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RESOLUCION DE PRESIDENCIA EJECUTIVA
N° 200-2022-ATU/PE

Lima, 10 de octubre de 2022
VISTOS:

El Informe N° D-000374-2022-ATU/GG-OA-UC de la Unidad de Contabilidad de la Oficina de
Administracion - OA, la Nota N° D-000392-2022-ATU/GG-OA de la OA, el Informe N° D-000176-2022-
ATU/GG-OPP-UPO de la Unidad de Planeamiento y Organizacién de la Oficina de Planeamiento y
Presupuesto — OPP, el Memorando N° D-000636-2022-ATU/GG-OPP de la OPP y el Informe N° D-000514-
2022-ATU/GG-0OAJ de la Oficina de Asesoria Juridica; vy,

CONSIDERANDO:

Que, mediante la Ley N° 30900 se creé la Autoridad de Transporte Urbano para Lima y Callao —
ATU como organismo técnico especializado adscrito al Ministerio de Transportes y Comunicaciones - MTC,
con personeria juridica de derecho publico interno y con autonomia administrativa, funcional, econémica y
financiera;

Que, a través de Resolucion Ministerial N° 384-2018-EF/52, se acepto la Cooperacion Técnica No
Reembolsable que otorga el Banco Interamericano de Desarrollo - BID, para financiar parcialmente el
“Apoyo al Sistema de Transporte Urbano de Lima (ll)”, a ser ejecutado por el MTC por medio de la Autoridad
Autonoma del Sistema Eléctrico de Transporte Masivo de Lima y Callao — AATE;

Que, en atencién a ello, se suscribié la Carta Convenio entre la Republica del Peru (representado
por el Director General de Endeudamiento y Tesoro Publico del Ministerio de Economia y Finanzas - MEF)
y el BID, para el otorgamiento de la Cooperacién Técnica No Reembolsable N° ATN/OC-16795-PE “Apoyo
al Sistema de Transporte Urbano de Lima (llI)” (en adelante, el convenio con el BID), integrado por
estipulaciones especiales, normas generales y un Anexo Unico;

Que, posteriormente, a través del articulo 1 de la Resolucion Ministerial N° 351-2020-EF/52, se
modificé el articulo 1 de la Resolucion Ministerial N° 384-2018-EF/52, sustituyendo a la AATE por la ATU,
como organismo ejecutor del proyecto antes sefialado;

Que, en ese sentido, se suscribié el Convenio Modificatorio N° 1 entre el BID y la Republica del
Peru (representada por el MEF), en el cual las partes acuerdan modificar el acapite Segundo de las
Estipulaciones Especiales del convenio primigenio, estableciéndose que la ejecucion del proyecto y la
utilizacion de los recursos de la Contribucién, seran efectuadas en adelante por la ATU como organismo
ejecutor;

Que, a efectos de la seleccion y contratacion de consultorias, el BID emiti6 el documento
denominado Politicas para la Seleccién y Contratacion de Consultores Financiados por el Banco
Interamericano de Desarrollo GN-2350-9, con el propdésito de definir las politicas del BID y explicar los
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procedimientos para la seleccion, contratacién y supervisién de los consultores cuyos servicios se requieren
para proyectos financiados total o parcialmente por el BID o fondos administrados por éste y ejecutados
por el beneficiario;

Que, a través de Resolucion de Presidencia Ejecutiva N° 120-2021-ATU/PE se aprob0 la “Directiva
gue regula en la Autoridad de Transporte Urbano para Lima y Callao — ATU, la seleccién y contratacion de
consultores en el marco del Convenio de Cooperacién Técnica No Reembolsable suscrito con el Banco
Interamericano de Desarrollo - BID” (en adelante, la Directiva BID);

Que, con Resolucion de Presidencia Ejecutiva N° 001-2022-ATU/PE, la Presidencia Ejecutiva de
la ATU delegé funciones a la Gerencia General, a la Oficina de Administracion y a la Oficina de Gestion de
Recursos Humanos, durante el Afio Fiscal 2022; ulteriormente, con Resolucién de Presidencia Ejecutiva
N° 189-2022-ATU/PE se modificaron los articulos 1 y 2 de la Resolucién de Presidencia Ejecutiva N° 001-
2022-ATU/ PE;

Que, mediante Informe N° D-000374-2022-ATU/GG-OA-UC, la Unidad de Contabilidad de la
Oficina de Administracion sustentd la necesidad de modificar la Directiva BID;

Que, via Informe N° D-000176-2022-ATU/GG-OPP-UPO, la Unidad de Planeamiento y
Organizacion de la Oficina de Planeamiento y Presupuesto emitié opinién favorable al proyecto de
modificacion de la Directiva BID;

Que, de la revision del indicado proyecto de modificacion, se verifica que el mismo ha sido
elaborado conforme a los requisitos y procedimientos establecidos en la Directiva N° 001-2020-ATU/GG-
OPP-UPO, “Directiva que regula la formulacién, modificacion y aprobacién de documentos normativos en
la Autoridad de Transporte Urbano para Lima y Callao — ATU” V02, aprobada por Resolucion de
Presidencia Ejecutiva N° 094-2021-ATU/PE;

Que, los literales j) y t) del articulo 16 de la Seccién Primera del Reglamento de Organizacion y
Funciones de la ATU, aprobada por Decreto Supremo N° 003-2019-MTC establecen como funciones de la
Presidencia Ejecutiva, aprobar las normas de competencia de la ATU y emitir resoluciones en los asuntos
de su competencia;

Que, de igual manera, el numeral 7.5.2 de la “Directiva que regula la formulacion, modificacion y
aprobacion de documentos normativos en la Autoridad de Transporte Urbano para Lima y Callao — ATU”,
V02, establece que corresponde a la Presidencia Ejecutiva, la visacion del documento normativo y la firma
de la Resolucion Ejecutiva que lo apruebe;

Contando con el visado de la Gerencia General, la Oficina de Administracion, la Oficina de
Planeamiento y Presupuesto y la Oficina de Asesoria Juridica; vy,

De conformidad con lo dispuesto en la Ley N° 30900, Ley que crea la Autoridad de Transporte
Urbano para Lima y Callao — ATU; las Politicas para la Seleccién y Contratacion de Consultores
Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo GN-2350-9; la Seccion Primera del Reglamento de
Organizacion y Funciones de la ATU, aprobada por Decreto Supremo N° 003-2019-MTC; la Directiva N°
001-2020-ATU/GG-OPP-UPO, “Directiva que regula la formulacion, modificacion y aprobacion de
documentos normativos en la Autoridad de Transporte Urbano para Lima y Callao — ATU” V02, aprobada
por Resolucién de Presidencia Ejecutiva N° 094-2021-ATU/PE vy, la Resolucién de Presidencia Ejecutiva
N° 001-2022-ATU/PE y su modificatoria;



SE RESUELVE:

Articulo 1.- Aprobar la version V02 de la Directiva N° D-001-2021-ATU/GG-OA-UA denominada
“Directiva que regula en la Autoridad de Transporte Urbano para Lima y Callao — ATU, la seleccion y
contratacién de consultores en el marco del Convenio de Cooperacion Técnica No Reembolsable suscrito
con el Banco Interamericano de Desarrollo - BID”, que como anexo forma parte integrante de la presente

resolucion.

Articulo 2.- Dejar sin efecto la version V01 de la Directiva N° D-001-2021-ATU/GG-OA-UA,
aprobada por Resolucién de Presidencia Ejecutiva N° 120-2021-ATU/PE.

Articulo 3.- Disponer la publicacion de la presente resolucion y su anexo en el Portal web
institucional de la Autoridad de Transporte Urbano para Lima y Callao - ATU (www.atu.gob.pe).

Registrese, comuniquese y publiquese.

MARIA ESPERANZA JARA RISCO
Presidenta Ejecutiva
AUTORIDAD DE TRANSPORTE URBANO PARA LIMA Y CALLAO - ATU
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DIRECTIVA QUE REGULA EN LA AUTORIDAD DE TRANSPORTE URBANO
PARALIMA Y CALLAO - ATU LA SELECCION Y CONTRATACION DE
CONSULTORES EN EL MARCO DEL CONVENIO DE COOPERACION TECNICA
NO REEMBOLSABLE SUSCRITO CON EL BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO - BID

1. OBJETIVO

Establecer las disposiciones para regular en la Autoridad de Transporte Urbano para Lima y
Callao — ATU, la seleccién y contratacién de consultores, en el marco del Convenio de
Cooperacién Técnica No Reembolsable suscrito con el Banco Interamericano de Desarrollo —
BID.

2.  FINALIDAD

Determinar las responsabilidades y participacion de las unidades de organizacion de la ATU, en
las diferentes modalidades de seleccién y contratacién de consultores, en el marco del Convenio
de Cooperacién Técnica No Reembolsable suscrito con el BID.

3. ALCANCE

Las disposiciones contenidas en la presente directiva son de cumplimiento obligatorio para los
o6rganos y unidades orgénicas de la ATU con responsabilidades durante la seleccién y
contratacion de consultores, en el marco del Convenio de Cooperacién Técnica No Reembolsable
suscrito con el BID.

4. BASE LEGAL
e Ley N° 30225 — Ley de Contrataciones del Estado - Articulo 4, literal f).
e Ley N° 30900 — Ley que crea la Autoridad de Transporte Urbano para Lima y Callao — ATU.
e Decreto Legislativo N° 1439 — Sistema Nacional de Abastecimiento.

e Decreto Supremo N° 003-2019-MTC — Decreto Supremo que aprueba la Seccién Primera el
Reglamento de Organizacion y Funciones de la Autoridad de Transporte Urbano para Lima
y Callao — ATU.

e Resolucién Ministerial N° 090-2019-MTC que aprueba la Seccién Segunda del Reglamento
deOrganizacion y Funciones de la Autoridad de Transporte Urbano para Lima y Callao —
ATU.

e Convenio de Cooperacion Técnica No Reembolsable para financiar parcialmente el
“Apoyo al Sistema de Transporte Urbano de Lima y su Convenio Modificatorio — acuerdo
Décimo y Articulo 10 de las Normas Generales — sobre aplicacion de Politicas de
Consultores y Plan deAdquisiciones aprobadas por el BID.

e Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores Financiados por el Banco
Interamericano de Desarrollo GN-2350-9.

o Directiva N° 003-2020-OSCE/CD - Disposiciones aplicables para el Acceso y Registro de
Informacién en el Sistema Electronico de Contrataciones del Estado -SEACE.

e Directiva N° 001-2020-ATU/GG-OPP-UPO - Directiva que regula la formulacién,
modificacion yaprobacién de documentos normativos en la Autoridad de Transporte Urbano
para Lima y Callao — ATU, V02, aprobada por Resolucién de Presidencia Ejecutiva N° 094-
2021-ATU/PE.
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6.

Directiva N° 05-2022-CG/GAD - “Gestion de Sociedades de Auditoria para la ejecucién de
Auditorias Financieras Gubernamentales”, aprobada por Resolucion de Contraloria N° 035-
2022-CG.

RESPONSABILIDADES

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

Direccion de Infraestructura: Responsable de desarrollar las invitaciones a presentar
expresiones de interés, de evaluar las expresiones de interés y conformar la lista corta de
consultores, asi como elaborar la informacion para preparar la solicitud de propuestas y de
efectuar la negociacion del contrato y su posterior supervision. Tratdndose de selecciones
directas, solicitar la contratacion directa de firmas consultoras y/o de consultores individuales.

Direccion de Integracion de Transporte Urbano y Recaudo: Responsable de desarrollar

las invitaciones a presentar expresiones de interés, de evaluar las expresiones de interés y
conformar la lista corta de consultores, asi como elaborar la informacion para preparar la solicitud
de propuestas y de efectuar la negociacion del contrato y su posterior supervision.
Tratandose de selecciones directas, solicitar la contratacién directa de firmas consultoras y/o
de consultoresindividuales.

Gerencia Genperal: En calidad de méaxima autoridad administrativa, remite al BID las
solicitudes de “No objecién” gestionadas por la Oficina de Administracion en los diferentes
procesos de contratacion.

Oficina de Administracion: Responsable de conducir, supervisar y ejecutar el cumplimiento
de los procedimientos de contratacién en el marco del Convenio de Cooperacién Técnica No
Reembolsable suscrito con el BID. Recibe de la Unidad de Abastecimiento la documentacion
con la solicitud de “No objecion” para cada etapa que corresponda, la verifica y remite a la
Gerencia General para el tramite ante el BID.

Unidad de Contabilidad: Asume la posicidon de area usuaria para las contrataciones de
auditoria externa en el marco del Convenio de Cooperacion Técnica No Reembolsable
suscrito con el BID.

Unidad de Abastecimiento: Esta encargada de gestionar los procedimientos de seleccion
y contratacion de consultores referida a la publicacion de invitaciones a presentar

expresiones de interés, recibir expresiones de interés, enviar invitaciones y solicitudes de
propuestas, asi como la negociacion del contrato y custodia del expediente. En caso de
selecciones directas, puede realizar estudios de mercado en caso de existir mas de un
consultor y/o a pedido del area usuaria, efectlia la invitaciéon a la firma consultora y al consultor
individual una vez determinado el estudio. Verifica la documentacién proporcionada por las
areas usuarias y la remite a la Oficina de Administracion.

Unidades de organizacion responsables: Sin perjuicio de lo indicado en la presente

directiva, las unidades de organizacion de la ATU asumen la posicion de area usuaria en las
contrataciones en las que participen en virtud al Convenio de Cooperacion Técnica No
Reembolsable suscrito con el BID; teniendo la responsabilidad de realizar la evaluacion de
los documentos para cada etapa de los procesos de contratacion que les corresponda.
Asimismo, deben efectuar el seguimiento a la ejecucién contractual de las contrataciones
gue promueven.

SIGLAS Y GLOSARIO DE TERMINOS

6.1 SIGLAS

e ATU: Autoridad de Transporte Urbano para Lima y Callao.

BID: Banco Interamericano de Desarrollo.
DI: Direccién de Infraestructura.
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6.2.

a)

b)

c)

d)

f)

9)

h)

k)

DIR: Direccion de Integracion de Transporte Urbano y Recaudo.
OA: Oficina de Administracion.

UA: Unidad de Abastecimiento.

PA: Plan de Adquisiciones

PAC: Plan Anual de Contrataciones.

SBCC: Seleccion basada en Calidad y Costo.

SBC: Seleccién basada en Calificacion de Consultores.

SCI: Seleccién de Consultores Individuales.

SD: Seleccién Directa.

GLOSARIO DE TERMINOS

Comité de Seleccion: Organo colegiado encargado de seleccionar al consultor que brinde
los servicios requeridos por el area usuaria.

Expresion de Interés de Firma Consultora: Documento elaborado por una empresa que
quiere participar en un proyecto conjuntamente con otros participantes.

Aviso de Invitacion a presentar Expresiones de Interés: Comunicacion/Aviso efectuado a
potenciales consultores o publicado en medios de difusion para que presenten expresiones
de interés.

Invitacién de firmas de lista corta: Comunicacion efectuada a los consultores de la lista
corta, que fueron evaluados por el area usuaria producto de las expresiones de interés
recibidas y quetienen por objetivo solicitarles la propuesta técnica y econémica.

Lista Corta de Consultores: Lista de consultores elaborada por las areas usuarias, de las
firmas que expresaron interés y que tengan las calificaciones apropiadas, las cuales deben
ser en numero de seis (6) firmas con una amplia representacién geogréafica.

No objecion: Opinién favorable del BID respecto de actuaciones de los responsables de los
procedimientos de seleccién, en cumplimiento con las politicas establecidas por el BID para
cadae etapa del procedimiento.

Plan de Adquisiciones: Herramienta de programacion y seguimiento de las adquisiciones y
contrataciones del Proyecto, en los términos descritos en las politicas del BID.

Politicas para la Seleccién y Contratacion de Consultores Financiados por el Banco
Interamericano de Desarrollo GN-2350-9: Documento para la seleccion y contratacién de
consultores financiados por el BID.

Seleccién Basada en Calidad y Costo (SBCC): Proceso competitivo entre las firmas
incluidas en la lista corta en el que, para seleccionar a la empresa a la que se adjudicara el
contrato, se tiene en cuenta la calidad de la propuesta y el costo de los servicios.

Seleccion Basada en Calificacion de Consultores (SCC): Seleccion de servicios complejos
y altamente especializados, servicios que tienen importantes repercusiones futuras v,
servicios que se pueden ejecutar en formas sustancialmente distintas, acorde a lo establecido
en las politicas del BID.

Seleccién Directa de Consultores Individuales: Seleccion de servicios para los que: a) no
se necesitan equipos de personal; b) no se necesita apoyo profesional adicional externo de
la oficina central; y c) la experiencia y las calificaciones de la persona son los requisitos
primordiales, siempre que se justifigue en casos excepcionales lo siguiente: i) servicios que
son la continuacién de un trabajo previo que el consultor ha desempefiado y para el cual el
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consultor fue seleccionado competitivamente; ii) servicios cuya duracion total estimada es
menor de seis meses; iii) en situaciones de emergencia como resultado de desastres
naturales y iv) cuando la persona es la Unica calificada para la tarea.

[) Seleccion Directa de Firmas Consultoras: Seleccion a utilizarse sdlo en casos
excepcionales, es apropiada so6lo si se presenta una clara ventaja sobre el proceso
competitivo: a) en el caso de servicios que constituyen una continuacion natural de servicios
realizados anteriormente; b) si se trata de operaciones de emergencia en respuesta de
desastres; c) servicios muy pequefios o d) cuando una sola firma esta calificada o tiene
experiencia de valor excepcional para los servicios.

7. DISPOSICIONES GENERALES

7.1. Respecto alanormativa aplicable alos procedimientos

71.1

7.1.3

Durante la tramitacion de los procedimientos se aplica lo establecido en el articulo 4
literal f) de la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, respecto de los
supuestos excluidos, estableciendo que la Ley de Contrataciones del Estado no es de
aplicacién de: las contrataciones realizadas de acuerdo con las exigencias y
procedimientos especificos de una organizacion internacional, siempre que se deriven
de operaciones de endeudamiento externo y/o donaciones ligadas a dichas
operaciones.

No es una exigencia contar con la inscripcion en el Registro Nacional de Proveedores.

Se aplican las Politicas para la Seleccién y Contratacién de Consultores Financiados
porel BID GN-2350-9 y las modificatorias que surgieran, de ser el caso.

7.2 Respecto de laInclusiéon al PAC de la ATU de los procesos aceptados por el BID (Plan
deAdquisiciones)

7.2.1

7.2.2

Corresponde a la Unidad de Abastecimiento de la Oficina de Administracion, efectuar
el procedimiento interno ante ésta Ultima para la emisién del resolutivo de inclusién en
el PAC. Para ello, es menester contar con toda la documentacion referente a la
determinacion del valor estimado de las contrataciones, a fin de verificar los criterios
y la secuencia l6gica de su conformacion.

La Unidad de Abastecimiento de la Oficina de Administracion efectlta el registro de la
informacion en el Sistema Electronico de Contrataciones del Estado - SEACE de las
contrataciones previstas en el literal f) del articulo 4 de la Ley de Contrataciones del
Estado, debiendo registrar la informacion siguiente: i) Enlace con el PAC, de ser el
caso; ii) Datos del contrato; iii) Informacién de la contraparte: Denominacién de la
Organizacion Internacional, Estado o entidad contratante con la que se suscribe el
contrato; iv) Datos del procedimiento de contratacion: Bases o documento andalogo,
cronograma del procedimiento de corresponder, acta de adjudicacién o documento
analogo, contrato, denominacion o razon social del proveedor contratado.

8. DISPOSICIONES ESPECIFICAS

8.1. Seleccién Basada en Calidad y Costo (SBCC)

8.1.1.

8.1.2.

La Invitacién a presentar Expresion de Interés debe ser desarrollada por las unidades
de organizacion responsables, con los siguientes conceptos: i) cuentan con la
informacion de lo que se requiere conseguir con la consultoria; ii) estimacion del monto
de la contratacion; iii) informacion de los posibles consultores al momento de elaborar
el valor estimado.

La Invitacién de Expresion de Interés es remitida a la Unidad de Abastecimiento, la
misma que debe ser publicada en un periddico de amplia circulacién nacional o en el
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8.1.3.

8.14.

8.1.5.

8.1.6.

8.1.7.

8.1.8.

8.1.9.

Diario Oficial “El Peruano”, o en sitio internet Gnico oficial del pais dedicado a la publicacion
de avisos de licitacion del sector publico, el cual no debe tener costo de acceso, asi
como también en la pagina web de la Entidad. Ademas, los contratos de valor mayor
al equivalente a US $ 200.000.00 se deben anunciar en los sitios de internet del United
Nations Development Business - UNDB online y del BID. Los datos solicitados deben
ser los minimos necesarios para formarse un juicio acerca de la idoneidad de la firma
y no deben ser tan complejos como para desalentar a los consultores de expresion de
interés. Se debe conceder por lo menos 14 dias a partir de la fecha de publicacion en
el sitio internet del UNDB online para la recepcién de respuestas antes de proceder a
confeccionar la lista corta.

Respecto a la publicacion y el plazo, la Unidad de Abastecimiento procede a la
publicacién de la Invitacion a presentar Expresion de Interés, debiendo seguir con el
procedimiento establecido en la presente directiva.

Las expresiones de interés que remitan los consultores dentro del plazo establecido,
son recibidas por la Unidad de Abastecimiento y son derivadas a las unidades de
organizacién responsables, para la elaboracion del Informe de Evaluacion de
Expresion de Interés y de conformacion de la lista corta de consultores. El nimero de
consultores debe ser de seis (6). En caso no se llegue al nUmero deseado, se solicita
al BID una excepcion, lo que debe ser comunicado por las areas usuarias a la Unidad
de Abastecimiento, para que ésta a través de la Oficina de Administracion solicite a la
Gerencia General el trdmite de la comunicacion al BID; en este sentido y con el
propdsito de contar con el nimero de consultores requeridos, serd menester: i) un
proceso valido de invitacién y ii) una buena difusion.

Respecto de la Solicitud de Propuestas, las unidades de organizacién responsables,
deben cumplir con ordenar y preparar la siguiente informacién: i) Carta de Invitacién;
ii) Instrucciones a los Consultores; iii) TDR y iv) Contrato propuesto. De igual manera,
deben remitir a la Unidad de Abastecimiento, para que verifique e inicie la tramitacion
de la solicitud de “No objecion” al BID, para lo cual deben alcanzar a la Oficina de
Administracion lo siguiente: i) El informe de evaluacion de expresiones de interés y de
conformacion de la lista corta y ii) La Solicitud de Propuestas, que incluye los TDR y
el contrato. La Oficina de Administracion, previa verificacion que se encuentren todos
los documentos sefalados, los remite a la Gerencia General para que se tramite ante
el BID la “No objecion”.

Luego de la “No objecién” del BID, la Unidad de Abastecimiento procede a enviar la
Invitacion y Solicitud de Propuestas a las firmas consultoras que conforman la Lista
Corta.

En esta etapa del procedimiento, el Comité de Seleccion (en adelante, el Comité) debe
ser integrado como minimo por dos profesionales de las areas usuarias y un profesional
de la Unidad de Abastecimiento. Para el caso de la contratacion de la auditoria externa
estipulada en el Convenio de Cooperacion Técnica No Reembolsable suscrito con el
BID, el Comité de Seleccion debe ser integrado por los 6rganos y/o unidades
organicas que corresponda en el marco de la normativa establecida por la Contraloria
General de la Republica como érgano rector del sistema Nacional de Control.

El Comité estd encargado de: i) recibir y absolver las consultas que presenten los
consultores; ii) recibir las propuestas; iii) evaluar las propuestas; iv) solicitar la
tramitaciéon de “No objecion” de la evaluacion técnica y v) efectuar la evaluacion
combinada (técnica y economica).

El Comité actia de forma colegiada y es autbnomo en sus decisiones, las cuales no
requieren ratificacion alguna por parte de funcionarios de la Entidad. El quérum para
el funcionamiento se da con la presencia de la totalidad de sus miembros, siendo sus
acuerdos por unanimidad o por mayoria; en todos los casos sus decisiones se dejan
plasmadas en las actas de reunion respectivas. Ante la ausencia de un titular, actda
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8.1.10.

8.1.11.

8.1.12.

8.1.13.

8.1.14.

8.1.15.

8.1.16.

8.1.17.

el suplente hasta la reincorporacion del titular.

Las propuestas de los profesionales (titulares y suplentes) que integran el Comité
deben ser remitidas a la Oficina de Administracion, para su derivacion a la Gerencia
General la cual emite la resolucién correspondiente, previa opinién de la Oficina de
Asesoria Juridica.

El plazo concedido a los consultores para la presentacion de propuestas técnica y
econdmica no deben ser inferior a cuatro semanas a partir de la emisién de la Solicitud
de la Propuesta. Asimismo, la recepcion y apertura de los sobres de propuestas se
efectlla mediante Acto Publico con presencia de un Notario (para ello el Comité debe
solicitar previamente a la Unidad de Abastecimiento la contratacion de un Notario
para el referido acto publico). Se reciben las propuestas técnica y econémica en
sobres cerrados y por separado. En el Acto Publico se abren sélo los sobres de
propuestas técnicas y los sobres econémicos deben permanecer cerrados y deben
guedar custodiados en poder del Notario. Luego de culminado el Acto Publico, el
Comité, en privado, efectua la evaluacion técnica y, posteriormente, solicitara la “No
objecion” al BID del Informe de dicha evaluacion; este tramite lo requerira a la Unidad
de Abastecimiento, la cual, a través de la Oficina de Administracion derivara la
documentacion a la Gerencia General para su remision al BID.

Una vez el BID otorgue la “No objecion” al Informe de la evaluacion técnica, el Comité
debe: i) notificar el puntaje técnico a los consultores que hayan presentado propuestas;
ii) notificar también a los consultores cuyas propuestas no obtuvieron la calificacién
minima necesaria, con la indicacion que sus propuestas econdémicas les seran
devueltas sin abrir después de concluido el proceso de seleccion; iii) notificar
simultaneamente a los consultores que hayan obtenido la calificacion minima
necesaria e indicar fecha, lugar y hora que se haya fijado para abrir la propuesta
econdmica y iv) solicitar al Notario que realice las notificaciones.

Luego de ello, el Comité prepara el informe de Evaluacién combinada (técnica y
econdmica) con la recomendacién de adjudicacién del contrato a la firma consultora
ganadora -en este punto culmina la labor del Comité-, el cual remite todos los actuados
a la Unidad de Abastecimiento, para que en conjunto con las unidades de organizacion
responsables procedan con la Negociacién del contrato con el consultor de mayor
puntaje, la elaboracion del acta y borrador del contrato.

Con estos tres documentos: i) Acta de Negociacion; ii) Borrador del contrato e iii)
Informe de Evaluacién combinada, la Unidad de Abastecimiento verifica y remite a la
Oficina de Administracién la documentacién para solicitar a través de la Gerencia
General la “No objecién” ante el BID.

Con la “No objecion” del BID, la Unidad de Abastecimiento procede con el envio de la
notificacién de adjudicacion del contrato a la firma consultora ganadora, incluyendo la
solicitud de los documentos previos para la firmay, luego de ello, se procede a la firma
del mismo. El contrato debe ser suscrito por la Presidencia Ejecutiva o la unidad de
organizacion que tenga las funciones delegadas.

El contrato es derivado a la Unidad de Abastecimiento para que sea publicado en el
SEACE vy en sitio de internet del UNDB online, con la siguiente informacion: i) los
nombres de todos los consultores que presentaron propuestas; ii) el puntaje técnico
asignado a cada consultor; iii) los precios evaluados de cada consultor; iv) el puntaje
final asignado a los consultores y v) el nombre del consultor ganador, el costo,
duracion y resumen del alcance del contrato. Esta informacion debe ser enviada a todos
los consultores que hayan presentado propuestas.

Para mayor detalle sobre el proceso del SBCC, se remite a los numerales 2.1 al 2.31
de las Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores Financiados por el
BID GN-2350-9.
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8.2. Seleccidon Basada en las Calificaciones de los Consultores (SCC)

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

8.2.8.

8.2.9.

8.2.10.

8.2.11.

Respecto al documento denominado Invitacion de Expresion de Interés, la
responsabilidad es de las areas usuarias, siguiendo el mismo criterio desarrollado para
la SBCC.

En cuanto a la publicacion, ésta debe ser efectuada por la Unidad de Abastecimiento,
por lo que el area usuaria debe procurar elaborar una invitacién de manera especifica,
a fin de poder elaborar un correcto orden de prelacion de la Lista Corta.

La Lista Corta debe ser elaborada por las unidades de organizacién responsables en
namero de seis (6), pero se aplica orden de prelacién de las propuestas. A tal efecto,
las é&reas usuarias elaboran un informe sustentatorio denominado Informe de
Evaluacion de Expresiones de Interés y de conformacion de la Lista Corta de
consultores.

La Solicitud de Propuesta debe ser elaborada por el &rea usuaria segun los criterios y
documentos establecidos anteriormente para la SBCC.

La Unidad de Abastecimiento verifica y remite a la Oficina de Administracion la
documentacion para solicitar, a través de la Gerencia General, la “No objecion” ante el
BID, la cual contiene: i) el informe de Evaluacion de Expresiones de Interés y de
conformacién de la Lista Corta y ii) la Solicitud de Propuestas que incluye los TDR y
el contrato propuesto.

Con la “No objecion”, la Unidad de Abastecimiento procede a enviar la Invitacion y
Solicitud de Propuesta a la firma que se encuentre primero en el orden de prelacién
de la Lista Corta. La Unidad de Abastecimiento recibe las propuestas técnica y
econOmicay las traslada al Comité.

La designacion del Comité se realiza observando los criterios sefialados en los
numerales 8.1.7 al 8.1.10 de la presente directiva. El Comité absuelve las consultas
durante todo el plazo para la presentacion de propuestas, asi como recibe las
propuestas. El Comité efectla la evaluacion de las propuestas técnica y econémica al
mismo tiempo (evaluacién combinada). EI Comité elabora el informe de evaluacion y
confirma al consultor ganador. En esta etapa culmina la labor del Comité, el mismo
que remite los actuados a la Unidad de Abastecimiento, para conjuntamente con las
unidades de organizacion responsables, procedan a la negociacién del contrato.

La Unidad de Abastecimiento verifica y remite a la Oficina de Administraciéon la
documentacion para que, a través de la Gerencia General, se solicite la “No objecion”
ante el BID; esta documentacién contiene: i) informe de evaluacion combinada; ii) acta
de negociacion y iii) contrato negociado.

Con la “No objecion” del BID, la Unidad de Abastecimiento procede con el envio de la
notificacién de adjudicacion del contrato a la firma consultora ganadora, incluyendo la
solicitud de los documentos previos para la firma 'y, luego de ello, se procede a la firma
del mismo. El contrato debe ser suscrito por la Presidencia Ejecutiva o la unidad de
organizacion que tenga las funciones delegadas.

El contrato es derivado a la Unidad de Abastecimiento para que sea publicado en el
SEACE y en el sitio de internet del UNDB online.

Para mayor detalle sobre el proceso del SCC, se remite a los numerales 3.7 al 3.8 de
las Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores Financiados por el BID
GN- 2350-9.

Pag. 9



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

8.3. Seleccién Directa de Firmas Consultoras

8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

8.3.5.

8.3.6.

Las unidades de organizacién responsables solicitan la contratacién de firmas
consultoras que pueden ser seleccionadas directamente, Unicamente en casos
excepcionales como: i) servicios gque constituyen una continuacion natural de servicios
realizados anteriormente por la firma que fue seleccionada competitivamente; ii) en
operaciones de emergencia en respuesta a desastres y de servicios de consultorias
necesarios por el plazo de tiempo inmediato después de la emergencia; iii) servicios
muy pequefios que, tomando en consideracién el tipo y la complejidad de los mismos,
no debe exceder de US$ 100,000.00 o, iv) cuando solamente una firma esta calificada
o tiene experiencia de valor excepcional para los servicios.

Debido a la experiencia en la gestion, los conocimientos técnicos y por contar con la
informacion de lo que se requiere conseguir con la consultoria, asi como los datos de
losposibles consultores de la especialidad, las unidades de organizacién responsables
pueden solicitar la seleccién directa de una determinada firma consultora que cumpla
con alguna de las excepciones indicadas en el numeral precedente.

En el caso especifico de uno o mas de un consultor potencial para brindar el servicio
y el area usuaria tenga dificultad en definir a la firma consultora y cuya justificacion de
seleccion directa sea por el caso excepcional de servicios que no excedan los US$
100,000.00, a modo de sugerencia y entendiéndose que no es un requisito obligatorio,
una manera para determinar a la firma consultora es que el area usuaria del servicio
pueda solicitar a la Unidad de Abastecimiento la realizacion de un estudio de mercado
(previo a la seleccion directa) que consiste en enviar los TDR a las firmas consultoras
potenciales solicitando una cotizacién que contenga las caracteristicas técnicas para
el servicio requerido, su experiencia adquirida y el presupuesto. Luego de ello, el area
usuaria revisa y valida las cotizaciones, con la finalidad que ello sirva de ayuda para
determinar a la firma consultora idénea y que posteriormente, mediante un proceso
formal de seleccion directa, sea contratada para la ejecucion del servicio.

Se precisa que dicho estudio de mercado no forma parte del Método de Seleccion
Directa y tampoco es un procedimiento contemplado en las Politicas para la Seleccion
de Consultores Financiados por el BID GN-2350-9, solo es procedimiento opcional
interno que el area usuaria puede utilizar como una manera de indagacion para llegar
a la firma consultora idénea y, por lo tanto, no es vinculante con ningin proceso formal
de seleccion.

Determinada la firma consultora, las unidades de organizacion responsables solicitan
a la Unidad de Abastecimiento que, mediante correo electrénico proceda con enviar
el Documento de Invitacion a la firma consultora para la Seleccion Directa que incluye:
i) Carta de Invitacion; ii) TDR; iii) Formularios para la Propuesta Técnica; iv)
Formularios para la Propuesta Econémica y v) Modelo de Contrato (Formato del BID,
a lo que el consultor debe indicar si estd de acuerdo o no con el modelo alcanzado),
debiéndole otorgar un plazo razonable y de acuerdo con la necesidad del servicio
(recomendable de dos (2) a diez (10) dias calendario), siendo que dicho plazo debe
ser determinado por el area usuaria del servicio.

Dentro del plazo establecido, la firma consultora remite su propuesta técnica -
econdémica, la cual es derivada al area usuaria del servicio para su verificacion. En este
estado del procedimiento, el area usuaria debe compilar la siguiente informacion: i)
Informe de justificacion de seleccién directa; ii) TDR y estimacion de costos, iii)
PropuestaTécnica y de precio, mas CV empresarial; iv) Informe de conformidad de
propuesta; v) Acta de Negociacion y vi) Borrador de Contrato negociado.

Toda la informacion sefialada en el numeral que antecede, es derivada a la Unidad de
Abastecimiento para que, una vez verificada, sea remitida a la Oficina de
Administracién para gestionar, a través de la Gerencia General, la “No objecion” ante
el BID.
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8.3.7.

8.3.8.

8.3.9.

Con la “No objecion” del BID, se procede a la firma del contrato. El contrato debe ser
suscrito por la Presidencia Ejecutiva o la unidad de organizaciéon que tenga las
funciones delegadas.

El contrato es derivado a la Unidad de Abastecimiento, a efectos que sea publicado
en el SEACE y en el sitio de internet del UNDB online.

Para mayor detalle sobre el proceso de SD de firmas consultoras, se remite a los
numerales 3.9 al 3.13 de las Politicas para la Seleccién y Contratacién de Consultores
Financiados por el BID GN-2350-9.

8.4. Seleccién Directa de Consultores Individuales

8.4.1.

8.4.2.

8.4.3.

8.4.4.

Las unidades de organizacién responsables pueden solicitar la seleccién directa de
consultores individuales para servicios, en los que: i) no se necesitan equipos de
personal; ii) no se necesita apoyo profesional adicional externo (de la oficina central);
y iii) la experiencia y calificaciones de la persona son los requisitos primordiales;
siempre que se justifique en casos excepcionales lo siguiente: i) servicios que son la
continuacion de un trabajo previo que el consultor ha desempefiado y para el cual el
consultor fue seleccionado competitivamente; ii) servicios cuya duracién total estimada
es menor de seis meses; iii) en situaciones de emergencia como resultado de
desastres naturales y iv) cuando la persona es la Unica calificada para la tarea.

En el caso especifico de existir uno 0 mas de un consultor individual potencial para
brindar el servicio, y el &rea usuaria tenga dificultad en definir al consultor cuya
justificacion de seleccion directa sea por el caso excepcional de servicios menores a
seis meses, se puede aplicar el mismo procedimiento de estudio de mercado no
vinculante (previo a la seleccién directa) descrito en el numeral 8.3.3 de la presente
directiva. Es decir, a modo de sugerencia, una manera para determinar en este caso
al consultor individual, es que las unidades de organizacién responsables soliciten a
la Unidad de Abastecimiento, la realizacién de un estudio de mercado (previo a la
seleccién directa) que consiste en enviar los TDR a los consultores individuales
potenciales, solicitando que envien su CV. Luego de ello, el area usuaria puede
verificar los CVs sobre la base de los antecedentes académicos, su experiencia y si
corresponde, su conocimiento de las condiciones locales, como el idioma, la cultura,
el sistema administrativo y la organizacion de gobierno. Esto con la finalidad que sirva
de ayuda para determinar al consultor idéneo y que, posteriormente, mediante un
proceso formal de seleccidn directa, sea contratado para brindar el servicio.

Se precisa que dicho estudio de mercado no forma parte del Método de Seleccion
Directa y tampoco es un procedimiento contemplado en las Politicas para la Seleccién
y Contratacion de Consultores Financiados por el BID GN-2350-9, solo es
procedimiento opcional interno que el area usuaria puede utilizar como una manera
de indagacién para llegar a la firma consultora idonea y, por lo tanto, no es vinculante
con ningun proceso formal de seleccién.

Determinado el consultor individual, el area usuaria del servicio solicita a la Unidad de
Abastecimiento que, mediante correo electrénico proceda con enviar la invitacion al
consultor individual para la Seleccién Directa, adjuntando los TDR y el Modelo de
Contrato (Formato del BID), a lo que el consultor debe indicar si esta de acuerdo con la
necesidad del servicio (recomendable de dos (2) a cuatro (4) dias). El plazo es
determinado por el area usuaria del servicio. Se precisa que, en caso de seleccion
directa de consultores individuales, no se requiere solicitar al consultor la presentacion
de propuesta técnica ni de precio.

Posteriormente, las unidades de organizacion responsables remiten a la Unidad de

Abastecimiento la siguiente informacion: i) Informe de justificacion de seleccion directa;
i) TDR y estimacién de costos; iii) CV del consultor individual y iv) Borrador del
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contrato. Al respecto, la Unidad de Abastecimiento, verifica y remite esta informacion
a la Oficina de Administracién para que, a través de la Gerencia General, se gestione
la “No objecién” ante el BID.

8.4.5. Conla “No objecion” del BID se procedera a la firma del contrato. El contrato debe ser
suscrito por la Presidencia Ejecutiva o la unidad de organizacién que tenga las
funciones delegadas.

8.4.6. El contrato es derivado a la Unidad de Abastecimiento, a efectos que sea publicado
en el SEACE y en el sitio de internet de la UNDB online.

8.4.7. Para mayor detalle sobre el proceso de SD de consultores individuales, se remite a
los numerales 5.1 al 5.4 de las Politicas para la Seleccién y Contratacion de
Consultores Financiados por el BID GN-2350-9.

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS

9.1

9.2

9.3.

94,

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

. Durante la tramitacion de cualquier procedimiento descrito en los numerales 8.1 a 8.4 del

presente documento, se conforma el respectivo expediente de contratacién, el mismo que
obligatoriamente debe contener toda la informaciéon y/o documentacion desarrollada y/o
acopiada.

Las &reas participantes deben remitir los actuados en las etapas del procedimiento en las
gue participen, de manera completa, con su respectiva foliacion y con las firmas y vistos de
los responsables de dichas areas.

Una vez suscrito el contrato respectivo, el expediente queda en custodia de la Unidad de
Abastecimiento. No obstante, las &reas usuarias deben conservar un falso expediente con
todas las actuaciones.

Las unidades de organizacion responsables deben remitir a la Unidad de Abastecimiento,
ademas de la conformidad del servicio en la etapa que corresponda, el o los informes que se
requieran, en virtud a los contratos suscritos, el cumplimiento de los entregables, los plazos
y cualquier otra circunstancia que se encuentre vinculada al comportamiento del consultor
durante la etapa de ejecucion del contrato.

En caso algun consultor desee saber cuales fueron los motivos por los cuales su propuesta
no fue seleccionada, puede solicitar una explicacion a la Entidad. Lo mas pronto posible, la
Entidad proporcionara al consultor la razén por la que su propuesta no fue seleccionada, ya
sea por escrito y/o en una reunidn informativa, segun lo solicite el consultor. En el caso que
se opte por una reunién, en ésta se discutira exclusivamente la propuesta del consultor y no
las propuestas de los competidores.

El Comité de Evaluacibn no puede proveer informacion hasta la publicacion de la
adjudicacién. Asimismo, no se puede brindar informacion alguna a los oferentes ni a los
terceros acerca del proceso de evaluacion y seleccion de los competidores.

Los plazos para cada uno de los procedimientos indicados en la presente directiva se
encuentran en las Politicas para la Seleccién y Contratacién de Consultores Financiados por
el BID GN-2350-9 y las modificatorias que surgieran, de ser el caso.

Las partes intervinientes en los contratos correspondientes, se someten a las politicas de
fraude y corrupcion a nivel internacional, contempladas en las politicas del BID, en adicion a lo
dispuesto por la norma ISO 37001 — Sistema de Gestién Antisoborno, el Plan Nacional de
Integridad y Lucha contra la Corrupcion 2018 - 2021 y los dispositivos legales conexos, con
la finalidad que se cumplan las normas éticas durante el proceso de contrataciones y la
ejecucion de los contratos, evitando practicas corruptas, fraudulentas de colusion, coercitivas
y de obstruccion.
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9.9. En todo lo no contemplado en la presente directiva, se aplicaran las Politicas para la
Seleccién y Contratacion de Consultores Financiados por el BID GN-2350-9. Asimismo, en
caso de incompatibilidad entre la presente directiva y las citadas politicas del BID, prevalecen
éstas ultimas.
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10. ANEXOS

Formatos para Seleccion Basada en Calidad y Costo (SBCC):

Anexo 01 — Modelo de Estructura de Costos

Anexo 02 — Invitacién a presentar Expresiones de Interés — y Formularios.

Anexo 03 — Informe de Evaluacién de Expresiones de Interés y conformacion de Lista Corta.
Anexo 04 — Solicitud Estandar de Propuestas.

Anexo 05 — Solicitud de No Objecion a Lista Corta y Solicitud de Propuestas.

Anexo 06 — Informe de Evaluacion Técnica de Propuestas - Servicio de Consultoria.
Anexo 07 — Solicitud de No Objecién al Informe de Evaluacion Técnica.

Anexo 08 — Solicitud de complementacion de informacién.

Anexo 09 — Notificacidn de Resultado — Invitacion a Apertura Propuesta de Precio.
Anexo 10 — Acta de Apertura.

Anexo 11 — Informe de Evaluacion Combinada de propuestas.

Anexo 12 — Acta de Negociacion.

Anexo 13 — Modelo de solicitud de registro en el Sistema PRISM.

Anexo 14 — Notificacion de Adjudicacion de Contrato.

Formatos para Seleccién Basada en las Calificaciones de los Consultores (SCC):

Anexo 01 — Modelo de Estructura de Costos.

Anexo 02 — Modelo de Invitacién a presentar Expresiones de Interés y Formularios.
Anexo 03 — Informe de Evaluacion de Expresiones de Interés y conformacion de Lista Corta.
Anexo 04 — Solicitud de No Objecidn a solicitud de Propuestas vy Lista Corta.

Anexo 05 — Documentos de invitacion a firma consultora para Seleccion Basada en
Calificacionesde los Consultores.

Anexo 06 — Formato de Contrato Simplificado

Anexo 07 — Informe de Evaluacion de propuestas

Anexo 08 — Acta de Negociacion.

Anexo 09 — Modelo de solicitud de Registro en el Sistema PRIM

Anexo 10 — Notificacion de Adjudicacion de Contrato.

Modelos de formatos utilizados para la Seleccion Directa de Firmas Consultoras:

Anexo 01 — Modelo de Estructura de Costos

Anexo 02 — Documento de Invitacion a Firmas Consultora para Seleccion Directa (SD)
Anexo 03 — Modelo de Contrato sobre la base de tiempo trabajado.

Anexo 04 — Modelo Contrato a Suma Global.

Anexo 05 — Informe de Evaluacién de Propuesta.

Anexo 06 — Acta de Negociacion.

Anexo 07 — Modelo de Solicitud de No Objecién para Contratacion Directa.

Anexo 08 — Modelo de solicitud de Registro en el Sistema PRISM.

Anexo 09 — Notificacién de Adjudicacién de Contrato.

Modelos de formatos utilizados para la Seleccion Directa de Consultores Individuales.

1 - Modelo de Estructura de Costos (opcional)

2 - Modelo de Contrato de productos especificos.

3 - Modelo de Contrato de actividades rutinarias.

4 — Certificado de elegibilidad de consultores individuales (obligatorio)

5 — Modelo de solicitud de No Objecion para contratacion directa de un consultor individual.
6 — Modelo de solicitud de Registro en el Sistema PRISM.
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FORMATOS PARA SELECCION BASADA EN CALIDAD Y COSTO

ANEXO N° 01

MODELO DE ESTRUCTURA DE COSTOS

Tiempo, : :
N° Concepto Und. Cant. Mes Inud(;(z)nua, P.U. Parcial S/. Subs';'otal
1.0 RECURSOS HUMANOS HHHHHHHE
1.1 Personal Profesional
Jefe de Equipo - Ingeniero Und. 100 | 880 100 | 10,000.00| 88,000.00
111 Civil
1.1.2 Ing. Asistente Supervision Und. 1.00 7.00 0.50 4,000.00 14,000.00
1.1.3 Arquitecto uUnd. 1.00 8.80 0.33 7,800.00 22,879.77
1.1.4 Ingeniero Sanitario uUnd. 1.00 8.80 0.33 7,800.00 22,879.77
1.1.5 Ingeniero Electricista und. 1.00 8.80 0.33 7,800.00 22,879.77
1.1.6 Ingeniero Electromecanico und. 1.00 8.80 0.15 7,800.00 10,296.00
117 Ingeniero de Sistemas uUnd. 1.00 8.80 0.15 7,800.00 10,296.00
ALQUILERES Y
2.0 SERVICIOS 13,690.00
01 ﬁf'i‘(‘:‘i‘r']':r y mantenimiento de | 5 1.00 8.80 0.20 2,000.00
22 Equipo de computo Glb. 2.00 8.80 0.15 1,000.00 2,640.00
2.3 Topografia Glb. 1.00 1.00 2,000.00 2,000.00
2.4 Suelos Glb. 1.00 1.00 2,000.00 2,000.00
25 Movilidad Glb. 1.00 7.00 700.00 4,900.00
2.6 Comunicacién Glb. 2.00 7.00 100.00 1,400.00
Equipos de seguridad y Glb. 1.00 750.00 750.00
2.7 proteccion
MATERIALES Y UTILES DE
3.0 OFICINA 4,400.00
3.1 Utiles de oficina y dibujo Glb. 1.00 8.80 1.00 200.00 1,760.00
Copias, reproducciones e Glb. 1.00 8.80 1.00 200.00|  1,760.00
3.2 impresiones
Materiales fotograficos y de Glb. 1.00 8.80 1.00 100.00 880.00
3.3 filmacion
Costo Directo | ###H#H#H#H#
i 20.00%
Utilidad 41,864.26
Sub Total | ####HHHH
.G.V. 18.00% | 45,213.40
Costo Total | ###HHH##?
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ANEXO N° 02

INVITACION A PRESENTAR EXPRESIONES DE INTERES
(Servicios de Consultoria — [indicar tipo de servicio])
REPUBLICA DEL PERU
[NOMBRE DEL ORGANISMO EJECUTOR O BENEFICIARIO]
Proyecto
Contrato de Préstamo BID N°

El Gobierno del Perl ha suscrito un préstamo con el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) y se
propone utilizar una parte de los fondos para contratar el siguiente servicio de consultoria de Firma:

El plazo estimado de los servicios es de XX dias calendario, los que seran brindados en la localidad de
XXX;y de modo indicativo el costo estimado es de S/. XXX sin embargo no existen limites superior ni
inferior al monto, la firma formulara su propuesta en base a sus propias estimaciones.

El [nombre del Organismo Ejecutor] - invita a las firmas elegibles y que cuenten con experiencia en el
objeto de la consultoria indicada a expresar su interés en prestar los servicios solicitados. Para ello
deberan solicitar informacién al sitio web [Indicar correo electrénico], como respuesta recibiran
electronicamente los formatos e informacion a presentar. Las firmas se podran asociar con el fin de
mejorar sus calificaciones.

Las firmas consultoras seran seleccionadas conforme a los procedimientos indicados en las Politicas
para la Seleccion y Contratacion de Consultores financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo,
edicion actual; y podran participar en ella todas las firmas consultoras de paises de origen que sean
elegibles, segln se especifica en dichas politicas.

Las expresiones de interés deberan ser enviadas via correo electrénico a la direccion indicada lineas
abajo, a mas tardar a las [Indicar hora]del dia [Indicar fecha, mes y afio].

Es importante indicar en el asunto del correo de respuesta lo siguiente:

— Jefe del Proyecto
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Correo electronico:

ey e de 20.....

FORMULARIO A-1.
DATOS DE LA FIRMA CONSULTORA

1. Nombre o razén social:

2. Domicilio Legal:

3. Ciudad:
4. Nacionalidad de la firma: Sucursal (si corresponde)
5. Casilla: Direccion electronica:
Teléfonos:
6. Fax:

7. Pagina web:

8. Fecha de constitucién de la Firma:

9. Nombre del representante legal en Peru:

10. Direccion del representante legal en Peru:

11. Tipo de Organizacién marque el que corresponda.

Sociedad An6nima Cerrada ()
Sociedad de Responsabilidad Limitada ()
Organizacion no Gubernamental @]

Otros Especificar:

12. N° de Registro Unico de Contribuyente:

(Firma y Nombre del Representante Legal de la firma)
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(D.N.I.N° /Carné de Extranjeria de ser el caso)

(En caso de Consorcio cada firma debera de presentar este formulario)
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FORMULARIO A-2.

DECLARACION JURADA

Lugar y Fecha

Sefiores:
(consignar el nombre del contratante)

Presente. -

Ref: Expresiones de Interés, para los servicios de

[poner objeto de la consultoria]

Mediante la presente y con caracter de declaracién jurada, expresamos que nuestra firma
(indicar el nombre de la firma a la que representan), es responsable
de la veracidad de los documentos e informacién que presenta para efectos de la Elaboracion de la Lista
Corta.

Igualmente, aseveramos que nuestra firma no tiene en tramite ni se ha declarado su disoluciéon o quiebra.

De ser contratado y de verificarse que la informacion sea falsa acepto expresamente que la entidad
proceda a mi retiro automatico, sin perjuicio de aplicarse las sanciones legales que me correspondan

(Firma y Nombre del Representante Legal de la Firma)

(D.N.I. / N° Carné de Extranjeria de ser el caso)

(En caso de Consorcio cada firma debera de presentar este formulario)
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FORMULARIO A-3.

CARTA DE COMPROMISO DE CONSORCIO O ASOCIACION TEMPORAL
Sefores:

(consignar el nombre del contratante)

Presente. -
Ref: Compromiso de suscribir un Contrato de Consorcio.
Sefiores:
Por la presente, los abajo suscritos representantes legales de (firma “A”),

(frma “B”") vy (frma “C”) (segun
corresponda) expresamente manifestamos de nuestra libre voluntad que, de ser adjudicados suscribiremos el
contrato de consorcio protocolizado ante Notario Publico, que tendré las siguientes caracteristicas:

1. Sera conformada por las siguientes firmas consultoras, con el porcentaje de patrticipacion sefialado:A)
__(nombre de la firma)

B) (nombre de la firma)

C) (nombre de la firma)

2. Lacarta de compromiso tendra vigencia desde la fecha de su presentacion, hasta la conformidad del servicio
de la consultoria que expedira para ese fin el proyecto.

La designacion oficial como firma lider es: _ (sefialar la firma), constituida en
(sefalar pais)

La responsabilidad y obligaciones que asumimos al presentar la propuesta y la que asumiremos al concluir el
servicio, es ilimitada y solidaria frente al proyecto.

1

(Firma y Nombre del Representante Legal de la firma o Consorcio)
(D.N.1. N°/Carné de Extranjeria de ser el caso) (Firma A).

2)

(Firma y Nombre del Representante Legal de la firma o Consorcio)
(D.N.1. N°/Carné de Extranjeria de ser el caso) (Firma B).

3)

(Firma y Nombre del Representante Legal de la firma o Consorcio)

(D.N.1. N°/Carné de Extranjeria de ser el caso) (Firma C).
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NOMBRE DE LA FIRMA :

EXPERIENCIA GENERAL DE LA FIRMA

Relacion de servicios prestados en los Ultimos (XX) afios

Fecha de Constitucién de la Firma:

FORMULARIO A-4

NOMBRE DEL CONTRATANTE

OBJETO DEL SERVICIO DE LA
CONSULTORIA

PERIODO DE EJECUCION DE...

A..... (MES-ANO)

MONTO DEL CONTRATO
(US$)

Nombre de la entidad contratante
Contacto

Cargo :

e-mail:

Telf.:

Pais :

Desde:

Hasta

Nombre de la entidad contratante
Contacto

Cargo :

e-mail:

Telf.:

Pais :

Desde:

Hasta

TOTAL FACTURADO

Notas:

Podré incluir los campos que sean necesarios

Podré indicar también los contratos que se encuentran actualmente en ejecucion
Debera indicar solo aquellos servicios de consultoria que pueda acreditar con los respectivos contratos.
Declaro bajo juramento que toda informacién aqui consignada es veraz.

(Firma y Nombre del Representante Legal

de la Firma)
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NOMBRE DE LA FIRMA

EXPERIENCIA ESPECIFICA EN SERVICIOS SIMILARES DE LA FIRMA
Relacion de servicios prestados en los ultimos (XX) afios.

FORMULARIO A-5

Se calificara la experiencia de trabajos en [Indicar la experiencia relacionada con el objetivo especifico de la consultoria solicitada].

NOMBRE DEL
CLIENTE

OBJETO DEL SERVICIO DE LA CONSULTORIA

PERIODO DE EJECUCION DE... A

(MES-ANO)

CONTRATO

MONTO DEL
(Sl)

Nombre de la entidad
contratante
Contacto

Cargo:

P&gina web:
e-mail:

Telf.

Pais:

Indicar experiencia especifica

Desde:

Hasta

Nombre de la entidad
contratante
Contacto

Cargo :

P&gina Web:

e-mail:

Telf.

Pais:

Desde:

Hasta
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ANEXO N° 03

INFORME DE EVALUACION DE EXPRESIONES DE INTERES Y CONFORMACION DE
LISTA CORTA

Nombre del proyecto:

Préstamo del BID No.:

Nombre de la consultoria:

Numero de identificacion de la Solicitud de Propuestas:

Fecha de presentacion del informe al BID: dd/mm/aa
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indice

Identificacion

Publicacién de invitacién a presentar Expresiones de Interés (EdI)
Recepcién de expresiones de interés

Aclaraciones y complementaciones

Evaluacion de expresiones de interés

5.1 Criterios de evaluacion

5.2 Lista larga: Cuadro Resumen

5.3 Lista larga: Detalle de la Evaluacion

Conformacién de la Lista Corta

Firmas y/o APCA suplentes

Detalles de cumplimiento de criterios de elegibilidad
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Cuadro 1. Identificaciéon

1.1 | Nombre del Prestatario Republica del Peru
1.2 | N°de Préstamo /OC-PE
1.3 | Nombre del Proyecto segun el
Contrato de Préstamo
1.4 | Nombre del contratante
1.5 | Nombre de los Servicios de “FORMULACION DE 5
consultoria
1.6 | Cadigo ldentificador de la
consultoria en SEPA o en el Plan
de Adquisiciones de la
Cooperacién Técnica
1.7 | Monto estimado de los Servicios, Segun Plan de Adquisiciones US$
segun Plan de Adquisiciones
Actualizado (si corresponde) US$
[Indicar el monto estimado de los servicios de
consultoria indicado en el Plan de Adquisiciones. Si
para la fecha de la evaluacion de expresiones fuera
distinto: (i) explicar las razones de su variacion y (ii)
indicar los calculos realizados y valores referenciales
utilizados.]
_ ) SBCC_X_ SBC SBPF SBMC
1.8 | Método de seleccion a seguir scc
[Identificar con una X el método de seleccion
correspondiente]
19 ¢ Serequiere examen previo (ex Si No
' ante)?
1.10 | Cofinanciamiento, si lo hubiere

a) nombre del organismo
cofinanciador

b) porcentaje financiado por el
organismo cofinanciador
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Cuadro 3.

Recepcién de Expresiones de Interés

NO

Nombre de la firma o APCA

Nacionalidad

10

11
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Cuadro 4.

Aclaraciones y complementaciones

¢ Se requirié informacion complementaria de la firma o APCA SI/NO

gue remitié Expresioén de Interés, para completar la evaluacion
de la Lista Corta?

De ser afirmativa la respuesta (*), detallar:

3.1

Nombre de la firma a la que se le solicité informacion complementaria

Resumen de la informacion solicitada:

Documentacion adicional o aclaracion recibida de la firma que present6 EDI

Comentario:

3.2

Nombre de la firma ala que se le solicitd informacion complementaria

Resumen de la informacién solicitada:

Documentacion adicional o aclaracion recibida de la firma que present6 EDI

Comentario:

3.3

Nombre de la firma ala que se le solicitd informacion complementaria

Resumen de la informacién solicitada:

Documentacién adicional o aclaracion recibida de la firma que presenté EDI

Comentario:

3.4

Nombre de la firma ala que se le solicit6é informaciéon complementaria

Resumen de la informacién solicitada:

Documentacién adicional o aclaracion recibida de la firma que presenté EDI

Comentario:

(*) Adjuntar copia de la comunicacién cursada a la firma.
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Cuadro 5.

Evaluacion de Expresiones de Interés

5.1 Criterios de evaluacion (*)

Cad. Requisito Descripcién

EG Experiencia general Un minimo de (#) afios de experiencia
en servicios generales de consultoria

EE EE1. Experiencia Especifica 1 Experiencia internacional en el disefio de al

menos una politica publica en innovacion.

EE2. Experiencia Especifica 2

Experiencia internacional en el disefio de al
menos un plan, y/o programa nacional
innovacion.

(*) Los criterios deben ajustarse de acuerdo a las caracteristicas y naturaleza de la consultoria,
estos criterios son presentados a titulo de ejemplo.
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5.2. Listalarga: Cuadro Resumen
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Sintesis Evaluacion
Realizada
Nombres de los Estatus juridico ei)g)%i:}?cn;; CIEJII’S'[;a
1 * *k%
Nombre delafirmao integrantes del APCA (") Nacionalidad ) Experiencia proyectos (Si/No)
Edl | APCA* que expreso general similares a
interés *) los
del objeto
dela
consultoria
Nombre del APCA
Nombre de ON Cumple / Cumple
Nombre de 12| ia firma FC | G | 9" | Nocumple / No
aliae asociada cumple
1. Chilena X
2. Espafiola X
3. Norteamericana X
4 Peruana
5 Peruana
6 Colombiana
7
8
9

(*) APCA: Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacion.
(**) La nacionalidad de la APCA es la de la firma lider.
(***) Referencias: FC: Firma comercial, ONG: Organizacién No Gubernamental, otro: precisar Entidad: Universidad, entidad del Gobierno elegible
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5.3. Listalarga: Detalle de la Evaluacion

Cuadro 5. Evaluacion de las Expresiones de Interés (Edl)

Detalle de la evaluacion efectuada alas Edl recibidas Cumple / No cumple
o ] Experiencia general (EG) Experiencia especifica (EE)
N Nombre delafirmao APCA que |/ mimo de ci ~ EE 1: 'Experiencia internacional en el disefio de al menos una politica publica
EdI expreso interés Un minimo de cinco (05) afios en en innovacion
servicios generales de o S . L
=, EE 2: 'Experiencia internacional en el disefio de al menos un plan, y/o
consultorias . . o)
programa nacional innovacion de.
Sl cumple.
1 EG: 8 afos de servicios generales NO cumple.
de consultoria del 200_al 20 . EE 2: No demuestra la Experiencia especifica requerida
Sl cumple.
2 EG: 5 afios de servicios generales EE 1y EE 2: No demuestrl:l(l)acérilﬁéncia especifica requerida
de consultoria del 200_-20 y ’ P P q
Sl cumple.
3 EG: 6 afos de servicios generales Sl cumple.
de consultoria del 201_al 201 _. Sustentar como la firma cumple con los requisitos de experiencia solicitada
Sl cumple.
4 EG: 8 afos de servicios generales NO cumple.
de consultoria del 200_ al 20_. EE 2: No demuestra la Experiencia especifica requerida
Sl cumple.
o = Sl cumple.
5 EG: 5 afios de servicios generales Sustentar como la firma cumple con los requisitos de experiencia solicitada
de consultoria del 200 -20__ P q P
Sl cumple.
6 EG: 8 afios de servicios generales NO cumple.
de consultoria del 200_ al 20 . EE 2: No demuestra la Experiencia especifica requerida
Sl cumple.
! EG: 5 afios de serv?cios generales EE 1y EE2: No demuestg(l)acil;)r(nrélséncia especifica requerida
de consultoria del 200_-20__ y ' P P q
Sl cumple.
8 EG: 8 afos de servicios generales NO cumple.
de consultoria del 200_ al 20_. EE 2: No demuestra la Experiencia especifica requerida

Nota: Los textos en letra cursiva son a titulo de ejemplo, la evaluacién debe formularse de acuerdo a las caracteristicas y naturaleza de la consultoria,
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Cuadro 6.
Conformacion de la Lista Corta
Sintesis Evaluacién Realizada
Experiencia
especifica en
; : ; Experiencia proyectos
Nombre de los integrantes del Nacionalidad L e
: ombred APCA J (**) Estatus juridico (%) general similares a los
Eqi | Nombre dela*ﬁrmao del objeto dela
APCA (*) consultoria
Cumple / Cumple /
No cumple No cumple
APCA
i FC ONG otro
lider socio
1 Norteamericana
2 Peruana
3 Peruana
4 Peruana
5
6

(*) APCA: Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion.

(**) La nacionalidad de la APCA es la de la firma lider.

(***) FC: Firma comercial, ONG: Organizacion No Gubernamental, otro: precisar Entidad: Universidad, entidad del Gobierno Elegible.
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Firmas y/o APCA suplentes

Cuadro 7.
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Sintesis Evaluacién Realizada

Experiencia
especifica en
. . . Experiencia proyectos
. Nombre de IoAsplcntAegrantes del NaCIO(Qf;“dad Estatus juridico (**) general similares alos
Ed Nombre de a* irmao del objeto dela
APCA () consultoria
Cumple/ Cumple/
APCA No cumple No cumple
] i FC ONG otro
lider socio
1
2

(*) APCA: Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion.
(**) La nacionalidad de la APCA es la de la firma lider.
(***) FC: Firma comercial, ONG: Organizacion No Gubernamental, otro: precisar Entidad: Universidad, entidad del Gobierno Elegible.

Notal

El ejecutor puede incluir hasta dos (2) firmas o APCAS suplentes, que cumplan los requisitos de experiencia general y experiencia
especifica, que podrian ser invitados en el caso de que algun (nos) integrantes de la Lista Corta no ratifiquen su intencion de presentar

propuesta en el plazo establecido en la Carta de Invitacién de la Solicitud de Propuestas (SP).
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Cuadro 8.

Detalles de cumplimiento de Criterios de Elegibilidad de las firmas o APCA de lalista corta

Nombre de la firma o APCA 1:

Criterio de elegibilidad

Requisitos de Cumplimiento

Asociacion en participacion,

Consorcio 0 Asociacion (APCA)

Cumple/No
cumple

*)

Leyes del pais del
Prestatario

resolucién del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas.

del oferente Requisito Er?tl_dad .
Individual | Todaslaspartes | Cada Socio | Un
combinadas Socio
Nacionalidad Nacionalidad de conformidad con el numeral | Debe cumplir | La APCA existente | Debe N/A
1.11 de las Politicas. el requisito 0 propuesta debe | cumplir el
cumplir el requisito | requisito
No presenta conflictos de interés de Debe cumplir La APCA existente | Debe N/A
conformidad con el numeral 1.9 de las el requisito 0 propuesta debe | cumplir el
) . Politicas. cumplir el requisito | requisito
Conflictos de Interés - Asociacion directa o indirecta con la
empresa o sus afiliados en la preparacién
de los TDR.
Declaracion de No ha sido declarado inelegible por el Banco. | Debe cumplir | La APCA existente | Debe N/A
Inelegibilidad por parte el requisito 0 propuesta debe | cumplir el
del Banco cumplir el requisito | requisito
Entidad de propiedad del | El Oferente debe cumplir con las condiciones | Debe cumplir | La APCA existente | Debe N/A
Gobierno establecidas en el sub numeral 1.11 de las el requisito 0 propuesta debe | cumplir el
Politicas. cumplir el requisito | requisito
L No haber sido excluido como resultado de Debe cumplir | La APCA existente | Debe N/A
Resolucion de las | | lacién del pais del gy :
Naciones Unidas o alguna ley o regulacion del pais de el requisito 0 propuesta de_bg cumpll_r el
Prestatario, o en cumplimiento de una cumplir el requisito | requisito

(*) Este recuadro debe completarse para cada firma o APCA de la Lista Corta

Pag. 33




D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

Cuadro 8.

Detalles de cumplimiento de Criterios de Elegibilidad de las firmas o APCA de la lista corta

Nombre de la firma o APCA 2:

Leyes del pais del
Prestatario

resolucién del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas.

Requisitos de Cumplimiento Cumple/No
I - Asociacién en participacion, cumple
Criterio de elegibilidad ) Consorcio 0 Asociacion (APCA) *)
del oferente L Entidad
Requisito L _
Individual | Todaslaspartes | Cada Socio | Un
combinadas Socio
ionalidad Nacionalidad de conformidad con el numeral | Debe cumplir | La APCA existente | Debe N/A
Nacionalida 1.11 de las Politicas. el requisito o0 propuesta debe | cumplir el
cumplir el requisito | requisito
No presenta conflictos de interés de Debe cumplir La APCA existente | Debe N/A
conformidad con el numeral 1.9 de las el requisito 0 propuesta debe | cumplir el
) . Politicas. cumplir el requisito | requisito
Conflictos de Interés - Asociacion directa o indirecta con la
empresa o sus afiliados en la preparacién
de los TDR.
Declaracion de No ha sido declarado inelegible por el Banco. | Debe cumplir | La APCA existente | Debe N/A
Inelegibilidad por parte el requisito 0 propuesta debe | cumplir el
del Banco cumplir el requisito | requisito
Entidad de propiedad del | El Oferente debe cumplir con las condiciones | Debe cumplir | La APCA existente | Debe N/A
Gobierno establecidas en el sub numeral 1.11 de las el requisito 0 propuesta debe | cumplir el
Politicas. cumplir el requisito | requisito
Resolucion de las No haber sido excluido como resultado de Debe cumplir | La APCA existente | Debe N/A
Naci ucl Unidas o alguna ley o regulacion del pais del el requisito o propuesta debe | cumplir el
aciones Un Prestatario, o en cumplimiento de una cumplir el requisito | requisito

(*) Este recuadro debe completarse para cada firma o APCA de la Lista Corta
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ANEXO N° 04

DOCUMENTO ESTANDAR DE CONTRATACION — SOLICITUD ESTANDAR DE PROPUESTAS.

Introduccién

Esta Solicitud Estandar de Propuestas (“SEP”) ha sido elaborada por el Banco Interamericano de
Desarrollo! (“el Banco” o “BID”) y se basa en el Documento Maestro de Contratacion para la Seleccion
de Consultores (“Documento Maestro”). EI Documento Maestro fue elaborado por Bancos
Multilaterales de Desarrollo participantes (“BMD”) y plasma lo que se consideran “mejores practicas”.

Esta SEP observa la estructura y las disposiciones del Documento Maestro, salvo cuando
consideraciones expresas dentro de las respectivas instituciones han requerido un cambio.

El texto que aparece en italica son “Notas al Contratante”. Ofrece instrucciones a la entidad en la
preparacion de la Solicitud de Propuestas (“SP”). Las “Notas al Contratante” deberan ser eliminadas
de la SP final que sera emitida a los Consultores de la Lista Corta.

Esta SEP podréa utilizarse con diferentes métodos de seleccion descritos en las Politicas para la
Seleccién y Contratacion de Consultores financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo?
(“Politicas”), incluidas Seleccion Basada en Calidad y Costo (“SBCC”), Seleccion Basada en Calidad
(“SBC”), Seleccion cuando el Presupuesto es Fijo (“SBPF”) y Seleccion Basada en Menor Costo
(“SBMC”). Sin embargo, cuando se deba utilizar esta SEP en la agencia de implementacion, se debera
dar especial consideracién ala complejidad y valor del trabajo.

No es obligatorio utilizar esta SEP para i) selecciones bajo practicas comerciales, ii) uso de sistemas
de pais, iii) seleccion de consultores individuales, iv) Seleccién basada en las Calificaciones de los
Consultores (SCC), v) Seleccién Directa (SD) o vi) procesos de seleccion por debajo de US$200,000.

Para contratos por debajo de US$200,000, por favor utilizar el formato de contrato para montos
menores.

Antes de elaborar una Solicitud de Propuesta (SP) para una contratacién especifica, el usuario debe
familiarizarse con las Politicas y haber escogido el método de seleccién y el tipo de contrato mas
adecuados. La SEP incluye dos formas de contrato estdndar: una para servicios de consultoria sobre
la base de tiempo trabajado y la otra para servicios remunerados mediante el pago de una suma global. Los
prefacios de estos dos tipos de contrato incluyen las circunstancias cuando su uso es mas apropiado.

Esta SEP reemplaza la anterior Solicitud Estandar de Propuestas preparada por los Bancos
Multilaterales de Desarrollo y publicada en 2008. Los principales cambios incluidos en esta hueva SEP
se resumen a continuacion:

Impuestos El documento incluye mas detalles sobre la fuente de informacién sobre
obligaciones tributarias, pero la responsabilidad en temas de impuestos
sigue siendo del consultor. También se incluye la posibilidad que el
Contratante ofrezca una exencién de impuestos, y se incluye mayor

1Los requerimientos del BID y de cualquier otro fondo que éste administre son idénticos, excepto en el caso de elegibilidad donde la
asociacion sea diferente (Ver Seccion Paises Elegibles). La expresion “Banco” que se utiliza en este documento incluye el BID y los
fondos que éste administre, y la expresion “préstamos” incluye los instrumentos y métodos de financiamiento, las cooperaciones
técnicas (CT) y el financiamiento de las operaciones. La expresién “Contrato de Préstamo” incluye todos los instrumentos legales
por medio de los cuales se formalizan las operaciones del Banco.

2Este documento incluye clausulas alternativas con el fin de que se reflejen las dos versiones de las Politicas para la Selecc i6n y
Contratacion de Servicios de Consultoria financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo GN GN-2350-7 aprobadas en 2006
y GN-2350-9 aprobadas en 2011. El Contrato de Préstamo de la operacion establece las politicas aplicables que determinaran la
clausula aplicable.
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informacién acerca de los impuestos a considerar al momento de la
evaluacion de las propuestas.

Conflicto de
Interés

El tratamiento de conflicto de interés para contratacion de servicios
posteriores se mantiene como regla general, pero se incluye una
excepcion donde el Contratante podra decidir que no existira conflicto de
interés para que el consultor contratado lleve a cabo otros trabajos de
consultoria bajo el mismo proyecto. El contratante debera establecer
medidas para evitar desventajas competitivas para otras firmas que
compitan por dichos servicios posteriores.

Derechos de
Propiedad o de
Autor

La regla general sobre la transferencia de los derechos de propiedad o
autor al Contratante se mantiene. Se incluye una excepcion para aquellos
casos en que el Contratante decida que no requerira que los derechos de
propiedad o de autor se transfieran cuando las caracteristicas del servicio
asi lo ameriten. Para contratos financiados por cooperaciones técnicas,
no seran aplicables excepciones a esta clausula de acuerdo con las
restricciones incluidas en el convenio de cooperacion técnica.

Responsabilidad

El documento incluye nuevas disposiciones sobre la responsabilidad de
la firma consultora, y permite que su alcance se discuta durante la
negociacion del contrato. También incluye férmulas para calcular el
alcance de cubrimiento por la responsabilidad que debera tener el
consultor.

Contrato por
Trabajos
Menores

Los contratos por montos menores han sido reemplazados por un solo
contrato para trabajos menores que deberé ser utilizado para servicios
de consultoria menores a US$200.000, o para contratos de servicios
sencillos por encima de US$200.000 pero menores a US$1 millon que
duren menos de 18 meses dado que el contrato no incluye clausula de
reajuste de precio. El contrato incluye una estructura de costo sobre
suma global pero puede ser adaptado a tiempo trabajado.

Pag. 36




D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

RESUMEN

SOLICITUD ESTANDAR DE PROPUESTAS

PARTE | — PROCEDIMIENTOS Y REQUERIMIENTOS DE LA SELECCION

Seccién 1: Carta de Invitacion (Cl)

Esta Seccion es un modelo de una carta del Cliente dirigida a una firma consultora
de lista corta donde se le invita a presentar una propuesta para una contratacion de
consultoria. La Cl incluye una lista de todas las firmas tomadas de la lista corta a las
cuales se le envian cartas de invitacion similares, y una referencia al método de
seleccion y directrices o politicas aplicables del BID que rigen el proceso de seleccién
y adjudicacion.

Seccion 2: Instrucciones alos Consultores y Hoja de Datos

Esta Seccion consta de dos partes: “Instrucciones a Consultores” y “Hoja de Datos”.
Las “Instrucciones a Consultores” contienen las disposiciones que deben utilizarse
sin modificaciones. La “Hoja de Datos” contiene informacion especifica a cada
seleccion y corresponde a las clausulas en “Instrucciones a Consultores” que
requieren que se adicione informacion especifica a la seleccién. Esta Seccién brinda
informacidn para ayudar a los consultores de la lista corta a elaborar sus propuestas.
También se ofrece informacién acerca de la entrega, apertura y evaluacién de
propuestas, negociacion del contrato y adjudicacién del contrato. La informacion en
la Hoja de Datos indica si se utilizara una Propuesta Técnica Extensa (PTE) o una
Propuesta Técnica Simplificada (PTS).

Seccion 3: Propuesta Técnica — Formularios Estandar

Esta Seccién incluye todos los formularios de PTE y PTS que deben ser diligenciadas por
los consultores de la lista corta y entregadas de acuerdo con los requisitos de la
Seccidn 2.

Seccion 4: Propuesta de Precio — Formularios Estandar

Esta Seccion incluye las formas financieras que deben ser diligenciadas por los

consultores de lista corta, incluido el costo del consultor de su propuesta técnica, las

cuales deberan ser entregadas de acuerdo con los requisitos de la Seccién 2.
Seccion 5: Paises Elegibles

Esta Seccion contiene informacion relacionada con los paises elegibles.

Seccion 6: Fraude y Corrupcién y Practicas Prohibidas

Esta Seccién incluye consultores de lista corta referente a la politica del Banco con
respecto a practicas prohibidas aplicables al proceso de seleccion. Esta Seccidn
también se incluye en las formas de contrato estandar (Seccion 8) como el Anexo 1.

Seccion 7: Términos de Referencia (TDRS)

Esta Seccién describe el alcance de servicios, objetivos, metas, tareas especificas
reqgueridas para implementar la contratacion e informacion de fondo relevante; ofrece
detalles sobre las calificaciones requeridas de Personal Profesional Clave; y hace
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una lista de los entregables esperados. Esta Seccion no debera ser utilizada para
reemplazar las disposiciones de la Seccion 2.

PARTE Il - CONDICIONES DE CONTRATO Y FORMULARIOS DE CONTRATO

Seccién 8: Formularios Estandar de Contrato

Esta Seccion incluye dos tipos de formas de contrato estandar para contrataciones
grandes o complejas: Contrato sobre Base de Tiempo Trabajado y Contrato de Suma
Global. Cada tipo incluye Condiciones Generales del Contrato (“CGC”) las cuales no
seran modificadas, y Condiciones Especiales de Contrato (“CEC”). Las CEC incluyen
clausulas especificas a cada contrato para suplementar las Condiciones Generales.

Cada formulario estandar de contrato incluye “Politicas del Banco — Practicas
Prohibidas” (Seccién 6 de la Parte ) en la forma del Anexo 1.
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Prefacio

Esta Solicitud de Propuestas (“SP”) ha sido elaborada por y se
basa en la Solicitud Estandar de Propuestas (“SEP”) expedida por el Banco Interamericano de Desarrollo
(“el Banco”), en Noviembre de 2012.

La SEP refleja la estructura y las disposiciones del Documento Maestro de Solicitud Estandar de
Propuestas (“Documento Maestro”) elaborado por los Bancos Multilaterales de Desarrollo (BMDs), salvo
cuando consideraciones especificas dentro de las respectivas instituciones hayan requerido un cambio.

Quienes deseen enviar comentarios 0 preguntas relacionadas a los Documentos de Licitacién o para
obtener mayor informacion sobre adquisiciones bajo proyectos financiados por el Banco Interamericano
de Desarrollo deben contactar la:

Oficina de Servicios de Gestién Financiera y Adquisiciones para Operaciones (VPC/FMP)
Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Avenue, NW

Washington, D.C. 20577 U.S.A.
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PARTE |

Seccién 1. Cartade Invitaciéon

[si corresponde, indicar: No. de SP... ; Préstamo No........ ]

[indicar: Lugar y Fecha]

[Indicar: Nombre y Direccion del Consultor. En el caso de una Asociacion en Participacion, Consorcio o
Asociacion (APCA), nombre complete de la APCAY los nombres de cada integrante que se utilizar4 en la
Expresion de Interés entregada]

Sefior/Sefora:

1.

7.

8.

El [indique: Nombre del Prestatario o Cliente] (denominado en adelante e/ “Prestatario” ha [recibido]
[solicitado] del [Banco Interamericano de Desarrollo o de un fondo administrado por el Banco] (el “Banco”)
un financiamiento para el costo de [indique el nombre del proyecto]. El [indique: nombre de la Agencia
Ejecutora], una Agencia Ejecutora, se propone aplicar una porcion del producto de este financiamiento a
pagos elegibles bajo el contrato para el cual se expide esta Solicitud de Propuesta.

El Cliente invita a presentar las propuestas para suministrar los siguientes servicios de consultoria (referidos
en adelante, los “Servicios”): [indique: nombre del trabajo de los servicios de consultoria]. La Seccion 7 de
los Términos de Referencia incluye més informacién acerca de los Servicios.

Esta Solicitud de Propuestas (SP) ha sido dirigida a los siguientes Consultores de lista corta:

[Indique la lista de Consultores de lista corta. Si un Consultor es una APCA, se utilizar4 el nombre
completo de la APCA, de la Expresion de Interés. Ademas, mencione todos los integrantes,
comenzando con el nombre del integrante principal. Cuando se propongan subconsultores, éstos
deberan nombrarse].

No se permite transferir esta invitacion a ninguna otra firma.

Se seleccionard una firma de acuerdo con los procedimientos de [indique: Método de Seleccién] y en un
formato [indique el formato de la propuesta: Propuesta Técnica Extensa (PTE) o Propuesta Técnica
Simplificada (PTS)] segun se describe en esta SP y de acuerdo con las politicas para selecciéon y
contratacion de servicios de consultoria financiados por el BID las cuales pueden encontrarse en la
siguiente pagina web: www.iadb.org/procurement.

La SP incluye los siguientes documentos:
Seccion 1 - Carta de Invitacion
Seccidn 2 - Instrucciones a Consultores y Hoja de Datos
Seccion 3 - Propuesta Técnica ([seleccione: PTE o PTS]) - Formularios Estandar
Seccion 4 - Propuesta de Precio - Formularios Estandar
Seccion 5 — Paises Elegibles
Seccion 6 — Politicas del Banco — Practicas Corruptas y Fraudulentas
Seccion 7 - Términos de Referencia
Seccion 8 - Formularios Estandar de Contrato ([seleccione: Tiempo Trabajado o Suma Globall)

Sirvase informarnos antes de [indique fecha), por escrito a [indique direccién], por facsimile [indique niumero
de facsimile], o por e-mail [indique la direccion e-mail]:

(@ que haya recibido la Carta de Invitacién; y
(b) si desea presentar una propuesta o si desea resaltar su experiencia solicitando permiso para
asociarse con otra firma(s) (si la Seccion 2 lo permite, Instrucciones a Consultores (IAC), Hoja
de Datos 14.1.1).
Detalles de la fecha, hora y direccién figuran en las Clausulas 17.7 y 17.9 de las IAC.

Cordialmente,

[Indique: Firma, nombre y cargo del representante autorizado del Cliente]
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Seccion 2. Instrucciones alos Consultores

A. Disposiciones Generales

1.

Definiciones

(a)

(b)
(c)

(d)

(e)

()

(g)
(h)

(i)

(i)

(k)

()

=

(m

(n)

(o)

(p)

(a)

“Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)” significa una asociacion
con una personeria juridica distinta de la de sus integrantes, de mas de un Consultor,
donde un integrante esta autorizado para realizar todas las actividades comerciales para
y en nombre de los demas integrantes de la APCA, y donde los integrantes de la APCA
son conjunta y solidariamente responsables por el cumplimiento del Contrato.

“Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo.

“CIl” (esta Seccion 1 de la SP) significa la Carta de Invitacion que el Cliente envia a los
Consultores de lista corta.

“Consultor” significa una firma consultora profesional legalmente constituida que pueda
prestar o que preste los Servicios al Cliente de acuerdo con el Contrato.

“Contrato” significa un acuerdo legalmente vinculante firmado entre el Cliente y el
Consultor e incluye todos los documentos adjuntos que figuran en esa Clausula 1
(Condiciones Generales del Contrato (CGC), Condiciones Especiales del Contrato
(CEC) y los Apéndices).

“Cliente” significa la Agencia Ejecutora que suscribe el Contrato con el Consultor
seleccionado por concepto de los Servicios.

“Dia” significa un dia calendario.

“Politicas Aplicables” significa las politicas del Banco Interamericano de Desarrollo que
rigen el proceso de seleccion y adjudicacion de contrato segln se estipula en esta SP.

“Expertos” significa colectivamente, Personal Profesional Clave, Expertos No Clave o
cualquier otro personal del Consultor, Subconsultor o integrante(s) de la APCA.

“Experto(s) Clave” significa un profesional individual cuyas capacidades,
calificaciones, conocimiento y experiencia son vitales para el desempefio de los
Servicios conforme al Contrato y cuyo CV es tomado en cuenta en la evaluacion
técnica de la propuesta del Consultor.

“Expertos No Clave” significa un profesional individual suministrado por el Consultor o
su Subconsultor y quien es asignado para desempefar los Servicios o alguna parte de
ellos conforme al Contrato, y cuyo CV no es evaluado de manera individual.

~ “Filial(es)” significa un individuo o una entidad que controle, directa o
indirectamente, oque esté bajo control comin con el Consultor.

“Gobierno” significa el gobierno del pais del Cliente.

“Hoja de Datos” significa una parte integral de las Instrucciones al Consultor (IAC)
Seccion 2, que se utiliza para reflejar las condiciones especificas del pais y de la
contratacion para suplementar mas no para reemplazar las disposiciones de las IAC.

“IAC” (esta Seccibén 2 de la SP) significa las Instrucciones a Consultores que suministren
a los Consultores de lista corta toda la informacién necesaria para la preparacién de sus
propuestas.

“Legislacion Aplicable” significa las leyes y cualquier otro instrumento que tenga fuerza
de ley en el pais del Cliente, o en el pais que se indique en la Hoja de Datos, que sean
expedidas y se encuentren vigentes de cuando en cuando.

“Prestatario” significa el Gobierno, la agencia del Gobierno u otra entidad que suscriba
el contrato de préstamo con el Banco.
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2.2

2.3

24

3.2

(r)  “Propuesta” significa la Propuesta Técnica y la Propuesta Econdmica del Consultor.

(s) “Servicios” significa el trabajo a ser realizado por el Consultor de acuerdo con el
Contrato.

(t) “SP” significa la Solicitud de Propuesta a ser elaborada por el Cliente para la
seleccionde Consultores, con base en la SEP.

(u) “SEP” significa la Solicitud Estandar de Propuestas que debera ser utilizada por el
Cliente como base de la preparacion de la SP.

(v) “Subconsultor” significa una entidad a la que el Consultor se propone subcontratar
cualquier parte de los Servicios mientras siga siendo responsable al Cliente durante el
desempefio del Contrato.

(w) “TDR” (esta Seccién 7 de la SP) significa los Términos de Referencia que explican los
objetivos, magnitud del trabajo, actividades y tareas a desempefiar, las
responsabilidades respectivas del Cliente y del Consultor y los resultados y entregables
esperados de la tarea.

Introduccién

El Cliente que se nombra en la Hoja de Datos seleccionara un Consultor de los que figuran
en la Carta de Invitacion, segun el método de seleccion especificado en la Hoja de Datos.

Se invita a los Consultores de la Lista Corta a presentar una Propuesta Técnica y una
Propuesta Econémica, o una propuesta Técnica solamente, segun se indique en la Hoja de
Datos, por concepto de los servicios de consultoria requeridos para el trabajo que se indica
en la Hoja de Datos. La Propuesta constituira la base para las negociaciones del Contrato
y, eventualmente, para la suscripcion del Contrato con el Consultor seleccionado.

Los Consultores deben familiarizarse con las condiciones locales y tenerlas en
cuenta en lapreparacion de sus Propuestas, incluida la asistencia a una conferencia previa
a la presentacion de las Propuestas, si en la Hoja de Datos se especifica dicha reunién. La
asistencia a esta reunién es optativa y serd a cargo de los Consultores.

Oportunamente el Cliente suministrara sin costo alguno para los Consultores, los insumos,
datos del proyecto relevantes e informes requeridos para la preparacién de la Propuesta del
Consultor segun se especifica en la Hoja de Datos.

Conflicto de Interés

La politica del Banco exige que los Consultores deben dar asesoramiento profesional,
objetivo e imparcial y que en todo momento deben otorgar méxima importancia a los
intereses del Contratante y evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos asignados
0 con los intereses de las instituciones a que pertenece y sin consideracién alguna de
cualquier labor futura.

El Consultor tiene la obligacion de revelar al Cliente cualquier situacién de conflicto real o
potencial que tenga impacto en su capacidad de atender los mejores intereses del Cliente.
El hecho de no hacerlo puede conducir a la descalificacion del Consultor o a la terminacién
del Contrato y/o a las sanciones que imponga el Banco.

3.2.1. Sin que ello constituya limitacién alguna a lo anterior, no se contratara al Consultor
bajo ninguna de las circunstancias que se indican a continuacion:

a. Actividades Conflictivas

(a) Conflicto_entre actividades consultoras y adquisicién de bienes, obras o
servicios fuera de consultoria: una firma que haya sido contratada por el
Cliente para suministrar bienes, obras o prestar servicios diferentes a la
consultoria para un proyecto, o para cualquiera de sus afiliadas, sera
descalificada para prestar servicios de consultoria que resulten o que se
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4.

relacionen directamente con estos bienes, obras o servicios fuera de
consultoria. Reciprocamente, una firma contratada para prestar servicios
de consultoria para la preparacion o ejecucion de un proyecto, o cualquiera
de sus afiliadas, sera descalificada de suministrar posteriormente bienes u
obras o prestar servicios diferentes a la consultoria que resulten o que se
relacionen directamente de los servicios de consultoria para dicha
preparacion o ejecucion.

b. Trabajos Conflictivos

(b)  Conflicto entre trabajos de consultoria: No se podra contratar a un Consultor
(incluidos sus Expertos y subcontratistas) ni a ninguna de sus afiliadas para
un trabajo que, por su naturaleza, pueda estar en conflicto con otro trabajo
del Consultor para el mismo Cliente u otro.

C. Relaciones Conflictivas

(c)  Relaciones con el personal del Cliente: no se podré adjudicar un contrato a
un Consultor (incluidos sus Expertos y subcontratistas) que tenga una
estrecha relaciéon familiar o de negocios con un personal provisional del
Prestatario o el Cliente o de la Agencia Ejecutora o de un Beneficiario de
una parte del financiamiento del Banco que esté directa o indirectamente
involucrado en cualquier parte de (i) la elaboraciéon de los Términos de
Referencia del trabajo, (ii) el proceso de seleccion del Contrato, o (iii) la
supervision del Contrato, salvo que el conflicto que se derive de esta relacién
haya sido resuelto a través del proceso de seleccion y ejecucion del Contrato de
manera aceptable para el Banco.

(d)  Cualquier otro tipo de relaciones conflictivas segun se indica en la Hoja de
Datos.

Ventaja por Competencia Desleal

4.1 La equidad y la transparencia en el proceso de seleccién requieren que los Consultores o sus

5.

afiliadas que compitan para un trabajo especifico no deriven una ventaja competitiva porhaber
prestado servicios de consultoria relacionados con el trabajo en cuestion. Para tal fin,el
Cliente debera indicar en la Hoja de Datos y poner a disposicion de todos los Consultoresde
la lista corta junto con esta SP, toda la informacion que en tal respecto daria a dicho
Consultor alguna ventaja competitiva injusta sobre otros Consultores competitivos.

Practicas Prohibidas

5.1 El Banco exige cumplimiento de su politica con respecto a las practicas prohibidas que se indican

6.2

6.3

en la Seccién 6.
Elegibilidad

El Banco permite que Consultores (individuos y firmas, incluidas APCAs y cada uno de sus
integrantes) de los paises elegibles que figuran en la Seccién 5, ofrezcan servicios de
consultoria para proyectos financiados por el Banco.

Ademas, es responsabilidad del Consultor garantizar que sus Expertos, integrantes de la
APCA, subconsultores, agentes (declarados o no), subcontratistas, proveedores de
servicios, proveedores y/o sus empleados, cumplan con los requisitos de elegibilidad segun
se establece en la Politica del Banco Interamericano de Desarrollo y en la Seccion 5 de este
documento.

Como excepciodn de las Clausulas anteriores 6.1 y 6.2;
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a. Sanciones

6.3.1.

[Para contratos de préstamo firmados bajo politica GN-2350-7] Un
Consultor que ha sido declarado inelegible para que le adjudiquen contratos
financiados por elBanco durante el periodo de tiempo determinado por el Banco de
acuerdo a lo establecido en la Seccién 6, sera descalificado.

[Para contratos de préstamo firmados bajo politica GN-2350-9] Todo
Consultor, empresa matriz o filial, u organizacién anterior constituida o integrada
por cualquiera de los individuos designados como principales que el Bancodeclare
inelegible de conformidad con lo dispuesto en los Procedimientos de Sanciones o
gue otra Institucién Financiera Internacional (IFI) declare inelegible ycon sujeciéon
a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones y se encuentre bajo dicha declaracion deinelegibilidad
durante el periodo de tiempo determinado por el Banco de acuerdo con lo indicado
en la Seccion 6.

b. Prohibiciones

6.3.2.

Firmas e individuos de un pais o productos fabricados en un pais podradn no ser
elegibles si asi lo indica en la Seccién 5 y:

(@) como materia de ley o regulaciones oficiales, el pais del Prestatario prohibe
relaciones comerciales con ese pais siempre y cuando el Banco sepa a
satisfaccion que dicha exclusién no impide la competencia efectiva para la
prestacion de los Servicios requeridos; o

(b)  mediante un acto de cumplimiento con una decisiébn del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas tomada de acuerdo con el Capitulo VII
de la Carta de las Naciones Unidas, el Pais del Prestatario prohibe la
importacion de productos de ese pais o efectuar pagos a cualquier pais,
persona o entidad en ese pais.

C. Restricciones paraempresas del Gobierno

6.3.3.

6.3.4.

Las empresas o instituciones de propiedad del Gobierno en el pais del Prestatario
seran elegibles sélo si pueden demostrar que (i) son legal y econébmicamente
autonomas, (ii) realizan operaciones de acuerdo con el derecho comercial, y (iii) no
son agencias dependientes del Cliente.

Como excepcion a lo anterior, cuando los servicios de universidades o centros de
investigacién de propiedad del Gobierno en el pais del Prestatario son de naturaleza
Unica y excepcional y su participacién es esencial para la ejecucién del proyecto, el
Banco podra acordar la contratacién de estas instituciones sobre base de caso por
caso. Igualmente, profesores o cientificos universitarios de institutos deinvestigacion
podran ser contratados individualmente bajo financiamiento del Banco.

Restricciones para empleados oficiales

6.3.5.

Ninguna agencia o empleados actuales del Cliente podran trabajar como
Consultores bajo sus propios ministerios, departamentos 0 agencies. Se acepta la
contratacion de ex — empleados oficiales del Cliente para que trabajen para sus
anteriores ministerios, departamentos o agencias siempre y cuando no exista
conflicto de interés. Cuando el Consultor nomine a algun empleado oficial como
Experto en su propuesta técnica, dicho Experto debera contar con la certificacion
escrita de su gobierno o empleador donde confirme que esa persona esta en licencia
de su cargo oficial sin remuneracién y que se le permite trabajar tiempo completo
fuera de su cargo oficial anterior. Esta certificacion debera ser entregada al Cliente
por el Consultor como parte de su propuesta técnica.
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B. Preparacion de la Propuestas

7.

Consideraciones Generales

7.1 Para la preparacion de la Propuesta, se espera que el Consultor revise detalladamente la SP.

8.

Deficiencias materiales en suministrar la informacién solicitada en la SP podra resultar en
gue la Propuesta sea rechazada.

Costo de la Elaboracién de la Propuesta

8.1 El Consultor asumira todos los costos asociados con la preparacion y entrega de la Propuesta,

9.

y el Cliente no sera responsable por tales costos, independientemente de la forma en que
se haga el proceso de seleccion o el resultado de la misma. El Cliente no estaobligado a
aceptar ninguna propuesta, y se reserve el derecho de anular el proceso de seleccion en
cualquier momento previo a la adjudicacion del Contrato, sin que por ello incurraen ninguna
obligacion para con el Consultor.

Idioma

9.1 La Propuesta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados con la Propuesta,

10.
10.1

10.2

10.3

11.

gue sean intercambiados entre el Consultor y el Cliente serén escritos en el/los idiomas(s)
gue se indica(n) en la Hoja de Datos.

Documentos que Comprenden la Propuesta
La Propuesta comprendera los documentos y formularios que figuran en la Hoja de Datos.

Sila Hoja de Datos asi lo indica, el Consultor debera incluir una declaracién de compromiso
de observar, para competir y ejecutar un contrato, las legislaciones del pais del Cliente contra
fraude y corrupcion (incluido soborno) y practicas prohibidas.

El Consultor debera entregar informacién sobre comisiones, gratificaciones y honorarios a
gue hubiere lugar, pagados o que vayan a ser pagados a agentes 0 a cualquier otra parte
con respecto a esta Propuesta, y en caso de adjudicacion, la ejecucion del Contrato segun
se solicita en el formulario de entrega de la Propuesta Econdmica (Seccion 4).

Solo unapropuesta

11.1 El Consultor (incluidos cada uno de los integrantes de cualquier APCA), entregara solamente una

12.
12.1

12.2

12.3

12.4

Propuesta, bien sea a nombre propio o como parte de una APCA en otra Propuesta. Si un
Consultor, incluido un integrante de una APCA, entrega o participa en mas de una propuesta,
todas estas propuestas seran descalificadas y rechazadas. Sin embargo, esto noimpedira
gue un Subconsultor o personal del Consultor participe como Experto Clave y Experto No
Clave en mas de una Propuesta cuando lo justifiquen las circunstancias y si asi se indica en
la Hoja de Datos.

Validez de la Propuesta

La Hoja de Datos indica el periodo durante el cual la Propuesta del Consultor permanecera
valida después de la fecha limite para la entrega de la Propuesta.

Durante este periodo, el Consultor deberd mantener su Propuesta original sin ningn cambio,
incluida la disponibilidad de Personal Profesional Clave, precios propuestos y el precio total.

Si se establece que algin Experto Clave que sea nominado en la Propuesta del Consultor
no estaba disponible en el momento de entregar la Propuesta o que se incluyé en la
Propuesta sin antes obtener su confirmacién, dicha Propuesta sera descalificada y
rechazada para evaluacién posterior, y podra estar sujeta a las sanciones que se contemplan en
la Clausula 5 de esta IAC.

a. Ampliacién al Periodo de Validez

El Cliente hara todo lo que esté a su alcance por concluir las negociaciones dentro del
periodo de validez de la propuesta. Sin embargo, en caso de necesidad, el Cliente podra
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12,5

12.6

12.7

12.8

12.9

13.
13.1

13.2

14.
14.1

solicitar, por escrito, a todos los Consultores que entregaron Propuestas antes de la fecha
limite de entrega, que amplien la validez de sus Propuestas.

Si el Consultor acuerda ampliar la validez de la Propuesta, ello se hara sin ningin cambio
en la Propuesta original y con la confirmacion de la disponibilidad de los Personal Profesional
Clave.

El Consultor podra rechazar ampliar la validez de su Propuesta en cuyo caso, dicha
Propuesta no se evaluara mas.

b. Sustitucion de Personal Profesional Clave

Si alguno de los Expertos Clave no esta disponible por el periodo de validez ampliado, el
Consultor debera entregar una justificacion adecuada escrita y prueba a satisfaccion del
Cliente, junto con la solicitud de sustitucién. En tal caso, un Experto Clave de reemplazo
debera tener calificaciones y experiencia iguales o mejores que las del Experto Clave
propuesto inicialmente. Sin embargo, la evaluacion técnica seguird basandose en la
evaluacion del CV del Experto Clave original.

Si el Consultor no suministra un Experto Clave de reemplazo con calificaciones iguales o
mejores, o si las razones expuestas para el reemplazo o justificacién no son aceptables al
Cliente, dicha Propuesta sera rechazada con no objecion previa del Banco.

C. Sub-Contratacion

El Consultor no podréa subcontratar la totalidad de los Servicios, salvo indicacién al contrario
en la Hoja de Datos.

Aclaracion y Correcciéon dela SP

El Consultor podra solicitar una aclaracién de cualquier parte de la SP durante el periodo
gue se indica en la Hoja de Datos antes de la fecha limite para la entrega de Propuestas.
Toda solicitud de aclaracién deberd ser enviada por escrito o por medios electronicos
normales, a la direccion del Cliente que se indica en la Hoja de Datos. El Cliente respondera
por escrito o por medios electrénicos normales, y enviard copias escritas de la respuesta
(incluida una explicacion de la averiguacion, pero sin identificar su origen) a todos los
Consultores de la lista corta. En caso de que el Cliente estime necesario modificar la SP
como resultado de una aclaracién, lo hara siguiendo el procedimiento que se describe a
continuacion:

13.1.1. En cualquier momento antes de la fecha limite para la entrega de la propuesta, el
Cliente podr4 modificar la SP por medio de una modificacion escrita o medio
electrénico normal. La modificacion sera enviada a todos los Consultores de la lista
corta y la misma serd vinculante para ellos. Los Consultores de la lista corta
acusaran recibo por escrito de todas las modificaciones.

13.1.2. En caso de que una modificacion sea de fondo, el Cliente podrd ampliar la fecha
limite para la entrega de la propuesta para dar a los Consultores de la lista corta
tiempo razonable para tener en cuenta dicha modificacién en sus Propuestas.

El Consultor podra entregar una propuesta modificada o una modificacion de cualquier parte
de la misma en cualquier momento antes de la fecha limite para la entrega de la propuesta.
Después de la fecha limite no se aceptardn modificaciones a la Propuesta Técnica o
Econémica.

Preparacion de las Propuestas — Consideraciones Técnicas

En la preparacién de la propuesta, el Consultor debera prestar especial atencion a lo
siguiente:

14.1.1. Siun Consultor de la lista corta considera que puede resaltar su experiencia para el
trabajo si se asocia con otros consultores en forma de APCA o como
Subconsultores, lo podra hacer bien sea con (a) Consultor(es) que no estén en la

Pag. 51



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

15.
15.1

15.2

16.
16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

lista corta, o (b) Consultores de la lista corta si asi lo permite la Hoja de Datos. En
todos los casos, un Consultor de la lista corta debera obtener aprobacion escrita del
Cliente antes de entregar la propuesta. Cuando se asocie con firmas que no estén
en la lista corta en forma de una APCA o una subconsultoria, el Consultor de la lista
corta debera ser un representante del grupo. Si Consultores de la lista corta se
asocian entre si, cualquiera de ellos podra ser el representante del grupo.

14.1.2. El Cliente podra indicar en la Hoja de Datos el insumo de tiempo estimado de los
Expertos Clave (expresado en persona-meses) o el costo total estimado del Cliente
para la conclusién de la tarea, pero en ninglin caso ambos. Este estimativo es
indicativo y la Propuesta se basara en los estimativos del Consultor.

14.1.3. Siasi se indica en la Hoja de Datos, el Consultor debera incluir en su Propuesta al
menos el mismo insumo de tiempo (en la misma unidad que se indica en la Hoja de
Datos) de Personal Profesional Clave y a falta de ello, la Propuesta de Precio sera
ajustada con el propésito de comparar las propuestas y la decisién de adjudicacion
de acuerdo con el procedimiento en la Hoja de Datos.

14.1.4. Para trabajos bajo el método de Seleccion Basada en el Presupuesto Fijo, no se
divulga el insumo de tiempo estimado de los Expertos Clave. En la Hoja de Datos
figura el presupuesto total disponible, excluyendo Impuestos, y la Propuesta de
Precio no podra exceder este presupuesto.

Formato y Contenido de la Propuesta Técnica

La Propuesta Técnica no incluird ninguna informacion financiera. Una Propuesta Técnica
gue contenga informacion financiera sera rechazada.

Dependiendo de la naturaleza del trabajo, el Consultor debera entregar una Propuesta
Técnica Extensa (PTE) o una Propuesta Técnica Simplificada (PTS) tal como se indica en la
Hoja de Datos vy utilizando los Formularios Estdndar de la Seccién 3 de la SP.

Propuestade Precio

La Propuesta de Precio ser4 preparada utilizando los Formularios de la Seccién 4 de la SP.
La Propuesta debera hacer una lista de todos los costos asociados con el trabajo, incluidos
(a) remuneracién de Expertos Clave y Expertos No Clave, (b) gastos reembolsables segin
se indica en la Hoja de Datos.

a. Ajustes de Precio

Para trabajos con una duracién de méas de 18 meses, se aplicara una provision de reajuste
de precio por concepto de inflacion extranjera y/o local por concepto de remuneracion si asi
se indica en la Hoja de Datos.

b. Impuestos

El Consultor y sus Subconsultores y Expertos son responsables por atender todas las
obligaciones fiscales que surjan del Contrato, salvo que la Hoja de Datos indique otra cosa.
La Hoja de Datos incluye informacion sobre impuestos en el pais del Cliente.

C. Monedadela Propuesta

El Consultor podrd expresar el precio de sus Servicios en la moneda o monedas que se
indican en la Hoja de Datos. Si se indica en la Hoja de Datos, la porcidn del precio que
representa el costo local se indicara en la moneda nacional.

d. Monedade Pago

Los pagos de acuerdo con el Contrato se haran en la moneda o monedas en la en las que
se solicite el pago en la Propuesta.
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C. Entrega, Aperturay Evaluacion

17.
17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

17.7

17.8

17.9

17.10

18.
18.1

Entrega, Sellamiento y Marcacidén de las Propuestas

El Consultor deberda entregar una Propuesta firmada y completa que comprenda los
documentos y formularios de acuerdo con la Clausula 10 (Documentos que Comprenden la
Propuesta). La entrega podra hacerse por correo o a mano. Sila Hoja de Datos asi lo indica,
el Consultor tiene la opcion de entregar sus Propuestas por medio electronico.

Un representante autorizado del Consultor deberd firmar las cartas de entrega originales en
el formulario requerido, tanto para la propuesta Técnica, y si fuere el caso, para la Propuesta
de Precio y debera rubricar todas las paginas de ambas. La autorizacién sera en forma de
un poder escrito adjunto a la Propuesta Técnica.

Una Propuesta entregada por una APCA debera ir firmada por todos los integrantes para
que sea legalmente obligatoria para todos ellos, o por un representante autorizado que tenga un
poder escrito firmado por el representante autorizado de cada uno de los integrantes.

Toda modificacion, revision, interlineado, borradura o reemplazo sera valida Unicamente si
es firmada o si tiene la rabrica de la persona que firma la Propuesta.

La Propuesta firmada sera marcada “Original”, y sus copias como “Copia” segun sea el caso.
El nimero de copias se indica en la Hoja de Datos. Todas las copias se tomaran del original
firmado. En caso de discrepancia entre el original y las copias, prevalecerd el original.

El original y todas las copias de la Propuesta Técnica seran colocados dentro de un sobre
sellado claramente marcado “Propuesta Teécnica”, “[Nombre del Trabajo]”, numero de
referencia, nombre y direccién del Consultor, y con la advertencia “No Abrir Hasta [escribir
lafechay horade lafechalimite para la entrega de Propuestas Técnicas].”

Igualmente, la Propuesta de Precio original (si se requiere para el método de seleccion
aplicable) sera colocada dentro de un sobre sellado marcado claramente “Propuesta
Econdmica” seguido por el nombre del trabajo, nimero de referencia, nombre y direccién
del Consultor con la advertencia “No Abrir con la Propuesta Técnica.”

Los sobres sellados que contengan las Propuestas Técnica y Econémica seran colocados
en un sobre exterior y sellado. Este sobre exterior deberd llevar la direccién de la entrega, el
numero de referencia SP, el nombre del trabajo, nombre y direccién del Consultor, y marcado
claramente “No Abrir antes de [escriba la fechay hora de la fecha limite de entrega que
se indicaen la Hoja de Datos]”.

Si los sobres y paquetes que contengan las Propuestas no son sellados y marcados tal como se
indica, el Cliente no asumira ninguna responsabilidad por el extravio, pérdida o apertura
prematura de la Propuesta.

La Propuesta o sus modificaciones deberan ser enviadas a la direccién que se indica en la
Hoja de Datos y recibidas por el Cliente a mas tardar en la fecha limite que se indica en la
Hoja de Datos, o en cualquier ampliacién de esta fecha limite. Toda Propuesta o su
modificacion que reciba el Cliente después de la fecha limite serd declarada como recibida
tarde y rechazada y devuelta sin abrir.

Confidencialidad

Desde el momento en que se abran las Propuestas hasta el momento de adjudicacion del
Contrato, el Consultor no podra ponerse en contacto con el Cliente acerca de ningin asunto
relacionado con su Propuesta Técnica y/o Econdmica. La informacion relacionada con la
evaluacion de las Propuestas y recomendaciones de adjudicacion no podran ser reveladas
a los Consultores que hayan entregado las Propuestas ni a ninguna otra parte que no esté
involucrada oficialmente con el proceso, hasta la publicacion de la informacion de
adjudicacion del Contrato.
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18.2  Todo intento de los Consultores de la lista corta o de cualquier parte a nombre del Consultor
de influenciar indebidamente al Cliente en la evaluacién de las Propuestas o en las
decisiones de adjudicacién del Contrato podran resultar en que se rechace la Propuesta y
podra estar sujeta a la aplicacion de los procedimientos prevalecientes de sanciones del
Banco.

18.3 No obstante las anteriores disposiciones, desde el momento de apertura de la Propuesta
hasta el momento de la publicacion de adjudicacién del Contrato, si un Consultor desea
contactar al Cliente o al Banco sobre algin asunto relacionado con el proceso de seleccion,
solo podra hacerlo por escrito.

19. Aperturade las Propuestas Técnicas

19.1 El comité de evaluacién del Cliente procedera a abrir las Propuestas Técnicas en presencia
de los representantes autorizados de los Consultores de la lista corta que opten por asistir
(en persona, en linea si esta opcion es ofrecida en la Hoja de Datos). La fecha, hora y
direccion de la apertura se indican en la Hoja de Datos. Los sobres con la Propuesta de
Precio permaneceran sellados y guardados bajo estricta seguridad con un auditor publico
reconocido o autoridad independiente hasta que sean abiertos de acuerdo con la Clausula
23 del IAC.

19.2 Cuando se abran las Propuestas Técnicas se leerd lo siguiente: (i) nombre y pais del
Consultor, o, en el caso de una APCA, el nombre de ésta, el nombre del integrante
representante del grupo y los nombres y paises de todos los integrantes; (ii) la presencia o
ausencia de un sobre debidamente sellado con la Propuesta Econdmica; (iii) modificaciones
a la Propuesta entregadas antes de la fecha limite para la entrega de propuestas; y (iv)
cualquier otra informacién que se estime apropiada o segun se indica en la Hoja de Datos.

20. Evaluacion de las Propuestas

20.1  Sujeto a lo que disponga la Clausula 15.1 de las IAC, los evaluadores de las Propuestas
Técnicas no tendradn acceso a las Propuestas de Precio sino hasta que se concluya la
evaluacion técnica y el Banco expida su “no objeciéon” segln sea el caso.

20.2 El Consultor no podra alterar ni modificar su Propuesta de ninguna forma luego de la fecha
limite para la entrega de propuestas salvo seglin se permite en la 12.7 de estas IAC. Al
evaluar las Propuestas, el Cliente hara la evaluacion Unicamente con base en las Propuestas
Técnicas y Econdmicas presentadas.

21. Evaluacion de Propuestas Técnicas

21.1 El comité de evaluacién del Cliente evaluard las Propuestas Técnicas sobre la base de su
cumplimiento con los términos de referencia, aplicando los criterios y subcriterios de
evaluacion y el sistema de puntos que se indica en la Hoja de Datos. A cada propuesta se
le asignara un puntaje técnico. Una propuesta que en esta etapa no responda a aspectos
importantes de la SP, y particularmente a los términos de referencia o no logra obtener el
puntaje técnico minimo indicado en la Hoja de Datos, sera rechazada.

22, Propuesta de Precios para SBC

22.1 Luego de calificar las Propuesta Técnicas, cuando la seleccién se base Unicamente en
calidad in SBC, el Consultor que obtenga el primer puesto sera invitado a negociar el
Contrato.

22.2 Si se solicitan Propuestas de Precio junto con las Propuestas Técnicas, Unicamente la
Propuesta de Precio del Consultor que obtenga el primer puesto en la Propuesta Técnica
sera abierta por el comité de evaluacion del Cliente. Las demas Propuestas Econ6micas
seran devueltas sin abrir una vez se concluyan con éxito las negociaciones del Contrato y
se firme el Contrato.
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23.
23.1

23.2

24.
24.1

25.

Apertura Publicade Propuestas de Precio (para métodos SBCC, SBPF y SBMC)

Una vez finalizada la evaluacion técnica y el Banco haya emitido su no-objecién (si
corresponde), el Cliente notificara a los Consultores cuyas Propuestas hayan sido
consideradas que no cumplieron con la SP y los TDR o que no obtuvieron el puntaje técnico
minimo de calificacion (y suministrara informacion relacionada con el puntaje técnico general del
Consultor, asi como los puntajes obtenidos para cada criterio y subcriterio) que sus
Propuestas de Precio seran devueltas sin abrir una vez termine el proceso de seleccién y
firma del Contrato. Simultaneamente, el Cliente notificara por escrito a los Consultores que
hayan obtenido el puntaje técnico minimo y les informara la fecha, hora y lugar de apertura
de las Propuestas Econdmicas. La fecha de apertura debera permitir a los Consultores
tiempo suficiente para que hagan los arreglos necesarios para asistir a la apertura. La
asistencia del Consultor a la apertura de las Propuestas Econdmicas (en persona, o en linea
si esta opcion se indica en la Hoja de Datos) es opcional y a eleccion del Consultor.

Las Propuestas de Precio seran abiertas por el comité de evaluacidn del Cliente en presencia de
los representantes de los Consultores cuyas propuestas hayan obtenido el minimo puntaje
técnico. En el momento de la apertura se leerdn en voz alta los nombres de los Consultores
y los puntajes técnicos generales, incluido el desglose por criterio.Seguidamente, estas
Propuestas Econémicas seran leidas en voz alta y seran registradas.Las copias del registro
seran enviadas a todos los Consultores que hayan entregado Propuestas y al Banco.

Correccién de Errores

Se asumira que las actividades y los aspectos que se describen en la Propuesta Técnica
pero a los que no se les asigne precio en la Propuesta de Precio estaran incluidos en los
precios de otras actividades o aspectos y no se haran correcciones a la Propuesta
Econbmica.

a. Contratos sobre base de tiempo trabajado

24.1.1. Si la SP incluye un contrato sobre Base de Tiempo Trabajado, el comité de
evaluacion del Cliente (a) corregira cualquier error de calculo o aritmético, y (b)
ajustara los precios en caso de que no reflejen todos los insumos incluidos para las
respectivas actividades o aspectos en la Propuesta Técnica. En caso de
discrepancia entre (i) un monto parcial (subtotal) y el monto total, o (ii) entre el monto
gue resulte de la multiplicacién del precio unitario con cantidad y precio total, o (iii)
entre palabras y cifras, regira lo primero. En caso de discrepancia entre la Propuesta
Técnica y la Propuesta de Precio el comité de evaluacion del Cliente corregira la
cuantificacion que se indique en la Propuesta de Precio de manera que sea acorde
con la que se indica en la Propuesta Técnica, sera aplicable el respectivo precio
unitario incluido en la Propuesta de Precio a la cantidad corregida, y corregira el
costo total de la Propuesta.

b. Contratos de Suma Global

24.1.2. Si la SP incluye un contrato de Suma Global, se considerara que el Consultor ha
incluido todos los precios en la Propuesta Econdmica, y por lo tanto, no se haran
correcciones aritméticas ni reajustes de precio. El precio total, neto de impuestos
entendido segun la Clausula IAC 25 siguiente, especificado en la Propuesta de
Precio (FormularioFIN-1) sera considerado el precio ofrecido.

Impuestos

25.1 La evaluacién de la Propuesta de Precio del Consultor excluird impuestos y derechos en el pais

del Cliente de acuerdo con las instrucciones en la Hoja de Datos.
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26.

Conversién auna Moneda

26.1 Para propo6sitos de evaluacion, los precios seran convertidos a una sola moneda utilizando las

27.

271

27.2

27.3

274

tasas de cambio de venta, origen y fecha que se indica en la Hoja de Datos.
Evaluacién Combinada de Calidad y Costo
a. Seleccion Basada en Calidad y Costos (SBCC)

En el caso de SBCC, el puntaje total es calculado ponderando los puntajes técnicos y
econdémicos y agregandolos de acuerdo con la férmula e instrucciones en la Hoja de Datos.
El Consultor que obtenga el puntaje técnico y econémico combinado mas alto serd invitado
a las negociaciones.

b. Seleccion Basada en el Presupuesto Fijo (SBPF)

En caso de SPF, las Propuestas que excedan el presupuesto sefialado en la Clausula 14.1.4
de la Hoja de Datos seran rechazadas.

El Cliente seleccionara el Consultor que haya entregado la Propuesta Técnica que ocupe el
primer puesto que no exceda el presupuesto sefialado en la SP e invitara a ese Consultor a
negociar el Contrato.

C. Seleccién Basada en el Menor Costo

En el caso de Seleccién basada en el Menor Costo (SBMC), el Cliente seleccionara el
Consultor con el precio total evaluado méas bajo entre los Consultores que hayan obtenido el
puntaje técnico minimo, e invitara a dicho Consultor a negociar el Contrato.

D. Negociaciones y Adjudicacién

28.
28.1

28.2

Negociaciones

Las negociaciones se hardn en la fecha y en la direccion que se indican en la Hoja de Datos
con el/los representante(s) del Consultor quienes deberan tener un poder escrito para
negociar y firmar un Contrato en nombre del Consultor.

El Cliente elaborara el acta de las negociaciones la cual sera firmada por el Cliente y por el
representante autorizado del Consultor.

a. Disponibilidad de Personal Profesional Clave

28.3

284

El Consultor invitado debera confirmar la disponibilidad de todos el Personal Profesional
Clave incluido en la Propuesta como prerrequisito de las negociaciones, o, si fuere el caso,
un reemplazo de acuerdo con la Clausula 12 de las IAC. El hecho de no confirmar la
disponibilidad del Personal Profesional Clave podra resultar en que la propuesta del
Consultor sea rechazada y que el Cliente proceda a negociar el Contrato con el Consultor
gue obtenga el siguiente puntaje.

No obstante lo anterior, la sustitucion de Personal Profesional Clave en las negociaciones
podra considerarse si la misma se debe Unicamente a circunstancias fuera del control
razonable y no previsible del Consultor, incluida, mas no limitada a muerte o incapacidad
médica. En tal caso, el Consultor deberd ofrecer un Experto Clave sustituto dentro del
periodo que se indica en la carta de invitacion para negociar el Contrato, quien debera tener
calificaciones y experiencia equivalentes o mejores que las del candidato original.

b. Negociaciones Técnicas

28.5

Las negociaciones incluyen discusiones sobre los Términos de Referencia (TDR), la
metodologia propuesta, los insumos del Cliente, las condiciones especiales del Contrato y
la finalizacion de la parte de “Descripcion de los Servicios” del Contrato. Estas discusiones
no deberdn alterar sustancialmente el alcance original de los servicios de los TDR ni los
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términos y condiciones del contrato, mucho menos la calidad del producto final, su precio, ni
se afectar la relevancia de la evaluacion inicial.

C. Negociaciones Financieras

28.6

28.7

28.8

29.
20.1

20.2

30.
30.1

30.2

Las negociaciones incluyen la aclaracién de la obligacion tributaria del Consultor en el pais
del Cliente y la forma en que la misma deba figurar en el Contrato.

Si el método de seleccidn incluye costo como factor en la evaluacién, no se negociara el
precio total indicado en la Propuesta de Precio para una Suma Global.

En el caso de un contrato sobre Base de Tiempo Trabajado, no se haran negociaciones de
tarifas unitarias, salvo cuando las tarifas de remuneracion de los Personal Profesional Clave
y Expertos no Clave ofrecidos sean mucho mas altas que las tarifas que normalmente son
cobradas por consultores en contratos similares. En tal caso, el Cliente podra solicitar
aclaraciones vy, si los precios son muy altos, solicitar cambiar las tarifas luego de consultas
con el Banco.

Conclusion de las Negociaciones

Las negociaciones concluirdn con una revision del contrato preliminar, el cual sera rubricado
por el Cliente y por el representante autorizado del Consultor.

Si las negociaciones fracasan, el Cliente informara al Consultor por escrito todos los
aspectos pendientes y desacuerdos y dara al Consultor una oportunidad final para
responder. Si el desacuerdo persiste, el Cliente terminara las negociaciones e informara al
Consultor las razones para hacerlo. Una vez obtenga la no objecién del Banco, el Cliente
invitara al Consultor cuya propuesta haya recibido el segundo puntaje mas alto para negociar
el Contrato. Una vez el Cliente comience negociaciones con este Ultimo Consultor, el Cliente no
reabrira las negociaciones anteriores.

Adjudicacion del Contrato

Al concluir las negociaciones, el Cliente debera obtener la no-objecion del Banco al Contrato
preliminar negociado, si fuere el caso; firmara el Contrato, publicara la informacion de la
adjudicacion de acuerdo con las instrucciones en la Hoja de Datos; y notificard prontamente
a los demas Consultores de la lista corta.

Se espera que el Consultor inicie el trabajo en la fecha y en el lugar sefialado en la Hoja de
Datos.

Seccion 2. Hoja de Datos
[‘Las Notas al Cliente” que aparecen en corchetes cuadrados a lo largo del texto
se proveen como guia para preparar la Hoja de Datos; estas Notas no deberan
aparecer en la SP final que sera distribuida a los Consultores de la Lista Corta]

A. Disposiciones Generales

IAC 1(p) [Indique el pais si es diferente al pais del Cliente. El pais de la Ley Aplicable en el

formulario del contrato deberéa ser el mismo]

IAC 2.1 Nombre del Cliente:

Método de seleccion: segun

Politicas aplicables: Politicas para la Seleccién y Contratacion de Servicios de
Consultoria financiadas por el Banco Interamericano de Desarrollo [indique:
GN-2350-7 0 GN-2350-9]
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La Propuesta de Precio debera ser presentada junto con la Propuesta Técnica:
Si No

El nombre del trabajo es:

Se realizara una reunién previa a la presentacion de las propuestas:
Si o No

[Silarespuesta es “Si”diligencie lo siguiente:]

Fecha de Ila reunibn previa a la presentacion de las propuestas:

Hora:

Direccion:

Teléfono: Facsimile:

E-mail:

Persona de contacto/coordinador de la reunion; [escriba nombre y cargo]

El Cliente proporcionara los siguientes insumos, datos del proyecto, informes, etc.
para facilitar la preparacion de las Propuestas: [haga una lista o indique “N/A” es
ninguno]

[Indicar si existen otro tipo de relaciones conflictivas]

[Si “Ventaja Competitiva Injusta” aplica a la seleccion, explique como se mitiga la
misma, incluida una lista de informes, documentos, informacion, etc. e indicacion
de las fuentes donde los Consultores de la Lista corta pueden descargar u obtener
la misma]

En la pagina web externa del Banco http://www.iadb.org/integrity figura una lista de
las firmas y personas inhabilitadas. )

B. Preparacion de Propuestas

Esta SP ha sido expedida en [idioma].
[La seleccién de idiomas es: espafiol. Inglés, francés o portugués]

[Si la SP es expedida en dos idiomas por acuerdo con el Banco, agregue el
siguiente texto:

Adicionalmente, la SP es traducida a [indique el idioma nacional o el que sea
utiizado mas ampliamente] [si hay mas de un idioma nacional, agregue “y a
[indique el segundo idioma nacional]”. EI Consultor tiene la opcion de presentar la
Propuesta en cualquiera de los idiomas sefialados arriba. En caso de ganar, el
Contrato sera firmado en el Idioma de la Propuesta el cual sera el idioma imperante del
Contrato.

[si el pais del Cliente exige que los contratos con firmas locales sean firmados
Unicamente en el idioma nacional, agregue el siguiente texto:

Los Consultores nacionales debera presentar la Propuesta en [idioma nacional]
para poder firmar el Contrato (si es adjudicado) de acuerdo con los requisitos de
[incluir la referencia a la legislacion/norma/ley nacional]
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[Sila SP es expedida Unicamente en un idioma, utilice el siguiente texto:
Las Propuestas deberan ser presentadas en [idioma].
Todo intercambio de correspondencia se hara en [idioma].

La Propuesta comprendera lo siguiente:
Para PROPUESTA TECNICA EXTENSA (PTE):

Primer Sobre interior con la Propuesta Técnica:

(1) Poder para firmar la Propuesta

(2) TECH-1

(3) TECH-2

(4) TECH-3

(5) TECH-4

(6) TECH-5

(7) TECH-6

O
Para PROPUESTA TECNICA SIMPLIFICADA (PTS):

Primer sobre con la Propuesta Técnica;

(1) Poder para firmar la Propuesta
(2) TECH-1
(3) TECH-4
(4) TECH-5
(5) TECH-6

Se exige Declaracion de Compromiso
Si o No

[Si la respuesta es Si, asegurese de incluir el paragrafo (i) en el Formulario TECH-
1]

Se permite la participacién de Subconsultores, Personal Profesional Clave y
Expertos No Clave en mas de una Propuesta.

Si o No

Las Propuestas deberdn permanecer vélidas durante [indicar un namero:
normalmente entre 30 y 90] dias calendario luego de la fecha limite para la
presentacion de la propuesta (es decir, hasta: [indicar la fechal).

[Notes al Cliente: La norma es que no se permite la subcontratacion de la totalidad
de los Servicios. Cualquier desvio de las disposicion y la introduccion de una escala
para medir la subcontratacién necesitara (a) previo acuerdo con el Banco de
financiamiento, y (b) indicar la descripcion de los requerimientos especificos]

Podran pedirse aclaraciones a mas tardar [indicar nimero de dias] dias antes de
la fecha limite para la entrega de la propuesta.

La informacion de contacto para solicitar aclaraciones es:
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Facsimile: E-mail:

Los consultores de la Lista Corta se pueden asociar:
(a) con otros Consultores que no pertenezcan a la Lista Corta: Si No
0

(b) con otros Consultores de Lista Corta: Si

o No

[Si no se utiliza, indicar “No corresponde”. Si se utiliza, indicar lo siguiente]:

Insumo estimado de tiempo-insumo de Personal Profesional Clave
persona-meses.

[O]

Costo estimado total del trabajo:

[Indigue Unicamente el tiempo-insumo (en persona-mes) o el costo total, pero no
ambos]
[Sino se utiliza, indicar “No corresponde”. Si se utiliza, indicar lo siguientel]:

La Propuesta del Consultor debe incluir el tiempo-insumo minimo del Personal
Profesional Clave de persona-meses.

Para evaluacion y comparacién de Propuestas Unicamente: si una Propuesta
incluye menos que el tiempo-insumo minimo requerido, el tiempo-insumo faltante
(expresado en persona-mes) se calcula asi:

El tiempo-insumo faltante se multiplica por el costo de remuneracién mas alto de
un Experto Clave en la Propuesta del Consultor y se agrega al monto total de la
remuneracion. No se ajustaran las Propuestas que tengan el minimo requerido de
tiempo-insumo.

El presupuesto total disponible para este trabajo de Presupuesto Fijo es de:
(incluyendo o excluyendo impuestos). Las Propuestas que excedan
el presupuesto total disponible seran rechazadas.

El formato de la Propuesta Técnica a ser presentada es:

PTE o PTS [indique la forma correspondiente]

La presentacion de la Propuesta Técnica en un formato incorrecto podra conducir
a que la propuesta sea considerada como que no cumple con los requisitos de la
SP.

[A continuacion se presenta una lista como ejemplo: Los items que no
corresponden deberdn ser eliminados, otros se podran agregar. Si el Cliente
prefiere establecer techos para precios unitarios de ciertos gastos reembolsables,
los deberé indicar en los formularios FIN]:

(1) asignacion de viaticos, incluidos gastos de hotel, para los expertos por cada
dia que el personal esté ausente de la oficina sede a causa de los servicios;

(2) costo por concepto de viaje por el medio de transporte méas apropiado y ruta
mas directa;
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(3) costo por concepto de espacio de oficinas, incluidos gastos administrativos y
apoyo;

(4) costo de comunicaciones;

(5) costo por arrendamiento y flete de instrumentos o equipo que el Consultor
deba suministrar a causa de los servicios;

(6) costo por concepto de elaboracion de informes (incluida impresién) y entrega
al Cliente;

(7) otros trabajos segun corresponda y sumas provisionales o fijas (si las
hubiere)

(8) [indique el tipo correspondiente de gastos, sily segun corresponda]

Una disposicion de reajuste de precio corresponde a costos de remuneracion:
Si o No

[Corresponde a todos los contratos sobre Base de Tiempo Trabajado con una
duracion de mas de 18 meses. En circunstancias excepcionales, también puede
corresponder a trabajos de contratos de Suma Global de mas de 18 meses de
duracion con el previo acuerdo del Banco].

[Si la respuesta es “Si”, especifique si corresponde a inflacion extranjera y/o local].

Si el Cliente ha obtenido una exencion de impuestos aplicable al Contrato, indique
“El Cliente ha obtenido una exencién del Consultor para el pago de [indique la
descripcion del impuesto, por ej.: VAT (IVA), o impuestos indirectos locales, etc.]

en el pais del Cliente segun [indique referencia a la fuente oficial correspondiente
gue expidid la exencion].

[Si no existe exencidn de impuestos en el pais del Cliente, indique lo siguiente:
“La informacion acerca de las obligaciones tributarias del Consultor en el pais del
Cliente pueden encontrarse en [indique la referencia a la fuente oficial apropiada]’.
La Propuesta de Precio seréd indicada en las siguientes monedas:

El Consultor podré expresar el precio por concepto de sus Servicios en cualquier
moneda completamente convertible, sola 0 en combinacion hasta de tres monedas.

La Propuesta de Precio debe indicar los costos locales en la moneda del pais del
Cliente (moneda nacional): Si o No

C. Entrega, Aperturay Evaluacion

Los Consultores [indique ‘“tendran” o “no tendran’] la opcién de presentar sus
Propuestas por medio electrénico.

[Si la respuesta es “Si”, indique: Los procedimientos de presentacion electrénica
serén: [describa el procedimiento de presentacion].

El Consultor podra presentar:

(a) Propuesta Técnica: un (1) original y [indique el nUmero] copias;

(b) Propuesta de Precio: un (1) original.

Las Propuestas deberan ser presentadas a mas tardar:
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Fecha: [indique dia/mes/afio [por ejemplo, el 15 de enero de 2011]
Hora: [indique la hora en formato de 24 horas, por ejemplo, “16:00 hora local’]

[Si corresponde, al sobre exterior sellado agregue una traduccion de la advertencia
[*No abrir... ] en el idioma local]

La direccion para la entrega de Propuestas es:

Se ofrece una opcion en linea de la apertura de las Propuestas Técnicas: Si (o]
No

[Si la respuesta es “Si”, indique: “El procedimiento de apertura en linea sera:
[describa el proceso para la apertura en linea de las Propuestas Técnicas.]

La apertura tendra lugar en:

[Indique: “la misma que la direccién para la entrega de Propuestas”O diligencie
lo siguiente:

Direccion:

Piso, Oficina No.
Ciudad:
Pais:

Fecha: la misma que la fecha limite para la entrega que se indica en el punto 17.7
Hora: [indique la hora en formato de 24 horas, por ejemplo - “16:00 hora local]

[La hora debe ser inmediatamente después de la hora de la fecha limite para la
entrega de propuestas].

Adicionalmente, en el momento de la apertura de las Propuestas Técnicas se leera
lo siguiente en voz alta [escriba “N/A” o indique qué informacion adicional sera leida
y registrada en el acta de apertura].

Los criterios y subcriterios, y el sistema de puntos que se asignaran a la evaluacion
de las Propuestas Técnicas Extensas son:

Puntos

(i) Experiencia especifica de los Consultores pertinente a las tareas: [0 — 10 ]
[Normalmente no se indican subcriterios]
(i) Logica de la metodologia y plan de trabajo propuestos en

respuesta a los Términos de Referencia:

a) Enfoque técnico y metodologia [Indicar los puntos]

b) Plan de trabajo [Indicar los puntos]

c) Organizacion y dotacién de personal [Indicar los puntos]
Total de puntos para el criterio (ii): [20-50]

Calificaciones del personal profesional clave y competencia para el trabajo:

a) Jefe del equipo [indicar los puntos]
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b) [indique el cargo o la disciplina apropiada] [indicar los puntos]
¢) [indique el cargo o la disciplina apropiada] [indicar los puntos]
d) [indique el cargo o la disciplina apropiada] [indicar los puntos]

e) [indique el cargo o la disciplina apropiada] [indicar los puntos]
Total de puntos para el criterio (iii): [30-60]

El nimero de puntos asignados a cada una de los cargos o disciplinas anteriores
debera ser establecido considerando los tres subcriterios siguientes y el porcentaje
pertinente de ponderacion:

1) Calificaciones generales [Indicar ponderacion entre 20 y 30%)]
2) Competencia para el trabajo [Indicar ponderacion entre 50 y 60%]

3) Experiencia en la regién y dominio del idioma [Indicar ponderacion entre 10 y
20%]

Ponderacion Total: 100%
(iv) Idoneidad del programa de transferencia de conocimientos (capacitacion):

[Normalmente no debera exceder 10 puntos. Cuando la transferencia de
conocimientos es un componente de particular importancia del trabajo, se pueden
asignar mas de 10 puntos, previa aprobacién del Banco; los criterios siguientes
podran proporcionar]

a) Pertinencia del programa de capacitacion [indicar los puntos]
b) Enfoque y metodologia de la capacitacion [indicar los puntos]
c¢) Calificaciones de los expertos y educadores [indicar los puntos]
Total de puntos para el criterio (iv): [0 — 10 ]
(v) Participacion de nacionales entre el personal clave propuesto [0 — 10]
(no debe exceder 10 puntos) [No habra subcriterio]

Total de puntos para los cinco criterios): 100

El minimo puntaje técnico Pt requerido para calificar es Puntos [indicar el
namero de puntos]

[Notas para el Cliente: el rango indicativo es de 70 a 85 en una escala de 1 a 100]

IAC 21.1 Los criterios y subcriterios, y el sistema de puntos que se asignaran a la evaluacion
[para PTS] de las Propuestas Técnicas Simplificadas son:

Puntos
(i) Légica del enfoque técnico, la metodologia y plan de trabajo
propuestos en respuesta a los Términos de Referencia

[Nota: También debe tenerse en cuenta el nimero de paginas presentadas en
comparacion con el nimero recomendado]: [20-40]

(i) Calificaciones del personal profesional clave y competencia para el trabajo:
a) Jefe del equipo [indicar los puntos]

b) [indique el cargo o la disciplina apropiada] [indicar los puntos]
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¢) [indique el cargo o la disciplina apropiada] [indicar los puntos]
d) [indique el cargo o la disciplina apropiada] [indicar los puntos]
e) [indique el cargo o la disciplina apropiada]  [indicar los puntos]
Total de puntos para el criterio (ii): [60-80]

El nimero de puntos asignados a cada uno de los cargos o disciplinas anteriores
sera establecido teniendo en cuenta los tres subcriterios siguientes y el porcentaje
pertinente de ponderacion:

1) Calificaciones generales [Indicar ponderacién entre 20 y 30%]
2) Competencia para el trabajo [Indicar ponderacion entre 50 y 60%)]

3) Experiencia en la regién y dominio del idioma [Indicar ponderacion entre 10 y
20%]

Ponderacién Total: 100%
Total de Puntos para los dos criterios: 100

El minimo puntaje técnico Pt requerido para calificar es Puntos [indicar el
namero de puntos]

[Notas al Cliente: el rango indicativo es de 70 a 85 en una escala de 1 a 100]

Se ofrece una opcion en linea de la apertura de las Propuestas Econémicas:
Si o No

[Si marca “Si”, indique “El procedimiento de apertura en linea seré: [describa el
procedimiento para la apertura en linea de las Propuestas Econémicas].

Para propdsitos de la evaluacién, el Cliente debera excluir; (a) todos los impuestos
locales indirectos identificables tales como impuesto de venta, impuestos de
consumo, IVA o impuestos similares grabados sobre las facturas del contrato; y (b)
todos los impuestos locales indirectos adicionales sobre la remuneracion de
servicios prestados por profesionales no residentes en el pais del Cliente. En caso
de adjudicacién del Contrato, en el momento de hacer las negociaciones, todos
estos impuestos serdn analizados, finalizados (utilizando la lista desglosada como
guia pero sin limitarse a ella) y se agregaran al monto del Contrato como un renglon
separado, indicando también cudles impuestos seran pagados por el Consultor y
cudles seran retenidos y pagados por el Cliente en nombre del Consultor.

La Unica moneda para la conversion de todos los precios expresados en varias
monedas en una sola es: [indique la moneda nacional o la moneda extranjera
plenamente convertible]

La fuente oficial de la tasa de venta (cambio) es:

La fecha de la tasa de cambio es:

[Esta fecha no podra ser cuatro (4) semanas antes de la fecha limite para la
presentacion de propuestas ni después de la fecha de la validez original de las
Propuestas].

La Propuesta de Precio (Fm) evaluada como la mas baja recibe el maximo
puntaje financiero (Sf) de 100.

La férmula para determinar el puntaje financiero (Fp) de todas las demas
Propuestas es la siguiente:
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Sf =100 x Fm/ F, donde “Sf” es el puntaje financiero, “Fm” es el precio mas bajo,
y “F” es el precio de la propuesta bajo consideracion.

[0 inserte otra férmula inversamente proporcional aceptable para el Banco]

Las ponderaciones asignadas a las propuestas técnicas (T) y de precio (P) son:
T = [insertar peso], y

P = [Insertar peso]

Las propuestas clasificadas de acuerdo con los puntajes combinados técnicos (St)
y financieros (Sf) utilizando los pesos (T = el peso dado a la Propuesta Técnica; P
= el peso dado a la Propuesta de Precio; T + P = 1) asi: S =Stx T% + Sf x P%.

D. Negociaciéon y Adjudicacion

Se prevé que la fecha y lugar para las negociaciones del contrato sean:
Fecha: dia/mes/afio [por ejemplo, 15 de enero de 2011]
Direccién:

La informacion de adjudicacion del contrato siguiente a la conclusion de las
negociaciones del contrato y firma del mismo sera publicada en: UNDB en linea y
en la Unica pagina Internet oficial del pais del Cliente.

La informacién de adjudicacion incluira la siguiente informacion:

(a) los nombres de todos los consultores que hayan presentado las propuestas;
(b) los puntos técnicos asignados a cada consultor;

(c) los precios evaluados de cada consultor;

(d) la calificacion de puntos finales de los consultores; y

(e) el nombre del consultor ganador vy el precio, duracion y resumen del alcance
del contrato.

La publicaciéon se hara dentro de [indicar nimero] dias siguientes a la firma del
contrato.

Fecha prevista para la iniciacién de los Servicios:

Fecha: [Indique mes y afio] en: [Indique lugar]
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Seccion 3. Propuesta Técnica — Formularios Estandar

[Las Notas al Consultor que se muestran en corchetes { } en la Seccién 3 ofrecen una orientacion al
Consultor para preparar la Propuesta Técnica y no deben aparecer en las Propuestas que vayan a

ser presentadas.]

Lista de Verificacion de los Formularios Requeridos

Se requiere | FORMULARIO DESCRIPCION Limite de pagina
para PTE o
PTS[4, (V)
PTE | PTS
N N TECH-1 Formulario de Presentacion de la Propuesta
Técnica.
“J“Sj Anexo Si la Propuesta es entregada por una APCA,
corresponde adjuntar una carta de intencién o copia de un
TECH-1 acuerdo existente.
“\” Si Poder No existe un formato/formulario predeterminado.
corresponde En el caso de una APCA se requieren varios;
poder para el representante autorizado de cada
integrante de la APCA, y un poder para el
representante del integrante principal que
represente a todos los integrantes de la APCA.
N TECH-2 Organizacion y Experiencia del Consultor.
N TECH-2A A. Organizacion del Consultor
N TECH-2B B. Experiencia del Consultor
N TECH-3 Comentarios 0 Sugerencias sobre los Términos
de Referencia y sobre Personal e Instalaciones
de la Contraparte a ser suministrados por el
Cliente.
N TECH-3A A. Sobre los Términos de Referencia
N TECH-3B B. Sobre el Personal e Instalaciones de la
Contraparte
N N TECH-4 Descripcion del Enfoque, Metodologia y Plan de
Trabajo para la Ejecucion del Trabajo
N N TECH-5 Cronograma de los Trabajos y Planeacion de
Entregables
N N TECH-6 Composicion del Equipo, Insumos de los
Profesionales Clave y Hoja de Vida (CV) adjunta

Todas las paginas de la Propuesta Técnica y EconOmica original deberén ser rubricadas por
el mismo representante autorizado del Consultor que firme la Propuesta.
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Formulario TECH-1: Formulario de Presentacion de Propuesta Técnica
[Lugar, Fecha]
A: [Nombre y direccion del Cliente]

Estimados Sefiores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de consultoria [Indique el titulo del trabajo] de
acuerdo con su Solicitud de Propuesta de fecha [Indique la Fecha] y nuestra Propuesta. [Seleccione
el texto apropiado segun el método de seleccion que se indica en la SP: “Presentamos nuestra
Propuesta, la cual incluye esta Propuesta Técnica y una Propuesta de Precio sellada en sobre
separado” o, si solo se invita a presentar una Propuesta Técnica “Presentamos nuestra Propuesta,
la cual solo incluye esta Propuesta Técnica en sobre sellado.”].

[Si el Consultor es una APCA indique lo siguiente: Presentamos nuestra Propuesta en
asociacion/como consorcio/como APCA con: [Indique una lista con el nombre completa y la direccion de
cada integrante e indique el nombre del miembro responsable del grupo.] Hemos adjuntado una
copia [indique: “de nuestra carta de intencion para conformar una APCA” o, si la APCA ya esta
conformada, “del acuerdo APCA’] firmada por cada uno de los integrantes participantes, la cual
describe en detalle la posible estructura legal y la confirmacion de la responsabilidad conjunta y
solidaria de los integrantes de dicha APCA.

O

Si la Propuesta del Consultor incluye Subconsultores, indique lo siguiente: Presentamos nuestra
Propuesta con las siguientes firmas como Subconsultores: [Indique una lista con el nombre completo
y direccién de cada Subconsultor.]

Por la presente declaramos que:

(a) Toda la informacién y afirmaciones que se hacen en esta Propuesta son verdaderas y aceptamos que
cualquier falsedad o interpretacion falsa que contenga la misma podra conducir a nuestra
descalificacién por parte del Cliente y/o podra ser sancionada por el Banco.

(b) Nuestra Propuesta sera véalida y sera obligatoria para nosotros por el periodo que se indica en la
Clausula 12.1 de la Hoja de Datos.

(c) No tenemos ningun conflicto de interés de acuerdo con IAC 3.

(d) Cumplimos con los requisitos de elegibilidad segun IAC 6, y confirmamos nuestro entendimiento
de nuestra obligacion de someternos a la politica del Banco con respecto a practicas prohibidas
segun IAC 5.

(e) Salvo segun se indique en la Clausula 12.1 de Hoja de Datos, nos comprometemos a negociar
un Contrato sobre la base de los Profesionales Clave propuestos. Aceptamos que la sustitucion
de los Profesionales Clave por razones diferentes de las que se indican en la Clausula 12 y
Clausula 28.4 de IAC podra conducir a la terminacion de las negociaciones del Contrato.

(f) Nuestra Propuesta tiene caracter obligatorio para nosotros y esta sujeta a cualquier modificacién
gue resulte de las negociaciones del Contrato.

() No tenemos ningunas sanciones pendientes del Banco ni de ninguna otra Entidad Financiera
Internacional.

(h) Haremos todo lo que esté a nuestro alcance por ayudar al Banco en cualquier investigacion.

(i) [Solo si se exige en IAC 10.2 (Hoja de Datos 10.2), incluya lo siguiente: Acordamos que para
competir (y, si el contrato nos es adjudicado, ejecutar el Contrato), nos comprometemos observar

Pag. 67



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

las leyes contra fraude y corrupcion y practicas prohibidas, incluido soborno, vigentes en el pais
del Cliente.]

Si nuestra Propuesta es aceptada y el Contrato es firmado, nos comprometemos a iniciar los
Servicios relacionados con el trabajo a mas tardar en la fecha que se indica en la Clausula 30.2 de
la Hoja de Datos.

Entendemos que el Cliente no esta obligado a aceptar ninguna Propuesta que el Cliente reciba.
Cordialmente,

Firma Autorizada [Nombre complete e iniciales]:

Nombre y Cargo del Signatario:

Nombre del Consultor (nombre de la compaiiia o nombre del APCA):

En capacidad de:

Direccion:

Informacién de contacto (teléfono e e-mail):

[Para una APCA, todos los integrantes deberan firmar o Unicamente el integrante responsable, en
cuyo caso, se debera adjuntar el poder para firmar en nombre de todos los demas integrantes]
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Formulario TECH-2: Organizacion y experiencia del consultor
[Solo parala Propuesta Técnica Extensa]

Formulario TECH-2: una breve descripcion de la organizacion del Consultor y un resumen de la
experiencia reciente del Consultor que sea mas relevante para el trabajo. En el caso de una APCA,
suministrar informacion sobre trabajos similares para cada integrante. Para cada trabajo, el resumen
debera indicar los nombre de los Profesionales Clave y Subconsultores del Consultor que hayan
participado, la duracién del trabajo, el monto del contrato (total y, si se realizé en forma de una APCA
0 como subconsultoria, el monto pagado al Consultor) y la funcién/participacion del Consultor.

A — Organizacion del Consultor

[1. Suministrar aqui una breve descripcion de los antecedentes y organizacion de su compaiiia, y —
en el caso de una APCA, - de cada uno de los integrantes para este trabajo.]

B — Experiencia del Consultor
1. Hacer una lista tnicamente de trabajo similares realizados con éxito en los dltimos [. ] afios.

2. Hacer una lista Unicamente de los trabajos para los que el Consultor haya sido contratado
legalmente como compafiia o si fue uno de los integrantes de la APCA. Los trabajos realizados por
profesionales individuales del Consultor que trabajen de manera privada o mediante otras firmas
consultoras no podran ser incluidos como experiencia relevante del Consultor, ni de los miembros o
subconsultores del Consultor, sino como Profesionales particulares en cada una de sus Hojas de
Vida (CV). El Consultor debera estar dispuesto a comprobar la experiencia mediante la presentacion
de copias de los respectivos documentos y referencias si asi lo solicita el Cliente.

Duracion Nombre del Nombre del Valor Funcién en el
trabajo/breve Cliente y Pais | aproximado del Trabajo
descripcion de los del Trabajo Contrato (en
principales US$ o EURO)/
entregables/resultados Monto pagado
asu firma
[e)., [e]., “Mejoramiento de [e]., Ministerio [iet, US$1 [Ej. Integrante
ene.2009- | calidad de............... “plan | de....... , pais] mill/US$0.5 mill] | responsable en
abr.2010] | maestro disefiado para un APCA
racionalizacion de ....... ] A&B&C]
[e]., ene- [e]., “apoyo al gobierno [€]., municipio [e]., US$0.2 [e]., Unico
mayo regional .... - regulaciones | de........ , pais] mil/US$0.2 mil] Consultor]
2008] de nivel secundario
sobre............. ]
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Formulario TECH-3: Comentarios y sugerencias sobre los términos de referencia,
personal de la contraparte e instalaciones a ser suministrados por el Cliente

[Solo parala Propuesta Técnica Extensa]

Formulario TECH-3: Comentarios y sugerencias sobre los Términos de Referencia que puedan mejorar
la calidad/eficiencia del trabajo; y sobre requisitos del personal e instalaciones de la contraparte que vayan
a ser suministrados por el Cliente, incluido: apoyo administrativo, oficinas, transporte local, equipos, datos,
etc.

A — Sobre los Términos de Referencia
[Mejoras a los Términos de Referencia, si corresponde]
B — Sobre el Personal e Instalaciones de la Contraparte

[Incluir comentarios sobre el personal e instalaciones de la contraparte que vayan a ser suministrados
por el Cliente. Por ejemplo, apoyo administrativo, oficinas, transporte local, equipos, datos, etc. si
corresponde]
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Formulario TECH-4: Descripcion del enfoque, metodologiay plan de trabajo para
responder alos Términos de Referencia

[Sélo parala Propuesta Técnica Extensa]

Formulario TECH-4: una descripcién del enfoque, metodologia y plan de trabajo para la realizacion
del trabajo, incluida una descripcion detallada de la metodologia propuesta y personal de
capacitacién, si los Términos de Referencia especifican capacitacibn como un componente
especifico del trabajo.

[Estructura sugerida de su Propuesta Técnica (en formato PTE)]:

a)

[Enfoque Técnico y Metodologia

b) Plan de Trabajo

c) Organizaciony Personal]

a)

b)

c)

[Enfogue Técnico v Metodologia, Explique lo que usted entiende por objetivos del trabajo

segun se indica en los Términos de Referencia (TDR), el enfoque técnico y la metodologia
gue usted adoptaria en la ejecucién de las tareas para entregar los resultados esperados, y
el grado de detalle de dichos resultados. Por favor, no repetir/copiar aqui los TDR.]

[Blan de Trabajao. Describa el plan para la ejecucién de las principales actividades/tareas
del trabajo, su contenido y duracion, fases e interrelaciones, hitos (incluidas aprobaciones
provisionales del Cliente) y fechas de entrega tentativas de los informes. El Plan de trabajo
debera estar acorde con el enfoque técnico y la metodologia, indicando su entendimiento de
los TDR y la capacidad de traducirlos en un plan de trabajo factible. Aqui se debera incluir
una lista de los documentos finales (incluidos informes) que vayan a ser entregados como
resultado final. El plan de trabajo debera estar acorde con el Formulario del Cronograma de
Trabajo.]

[Qrganizacion v Personal. Describa la estructura y composicion de su equipo, incluida la

lista de Expertos Clave, Expertos no Clave y personal relevante de apoyo técnico y
administrativo.]
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Formulario TECH-4: Descripcion del enfoque, metodologia y plan de trabajo para
ejecutar el trabajo

[S6lo para Propuesta Técnica Simplificada]

Formulario TECH-4: una descripciéon del enfoque, metodologia y plan de trabajo para realizar el
trabajo, incluida una descripcion detallada de la metodologia propuesta y personal de capacitacion,
si los Términos de Referencia especifican capacitacién como un componente especifico del trabajo.

[Estructura sugerida de su Propuesta Técnica]

. ] ) . [Expligque lo que usted
entlende por objetivos del trabajo segun se |nd|ca en los Termlnos de Referenma (TDR), el enfoque
técnico y la metodologia que usted adoptaria en la ejecucién de las tareas para entregar los
resultados esperados, y el grado de detalle de dichos resultados. Por favor, no repetir/copiar aqui

los TDR.

[Blan_de Trabajo v Personal. [Describa el plan para la ejecuciéon de las principalesactividades/tareas
del trabajo, su contenido y duracion, fases e interrelaciones, hitos (incluidas aprobaciones
provisionales del Cliente) y fechas de entrega tentativas de los informes. El Plan de trabajo debera
estar acorde con el enfoque técnico y la metodologia, indicando su entendimiento delos TDR y la
capacidad de traducirlos en un plan de trabajo factible. Aqui se debera incluir una listade los
documentos finales (incluidos informes) que vayan a ser entregados como resultado final. El plan de
trabajo debera estar acorde con el Formulario del Cronograma de Trabajo.]

[Comentari ] aparte) [Sus sugerencias deben ser
concisas y puntuales y deben ser mcorporadas en su Propuesta Incluya también comentarios, si
corresponde, sobre el personal e instalaciones de la contraparte que el Cliente vaya a proporcionar.
Por ejemplo, apoyo administrativo, oficinas, transporte local, equipos, datos, informes de
antecedentes, etc.]
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Formulario TECH-5: Cronograma de los trabajos y planificacion de entregables

[Parala Propuesta Técnica Extensay Propuesta Técnica Simplificada]

N° Entregables ! (D-..)

Meses

7

TOTAL

D-1 | {ej., Entregable #1: Reporte A

1) Recoleccion de informacion

2) Borrador

3) Informe inicial

4) Inclusion de comentarios

6) entrega del informe final al Cliente}

D-2 | {ej., Entregable #2............... }

Haga la lista de los entregables con la distribucion de actividades requeridas para producirlos y otros hitos tales como aprobaciones del Cliente. Para
trabajos en fase, indique las actividades, entrega de informes e hitos por separados para cada fase.

La duracién de las actividades se indicara en forma de grafico de barras.

Si es necesario, incluya una leyenda para ayudar a leer el gréafico.
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Formulario TECH-6: Composicion del equipo, trabajo e insumos de expertos clave

[Para la Propuesta Técnica Extensay Propuesta Técnica Simplificada]

Insumos de Profesional (en persona/mes) por cada Entregable (que figure | Total tiempo-insumo
N° Nombre en TECH-5) (en meses)
Cargo D-1 D-2 D-3 | .. D-... Base | Campo | Total
EXPERTOS CLAVE
k.1 | (€} Mr. Abbbb} [Lider del | [Base] 2 meses] [1.0] [1.0] AT
] Grupo] [Campo] | [0.5m] [2.5] [0]
T I
2 L
K3 Iy
= |
il l
i | I
[
n
Subtotal |

EXPERTOS NO CLAVE

[Base] 1
[Campo] 1

N-1

N-2

Subtotal
Total

ARLLE AR R
1  ParaExpertos Clave, el insumo debe indicarse de manera individual para los mismos cargos que se requieren en la Hoja de Datos IAC21.1.
2 Los meses se cuentan desde el comienzo del trabajo/movilizacion. Un (1) mes equivale a 22 dias laborales (facturables). Un dia laboral (facturable) no podra ser menos de
ocho (8) horas laborales (facturables).
3 “Base” significa trabajo en la oficina del pais de residencia del profesional. Trabajo de “Campo” significa trabajo realizado en el pais del Cliente o en cualquier otro pais
fuera del pais de residencia del profesional.

I (nsumo tiempo completo

EEA7A  Insumo tiempo parcial
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Formulario TECH-6 Curriculum Vitae (CV)

[Continuacion]

Titulo del Cargo y No. [ej., K-1, LIDER DEL GRUPO]
Nombre del Profesional: [Indique nombre completo]
Fecha de nacimiento: [dia/mes/afio]

Pais de Ciudadania/Residencia [Indique el Pais]

Educacion: [Haga una lista de educacion universitaria u otra clase de educacion especializada, con
los nombres de las instituciones educativas, fechas de asistencia, grado(s)/diploma(s) obtenido(s)]

Historia laboral relevante al trabajo: [Comenzando con el cargo actual, haga una lista en orden
inverso. Indique fechas, nombre de la organizacion empleadora, titulos de los cargos ocupados, tipos
de actividades realizadas y lugar del trabajo e informacién de contacto de clientes anteriores y
entidades laborales con las que se pueda contactar para propésitos de referencias. No se requiere
incluir empleos pasados que no tengan relevancia al trabajo.]

Periodo Entidad empleadoray su Pais Resumen de
cargo/posicion. Informacion de actividades
contacto parareferencias realizadas

relevantes al Trabajo

[e]., Mayo [ej., Ministerio de ...... ,

2005- asesor/consultor de ...

presente] referencias: Tel ............. le-
mail...... ; Sr. Bbbbbb, vice
ministro]

Miembro en Asociaciones y Publicaciones Profesionales:

Idiomas (indique Gnicamente los idiomas en los que puede trabajar:

Idoneidad para el Trabajo:

Tareas detalladas asignadas al Grupo de Referencia a Trabajos/Tareas Anteriores

Profesionales del Consultor: que mejor ilustre la capacidad para manejar
las Tareas asignadas

[Haga una lista de todos los entregables/tareas
igual que en TECH- 5 en las que participara el
Experto]

Informacidn de contacto del Profesional: (e-mail...................... , teléfono................. )
Certificacion:

El suscrito certifica, hasta el mejor de mis conocimientos, que este CV describe correctamente a mi
persona, mis calificaciones y mi experiencia y que estoy disponible para asumir el trabajo en caso
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de que me sea adjudicado. Entiendo que cualquier falsedad o interpretacion falsa aqui descrita podra
conducir a mi descalificacion o retiro por parte del Cliente y/o a sanciones por el Banco.

[dia/mes/afio]

Nombre del Profesional Firma Fecha

[dia/mes/afio]

Nombre del Representante Firma Fecha
Autorizado del Consultor

(El mismo que firma la Propuesta)

Si No

(i) Este CV describe correctamente mis calificaciones y experiencia

(i) Soy empleado por la Agencia Ejecutora

(i) Formé parte del equipo que redacté los términos de referencia para este
trabajo de servicios de consultoria

(iv) Actualmente no estoy inhabilitado por un Banco desarrollo multilateral (Si la
respuesta es “Si”, identifique cual)

Certifico que he sido informado por la firma que ésta ha incluido mi CV en la Propuesta para [nombre
del proyecto y contrato]. Confirmo que estaré disponible para realizar el trabajo para el que he
presentado mi CV de acuerdo con las disposiciones de ejecucion y cronograma sefialados en la
Propuesta.

O
[Si el CV esta firmado por el representante autorizado de la firma. Adjuntar el acuerdo escrito]

Yo, como representante autorizado de la firma que presenta esta Propuesta para [nombre del
proyecto y contrato], certifico que he obtenido el consentimiento del profesional mencionado para
incluir su CV y que he obtenido una declaracion escrita de dicho profesional en el sentido de que
estara disponible para realizar el trabajo de acuerdo con las disposiciones de ejecucion y cronograma
sefialados en la Propuesta.
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Seccion 4. Propuesta de Precio — Formularios Estandar

[Notas al Consultor en corchetes { } ofrecen una orientacién al Consultor para preparar la Propuesta
de Precio y no deben aparecer en las Propuestas que vayan a ser presentadas.]

Los Formularios Estandar de la Propuesta de Precio seran utilizados para la preparacion de la
Propuesta de Precio de acuerdo con las instrucciones de la Seccion 2.

FIN-1 Formulario de Presentacién de la Propuesta Econémica
FIN-2 Resumen de Costos
FIN-3 Desglose de la Remuneracion, incluido el Apéndice A “Negociaciones Econémicas —

Desglose de las Tarifas de Remuneracion” en el caso del SBC.

FIN-4 Gastos reembolsables
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Formulario FIN-1: Formulario de Presentacion de la Propuesta de Precio

[Lugar, fecha]

A: [Nombre y Direccion del Cliente]

Sefores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de consultoria para [titulo del trabajo] de
conformidad con su Solicitud de Propuesta de fecha [Fecha] y nuestra Propuesta Técnica.

Nuestra Propuesta de Precio es por la suma de [Indique la(s) suma(s) correspondiente(s) a la(s)
moneda(s) {Indique monto(s) en numeros y palabras], [Indique “incluidos” o “excluidos’] todos los
impuestos locales de acuerdo con la Clausula 25.1 en la Hoja de Datos. El monto estimado de
impuestos indirectos locales es [indique el monto] [en numeros y palabras] el cual sera confirmado o
reajustado, si se requiere, durante las negociaciones. [Observar que todos los montos deben ser los
mismos que en la Formulario FIN-2].

Nuestra Propuesta de Precio serd obligatoria para nosotros, con sujecion a las modificaciones que
resulten de las negociaciones del contrato, hasta el vencimiento del periodo de validez de la
Propuesta, es decir, antes de la fecha que se indica en la Clausula 12.1 de la Hoja de Datos.

A continuacion se enumeran las comisiones y bonificaciones, si las hubiere, pagadas o pagaderas
por nosotros a agentes en relacion con esta propuesta y con la ejecucion del contrato, en el caso de
gue el contrato nos sea adjudicado:

Nombre y Direccion de los

Monto y Moneda Propdsito
Agentes / Otra Parte y posi

[Si no se hacen o prometen pagos, agregue la siguiente declaracién: “No hemos pagado comisiones
ni bonificaciones a agentes ni a ninguna otra parte en relacién con esta Propuesta y en caso de ser
adjudicado, con la ejecucion del contrato.”]

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar ninguna de las propuestas que reciban.
Cordialmente,

Firma autorizada [nombre complete e iniciales]:

Nombre y cargo del signatario:

En capacidad de:

Direccion:

E-mail:

[Para una APCA, podran firmar todos los integrantes o0 Unicamente el integrante
principal/responsable/Consultor, en cuyo caso se debera adjuntar poder para firmar en nombre de
todos los integrantes].
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Formulario FIN-2: Resumen de Precios

Precio

{El Consultor deberé indicar los costos propuestos de acuerdo con la Clausula 16.4 de la Hoja
de Datos; suprima las columnas que no utilice}

Rubro
: { Indicar moneda { Indicar moneda {Indicar moneda
{Indicar moneda . : : . ional. sise uil
tranjera # 1} extranjera # 2,si se | extranjera # 3, sise | hacional, sise utiizay/o
ex ) utiliza} utiliza} requiere (16.4 Hoja de
Datos}

Precio de la Propuestade Precio

Incluye:

(1) Remuneracion

(2) [Reembolsables]

. Lde .
{debe concordar con el monto de la Formulario
FIN-1}

Estimativos Impuestos Indirectos Locales — a ser revisados y finalizados en las negociaciones si el Contrato es adjudicado

0) {indique el tipo de impuesto- ej., IVA
o impuesto a las ventas}

(i) {ej., impuesto de renta en
profesionales no residentes}

(iii) {indique el tipo de impuesto}

Total Estimado de Impuesto Indirecto Local:

Nota al pie: Los pagos se haran en la(s) moneda(s) que se expresa(n) arriba (Referencia a IAC 16.4).
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Formulario FIN-3 Desglose de la Remuneracion [*]

Cuando se utilice para un trabajo con contrato de Suma Global, la informacion a ser suministrada en este Formulario serd utilizada Gnicamente para
demostrar la base del célculo del monto de tope del Contrato; para calcular impuestos aplicables cuando se hagan las negociaciones del contrato,
y si se requiere, para establecer pagos al Consultor por concepto de posibles servicios adicionales solicitados por el Cliente. Este Formulario no
sera utilizado como base para pagos bajo contratos de Suma Global.

A. Remuneracién

No. Cargo (como Tarifa Insumgntlempo {Moneda # | {Moneda # | {Moneda # 3- {Moneda
Nombre remuneracion 1- como 2- como en como en nacional como
en TECH-6) Persona/Mes
ersona-me FIN-2 FIN-2 FIN-2 FIN-2
pers * | (deTecH-6) |°" } } } en }
Expertos Clave
K-1 [Base] ' ' "
[Campo] i
- R
[
LA 1l W _
LML TR R |
IR |
Expertos No Clave
N-1 [Base]
N-2 [Campo] ”” I i ‘l” ” \|||| H J I ||
e | I
0O O 0 iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
I [ il i
Costo Total | | | I I | |
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Apéndice A. Negociaciones Finales — Desglose de Tarifas de Remuneracion
1. Revision de Tarifas de Remuneracién

1.1. Las tarifas de remuneracion estan conformadas por salario o por una comisién basica,
gastos sociales, gastos administrativos, utilidades y cualquier prima o viatico que se pague
por concepto de trabajos fuera de la sede o de la oficina base. Se puede utilizar el
Formulario adjunto de muestra para suministrar un desglose de tarifas.

1.2. Si la SP solicita Gnicamente la presentacion de una propuesta técnica, el Formulario de
Muestra es utilizado por el Consultor seleccionado para preparar las negociaciones del
Contrato. Si la SP solicita la presentacion de la propuesta econdmica, se debera diligenciar
el Formulario de la Muestra y adjuntarlo al Formulario Econdmico-3. Las hojas de desglose
acordadas (en las negociaciones) formaran parte del Contrato negociado y se incluiran en
este Apéndice D o C.

13. En el momento de las negociaciones, la firma deberd estar preparada para divulgar sus
estados financieros auditados de los Ultimos tres afios que justifiquen sus tarifas, y aceptar
gue sus tarifas propuestas y otros aspectos financieros seran objeto de escrutinio. El
Cliente sera responsable por la custodia de los fondos del gobierno y se espera que ejerza
prudencia en el gasto de estos fondos.

14. Los detalles de las tarifas son los siguientes:

0] Salario es el salario bruto regular o comisién pagada a la persona en la oficina
sede de la firma. No contiene ninguna prima por trabajo lejos de la sede, ni bonificacién
(salvo cuando estos rubros estén incluidos por ley o por regulaciones oficiales).

(if) Bonificaciones, normalmente se pagan de las utilidades. Para evitar doble
contabilidad, las bonificaciones no se incluyen en el “Salario” y deben figurar por separado.
Cuando el sistema contable del Consultor es tal que los porcentajes de los costos sociales
y gastos administrativos se basan en ingresos totales, incluidas bonificaciones, esos
porcentajes serdn ajustados hacia debajo de conformidad. Cuando las politicas locales
exijan pagar 13 meses por 12 meses de trabajo, no se ajustara hacia abajo el elemento
de utilidad. Todas las conversaciones/discusiones sobre bonificaciones deberan ser
soportadas mediante documentacién auditada, la cual seré tratada como confidencial.

(iif) Prestaciones (costos) sociales son los costos de beneficios no monetarios y
pueden incluir, entre otros, Seguridad social (incluidos costos de pensién, médico y seguro
de vida) y el costo de incapacidad y/o licencia anual. A este respecto, una licencia
remunerada durante dias festivos oficiales o una licencia anual tomada durante un trabajo
si no se ha suministrado un reemplazo del Profesional, no se consideraré costo social.

(iv) Costo de Licencia. Los principios de calcular el costo de dias totales de licencia
anual como porcentaje del salario basico se calculan normalmente asi:

total dias licenciax 100
[365-w - ph -V -g]

Costo de licencia como % del salario =

Donde w = fines de semana, ph = festivos oficiales, v = vacaciones, s = incapacidad.

Observar que la licencia podra ser considerada como costo social solo si no se cobra al
Cliente la licencia tomada.

) Gastos administrativos son los costos del negocio del Consultor que no tengan relacién
directa con la ejecucién del trabajo y no seran reembolsados como rubros separados de
acuerdo con el Contrato. Rubros tipicos son costos de la sede (tiempo no facturable,
tiempo de monitoria del proyecto por alto personal del Consultor, alquiler de las oficinas
principales, personal de apoyo, investigacion, capacitacion de personal, mercadeo, etc.),
el costo del personal del Consultor que no esté empleado actualmente en proyectos que
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generen ingresos, impuestos sobre actividades del negocio y costos de promocion del
negocio. Durante las negociaciones, los estados financieros auditados, certificados como
correctos por un auditor independiente y que incluyan gastos administrativos de los Gltimos
tres afios deberan estar a disposicién para revisién, junto con las listas detalladas de
rubros que conformen los gastos administrativos y el porcentaje mediante el cual se refiere
a salario basico. El Cliente no acepta margen adicional (add-on) por cargos sociales,
gastos administrativos, etc. para Profesionales que no sean empleados permanentes del
Consultor. En este caso, el Consultor tendra derecho Unicamente a costos administrativos
y a una comision sobre los pagos mensuales cobrados por concepto de Profesionales
subcontratados.

(wi) Utilidad se basa normalmente en la suma de salario, Costos Sociales y Gastos
Administrativos. Si figuran bonificaciones pagadas sobre una base regular, se hara la
correspondiente reduccién en el monto de utilidad. No se permitira utilidad en viajes ni en
ningun gasto reembolsable.

(vii) Viaticos por Encontrarse fuera de la Base o Viaticos de Prima o Subsistencia. Algunos
consultores pagan viaticos a Profesionales Técnicos gque trabajan lejos de la sede o fuera
de la base. Estos viaticos son calculados como un porcentaje de salario (o comisién) y se
deben sacar de gastos administrativos o utilidades. Ocasionalmente, por ley, dichos
viaticos pueden sacarse de costos sociales. En este caso, el monto de este costo social
debe aparecer bajo costos sociales e indicar por separado el viatico neto.

(viii) Se pueden usar como referencia las tarifas estandar de PNUD para el pais en particular
con el fin de determinar los viaticos de subsistencia.
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Formulario de Muestra

Consultor: Pais:

Trabajo: Fecha:

Declaraciones del Consultor con respecto a Costos y Cargos

Por el presente confirmamos que:

(a) las comisiones basicas que se indican en la tabla adjunta son tomadas de los registros de
némina de la firma y reflejan las tarifas actuales de los Profesionales que figuran en la lista las cuales
no se han elevado salvo dentro de la politica normal de incremento anual de pago aplicada a todos los
Profesionales del Consultor;

(b) se adjuntan copias correctas de los Ultimos comprobantes de pago de los profesionales que
figuran en la lista;

(c) los viaticos por encontrarse fuera de la base que se indican abajo son los que el Consultor ha
acordado pagar por este trabajo a los Profesionales de la lista;

(d) los factores que figuran en la tabla adjunta por concepto de cargos sociales y gastos
administrativos se basan en las experiencia de costo promedio de la firma en los Ultimos tres afios
representados en los estados financieros de lafirma; y

(e) dichos factores por concepto de gastos administrativos y cargos sociales no incluyen
bonificaciones ni otros medios de distribucién de utilidades.

[Nombre del Consultor]

Firma del Representante Autorizado Fecha

Nombre:

Cargo:
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Declaraciones del Consultor con respecto a Costos y Cargos

(Modelo Formulario)

(Expresado en [indique moneda*])
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Personal 1 2 3 4 5 6 7 8
Tarifa de. } Tarifa Fija Tarifa Fija
Remuneracion Cargos Gastos Viaticos fuera Propuesta por Propuesta por
Nombre Cargo Basica por . Administra] Subtotal | Utilidad? P . P .
o Sociales? o de Base Mes/Dia/Hora de Mes/Dia/Hora de
Mes/Dia/Afio de tivos . .
. trabajo trabajo
trabajo
Base
Pais del Cliente

* Si se utiliza mas de una moneda, utilice tabla(s) adicional(es), una por cada moneda

1.
2.

Expresado como porcentaje de 1
Expresado como porcentaje de 4
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Formulario FIN-4 Desglose de Gastos Reembolsables *

Cuando la informacién utilizada para un trabajo de contrato de Suma Global se suministre en este Formulario, solo sera utilizada para demostrar la
base de calculo del monto tope del Contrato, calcular impuestos aplicables en el momento de las negociaciones del contrato, y si se requiere, para
establecer pagos al Consultor por concepto de posibles servicios adicionales solicitados por el Cliente. Este formulario no sera utilizado como base
para pagos bajo contratos de Suma Global.

B.[Reembolsable]

[Moneda

NO

Tipo de [Gastos
Reembolsables]

Unidad

Costo
unitario

Cantidad

[Moneda # 1-
como en FIN-
2]

[Moneda # 2-
como en FIN-
2]

[Moneda# 3-
como en FIN-
2]

nacional —
como en FIN-

2]

[ej.: Viaticos diarios**] [Dia]

Tiquete

[e]j.: Vuelos internacionales]

[e].: Transporte A/de
aeropuerto]

[e].: Costos de comunicacién
entre (indique lugar y lugar]

[Viaje]

[ €j.: reproduccion de

[e].: alquiler de oficina]

[Capacitacién del personal
del Cliente — si se requiere
en los TDR]

Costos Totales

Legenda:
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Seccion 5. Paises Elegibles
Para los propésitos de IAC6.1,

[Notas al Cliente: Dependiendo de la fuente de financiacién, seleccione una de las 2 opciones siguientes:
la financiacion. La financiacion podra provenir del BID, Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN), u
ocasionalmente, los contratos podran ser financiados de recursos especiales con restricciones adicionales
sobre criterios de elegibilidad a un grupo de paises miembros en particular. Cuando se seleccione la ultima
opcién, se deben mencionar los criterios de elegibilidad:

Opcion (1) — cuando financie el Banco Interamericano de Desarrollo o el Fondo o Fondo Multilateral
de Inversiones (FOMIN), incluir la siguiente lista de paises:

“Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia,
Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Ecuador, El
Salvador, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Holanda,
Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japén, México, Nicaragua, Noruega, Panama, Paraguay, Peru,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de China,
Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y Venezuela.”

Opciodn (2) — cuando la financiacion se haga por un Fondo administrado por el Banco, indique la
lista de paises elegibles:

“Los Paises Elegibles: [Incluya la lista de paises]

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la nacionalidad de
las firmas e individuos elegibles para proponer o participar en un contrato financiado por el banco, y b) el
pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. esciudadano de un pais miembro; o

i ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los siguientes
dos requisitos:

i. estalegalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco; y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una APCA vy todos los subcontratistas deben cumplir con los criterios de
nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados, cultivados
o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido producido
cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo comercialmente
reconocido que se diferencie sustancialmente en sus caracteristicas basicas, funcién o propésito
de la utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
interconectados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexidn, el Banco considera que dicho producto
es elegible para financiamiento si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un pais miembro,
independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea un conjunto de varios
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productos individuales que normalmente son empacados y vendidos comercialmente como una
unidad, se considera que ese producto se origina en el pais donde el conjunto fue empacado y
despachado al comprador.

Para propositos de origen, los productos rotulados “hechos en la Unidon Europea” seran elegibles
sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Union Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los productos o la nacionalidad de la firma
gue produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los mismos.

(C) Origen de Servicios.

El pais del origen de servicios es el del individuo o firma que suministre los servicios segin se
determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son aplicables a
servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro, construccion,
ensamble, etc.).
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Seccion 6. Fraude y Corrupcién y Practicas Prohibidas

["Notas al Cliente”: esta Seccién 6 no sera modificada]

Fraude y Corrupcion
[Clausula exclusiva para contratos de préstamos firmados bajo la Politica GN-2350-7]

1.1 El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas Oferentes por
participar o participando en proyectos financiados por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes,
Oferentes, contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco todo acto sospechoso de
fraude o corrupcion del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucién de un contrato. Los actos de fraude y corrupcién estan prohibidos. Fraude y
corrupcion comprenden actos de: (a) practica corruptiva; (b) practica fraudulenta; (c) practica coercitiva; y
(d) practica colusoria. Las definiciones que se transcriben a continuacién corresponden a los tipos mas
comunes de fraude y corrupcion, pero no son exhaustivas. Por esta razon, el Banco también adoptara
medidas en caso de hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos actos de fraude y
corrupcion, aunque no estén especificados en la lista siguiente. El Banco aplicara en todos los casos los
procedimientos establecidos en el parrafo (c) siguiente.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, algo
de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i)  Una préactica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluyendo la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberadamente o por negligencia grave, engafie, o intente engafiar, a
alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra indole o para evadir una obligacion;

(i) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte 0 a sus bienes para influenciar en forma
indebida las acciones de una parte; y

(iv)  Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencion de
alcanzar un propdsito indebido, incluyendo influenciar en forma indebida las acciones de otra
parte.

(b) Si el Banco comprueba que, de conformidad con los procedimientos administrativos del Banco,
cualquier firma, entidad o persona actuando como Oferente o participando en un proyecto financiado
por el Banco incluyendo, entre otros, prestatarios, Oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios, organismos ejecutores u organismos contratantes
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) ha cometido un acto de fraude
o corrupcion, el Banco podra:

() decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicaciébn de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicion de bienes, la contratacion de obras o servicios de consultoria
financiadas por el Banco;

(i)  suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier etapa, que existe
evidencia suficiente para comprobar el hallazgo de que un empleado, agencia o representante
del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido un acto de fraude
0 corrupcion;

(i)  cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas
en un plazo que el Banco considere razonable y de conformidad con las garantias de debido
proceso establecidas en la legislacion del pais Prestatario;

Pag. 88



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

(iv)  emitir una amonestacion en el formato de una carta formal de censura a la conducta de la firma,
entidad o individuo;

(v) declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en forma permanente o por determinado
periodo de tiempo, para que se le adjudiquen o participen en contratos bajo proyectos
financiados por el Banco, excepto bajo aquellas condiciones que el Banco considere ser
apropiadas;

(vi)  remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii) imponer otras sanciones que considere ser apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicién de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en
forma adicional o en sustitucién de otras sanciones.

(c) El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de fraude y
corrupcion dentro del proceso de adquisiciones o la ejecucion de un contrato financiado por el Banco,
el cual esta disponible en el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity). Para tales propdsitos
cualquier denuncia debera ser presentada a la Oficina de Integridad Institucional del Banco (Oll) para
la realizacion de la correspondiente investigacién. Las denuncias podran ser presentadas confidencial
0 anGnimamente;

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que la participacion en el proceso de adquisiciones
y las negociaciones o la ejecucion de un contrato de quienes soliciten dichos pagos se haya llevado de
acuerdo con las politicas del Banco aplicables en materia de fraude y corrupcién que se describen en
esta Clausula, y

(e) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas en el literal b) de esta Clausula podra hacerse de forma publica o privada, de acuerdo con las
politicas del Banco.

1.2 El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos financiados con un préstamo o donacion del
Banco, se incluya una disposicion que exija que los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y registros y cualquier otros
documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y
someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco tendra el
derecho a exigir que se incluya en contratos financiados con un préstamo del Banco una disposicién que
requiera que los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con los proyectos financiados por el Banco por
un periodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii)
entreguen todo documento necesario para la investigacion de denuncias de fraude o corrupcion, y pongan
a disposicién del Banco los empleados o agentes de los oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios que tengan conocimiento del proyecto financiado por el
Banco para responder las consultas provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la revisién o auditoria de los documentos. Si
el Oferente, proveedor, contratista, subcontratista, consultor o concesionario incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la revision del asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su
sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra el Oferente, proveedor, contratista, subcontratista,
consultor o concesionario.

1.3 Los Proponentes declaran y garantizan:

(a) que han leido y entendido la prohibicion sobre actos de fraude y corrupcion dispuesta por el Banco y
se obligan a observar las normas pertinentes;

(b) que no han incurrido en ninguna infraccion de las politicas sobre fraude y corrupcion descritas en este
documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los procesos de adquisicion
0 negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;
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(d) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido declarados inelegibles
para que se les adjudiquen contratos financiados por el Banco, ni han sido declarados culpables de
delitos vinculados con fraude o corrupcion;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya sido declarada inelegible para que
se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado
con fraude o corrupcion;

() que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios de
facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con el contrato o el contrato financiado por
el Banco;

(9) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el fundamento para
la imposicién por el Banco de cualquiera o de un conjunto de medidas que se describen en la Clausula
1.1 (b).

1. Practicas Prohibidas
[Clausula exclusiva para contratos de préstamo firmados en virtud de la Politica GN-2350-9]

1.1. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por
participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos
niveles éticos y denuncien al Banco3todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual
tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucion
de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha
establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comisidn de Préacticas Prohibidas. Toda denuncia
debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancion para la resolucion de casos y ha
celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un reconocimiento
reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicién, los términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacién de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna
parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(i)  Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o
causar dafno, directa o indirectamente, a cualquier parte 0 a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte; y

(iv)  Una practica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la intencion de
alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

(v)  Una préctica obstructiva consiste en:

3En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comisién de
Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la
investigacion o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de
impedir materialmente una investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de
una practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar
o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos
que son importantes para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1 (e) de abajo.

(b) Sise determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier firma,
entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios,
Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u organismos
contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacién o ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion de bienes o
servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(i)  suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo
Contratante ha cometido una Préactica Prohibida;

(i) declarar una contrataciéon no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién,
no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la
notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de la Practica Prohibida)
en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv)  emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por determinado
periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en actividades financiadas
por el Banco, y (ii) sea designado* subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios por
otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el
Banco;

(vi)  remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incluyendo
la imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados
con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en forma
adicional o en sustitucion de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicara también en casos en los que las
partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacién de nuevos contratos en
espera de que se adopte una decisién definitiva en un proceso de sancion, o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas anteriormente sera de caracter publico.

4Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones dependiendo
del documento de licitacion) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el oferente en su
oferta o solicitud de precalificacion debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y esenciales que permiten al
oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacidn; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.
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(€)

()

(9)

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo
dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra Institucion Financiera Internacional (IFI)
concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto
en el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicién de
condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcién publica de medidas en respuesta a
una contravencion del marco vigente de una Institucién Financiera Internacional (IFl) aplicable a la
resolucion de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la presentacién de propuestas y con el cumplimiento
del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco. Todo solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera prestar plena asistencia
al Banco en su investigacién. El Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y
registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego
de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas vy (iii) aseguren que
los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios
que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder
a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios 0 concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento
del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacién por parte del Banco, el Banco, bajo
su sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios, 0 concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras o
servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 1.1 y ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de
consultoria en conexion con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de
obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias
especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma
temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato
0 una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente
por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a otras medidas que considere
convenientes.

1.2. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

() gue han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las sanciones
aplicables a la comisién de las mismas que constan de este documento y se obligan a observar
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(ii)
(ii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

las normas pertinentes sobre las mismas;
que no han incurrido en ninguna Préctica Prohibida descrita en este documento;

gue no han tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los procesos de seleccién,
negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

gue ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores, funcionarios
0 accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra Institucién Financiera
Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos financiados por elBanco
o por dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con la comisién de Practicas Prohibidas;

gue ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya sido declarada
inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (IFl) y con sujecion a lo
dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco de
sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

gue han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios de
facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por el
Banco;

gue reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el fundamento
para la imposicion por el Banco de una o mas de las medidas que se describen enla Clausula
1.1 (b).
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Seccién 7. Términos de Referencia
Antecedentes
Objetivo(s) del Trabajo

Alcance de los Servicios, Tareas (Componentes) y Entregables Previstos
3.1

3.2. [indique si se requieren trabajos en fases finales [downstream]
3.3. [indique si la capacitacion es un componente especifico del trabajo]

Requisitos de Composicion y Calificacion del Equipo para los Expertos Clave (y cualquier otro
requisito que vaya a ser utilizado para evaluar a los Expertos Clave de acuerdo con la Hoja de Datos
21.1de IAC)

Requisitos de Reporte y Cronograma de los Entregables
Como minimo, hacer una lista de lo siguiente:
a. formato, frecuencia y contenido de los informes;

b. ndmero de copias y requisitos de presentacion electrénica (o en CD ROM). Los informes definitivos
seran entregados en CD ROM en adicién del numero especifico de copias impresas;

c. fechas de presentacion;
d. personas (indicar nombres, cargos, y direccion de la presentacion) que los reciba; etc.
Si no se van a presentar informes, indicar aqui “No es aplicable.”]

Si los Servicios consisten o incluyen la supervision de obras civiles, se agregara la siguiente accion
que requiere la previa aprobacion del Cliente: “Tomar cualquier accién bajo un contrato de obras civiles
gue designe al Consultor como “Ingeniero”, para la cual, de acuerdo con dicho contrato de obras civiles,
se requiere la aprobacion escrita del Cliente como “Empleador”

Insumo del Cliente y Personal de la Contraparte

a. Servicios, instalaciones y bienes que el Cliente pondra a disposicion del Consultor:
[lista/especifique]

b. Personal profesional y de apoyo de la contraparte a ser asignado por el Cliente para el equipo del
Consultor: [lista/especifique]
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PARTE Il
Seccién 8. Condiciones de Contrato
Prefacio

La Parte Il incluye dos tipos de formatos de Contrato estandar para Servicios de Consultoria (un
Contrato sobre Base de Tiempo Trabajado y un Contrato de Suma Global) incluidos en el Documento
Maestro para la Seleccion de Consultores elaborados por Bancos Multilaterales de desarrollo (BMD).

Contrato sobre Base de Tiempo Trabajado. Este tipo de contrato es el indicado cuando es dificil
definir o fijar el alcance y la duracion de los servicios, bien sea porque estan relacionados con
actividades realizadas por terceros por lo cual el periodo de finalizaciéon podra variar, o porque la
informacion de los consultores requeridos para alcanzar los objetivos del trabajo es dificil de evaluar.
En contratos sobre base de tiempo trabajado, el Consultor presta servicios sobre una base de tiempo de
acuerdo con las especificaciones de calidad, y la remuneracion del Consultor se determina sobrela
base del tiempo realmente consumido por el Consultor en la prestacion de los Servicios, y se basaen
(i) tarifas unitarias acordadas para los expertos del Consultor, multiplicadas por el tiempo real que
los expertos gasten en la ejecucion del trabajo, y (ii) gastos reembolsable utilizando gastos reales y/o
precios unitarios acordados. Este tipo de contrato requiere que el Cliente supervise estrechamenteal
Consultor y que se involucre en la ejecucion diaria del trabajo.

Contrato de Suma Global. Este tipo de contrato se utiliza principalmente para trabaos en los que
el alcance y la duracién de los Servicios y el resultado requerido del Consultor estan claramente
definidos. Los pagos son vinculados a resultados (entregables), tales como informes, dibujos, cuenta
de cantidades, documentos de licitacion o programas de software. Los contratos de suma global son
mas faciles de administrar porque operan bajo el principio de un precio fijo por un alcance fijo, y los
pagos se realizan por resultados e hitos claramente especificados. No obstante, es primordial el control
de calidad de los resultados del Consultor por el Cliente.

Los modelos estan designados para uso en trabajos con firmas consultoras y no seran utilizados para
contratar expertos individuales. Estas formas de Contrato estandar deben usarse para trabajos
complejos y/o de gran valor, y/o para contratos por encima de un umbral monetario establecido por
cada BMD.

Estos modelos de Contrato estandar deben utilizarse para trabajos de servicios de consultoria cuyo
costo se estime en US$200,000 equivalente o mas, salvo que el Banco apruebe otra cosa.
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FORMATOS DE CONTRATO ESTANDAR

SERVICIOS DE CONSULTORIA: TIEMPO TRABAJADO

Prefacio

El Formulario de Contrato estandar consta de cuatro partes: Formulario de Contrato a ser firmada por el
Cliente y el Consultor, y las Condiciones Generales de Contrato (CGC), incluido el Anexo 1 (Politica del
Banco — Practicas Corruptas y Fraudulentas); las Condiciones Especiales de Contrato (CEC); y los
Apéndices.

Las Condiciones Generales de Contrato, incluido el Anexo 1 no podran modificarse. Las Condiciones
Especiales de Contrato que contengan clausulas especificas a cada Contrato pretenden suplementar,
mas no reemplazar ni de otra forma contradecir las Condiciones Generales.
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CONTRATO PARA SERVICIOS DE CONSULTORIA
Tiempo Trabajado

Nombre del Proyecto

Préstamo No.

Contrato No.

entre

[Nombre del Cliente]

[Nombre del Consultor]

Fecha:
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I. Formulario de Contrato — Tiempo Trabajado

[El texto en corchetes [ ] contiene instrucciones sobre informacién pertinente al proyecto; todas las notas
deben eliminarse en el texto definitivo]

Este CONTRATO (referido en adelante, el “Contrato”) se celebra el [nimero] dia del mes de [mes], [afio],
entre, de una parte, [Nombre del Cliente] (referido en adelante el “Cliente”) y, de otra parte, [Nombre del
Consultor] (referido en adelante, el “Consultor”).

[Nota: Si el Consultor consiste de mas de una entidad, lo anterior debe modificarse parcialmente para que
guede asi: “...(referido en adelante el “Cliente”) y, de otra parte, una APCA [Nombre de la APCA]
consistente de las siguientes entidades, cada integrante de la cual serd conjunta y solidariamente
responsable para con el Cliente por todas las obligaciones del Consultor segin este Contrato, es decir
[Nombre del integrante] y [Nombre del integrante] (referido en adelante el “Consultor”).]

POR CUANTO

a) el Cliente ha solicitado al Consultor que preste ciertos servicios de consultoria segin se define en este
Contrato (referidos en adelante, los “Servicios”);

b) el Consultor, habiendo manifestado al Cliente que cuenta con las capacidades profesionales,
experiencia y recursos técnicos, ha acordado prestar los Servicios de acuerdo con los términos y
condiciones que se indican en este Contrato;

c) el Cliente ha recibido [0 ha solicitado] un préstamo del Banco Interamericano de Desarrollo para cubrir
el costo de los Servicios y se propone aplicar una porcién del producto de este préstamo para pagos
elegibles en virtud de este Contrato, entendiéndose que (i) los pagos por el Banco se haran solo a
solicitud del Cliente y mediante aprobacion del Banco; (ii) dichos pagos estaran sujetos, en todos los
aspectos, a los términos y condiciones del contrato de préstamo, incluidas las prohibiciones de
desembolso de la cuenta de préstamo para propésitos de cualquier pago a personas o entidades, o
para la importacion de bienes, si dicho pago o importacién, hasta donde el Banco tenga conocimiento,
esta prohibido por la decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas tomada en virtud del
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas; y (iii) ninguna Parte, diferente del Cliente, podra
derivar ningun derecho del contrato de préstamo ni podré reclamar el producto del préstamo;

POR CONSIGUIENTE, las Partes acuerdan lo siguiente:

1. Los siguientes documentos adjuntos se consideraran que forman parte integral de este Contrato:

a) Las Condiciones Generales de Contrato (incluido el Anexo 1 “Politicas de Banco — Practicas
Corruptas y Fraudulentas);

b) Las Condiciones Especiales de Contrato;

c) Apéndices:

Apéndice A: Términos de Referencia

Apéndice B: Expertos Clave

Apéndice C: Estimacion de Costo de Remuneracién
Apéndice D: Estimacion de Costos Reembolsables
Apéndice E: Formulario de Garantia de Pagos Anticipados

En caso de no concordancia entre los documentos, prevalecera el siguiente orden de precedencia: las
Condiciones Especiales de Contrato; las Condiciones Generales de Contrato, incluido el Anexo 1;Apéndice
A; Apéndice B; Apéndice C y el Apéndice D; Apéndice E. Cualquier referencia a este Contratoincluird,
donde el contexto lo permita, una referencia a sus Apéndices.
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2. Los derechos y obligaciones mutuas del Cliente y del Consultor seran las que se estipulan en este
Contrato, en particular:

a) el Consultor prestara los Servicios de acuerdo con las disposiciones del Contrato; y

b) el Cliente efectuara los pagos al Consultor de acuerdo con las disposiciones del Contrato.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las Partes han causado que este Contrato sea firmado en sus respectivos
nombres en la fecha escrita al comienzo.

Por y en nombre de [Nombre del Cliente]

[Representante Autorizado del Cliente — Nombre, cargo y firma]

Por y en nombre de [Nombre del Consultor o Nombre de una APCA]

[Representante Autorizado del Consultor — Nombre y firma]

[Nota: Para una APCA, firmaran todos los integrantes o Unicamente el integrante principal, en cuyo caso
se adjuntara el poder para firmar en nombre de todos los integrantes.

Por y en nombre de los integrantes del Consultor [indique el Nombre de la APCA]

[Nombre del integrante principal]

[Representante Autorizado en nombre de una APCA]

[Agregar bloques de firmas para cada integrante si todos firman]
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Il. Condiciones Generales de Contrato — Tiempo Trabajado

A. Disposiciones Generales

1.
11

Definiciones

Salvo que el contexto exija otra cosa, los siguientes términos tendran los significados que se
indican a continuacion:

(@)

(b)
(©

(d)
(€)

(f)
(@)

(h)
(i)

0)

(k)
()

“Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)” significa una asociacion con o
sin personeria juridica distinta de la de sus integrantes, de mas de una entidad, donde un
integrante tiene la autoridad para realizar todos los negocios para y en nombre de cualesquiera
y todos los integrantes de la APCA, y donde los integrantes de la APCA son responsables
conjunta y solidariamente para con el Cliente por la ejecucion del Contrato.

“Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo.

“CEC” significa las Condiciones Especiales de Contrato por las cuales el CGC podra ser
modificado o adicionado pero no reemplazado.

“CGC” significa estas Condiciones Generales de Contrato.

Cliente” significa la Agencia Ejecutora que suscriba el Contrato con el Consultor por concepto
de los Servicios.

“Consultor” significa una firma o entidad de consultoria profesional legalmente establecida
seleccionada por el Cliente para prestar los Servicios de acuerdo con el Contrato firmado.

“Contrato” significa el contrato legalmente obligatoria suscrito entre el Cliente y el Consultor y
el cual incluye todos los documentos que se indican en el paragrafo 1 del Formato del Contrato
(las Condiciones Generales (CGC), las Condiciones Especiales (CEC) y los Apéndices.

“Dia” significa un dia laboral salvo indicacion al contrario.

“Experto” significa, colectivamente, Expertos Clave, Expertos No Clave o cualquier otro
personal del Consultor. Un Subconsultor o integrantes de una APCA asignados por el
Consultor para prestar los Servicios o cualquier parte de los mismos de acuerdo con el
Contrato.

“Experto Clave” significa un profesional individual cuyas competencias, calificaciones,
conocimiento y experiencia son esenciales para la prestacion de los Servicios segin el Contrato
y cuya Hoja de Vida (CV) fue tomada en cuenta en la evaluacion técnica de la Propuesta del
Consultor.

“Experto No Clave” significa un profesional individual proporcionado por el Consultor o su
subconsultor para prestar los Servicios o cualquier parte de los mismos segun el Contrato.

“Fecha Efectiva” significa la fecha en que este Contrato entre en vigor de acuerdo con la
Clausula CGC 11.

(m) “Gobierno” significa el gobierno del pais del Cliente.

(n)

(0)
(p)

“Ley Aplicable” significa las leyes y cualesquiera otras disposiciones que tengan fuerza de ley
en el pais del Gobierno o en el pais que se especifique en las Condiciones Especiales del
Contrato (CEC) y que de cuando en cuando puedan dictarse y estar en vigencia

“Moneda Extranjera” significa cualquier moneda diferente de la Moneda del pais del Cliente.

“Moneda Nacional” significa la Moneda del pais del Cliente.
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51

6.1

6.2

8.1

(q) “Parte” significa el Cliente o el Consultor, segun sea el caso, y “Partes” significa ambos.

(r) “Politicas Aplicables” significa las Politicas de Seleccion y Contratacion de Servicios de
Consultoria financiados por el BID.

(s) “Prestatario” significa el Gobierno, agencia del Gobierno u otra entidad que suscriba el contrato
de préstamo con el Banco.

(t) “Servicios” significa el trabajo a realizar el Consultor de acuerdo con este Contrato, segun se
describe en el Apéndice a adjunto.

(u) “Subconsultores” significa una entidad con la que el Consultor subcontrate alguna parte de los
Servicios siendo exclusivamente responsable por la ejecucién del Contrato.

(v) “Tercero” significa cualquier persona o entidad, excepto el Gobierno, el Cliente, el Consultor o
un Subconsultor.

Relaciones entre las Partes

Nada de lo que aqui se incluye se interpretara como que se establece una relacién de sefior y servidor
ni de principal y agente entre el Cliente y el Consultor. Sujeto a este Contrato, el Consultor se encarga
completamente de los Expertos y Subconsultores, si corresponde, que presten los Servicios y serd
totalmente responsable por los Servicios que ellos presten en su nombre de acuerdo con este
Contrato.

Ley del Contrato

Este Contrato, su significado e interpretacion y la relacion entre las Partes se regira por la Ley
Aplicable.

Idioma

Este Contrato se ha firmado en el idioma sefialado en las CEC, por el que se regiran
obligatoriamente todos los asuntos relacionados con el mismo o con su significado o interpretacion.

Encabezados
Los encabezamientos no limitaran, alteraran o afectaran el significado de este Contrato.
Comunicaciones

Toda comunicacién que deba o pueda cursarse o darse en virtud de este Contrato se hara por
escrito en el idioma que se indica en la Clausula CGC 4. Toda natificacion, solicitud o
consentimiento se considerara dado o hecho cuando el mismo sea entregado personalmente a un
representante autorizado de la Parte a la que se dirige la comunicacién, o cuando sea enviado a
esa parte a la direccion que se indica en las CEC.

Una Parte podra cambiar su direccion de naotificaciones mediante informacién escrita a la otra Parte
sobre dicho cambio de la direccién que se indica en las CEC.

Lugar

Los Servicios se prestaran en los lugares indicados en el Apéndice A y cuando no esté indicado
en donde habra de cumplirse una tarea especifica, se cumplird en el lugar que el Contratante
apruebe, ya sea en el pais del Gobierno o en otro lugar.

Autoridad del Integrante a cargo

En caso de que el Consultor sea una APCA, los integrantes autorizan al integrante que se indica
en las CEC para que actle en su nombre y representacion en el ejercicio de todos los derechos y
obligaciones del Consultor para con el Cliente de acuerdo con este Contrato, incluido sin limitacion,
recibir instrucciones y pagos del Cliente.

Representantes Autorizados
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9.1

10.
10.1

10.2

B.

11.
111

12.
121

13.
131

14.
141

15.
151

16.
16.1

16.2

17.

Toda medida que se deba o pueda adoptar, y cualquier documento que el Cliente o el Consultor
deba o pueda expedir de acuerdo con este Contrato podra tomarse o expedirse por los funcionarios
gue se indican en las CEC.

Practicas Prohibidas

El Banco exige cumplimiento con su politica con respecto a las Practicas Prohibidas que se indican
en el Anexo 1 de las CGC.

a. Comisiones y Honorarios

El Cliente exige al Consultor revelar todas las comisiones, gratificaciones u honorarios que puedan
haberse pagado o que se vayan a pagar a los agentes 0 a cualquier otra parte con respecto al
proceso de seleccion o ejecucion del Contrato. Esta informacion debera incluir al menos el nombre
y la direccién del agente o de la otra parte, el monto y la moneda y el propésito de la comision,
gratificacion u honorario. La falta en revelar dichas comisiones, gratificaciones u honorarios podra
resultar en la terminacion y/o sanciones por parte del Banco.

Iniciacion, Finalizacion, Modificacion y Terminacién del Contrato

Entrada en Vigor del Contrato

Este Contrato entrara en vigor en la fecha (la “Fecha Efectiva”) de la notificacién del Cliente al
Consultor con instrucciones a éste para que comience la prestacion de los Servicios. Esta
notificacion confirmara que se han cumplido las condiciones de puesta en vigor que figuran en las
CEC.

Terminacién del Contrato por No Entrada en Vigor

Si este Contrato no ha entrado en vigor dentro del periodo siguiente a la firma del mismo que se
indica en las CEC, cualquiera de las partes podra, con un aviso de no menos de 22 dias a la otra
parte, declarar este Contrato nulo e invalido, y en caso de tal declaracion por cualquiera de las
partes, ninguna de las partes podra reclamar contra la otra parte con respecto a lo mismo.

Iniciativade los Servicios

El Consultor debera confirmar la disponibilidad de Expertos Clave y comenzara a prestar los
Servicios no mas tarde que el nimero de dias siguientes a la fecha Efectiva que se indica en las
CEC.

Vencimiento del Contrato

Salvo terminacién anticipada de acuerdo con la Clausula CGC 19, este Contrato vencera al final
del periodo siguiente a la fecha Efectiva que se indica en las CEC.

Acuerdo Total

Este Contrato contiene todos los convenios, estipulaciones y disposiciones acordados por las
Partes. Ninglin agente o representante de ninguna de las Partes esta autorizado para hacer, y las
Partes no estaran obligadas ni seran responsables por ninguna declaracion, afirmacién, promesa
0 acuerdo que no se contemple aqui.

Modificaciones o Variaciones

Toda modificacion o variacién a los términos y condiciones de este Contrato, incluida cualquier
modificacién o variacion del alcance de los Servicios, solo podra hacerse mediante acuerdo escrito
entre las Partes. Sin embargo, cada una de las Partes considerard debidamente cualquier
propuesta de modificacién o variacion que haga la otra Parte.

En casos de modificaciones o variaciones sustanciales se requerird el previo consentimiento del
Banco.

Fuerza Mayor

a. Definicién
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171

17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

17.7

17.8

17.9

18.
18.1

Para los propositos de este Contrato, “Fuerza Mayor” significa un evento fuera del control
razonable de una Parte y que no sea previsible, sea inevitable y haga el cumplimiento de las
obligaciones de una Parte imposibles o tan impracticas como se considere razonablemente segin
las circunstancias, y sujeto a dichos requisitos, incluyen, mas no se limitan a guerra, motines,
disturbios civiles, terremoto, incendio, explosién u otras condiciones climaticas adversas, huelgas,
cierres u otra accién de la industria, confiscacién o cualquier otra accion por parte de agencias del
Gobierno.

Fuerza Mayor no incluira (i) ninguin evento que sea ocasionado por negligencia o accion intencional de
una Parte o de los Expertos, Subconsultores o agentes o empleados de esa Parte, ni (ii) ningun
evento que una parte diligente podria haber previsto de manera razonable tanto para tener en
cuenta en el momento de la Conclusion de este Contrato, como para evitar o superar eldesempefio
y cumplimiento de sus obligaciones segun este Contrato.

Fuerza Mayor no incluira insuficiencia de fondos ni incumplimiento en hacer ningin pago
requerido.

b. Ninguna Violacion del Contrato

El incumplimiento de una de las Partes de cualquiera de sus obligaciones no sera considerada
una violacioén o incumplimiento segun este Contrato, en la medida que dicha incapacidad surja de
un evento de Fuerza Mayor, siempre y cuando la Parte afectada por dicho evento haya tomado
todas las precauciones razonables, debido cuidado y medidas alternativas razonables, todo con
el objetivo de cumplir con los términos y condiciones de este Contrato.

C. Medidas a Tomar

Una Parte afectada por un evento de Fuerza Mayor continuard cumpliendo con sus obligaciones
segun el Contrato en la medida que ello sea razonablemente practico, y tomaré todas las medidas
razonables para minimizar las consecuencias de cualquier evento de Fuerza Mayor.

Una parte afectada por un evento de Fuerza Mayor debera notificar a la otra Parte dicho evento
tan pronto como sea posible, y en cualquier caso, no después de 14 dias calendario siguientes al
suceso, suministrara las pruebas de la naturaleza y causa de dicho evento, e igualmente dara
aviso escrito de la restauracion de las condiciones normales tan pronto como le sea posible.

Cualquier periodo dentro del cual una Parte, segun este Contrato, finalice alguna accién o tarea,
sera prorrogado por un periodo igual al tiempo durante el cual esa Parte no haya podido realizar
tal acciébn como resultado de la Fuerza Mayor.

Durante el periodo de su incapacidad en prestar los Servicios como resultado de un evento de
Fuerza Mayor, el Consultor, por instrucciones del Cliente debera:

(a) desmovilizarse, en cuyo caso, se reembolsara al Consultor por concepto de costos adicionales
en que razonable y necesariamente haya incurrido, y si asi lo exige el Cliente, en reactivar los
Servicios; o

(b) continuar con los Servicios en la medida razonablemente posible, en cuyo caso, se continuara
pagando al Consultor de acuerdo con los términos y condiciones de este Contrato y se le
reembolsaran los costos en que razonable necesariamente haya incurrido.

En caso de desacuerdo entre las partes en cuanto a la existencia o alcance de la Fuerza Mayor,
el asunto sera transado de acuerdo con las Clausulas CGC 48 y 49.

Suspensién

Mediante notificacion escrita de suspensiéon al Consultor, el Cliente podra suspender todos los
pagos bajo este Contrato si el Consultor no cumple con cualquiera de sus obligaciones bajo el
mismo, incluida la prestacién de los Servicios, siempre y cuando dicha notificacién de suspensién
(i) especifique la naturaleza del incumplimiento, y (ii) solicite al Consultor remediar dicho
incumplimiento dentro de un periodo que no exceda 30 dias calendario siguientes a que éste reciba
dicha notificacion.
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19.
19.1

Terminacion

Este Contrato podra ser terminado por cualquiera de las partes de acuerdo con las disposiciones
gue se contemplan a continuacién:

a. Por el Cliente

19.1.1.

19.1.2.

El Cliente podra terminar este Contrato en caso de que suceda cualquiera de los eventos
que se indican en los paragrafos (a) a (f) de esta Clausula. En tal caso, el Cliente debera
dar al Consultor aviso escrito con al menos 30 dias de antelacion en caso de los eventos
referidos en los literales (a) a (d); aviso escrito con al menos 60 dias calendario de
antelacion en caso del evento referido en el literal (e); y aviso escrito con al menos 5
dias calendario en caso del evento referido en el literal (f):

(a) Si el Consultor no subsana un incumplimiento de sus obligaciones segln se indica
en una notificacion de suspensién de acuerdo con la Clausula CGC 18;

(b) Si el Consultor queda (o, si el Consultor consiste de mas de una entidad, si alguno
de sus miembros queda) insolvente o en quiebra, o celebra acuerdos con sus
acreedores para el alivio de deudas, o si aprovecha alguna ley en beneficio de
deudores o si entra en liquidacion o custodia, bien sea obligatoria o voluntaria;

(c) Si el Consultor incumple con cualquier decision final que se llegue como resultado
de una accién de arbitramento de acuerdo con la Clausula CGC 49.1;

(d) si, como resultado de un evento de Fuerza Mayor, el Consultor no puede cumplir
con una porcion material de los Servicios por un periodo no menor de 60 dias
calendario;

(e) Si el Cliente, a su exclusiva discrecion y por cualquier motive, decide terminar este
Contrato;

(f) si el Consultor no confirma disponibilidad de los Expertos Clave de acuerdo con la
Clausula CGC 13.

Ademas, si el Cliente establece que el Consultor ha cometido précticas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para realizar o ejecutar el Contrato,
entonces el Cliente, mediante notificacion escrita con 14 dias de antelacion al Consultor,
podra terminar la contratacion del Consultor bajo ese Contrato.

b. Por el Consultor

19.1.3.

El Consultor podra terminar este Contrato mediante notificacién escrita al Cliente con no
menos de 30 dias calendario, en caso de que suceda alguno de los eventos sefialados
en los paragrafos (a) a (d) de esta Clausula.

(a) Si el Cliente no paga alguna suma adeudada al Consultor de acuerdo con este
Contrato y que no sea objeto de discrepancia de acuerdo con las Clausulas CGC

49.1 dentro de 45 dias calendario siguientes a que reciba la notificacién escrita del
Consultor de que dicho pago esta vencido.

(b) Sicomo resultado del evento de Fuerza Mayor, el Consultor no puede proporcionar
una porcion material de los Servicios por un periodo no menor de 60 dias calendario.

(c) Si el Cliente no cumple con alguna decisién final como resultado del arbitramento
de acuerdo con la Clausula CGC 49.1.

(d) Si el Cliente comete una violacion material de sus obligaciones conforme a este
Contrato y no ha subsanado la misma dentro de 45 dias (o un periodo mas largo
gue el Consultor haya aprobado por escrito) luego de que el Cliente reciba
notificacion del Consultor donde indique dicha violacion.
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C. Cesacion de Derechos y Obligaciones

19.1.4.  Una vez termine este Contrato de acuerdo con las Clausulas CGC 12 o CGC 19 del
mismo, o cuando venza este Contrato de acuerdo con la Clausula CGC 14, cesaran
todos los derechos y obligaciones de las Partes, (excepto) (i) los derechos y obligaciones
gue puedan haberse causado en la fecha de terminacién o expiracién, (ii) la obligacién
de confidencialidad que se indica en la Clausula CGC 22, (iii) la obligacién del Consultor
de permitir inspeccion, copia y auditoria de sus cuentas y registros segun se indica en la
Clausula CGC 25, y (iv) cualquier derecho que una Parte pueda tener segin la Ley
Aplicable.

d. Cesacién de Servicios

19.1.5. Mediante terminacion de este Contrato por notificacion de cualquiera de las Partes a la
otra, conforme a las Clausulas CGC 19a o CGC 19b, el Consultor, inmediatamente
despache o reciba dicha notificacion, debera tomar todas las medidas necesarias para
cerrar los Servicios en forma pronta y ordenada y hara todo lo que esté a su alcance por
mantener a un minimo los gastos para este proposito. Con respecto a documentos
elaborados por el Consultor y equipo y materiales entregados por el Cliente, el Consultor,
procedera segun se estipula, respectivamente, por las Clausulas CGC 27 o CGC 28.

€. Pago alaTerminacién
19.1.6. Unaveztermine este Contrato, el Cliente hard los siguientes pagos al Consultor:

(a) remuneracion de los Servicios prestados a satisfaccion antes de la fecha efectiva
de la terminaciéon y gastos reembolsables por concepto de gastos incurridos
realmente antes de la fecha efectiva de terminacion; y de acuerdo con la Clausula
42;

(b) en el caso de terminacion de acuerdo con los paragrafos (d) y (e) de la Clausula
CGC 19.1.1, el reembolso de cualquier costo razonable incidental a la terminacion
pronta y ordenada de este Contrato, incluido el costo de viaje de regreso de los
Expertos.

C. Obligaciones del Consultor

20.

20.1

20.2

20.3

204

Generalidades
a. Estandar de Cumplimiento

El Consultor prestara los Servicios y los desempefiara con toda la debida diligencia, eficiencia y
economia, de acuerdo con normas y practicas profesionales generalmente aceptables, y
observara practicas de gestion sélidas y empleara una tecnologia apropiada y equipo, maquinaria,
materiales y métodos seguros y efectivos. Con respecto a cualquier asunto relacionado con este
Contrato lo los servicios, el Consultor actuard siempre como un asesor leal al Cliente y apoyara y
protegera en todo momento los intereses legitimos del Cliente en tratos con terceros.

El Consultor empleard y suministrara los Expertos y Subcontratistas con experiencia que se
requieran para la prestacién de los Servicios.

El Consultor podra subcontratar parte de los Servicios hasta un grado y con los Expertos Clave y
subcontratistas que el Cliente pueda aprobar previamente. No obstante dicha aprobacion, el
Consultor conservara la plena responsabilidad de los Servicios.

b. Ley Aplicable alos Servicios

El Consultor prestara los Servicios de acuerdo con el Contrato y la Ley Aplicable y tomara todas
las medidas préacticas para garantizar que cualquiera de sus Expertos y subconsultores cumplan
con la Ley Aplicable.
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20.5

20.6

21.
211

Durante la ejecucion del Contrato, el Consultor debera cumplir con las leyes sobre prohibicién de
importacion de bienes y servicios en el pais del Cliente cuando

(a) como materia de ley o normas oficiales, el pais del prestatario prohiba relaciones comerciales
con ese pais; o

(b) por un acto de cumplimiento con una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas tomada seguin el Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, el Pais del
Prestatario prohiba la importacion de bienes de ese pais o pagos a cualquier pais, persona o
entidad en ese pais.

El Cliente notificara por escrito al Consultor las costumbres habituales relevantes, y el Consultor,
luego de dicha notificacion, debera respetar dichas costumbres.

Conflicto de Interés

El Consultor debera mantener los intereses del Cliente como de suprema importancia, sin ninguna
consideracion por trabajos futuros, y evitara estrictamente conflicto con otros trabajos o con sus
intereses corporativos.

a. El Consultor no se sacaré provecho de Comisiones, descuentos, etc.

21.1.1.  El pago del Consultor de acuerdo con CGC F (Clausulas CGC 41 a 46) constituira el
Unico pago del Consultor en relacion con este Contrato, y sujeto a la Clausula de CGC
21.1.3, el Consultor no aceptaré para su provecho, ninguna comision, descuento o pago
similar en relacion con las actividades segun este Contrato, ni en el cumplimiento de sus
obligaciones bajo el mismo, y el Consultor hara todo lo que esté a su alcance por
garantizar que los Subconsultores, asi como los Expertos y los agentes de cualquiera
de ellos, igualmente no reciban ningin dicho pago adicional.

21.1.2. Ademas, si el Consultor, como parte de los Servicios, es responsable de asesorar al
Cliente sobre la adquisicidn de bienes, trabajos o servicios, el Consultor debera cumplir
con las Politicas Aplicables del Banco y en todo momento ejercera dicha responsabilidad en
los mejores intereses del Cliente. Cualquier descuento o comision que el Consultor
obtenga en ejercicio de dicha responsabilidad sera por cuenta del Cliente.

b. El Consultory sus afiliadas no se podran ocupar en Ciertas actividades

21.1.3. El Consultor acuerda que, durante la vigencia de este Contrato y luego de su
terminacion, él y cualquier entidad afiliada al mismo, asi como cualquier Subconsultor y
cualquier afiliada a éste, sera descalificado de proveer bienes, trabajo o servicios que
no sean de consultoria, que resulten de o que tengan relacion directa con los Servicios
del Consultor para la preparacién o ejecucion del proyecto, salvo las CEC indiquen otra
cosa.

C. Prohibiciéon de Actividades Conflictivas

21.1.4. El Consultor no se podra ocupar, y hara que sus Expertos y sus Subconsultores no se
ocupen, bien sea directa o indirectamente, en ninguna actividad comercial o profesional
gue pueda entrar en conflicto con las actividades que le sean asignadas segun este
Contrato.

d. Estricto deber de Divulgar actividades Conflictivas

21.1.5.  El Consultor tiene una obligacién y garantizard que sus Expertos y Subconsultores
tengan la obligacion de revelar cualquier situacién de conflicto real o potencial que tenga
impacto en su capacidad de servir en los mejores intereses de su Cliente, o que
razonablemente pueda percibirse como que tenga este efecto. El no revelar dichas
situaciones podra llevar a la descalificacion del Consultor o a la terminacion de su
Contrato.
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22.
22.1

23.
23.1

24,
24.1

25.
251

25.2

26.
26.1

27.
271

27.2

Confidencialidad

Salvo con el previo consentimiento escrito del Cliente, el Consultor y los Expertos no podran
comunicar a ninguna persona o entidad ninguna informacion confidencial que adquiera en el curso
de los Servicios, ni el Consultor y los Expertos podran hacer publicas las recomendaciones
formuladas en el curso de, o como resultado de los Servicios.

Responsabilidad del Consultor

Sujeto a las disposiciones adicionales a que haya lugar sefialadas en las CEC, la responsabilidad
del Consultor conforme a este Contrato seran segun lo contemplen la Ley Aplicable.

Seguros a ser tomados por el Consultor

El Consultor (i) debera tomar y mantener, y hara que los Subconsultores tomen y mantengan por
su cuenta (o por cuenta de los Subconsultores, segun corresponda) pero de acuerdo con los
términos y condiciones que apruebe el Cliente, pdlizas de seguro contra los riesgos y para los
amparos que se especifiquen en las CEC, y (ii) a solicitud del Cliente, debera entregar evidencia
de que se ha tomado y mantenido dicho seguro y de que se han pagado las respectivas primas.
El Consultor garantizara que se haya tomado dicho seguro antes de iniciar los Servicios segln se
indica en la Clausula CGC 13.

Contabilidad, Inspeccion y Auditoria

El Consultor deber4d mantener y hard todo lo que esté a su alcance por hacer que sus
Subconsultores mantengan cuentas y registros fieles y sisteméticos, y en la forma y detalle que
identifiquen claramente las variaciones de tiempo y costos.

El Consultor permitira y hara que sus Subconsultores permitan al Banco y/o a las personas que el
Banco nombre, inspeccionar el Lugar y/o las cuentas y registros relacionados con el cumplimiento
del Contrato y la presentacion de la Propuesta para la prestacion de los Servicios, y hara que
dichas cuentas y registros sean auditados por auditores nombrados por el Banco, si asi lo solicita
el Banco. Se solicita atencion del Consultor a la Clausula CGC 10 la cual contempla, entre otras
cosas, que acciones cuya intencion sea impedir materialmente el ejercicio de los derechos de
inspeccion y auditoria del Banco de acuerdo con esta Clausula CGC25.2 constituye una préactica
prohibida sujeto a terminacién del Contrato (asi como a una decision de no elegibilidad de acuerdo
con los procedimientos vigentes de sanciones del Banco).

Obligaciones paraproducir Reportes

El Consultor entregara al Cliente los informes y documentos que se indican en el Apéndice A, en
la forma, nimeros y dentro de los plazos que se indique en dicho Apéndice.

Derechos de propiedad del Cliente en Reportes y Registros

Salvo que las CEC dispongan otra cosa, todos los informes y datos relevantes e informacion tales
como mapas, diagramas, planos, bases de datos, otros documentos y software, registros/archivos
de soporte o material recopilado o elaborado por el Consultor en el curso de los Servicios seran
confidenciales y seran y quedaran de propiedad absoluta del Cliente. A mas tardar cuando este
Contrato venza o termine, el Consultor debera entregar al Cliente todos dichos documentos, junto
con un inventario detallado de los mismos. El Consultor podra conservar una copia de dichos
documentos, datos y/o software pero no los podra utilizar para propdsitos que no tengan relacion
con este Contrato sin la previa aprobacion escrita del Cliente.

Si para propésitos de desarrollo de los planos, dibujos, especificaciones, disefios, bases de datos,
otros documentos y software son necesarios o indicados contratos de licencia entre el Consultor y
terceros, el Consultor deberé obtener la previa aprobacion escrita del Cliente en dichos contratos y
el Cliente podra, a su discrecién, exigir la recuperacion de los gastos relacionados con el desarrollo
del/los respectivo(s) programa(s). En las CEC se especificaran otras restricciones acerca del futuro
uso de estos documentos y software a que hubiere lugar.
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28.
28.1

28.2

Equipo, Vehiculos y Materiales

El equipo, vehiculos y materiales que el Cliente ponga a disposicién del Consultor, total o
parcialmente con recursos suministrados por el Cliente seran de propiedad del Cliente y seran
identificados como tales. Cuando este Contrato termine o expire, el Consultor pondra a disposicion del
Cliente un inventario de dicho equipo, vehiculos y materiales y dispondra de tal equipo, vehiculos
y materiales de acuerdo con instrucciones del Cliente. Mientras que dicho equipo, vehiculos y
materiales estén en poder del Consultor, y salvo instrucciones al contrario por parte del Cliente,
los asegurara a cargo del Cliente por un monto equivalente a su valor de reemplazo total.

Todo equipo o materiales que el Consultor o sus Expertos ingresen al pais del Cliente para ser
utilizados bien sea para el proyecto o para uso personal seran de propiedad del Consultor o de los
Expertos, segun corresponda.

D. Expertosy Subconsultores del Consultor

29.
20.1

20.2

29.3

30.
30.1
30.2

31.
311

32,
321

Descripcién de Expertos Clave

En el Apéndice B se describen los cargos, las funciones y calificaciones minimas de los Expertos
Clave del Consultor, asi como el tiempo estimado durante el que se prestaran los Servicios.

Si se requiere y con el fin de cumplir con las disposiciones de la Clausula CGC 20a, el Consultor
podra ajustar el insumo de tiempo estimado de los Expertos Clave que se indica en el Apéndice
B mediante notificacién escrita al Cliente, teniendo en cuenta que (i) dichos ajustes no modifiquen
el periodo originalmente estimado de la contratacién de cualquier persona en mas de 10% o una
semana, lo que resulte mas alto; y (ii) que el total de dichos ajustes no supere el limite méximo del
total de pagos que deban hacerse en virtud de este Contrato que se establece en la Clausula CGC
41.2.

En caso de requerirse otros trabajos no comprendidos en el alcance de los Servicios especificados
en el Apéndice A, se podran prorrogar los periodos estimados de contrataciéon de los Expertos
Clave mediante acuerdo escrito entre el Cliente y el Consultor. Cuando los pagos bajo este
Contrato superen los techos establecidos en la Clausula CGC 41.1, las partes deberan suscribir
una modificacién al Contrato.

Reemplazo de Expertos Clave
Salvo segun el Cliente acuerde otra cosa por escrito, no se haran cambios en los Expertos Clave.

No obstante lo anterior, la sustitucion de Expertos Clave durante la ejecucién del Contrato podra
considerarse Unicamente con base en la solicitud escrita del Consultor y debido a circunstancias
fuera del control razonable del Consultor, incluida, mas no limitada a la muerte o incapacidad fisica
de este. En tal caso, el Consultor debera proveer de inmediato como reemplazo, a una persona
de calificaciones y experiencia equivalentes o mejores y por la misma tarifa de remuneracion.

Aprobacién de Expertos Clave Adicionales

Si durante la ejecucion del Contrato se llegan a requerir Expertos Clave adicionales para la
provisién de los Servicios, el Consultor debera presentar al Cliente para revision y aprobacién una
copia de sus Hojas de Vida (CV). Si el Cliente no objeta por escrito (indicando las razones de su
objecién) dentro de 22 dias siguientes a que reciba los CV, se considerar4 que esos Expertos clave han
sido aprobados por el Cliente.

Remocidon de Expertos o Subconsultores

Si el Cliente encuentra que alguno de los Expertos o el Subconsultor ha cometido una falta grave
0 ha sido acusado de haber una accion criminal, o si el Cliente determina que el Experto o
Subconsultor del Cliente ha estado implicado en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias u
obstructivas durante la prestacion de los Servicios, a solicitud escrita del Cliente, el Consultor
deber& proveer un reemplazo.
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32.2

32.3

33.
33.1

34,
34.1

34.2

34.3

En caso de que el Cliente encuentre que alguno de los Expertos Clave, Expertos No Clave o
Subconsultores es incompetente o incapaz de cumplir con los deberes que les hayan sido
asignados, indicando las bases para ello, el Cliente podra solicitar al Consultor que provea un
reemplazo.

Todo reemplazo de los Expertos o Subconsultores removidos deberd poseer mejores
calificaciones y experiencia y debera ser aceptable al Cliente.

Reemplazo/ Remocion de Expertos — Impacto en los Pagos

Salvo que el Cliente acuerde otra cosa, (i) el Consultor asumira todos los gastos de viaje y demas
costos que surjan o que sean incidentales a la remocién y/o reemplazo, y (ii) la remuneracién a
pagar por cualquiera de los Expertos proporcionado como reemplazo no superara la remuneracion
gue se hubiera pagado a los Expertos reemplazados o removidos.

Horario laboral, Tiempo adicional, Permiso, etc.

En el Apéndice B figuran los horarios laborales y las vacaciones para los Expertos. Para
contabilizar el tiempo de viaje a/del pais del Cliente, se considerara que los Expertos que presten
servicios dentro del pais del Cliente han comenzado o terminado los trabajos con respecto a los
Servicios el nimero de dias antes de su llegada a, o después de la salida del pais del Cliente
segln se indica en el Apéndice B.

Salvo segln se indica en el Apéndice B, los Expertos no recibirdn pago por horas extras
trabajadas ni se les pagara incapacidad por enfermedad o vacaciones, y se considerara que la
remuneracion del Consultor cubre estos aspectos.

Todo permiso o licencia por los Expertos Clave estara sujeto a previa aprobacion del Consultor
guien garantizara que la ausencia por concepto de licencia no demorara el progreso ni tendra un
impacto en la adecuada supervision de los Servicios.

E. Obligaciones del Cliente

35.
35.1

Asistenciay Exenciones

Salvo que las CEC indiquen otra cosa, el Cliente hara todo lo que posible con el fin de lograr que
el Gobierno o sus agencias:

(a) Otorgue al Consultor los permisos de trabajo y demés documentos necesarios para que pueda
prestar los Servicios.

(b) Facilite prontamente a los Expertos, y si corresponde, a sus familiares a cargo elegibles, la
provisién de visas de entrada y salida, permisos de residencia, autorizaciones de cambio de
moneda y demas documentos requeridos para su permanencia en el pais del Cliente durante
el tiempo que dure la prestacién de los Servicios.

(c) Facilite el pronto despacho de aduana de todos los bienes que se requieran para la prestacion
de los Servicios y de los efectos personales de los Expertos y de sus familiares a cargo
elegibles.

(d) Imparta a los funcionarios, agentes y representantes del Gobierno todas las instrucciones
necesarias o pertinentes para la pronta y eficaz ejecucion de los Servicios

(e) Colabore con el Consultor y a los Expertos y a los Subconsultores por concepto de los Servicios que
emplee el Consultor a conseguir que se les exima de cualquier requisito de registro o de
obtencidn de cualquier permiso para ejercer su profesion o para establecerse bien sea en forma
independiente o como entidad corporativa de acuerdo con la Ley Aplicable del pais del Cliente.

(f) Autorice, conforme a la Ley Aplicable, al Consultor, cualquier Subconsultor y a los Expertos de
cualquiera de ellos el privilegio de ingresar al pais del Cliente, sumas razonables de moneda
extranjera para propésitos de los Servicios o0 para uso personal de los Expertos, asi como de
retirar de dicho pais las sumas que los Expertos puedan haber devengado alli por concepto de
la prestacion de los Servicios.

Pag. 109



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

36.
36.1

37.
37.1

38.
38.1

38.2

39.
39.1

39.2

39.3

40.
40.1

(8) Proporcione al Consultor cualquier otra asistencia segun se indique en las CEC.
Acceso alos Sitios del Proyecto

El Cliente garantiza que el Consultor tendra acceso libre y gratuito al sitio del proyecto con respecto
al cual se requiera acceso para la prestacién de los Servicios. El Cliente sera responsable por los
dafios que el mencionado acceso pueda ocasionar al sitio del proyecto o a cualquier bien del
mismo, e indemnizara al Consultor y a cada uno de los Expertos con respecto a la responsabilidad
de cualquier dicho dafio, salvo que el mismo sea causado por falta voluntaria o negligencia del
Consultor o de cualquiera de los Subconsultores o los Expertos de cualquiera de ellos.

Cambio en laLey Aplicable con respecto almpuestos y Derechos

Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se produce algin cambio en la Ley Aplicable en
pais del Cliente con respecto a impuestos y derechos que aumente o reduzca el costo incurrido
por el Consultor en la prestacion de los Servicios, entonces la remuneracién y gastos
reembolsables que de otra forma serian pagaderos al Consultor bajo este Contrato sera
aumentada o reducida de conformidad mediante acuerdo entre las Partes, y se haran los
correspondientes ajustes a los montos topes que se indican en la Clausula CGC 41.1.

Servicios, Instalaciones y Bienes del Cliente

El Cliente facilitara al Consultor y a los Expertos, para los fines de los Servicios y libres de todo
cargo, los servicios, instalaciones y bienes que se indican en el los Términos de Referencia
Apéndice A en el momento y en la forma que se especifican alli.

En caso de que dichos servicios, instalaciones y bienes no estén disponibles al Consultor en el
momento y de la forma que se especifica en el Apéndice A, las Partes convendran en (i) prorrogar
el plazo para conceder al Consultor para la prestaciéon de los Servicios, (ii) la forma en que el
Consultor habra de obtener dichos servicios, instalaciones y bienes de otras fuentes, y (iii) si
corresponde, los pagos adicionales que en consecuencia deban efectuarse al Consultor de
acuerdo con la Clausula CGC 41.3.

Personal de la Contraparte

El Cliente pondré a disposicién del Consultor sin costo alguno el personal profesional y de apoyo
de la Contraparte, a ser nombrado por el Cliente con la asesoria del Consultor, si asi se dispone
en el Apéndice A.

Si el Cliente no suministra al Consultor el personal de la Contraparte en el momento y forma
estipulados en el Apéndice A, el Cliente y el Consultor convendran (i) la forma en que se cumplira
con la parte afectada de los Servicios, y (ii) si corresponde, los pagos adicionales que en
consecuencia deba efectuar el Cliente al Consultor de acuerdo con la Clausula CGC 41.3.

El personal profesional y de apoyo de la Contraparte, excluido el personal de coordinacién del
Cliente, trabajara bajo la direccion exclusiva del Consultor. En caso de que algin integrante del
personal de la Contraparte no cumpla satisfactoriamente con alguna parte del trabajo que el
Consultor encomiende a dicha parte y acorde con el cargo que ocupe dicho integrante, el Consultor
podra solicitar el reemplazo de dicho integrante y el Cliente no podra negarse sin razén, a tomar
las medidas pertinentes frente a tal peticion.

Obligacion de Pago

En consideracion de los Servicios que el Consultor preste de acuerdo con este Contrato, el Cliente
efectuara dichos pagos al Consultor en la forma que se contempla en las CGC siguientes.

F. Pagos al Consultor

41.
41.1

Monto Maximo

El Apéndice B (Gastos Reembolsables) figura una estimacion del costo de los Servicios.
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41.2

41.3

42,
42.1

42.2
42.3

42.4

42.5

43,
43.1

43.2

44,
44.1
45,
45.1

Los pagos conforme a este Contrato no superaran los topes en moneda extranjera y en moneda
nacional que se indican en las CEC.

Para pagos por encima de los topes que se indican en CGC 41.2, las Partes suscribiran una
modificacion al Contrato haciendo referencia a la provision de este Contrato que evoque dicha
modificacion.

Remuneracién y Gastos Reembolsables

El Cliente pagara al Consultor (i) una remuneracion la cual se determinara con base en el tiempo
gue realmente consuma cada Experto en la prestacion de los Servicios siguiente a la fecha de
iniciacion de los Servicios o la fecha que las Partes acuerden por escrito; y (ii) gastos reembolsables
en que el Consultor incurra real y razonablemente en la prestacion de los Servicios.

Todos los pagos seran a las tarifas que se indican en el Apéndice C y el Apéndice D.

Salvo que las CEC contemple el ajuste de precio de las tarifas de remuneracion, dicha
remuneracion sera fija durante el tiempo que el Contrato esté en vigor.

Las tarifas de remuneracion cubriran: (i) los salarios y viaticos que el Consultor haya acordado
pagar a los Expertos asi como factores por concepto de prestaciones sociales y gastos
administrativos (bonificaciones y otros medios de participacion de utilidades), (ii) el costo de apoyo
por parte del personal de base no incluido en la lista de Expertos en el Apéndice B, (iii) las
utilidades del Consultor, y (iv) cualquier otro aspecto no incluido en las CEC.

Las tarifas especificadas para Expertos que aun no hayan sido nombrados seran provisionales y
estardn sujetas a revision, con la aprobacién escrita del Cliente, una vez se conozcan las tarifas
de remuneracion y viaticos aplicables.

Impuestos y Derechos

El Consultor, los Subconsultores y los Expertos son responsables por atender todas las
obligaciones fiscales que surjan del Contrato, salvo que las CEC indiquen otra cosa.

Como excepcion a lo anterior y segun se indica en las CEC todos los impuestos indirectos
identificables (detallados y finalizados en las Negociaciones del Contrato) seran reembolsados al
Consultor o pagados por el Cliente en nombre del Consultor.

Moneda de Pago

Todo pago bajo este Contrato se hara en la(s) moneda(s) que se indican en las CEC.
Modo de Facturacién y Pago

La facturacién y pagos con respecto a los Servicios se haran de la siguiente forma:

(a) Pago Anticipado. Dentro del nimero de dias siguientes a la Fecha Efectiva, el Cliente hara al
Consultor un pago anticipado segun se indica en las CEC. Salvo indicacion al contrario en las
CEC, un pago anticipado se hard contra una garantia bancaria de pago anticipado aceptable
al Cliente, por la suma (o sumas) y en una moneda (0 monedas) segun se indica en las CEC.
Dicha garantia (i) sera valida hasta que el pago anticipado sea compensado por el Cliente en
pagos iguales contra el nimero de meses de los Servicios que se indiquen en las CEC hasta
gue dichos pagos anticipados hayan sido compensados en su totalidad.

(b) Facturas Detalladas. Tan pronto como sea practicamente posible y a mas tardar quince (15)
dias después del fin de cada mes calendario durante el periodo de los Servicios, o después de
terminar cada intervalo se ha indicado en las CEC, el Consultor entregard al Cliente, en
duplicado, facturas detalladas acompafiadas por los recibos u otros documentos de soporte
adecuados, de las sumas pagaderas de acuerdo con las Clausulas CGC 44 y CGC 45 por dicho
intervalo, o por cualquier otro periodo que se indique en las CEC. Se deberan presentarcuentas
separadas para los gastos incurridos en moneda extranjera y en moneda nacional. Cada
factura deberd mostrar por separado los gastos reembolsables correspondientes a
remuneraciones.
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46.
46.1

(c) El Cliente procesara el pago de las facturas del Consultor dentro de los 60 dias siguientes a
que el Cliente reciba dichas facturas detalladas con los documentos de soporte. Sélo se podra
retener el pago de las porciones de una factura que no estén sustentadas a satisfaccion. En
caso de discrepancia entre el pago real y los costos que se autoricen incurrir al Consultor, el
Cliente podra adicionar o restar la diferencia de cualquier pago posterior.

(d) EI Pago Final. El pago final que se dispone en esta Clausula se hara solamente después de
gue el Consultor haya entregado el informe definitivo y una factura final, identificada como tal,
y aprobada a satisfaccién del Cliente. Se considerara que los Servicios han sido considerados
terminados y finalmente aceptados por el Cliente y el informe definitivo y la factura final han
sido aprobados y considerados satisfactorios por el Cliente noventa (90) dias calendario
siguientes a que el Cliente reciba el informe definitivo y la factura final, salvo que el Cliente,
dentro de dicho periodo de noventa (90) dias calendario entregue aviso escrito al Consultor
donde especifique en detalle las deficiencias en los Servicios, el informe definitivo o la factura
final. En tal caso, el Consultor efectuara con prontitud las correcciones necesarias, después de
lo cual se repetira el procedimiento antes sefialado. Toda suma que el Cliente haya pagadoo
gue haya causado pagar de acuerdo con esta Clausula por encima de las sumas pagaderasde
acuerdo con las disposiciones de este Contrato seran reembolsadas al Cliente por el Consultor
dentro de 30 dias siguientes a que el Consultor reciba aviso de ello. Todareclamacion por parte
del Cliente por concepto de reembolso debera hacerse dentro de 12 meses calendario luego
de que el Cliente reciba el informe definitivo y una factura aprobada por el Cliente de acuerdo
con lo anterior.

(e) Todos los pagos a efectuarse en virtud de este Contrato se depositaran en las cuentas del
Consultor que se indiquen en las CEC.

(f) Excepto el pago final segun la subclausula (d) anterior, los pagos no constituyen aceptacion de
los Servicios ni eximen al Consultor de ninguna de sus obligaciones en virtud de este Contrato.

Intereses sobre Pagos en Mora

Si el Cliente ha demorado pagos més de quince (15) dias después de la fecha de vencimiento que
se indica en la Clausula CGC 45.1 (c), se pagaran intereses al Consultor sobre cualquier monto
adeudado y no pagado en dicha fecha de vencimiento por cada dia de mora, a la tasa anual que
se indica en las CEC.

G. Equidad y BuenaFe

47.
47.1

Buena Fe

Las Partes se comprometen a actuar de buena en cuanto a los derechos de ambas Partes en
virtud de este Contrato y a adoptar todas las medidas razonables para garantizar el cumplimento
con los objetivos del mismo.

H. Resolucién de Conflictos

48.
48.1

48.2

49,

Resolucion Amigable

Las Partes buscaran resolver cualquier controversia en forma amigable mediante consultas
mutuas.

Si alguna de las Partes objeta a alguna accién o inaccion de la otra Parte, la Parte que objeta
podra radicar una Notificacién de Discrepancia escrita a la otra Parte, donde haga un resumen
detallado de la base de la discrepancia. La Parte que reciba la Notificacién la considerara y
responderd por escrito dentro de catorce (14) dias siguientes al recibo. Si esa Parte no responde
dentro de catorce (14) dias, o si la controversia no puede arreglarse en forma amigable dentro de
catorce (14) dias siguientes a la respuesta de esa Parte, se aplicara la Clausula CGC 49.1.

Resolucién de Conflictos
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49.1

Toda controversia entre las Partes relativa a cuestiones que surjan o que tengan relacién con este
Contrato que no pueda arreglarse en forma amigable podra ser referida a
adjudicacidon/arbitramento por cualquiera de las Partes de acuerdo con lo dispuesto en las CEC.

I.  Elegibilidad

50.
50.1

50.2

50.3

Elegibilidad

Los Consultores y sus Subcontratistas cumplen con los criterios de elegibilidad en los siguientes
casos::

(&) Una persona natural se considera nacional de un pais miembro del Banco si cumple con
cualquiera de los siguientes requisitos:

(i) sies ciudadano de un pais miembro; o

(i) si ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente facultado para trabajar en el pais de domicilio.

(b) Una firma se considera gue tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple con los dos
siguientes requisitos:

(i) siesta legalmente constituida o incorporada de acuerdo con las leyes de un pais miembro
del Banco; y

(i) si mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de personas
o firmas de paises miembro del Banco.

Todos los integrantes de una APCA y todos los Subcontratistas deberan cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

En caso de que el Contrato de Servicios de Consultoria incluya el suministro de bienes y servicios
afines, todos dichos bienes y servicios afines tendran como origen cualquier pais miembro del
Banco. Los bienes tienen origen en un pais miembro del Banco, si han sido concebidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien ha sido producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamble resulta otro articulo comercialmentereconocido
gue se diferencie sustancialmente sus caracteristicas basicas, funcién o propésito deutilidad de
sus partes 0 componentes. Para un bien que conste de varios componentes que requieran ser
interconectados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) para que seaoperativo e
independientemente de la complejidad de la interconexién, el Banco considera que dicho bien es
elegible para financiar si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un pais miembro,
independientemente del origen de los componentes. Cuando el bien sea un conjunto devarios
bienes individuales que normalmente son empacados y vendidos comercialmente como unasola
unidad, se considera que el bien se origina en el pais donde el conjunto fue empacado y
despachado al comprador. Para propositos de origen, los bienes rotulados “hecho en la Unién
Europea” seran elegibles sin necesidad de identificar el pais especifico correspondiente de la
Unién Europea. El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad
de la firma que produzca, ensamble, distribuya o venda los bienes no determina el origen de los
mismos.
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Anexo 1: Politicadel Banco — Fraude y Corrupcion y Practicas Prohibidas
Fraude y Corrupcion
[Clausula exclusiva para contratos de préstamo firmados bajo la politica GN-2350-7]

1.1 El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas Oferentes por
participar o participando en proyectos financiados por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes,
Oferentes, contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco todo acto sospechoso de
fraude o corrupcién del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y las
negociaciones o la ejecucién de un contrato. Los actos de fraude y corrupciéon estan prohibidos. Fraude y
corrupcion comprenden actos de: (a) practica corruptiva; (b) practica fraudulenta; (c) practica coercitiva; y
(d) practica colusoria. Las definiciones que se transcriben a continuacién corresponden a los tipos mas
comunes de fraude y corrupcion, pero no son exhaustivas. Por esta razén, el Banco también adoptara
medidas en caso de hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos actos de fraude y
corrupcion, aunque no estén especificados en la lista siguiente. El Banco aplicara en todos los casos los
procedimientos establecidos en el parrafo (c) siguiente.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:

() Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, algo
de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i)  Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluyendo la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberadamente o por negligencia grave, engarfie, o intente engafiar, a
alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra indole o para evadir una obligacion;

(i) Una préactica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar en forma
indebida las acciones de una parte; y

(iv)  Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intenciéon de
alcanzar un propdsito indebido, incluyendo influenciar en forma indebida las acciones de otra
parte.

(b) Si el Banco comprueba que, de conformidad con los procedimientos administrativos del Banco,
cualquier firma, entidad o persona actuando como Oferente o participando en un proyecto financiado
por el Banco incluyendo, entre otros, prestatarios, Oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios, organismos ejecutores u organismos contratantes
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) ha cometido un acto de fraude
o corrupcioén, el Banco podra:

(0 decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicion de bienes, la contratacion de obras o servicios de consultoria
financiadas por el Banco;

(i) suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que existe
evidencia suficiente para comprobar el hallazgo de que un empleado, agencia o
representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcion;

(i)  cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donaciéon, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas en un plazo que el Banco considere razonable y de conformidad con las
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garantias de debido proceso establecidas en la legislacion del pais Prestatario;

(iv)  emitir una amonestacion en el formato de una carta formal de censura a la conducta de la
firma, entidad o individuo;

(v)  declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en forma permanente o por determinado
periodo de tiempo, para que se le adjudiquen o participen en contratos bajo proyectos
financiados por el Banco, excepto bajo aquellas condiciones que el Banco considere ser
apropiadas;

(vi)  remitir el tema alas autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii) imponer otras sanciones que considere ser apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucién de otras sanciones.

(c) El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de fraude y
corrupcion dentro del proceso de adquisiciones o la ejecuciéon de un contrato financiado por el Banco,
el cual esta disponible en el sitio virtual del Banco (www.iadb.org). Para tales propdsitos cualquier
denuncia debera ser presentada a la Oficina de Integridad Institucional del Banco (Oll) para la
realizacion de la correspondiente investigacion. Las denuncias podran ser presentadas confidencial o
andénimamente;

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que la participacion en el proceso de adquisiciones
y las negociaciones o la ejecucion de un contrato de quienes soliciten dichos pagos se haya llevado de
acuerdo con las politicas del Banco aplicables en materia de fraude y corrupcion que se describen en
esta Clausula, y

(e) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas en el literal b) de esta Clausula podra hacerse de forma publica o privada, de acuerdo con las
politicas del Banco;

1.2 El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos financiados con un préstamo o donacién del
Banco, se incluya una disposicion que exija que los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y registros y cualquier otros
documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y
someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco tendra el
derecho a exigir que se incluya en contratos financiados con un préstamo del Banco una disposicion que
requiera que los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con los proyectos financiados por el Banco por
un periodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii)
entreguen todo documento necesario para la investigacion de denuncias de fraude o corrupcién, y pongan
a disposicion del Banco los empleados o agentes de los oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios que tengan conocimiento del proyecto financiado por el
Banco para responder las consultas provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la revision o auditoria de los documentos. Si
el Oferente, proveedor, contratista, subcontratista, consultor o concesionario incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la revision del asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su
sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra el Oferente, proveedor, contratista, subcontratista,
consultor o concesionario.

1.3 Los Consultores declaran y garantizan:

(a) que han leido y entendido la prohibicién sobre actos de fraude y corrupcion dispuesta por el Banco y
se obligan a observar las normas pertinentes;

(b) que no han incurrido en ninguna infraccién de las politicas sobre fraude y corrupcién descritas en este
documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningiin hecho sustancial durante los procesos de adquisicién
0 negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;
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(d) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido declarados inelegibles
para que se les adjudiquen contratos financiados por el Banco, ni han sido declarados culpables de
delitos vinculados con fraude o corrupcion;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya sido declarada inelegible para que
se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado
con fraude o corrupcion;

() que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios de
facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con el contrato o el contrato financiado por
el Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el fundamento para
la imposicién por el Banco de cualquiera o de un conjunto de medidas que se describen en la Clausula
1.1 (b).

1. Précticas Prohibidas
[Clausula exclusiva para contratos de préstamo firmados bajo la politica GN-2350-9]

1.1. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por
participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos
niveles éticos y denuncien al Banco®todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual
tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecucion
de un contrato. Las Préacticas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha
establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Préacticas Prohibidas. Toda denuncia
debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancion para la resolucion de casos y ha
celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un reconocimiento
reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicién, los términos que figuran a continuacion:

() Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i)  Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engarien, o intenten engafiar, a alguna parte
para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(i) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente
las acciones de una parte; y

(iv)  Una préactica colusoria es un acuerdo entre dos 0 més partes realizado con la intencion de
alcanzar un proposito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones
de otra parte; y

(v)  Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la

5En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comision de
Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacidon y sancién y el convenio que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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(b)

(©

(d)

(€)

investigacion o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de
impedir materialmente una investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de una
practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que
son importantes para la investigacién o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1 (e) de abajo.

Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el
Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u
organismos contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa
de la adjudicacion o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

() no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion de bienes
0 servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(i)  suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo
Contratante ha cometido una Préactica Prohibida;

(i) declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, 0 Beneficiario de
una donacién, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comision de la Practica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv)  emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

(v)  declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por determinado
periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea designado® subconsultor, subcontratista o proveedor de
bienes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar
actividades financiadas por el Banco;

(vi)  remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicién de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en
forma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicara también en casos en los que las
partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de sancién, o cualquier otra
resolucion.

La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una

6Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones dependiendo
del documento de licitacion) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el oferente en su
oferta o solicitud de precalificacidon debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y esenciales que permiten al
oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacidn; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.
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9

1.2.

actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores 0 contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra Institucién Financiera
Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A
efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacion
permanente, imposicion de condiciones para la participacién en futuros contratos o adopcion publica
de medidas en respuesta a una contravenciéon del marco vigente de una Institucién Financiera
Internacional (IF1) aplicable a la resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
Servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con el cumplimiento
del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco. Todo solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera prestar plena asistencia
al Banco en su investigacion. El Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y
registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas v (iii) aseguren
gue los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios
y concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios 0 concesionario se niega
a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra tomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras o
servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 1.1 y ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de
consultoria en conexién con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho
de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensién o la rescisién. Las
agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de
forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un
contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a otras medidas
gue considere convenientes.

Los Consultores declaran y garantizan:
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(i)

(ii)

(i)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

gue han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las sanciones
aplicables a la comisiéon de las mismas que constan de este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

que no han incurrido en ninguna Préctica Prohibida descrita en este documento;

qgue no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos de
seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

qgque ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra Institucion
Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con la comision
de Précticas Prohibidas;

gue ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (IFI) y con
sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha
sido declarado culpable de un delito vinculado con Précticas Prohibidas;

gue han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios
de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades financiadas
por el Banco;

gue reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de una 0 mas de las medidas que se describen
en la Clausula 1.1 (b).
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Il. Condiciones Especiales de Contrato

[Las notas en corchetes son Gnicamente para propositos de orientacion y deben eliminarse en el texto
definitivo del contrato firmado]

Nimero de Modificaciones y Suplementos alas Clausulas en las Condiciones
Clausula CGC Generales de Contrato

CEC 1.1(n) y CEC | El Contrato sera interpretado de conformidad con las leyes de [indicar nombre
3.1 del pais].

Normalmente, los contratos financiados por el Banco designan las leyes del
pais de [Cliente] como la ley que rige el contrato. Sin embargo, las Partes
podran designar las leyes de otro pais, en cuyo caso se deberd indicar el
nombre del respectivo pais, y eliminar los corchetes.

CEC4.1 El Idioma es: [indique el Idioma]

CEC 6.1y CEC 6.2 |Lasdirecciones son:

Cliente :

Atencién :

Facsimile :

E-mail (cuando corresponda):

Consultor :

Atencion :

Facsimile :

E-mail (cuando corresponda) :

CEC8.1 [Nota: Si el Consultor consiste solo de una entidad, indique “N/A”;
)

Si el Consultor es una APCA consiste de mas de una entidad, aqui se debe
indicar el nombre del integrante de la APCA cuya direccion figure en la
Clausula CEC6.1 ]

El integrante principal dela APCA es [indique el nombre]
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CEC9.1 Los Representantes Autorizados son:
Por el Cliente: [Nombre, cargo]

Por el Consultor: [Nombre, cargo]

CEC111 [Nota: Si no hay condiciones de vigencia, indique “N/A”]
@]

Haga una lista de las condiciones de vigencia del Contrato, como aprobacion
del Contrato por parte del Banco, vigencia del préstamo del Banco, recibo de
un anticipo por parte del Consultor, y por el Cliente de una garantia de pago
(ver Clausula CEC 45.1(a)), etc.]

Las condiciones de vigencia son las siguientes: [escriba “N/A” o haga una lista
de las condiciones]

CEC12.1 Terminacion del Contrato por no entrada en vigor:

El plazo sera: [indique periodo de tiempo, por ej.: cuatro meses].

CEC13.1 Iniciacion de los Servicios:
El nimero de dias sera [por ej.: diez].

La confirmacion de la disponibilidad de los Expertos Clave para comenzar los
Trabajos debera presentarse al Cliente por escrito en forma de declaracién
escrita firmada por cada Experto Clave.

CEC14.1 Vencimiento del Contrato:

El plazo seré [indique plazo, por ej.: doce meses].

CEC 21 b. El Cliente se reserva el derecho de determinar sobre base caso por caso si
el Consultor debe ser descalificado de suministrar bienes, obras o servicios
que no sean de consultoria debido a un conflicto de la naturaleza que se
describe en la CGC 21.1.3

Si No

Si se indica “Si”:

Las excepciones deben cumplir con las disposiciones de la politica de
adquisiciones del Banco sobre Conflicto de Interés.

CEC23.1 Ningunas disposiciones adicionales.
0

La siguiente limitacion de la Responsabilidad del Consultor para con el Cliente
puede estar sujeta a las negociaciones del Contrato:

“Limitacion de la Responsabilidad del Consultor para con el Cliente:
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a) Salvo en casos de negligencia crasa o mala conducta intencional por parte
del Consultor o por parte de alguna persona o firma que actiie en nombre
del Consultor para la prestacion de los Servicios, con respecto a los dafios
y perjuicios que ocasione el Consultor a los bienes del Cliente, el Consultor
sera responsable para con el Cliente:

i. por pérdidas o dafios indirectos o eventuales; y

ii. por cualquier pérdida o dafio directo que exceda [indique un
multiplicador, por ej.: uno, dos, tres] veces el valor total del
Contrato;

b) Esta limitacion de responsabilidad no podra

i, afectar la responsabilidad del Consultor, a que hubiere lugar, por
dafio a Terceros causado por el Consultor o por cualquier persona
o firma que actle en nombre del Consultor durante la prestacién
de los Servicios;

i interpretarse como que se provee al Consultor alguna limitacién o
exclusion de responsabilidad que esté prohibida por la [indique
“Ley Aplicable’, si es la ley del pais del Cliente, o indique “Ley
Aplicable en el pais del Cliente”, sila Ley Aplicable que se indica
en la Clausula CEC1.1 (b) es diferente de la ley del pais del
Cliente].

[Notas al Cliente y al Consultor: Las sugerencias que el Consultor haga en la
Propuesta para introducir exclusiones/limitaciones de la responsabilidad del
Consultor conforme al Contrato deben ser examinadas cuidadosamente por
el Cliente y discutidas con el Banco antes de aceptar cualquier cambio a lo
que se habia incluido en la SP. A este respecto, las Partes deberan conocer
la politica del Banco esta material, la cual es:

Para que sea aceptable al Banco, cualquier limitacion de la responsabilidad
del Consultor debera como minimo estar relacionada de manera razonable
con (a) el dafio que el Consultor pueda causar potencialmente al Cliente, y
(b) la capacidad del Consultor para pagar compensacion utilizando sus
activos propios y amparo obtenible de manera razonable. La responsabilidad
del Consultor no estara limitada a menos de un multiplicador de los pagos
totales al Consultor bajo el Contrato por concepto de remuneracién y [gastos
reembolsables]. Una declaracion en el sentido de que el Consultor es
responsable Gnicamente por la re-ejecucion de Servicios defectuosos no sera
aceptable al Banco. También, la responsabilidad del Consultor nunca debera
estar limitada a pérdida o dafio ocasionado por negligencia crasa o mala
conducta intencional del Consultor.

El Banco no acepta una disposicion en el sentido de que el Cliente
indemnizara y mantendra al Consultor libre contra reclamaciones de
Terceros, salvo, obviamente, si la reclamacion se basa en pérdida o dafio
causado por incumplimiento o actos incorrectos del Cliente en la medida que
ello sea permitido por la Ley Aplicable en el pais del Cliente].

CEC24.1 El seguro contra los riesgos sera el siguiente:

[Nota: Elimine lo que no sea aplicable, excepto (a)].
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a) Seguro de responsabilidad profesional, con un amparo minimo de [indique
el monto y la moneda, lo cual no podra ser menor que el monto tope total
del Contrato];

b) Seguro de vehiculos automotores de terceros con respecto a vehiculos
automotores que el Consultor o sus Expertos o Subcontratistas operen en
el pais del Cliente [inserte el monto y la moneda, indique “de acuerdo con
la Ley Aplicable en el pais del Cliente’];

c) Seguro de terceros, con un amparo minimo de inserte el monto y la
moneda, indique “de acuerdo con la Ley Aplicable en el pais del Cliente’];

d) seguro patronal y de accidentes de trabajo con respecto a los Expertos y
Subconsultores de acuerdo con las disposiciones relevantes de la Ley
Aplicable en el pais del Cliente, asi como con respecto a dichos Expertos,
el seguro de vida, salud, accidentes, viaje u otros seguros segin sea
apropiado; y

e) (e) seguro contra pérdida o dafio a (i) equipo comprador total o
parcialmente con recursos provistos bajo este Contrato, (ii) bienes del
Consultor utilizados en la prestacidon de los Servicios y (iii) documentos
que sean preparados por el Consultor en la prestacion de los Servicios.

CEC27.1 [Nota: Si corresponde, indicar excepciones a la disposicién de derechos de
propiedad.

Nota: Para contratos financiados por cooperaciones técnicas, no seran
aplicables excepciones a esta clausula de acuerdo con las restricciones
incluidas en el convenio de cooperacion técnical.

CEC 27.2 [Nota: Si no va a haber ninguna restriccion en el uso futuro de estos
documentos por ninguna de las Partes, se debe suprimir esta Clausula CEC
27.2. Si las Partes desean restringir dicho uso, se pueden usar cualquiera de
las siguientes opciones u otra opcidén que las Partes acuerden:

[El Consultor no utilizard4 estos [indique los documentos y software que
corresponda] para propositos diferentes a este Contrato sin la previa
aprobacion escrita del Cliente.]

0

[El Cliente no utilizara [indique los documentos y software que corresponda]
para propésitos que no tengan relacién con este Contrato sin la previa
aprobacion escrita del Consultor.]

(@)

[Ninguna de las Partes podra utilizar estos [indique los documentos y software
que corresponda] para propositos que no tengan relaciéon con este Contrato
sin la previa aprobacion escrita de la otra Parte.]

CEC35.1 [Nota: Haga una lista de los cambios o adiciones a la Clausula CGC 35.1. Si
De (a) a (e) no hay cambios o adicciones, suprima esta Clausula CEC 35.1].
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CEC 35.1(f) [Nota: Haga una lista de cualquier otra asistencia que preste el Cliente. Si no
hay otra asistencia, suprima esta Clausula CEC 35.1 (f).]

CEC41.2 El monto maximo en moneda 0 monedas extranjera(s) es: [indique el monto y
la moneda para cada moneda] [indique: incluye o excluye] impuestos
indirectos nacionales.

El monto maximo en moneda nacional es: [indique el monto y la moneda]
[indique: incluye o excluye] impuestos indirectos nacionales.

Los impuestos indirectos nacionales cobrables con respecto a este Contrato
por concepto de los Servicios prestados por el Consultor seran [indique segun
corresponda: “‘pagado” o ‘“reembolsados”] por el Cliente [indique segun

7

corresponda: “para”o “a’] el Consultor.

CEC42.3 Ajuste de precio sobre la remuneracion [indique “aplica”o “no aplica’]

[Nota: si el Contrato tiene menos de 18 meses, no serd aplicable el ajuste de
precio.

Si el Contrato tiene una duracién de més de 18 meses se debera incluir una
disposicion de ajuste de precio sobre la remuneracién por concepto de
inflacién extranjera y/o nacional. El ajuste deberd hacerse cada 12 meses
después de la fecha del contrato para remuneracion en moneda extranjera y
— salvo si la inflacion es demasiado alta en el pais del Cliente, en cuyo caso
se deberan hacer provisiones para ajustes méas frecuentes — en los mismos
intervalos para remuneracion en moneda nacional. La remuneracion en
moneda extranjera debera ajustarse utilizando el indice correspondiente para
salarios en el pais de la respectiva moneda extranjera (que normalmente es
el pais del Consultor) y la remuneracion en moneda nacional utilizando el
indice correspondiente para el pais del Cliente. El siguiente es un ejemplo de
una disposicién para que sirva como guia:

Los pagos por remuneracion que se hagan en moneda [extranjera o nacional]
seran ajustados de la siguiente forma:

1. La remuneracion pagada en moneda extranjera sobre la base de las
tarifas que se indican en el Apéndice C sera ajustada cada 12 meses (y,
la primera vez, con efecto para la remuneraciéon devengada el décimo
tercer mes calendario siguiente a la fecha en que el Contrato entre en
Vigor) aplicando la siguiente formula:

Ri = Rfox'_f fo R =Rox[ 0.1+0.9 "_ I
Ifo Io

donde

Ar es la remuneracién ajustada;

Rea €s la remuneracion pagadera sobre la base de tarifas de
remuneracion (Apéndice C) en moneda extranjera,

Is es el indice oficial para salarios en el pais de la moneda extranjera por
el primer mes en que se supone que el ajuste tenga efecto; y
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Ito €s el indice oficial de salarios en el pais de la moneda extranjera para
el mes de la fecha del Contrato.

El Consultor debera indicar aqui el nombre, entidad de origen y las
caracteristicas de identificacién necesarias del indice oficial para salaries
correspondientes a Ity lio en la férmula de ajuste para remuneracién
pagada en moneda extranjera: [Indique el nombre, la entidad de origen
y las caracteristicas de identificacion necesarias del indice para moneda
extranjera, por ej.: “indice de Precios al Consumidor para todos los
Consumidores Urbanos ((CPI-U), sin ajustes estacionales; Oficina de
Estadisticas Laborales del Departamento de Trabajo de los EE.UU.”|

2. Laremuneracion pagada en moneda nacional de acuerdo con las tarifas
del Apéndice D serd ajustada cada [indicar niumero] meses (y, por
primera vez, con efecto para la remuneracién devengada en el [indique
numero] el mes calendario siguiente a la fecha del Contrato) aplicando
la siguiente férmula:

Ri = Rio x . {o Ri=Ro ><[ 0.1+09 II_]}

|Io |Io
donde
R es la remuneracién ajustada;

R es la remuneracion pagadera sobre la base de las tarifas de
remuneracion (Apéndice D) en moneda local;

Iy es el indice oficial para salarios en el pais del Cliente por el primer mes
para el cual tendra efecto el ajuste; y

lio es el indice oficial para salarios en el pais del Cliente para el mes de
la fecha del Contrato.

El Cliente debera indicar aqui el nombre, entidad de origen y
caracteristicas de identificacion necesarias del indice oficial para salarios
correspondientes a liy l, en la formula de ajuste por remuneracion
pagada en moneda nacional: [Indique el nombre, entidad de origen y
caracteristicas de identificacion necesarias del indice de moneda
extranjera]

3. Cualquier parte de la remuneracién que sea pagada en una moneda
diferente de la moneda del indice oficial para salarios utilizados en la
féormula de ajuste, sera ajustada por un factor de correccion Xo/X. Xoes
el nUmero de unidades de moneda del pais del indice oficial, equivalente
a una unidad de la moneda de pago en la fecha del Contrato. X es el
numero de unidades de moneda del pais del indice oficial, equivalente a
una unidad de la moneda de pago el primer dia del primer mes para el
que se supone tenga efecto el ajuste.

CEC 43.1y CEC
43.2

[Nota: El Banco deja al Cliente decidir si el Consultor (i) debe estar exento de
impuesto nacional indirecto, o (ii) si el Cliente le debe rembolsar los impuestos
que deba pagar (o que el Cliente pagaria dicho impuesto en nombre del
Consultor]

El Cliente manifiesta que [escoja una opcion aplicable acorde con IAC 16.3y
el resultado de las negociaciones del Contrato (Formulario FIN-2, parte B
“Impuesto Nacional Indirecto - Estimacion’)]:
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Si IAC16.3 indica un estatus de exencion de impuesto, incluya lo siguiente: ‘el
Consultor, los Subconsultores y los Expertos estaran exentos de”

o]

Si 1AC16.3 no indica la exencién y, dependiendo si el Cliente pagara la
retencién del impuesto o si el Consultor debe pagar, incluya lo siguiente:

“el Cliente debera pagar en nombre del Consultor, los Subconsultores y los
Expertos,” O “el Cliente debera rembolsar al Consultor, los Subconsultores
y los Expertos’]

cualesquiera impuestos indirectos, derechos, comisiones, gravamenes y
demas imposiciones gravadas de acuerdo con la Ley Aplicable en el pais del
Cliente, sobre el Consultor, los Subconsultores y los Expertos con respecto a:

a) pagos que se hagan al Consultor, Subconsultores y Expertos (que no
sean nacionales o residentes permanentes del pais del Cliente), en
relacién con la prestacion de los Servicios;

b) equipo, materiales y suministros que el Consultor o Subconsultores lleven
al pais del Cliente con el fin de prestar los Servicios y que, luego de ser
llevados a dichos territorios, seran retirados posteriormente por ellos;

¢) equipo importado con el fin de prestar los Servicios y pagado de los
recursos suministrados por el Cliente que sea tratado como de propiedad
del Cliente;

d) bienes que el Consultor, Subconsultores o Expertos (que no sean
nacionales o residentes permanentes del pais del Cliente), o los
dependientes elegibles de dichos expertos para su uso personal traigan
al pais del Cliente, y que posteriormente sean retirados por ellos cuando
salgan del pais del Cliente, teniendo en cuenta que:

i el Consultor, los Subconsultores y los Expertos deberan observar
los procedimientos aduaneros habituales del pais del Cliente para
importar los bienes al pais del Cliente; y

ii. si el Consultor, los Subconsultores o los Expertos no retiran sino
que disponen de cualquier bien en el pais del Cliente en el que se
haya hecho exencién de impuestos y derechos de aduana, el
Consultor, los Subconsultores o los Expertos, segun corresponda,
(a) asumiran el costo de dichos impuestos y derechos de aduana
de acuerdo con las regulaciones del pais del Cliente, o (b) los
reembolsara al Cliente si éste los pag6 cuando el bien en cuestion
fue introducido en el pais del Cliente.

CEC44.1 La moneda [monedas] de pago seran las siguientes: [haga una lista de la(s)
moneda(s) la(s) cual(es) debera(n) ser la(s) misma(s) que figura(n) en la
Propuesta de Precio, Formulario FIN-2]

CEC45.1(a) [Nota: El anticipo puede hacerse en moneda extranjera o en moneda nacional,
0 en ambas; seleccione el texto correcto en la siguiente Clausula. La garantia
bancaria de pago anticipado debe ser en la(s) misma(s) moneda(s)]
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Las siguientes disposiciones seran aplicables al pago anticipado y a la
garantia bancaria de pago anticipado:

1. Un pago anticipado [de [indique el monto] en moneda extranjera] [y de
[indigue el monto] en moneda nacional] se hara dentro de [indique
nimero] dias siguientes a la fecha Efectiva. El pago anticipado sera
cancelado por el Cliente en cuotas iguales contra las declaraciones por
los primeros [indique el nimero] meses de los Servicios, hasta que se
haya cancelado totalmente el pago anticipado.

2. La garantia bancaria de pago anticipado sera por el monto y en la
moneda de la(s) moneda(s) del pago anticipado.

CEC 45.1(b) [Nota: Suprima esta Clausula CEC 45.1 (b) si el Consultor debe presentar
mensualmente declaraciones detalladas. De lo contrario, se puede utilizar el
siguiente texto para indicar los intervalos requeridos:

El Consultor presentara al Cliente declaraciones detalladas en los intervalos

de tiempo de [por ej.: “cada trimestre”, “cada seis meses”, “cada dos semanas,
etc.]

CEC45.1(e) Las cuentas son:
Para moneda extranjera: [indique la cuenta)].

Para moneda nacional: [indique la cuenta].

CEC46.1 La tasa de interés es: [indique la tasa).

CEC 49 [Nota: En Contratos con consultores extranjeros, el Banco exige que el
arbitramento comercial internacional se haga en un lugar neutral].

Las discrepancias seran resueltas mediante arbitramento de acuerdo con las
siguientes disposiciones:

1. Seleccion de Arbitros. Toda discrepancia que una Parte someta a
arbitramento sera conocida por un solo arbitro o por un panel de
arbitramento compuesto por tres (3) arbitros, de acuerdo con las
siguientes disposiciones:

a) Cuando las Partes acuerden que la discrepancia se refiere a un
aspecto técnico, las Partes podran acordar nombrar a un solo
arbitro, o si no llegan a un acuerdo sobre la identidad de dicho
arbitro en un término de 30 dias siguientes a que la otra Parte reciba
la propuesta de un nombre para tal cargo por la Parte que inici6 las
diligencias, cualquiera de las Partes podra solicitar a [nombrar un
6rgano profesional internacional apropiado, por ej.: la Federation
Internationale des Ingenieurs-Conseil (FIDIC) of Lausana, Suiza]
para una lista no menor de cinco (5) nominados, y cuando reciba
dicha lista, las Partes suprimiran alternadamente los nombres, y el
nominado que quede de ultimo en la lista sera el Unico arbitro quien
dirimira la discrepancia. Si en un plazo de sesenta (60) dias
siguientes a la fecha de la lista no se ha determinado el ultimo
nominado, [indique el nombre del mismo 6rgano profesional que se
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menciona arriba] deber4 nombrar, a solicitud de cualquiera de las
Partes y tomado de dicha lista o de otra forma, a un solo arbitro
para que dirima la discrepancia.

b) Cuando las Partes no estén de acuerdo que la discrepancia se
refiere a un aspecto técnico, el Cliente y el Consultor nombrara cada
uno a un (1) arbitro, y estos dos arbitros nombraran conjuntamente
a un tercer arbitro, quien presidira el panel. Si los Aarbitros
nombrados por las Partes no logran ponerse de acuerdo para
nombrar a un tercer arbitro dentro de un plazo de treinta (30) dia
siguientes a que se haya nombrado el tltimo de los dos (2) arbitros,
el tercer arbitro, a solicitud de cualquiera de las Partes, sera
nombrado por [nombre una autoridad internacional nominadora
apropiada, por ej.: el Secretario General del Tribunal Permanente
de Arbitraje de La Haya; el Secretario General del Centro
Internacional para la Resolucion de Disputas sobre Inversiones,
Washington, D.C., la Camara de Comercio Internacional, Paris;
etc.].

¢) Si, en una discrepancia sujeta al paragrafo (b) anterior, una de las
partes no nombra a su arbitro dentro de treinta (30) dias siguientes
a que la otra Parte haya nombrado a su arbitro, la Parte que haya
nombrado un arbitro podréa solicitar a [nombre la misma autoridad
nominadora del paragrafo (b)] que nombre un solo arbitro para el
asunto en disputa, y el arbitro nombrado de acuerdo a dichasolicitud
sera el solo arbitro para la disputa.

Reglas de Procedimiento. Salvo segun se indique otra cosa, los
procedimientos del arbitraje seran realizados de acuerdo con las reglas
de procedimiento para arbitramento de la Comision de las Naciones
Unidas sobre Derecho Comercial Internacional (UNCITRAL) vigentes en
la fecha de este Contrato.

Arbitros Sustitutos. Si por alguna razén un arbitro no puede desempefiar
su funcién, se nombrara un sustituto de la misma manera que el arbitro
original.

Nacionalidad y Calificaciones de los Arbitros. El tnico arbitro o el tercer
arbitro nombrado de acuerdo con los paragrafos 1(a) a 1(c) anteriores
deberé ser un perito técnico o legal reconocido internacionalmente con
vasta experiencia en relacion con el asunto en disputa y no podré ser un
connacional del pais de origen del Consultor [Nota: Si el Consultor
consiste de mas de una entidad, agregar: o del pais base de cualquiera
de sus integrantes o de las Partes] o del pais del Gobierno. Para los
propdsitos de esta Clausula, “pais base” significa cualquiera de:

a) el pais de constitucién del Consultor [Nota: si el Consultor consta
de mas de una entidad, agregar: o de cualquiera de sus integrantes
o Partes]; o

b) el pais donde esta situado el lugar principal de negocios del
Consultor [0 de cualquiera de sus integrantes o partes]; o

¢) el pais de nacionalidad de una mayoria de los accionistas del
Consultor [0 de cualquiera de los integrantes o partes]; o
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d) el pais de nacionalidad de los Subconsultores del caso, donde la
discrepancia involucre un subcontrato.

5. Varios. En cualquier proceso de arbitramento:

(@) salvo que las Partes acuerden otra cosa, el juicio arbitral tendra
lugar en [seleccione un pais que no sea el pais del Cliente ni el
pais del Consultor];

(b) el[idioma] sera el idioma oficial para todos los propdsitos; y

(c) la decision del Unico arbitro o de una mayoria de los arbitros (o
del tercer arbitro si no hay tal mayoria) sera definitiva y obligatoria
y tendra mérito ejecutorio en cualquier tribunal de jurisdiccion
competente, y por el presente, las Partes renuncian a cualquier
objecion o reclamacion de inmunidad con respecto a dicho mérito
ejecutorio.
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1. Apéndices
Apéndice A—Términos de Referencia

[Nota: Este Apéndice incluye los Términos de Referencia (TDR) definitivos elaborados por el Cliente y el
Consultor durante las negociaciones; fechas de finalizacion de varias tareas; lugar de la realizacion de las
diferentes tareas; requisitos de informe detallados; insumos del Cliente, incluido personal de la contraparte
asignado por el Cliente para trabajar en el equipo del Consultor; tareas especificas que requieren la previa
aprobacion del Cliente.

Introducir el texto basado en la Seccion 7 (Términos de Referencia) de IAC en la SP y modificado con base en
los Formularios TECH-1 a TECH-5 en la Propuesta del Consultor. Resaltar los cambios a la Seccién 7 de la SP]

Si los Servicios consisten o incluyen la supervision de obras civiles, a la Seccién “Requisitos de Reporte” de los
TDR se deber& adicionar la siguiente accion que requiere la previa aprobacion del Cliente: Se requiere la previa
aprobacién escrita del Cliente como “Empleador” para tomar cualquier accién bajo un contrato de obras civiles
gue designe al Consultor como “Ingeniero” de acuerdo con el contrato de obras civiles.]

Apéndice B —Expertos Clave

[Inserte una tabla basada en el Formulario TECH-6 de la Propuesta Técnica del Consultor y finalizada en el
momento de las negociaciones del Contrato. Adjunte las Hojas de Vida (CV) (actualizadas y firmadas por los
respectivos Expertos Clave) donde se demuestren las calificaciones de los Expertos Clave.]

[Especifique las Horas de Trabajo de los Expertos Clave: Haga aqui una lista de las horas de trabajo de los
Expertos Clave; tiempo de viaje a/del pais del Cliente; derecho, si lo hubiere, de licencia remunerada; dias
festivos en el pais del Cliente que puedan afectar el trabajo del Consultor; etc. Cerciorarse que haya
concordancia con el Formulario TECH-6. En particular: un mes equivale a 22 dias de dias laborables
(facturables). Un dia laborable (facturable) no podra ser de menos de ocho (8) horas laborables (facturables)].

Apéndice C — Estimacién del Costo de Remuneracion
1. Tarifas Mensuales de los Expertos:

[Inserte la tabla con las tarifas de remuneracion. La tabla se basara en el [Formulario FIN-3] de la
Propuesta del Consultor y deberé reflejar los cambios acordados en las negociaciones del Contrato, a
gue haya lugar. La nota al pie debera incluir los cambios hechos al [Formulario FIN-3] en el momento de
las negociaciones, o indicar que no se ha hecho ninguno.]

2. Cuando el Consultor haya sido seleccionado bajo el método de Seleccién Basada en Calidad, o el Cliente
haya solicitado al Consultor aclarar el desglose de tarifas de remuneracion muy altas en las negociaciones
del Contrato, también agregar lo siguiente:

“Las tarifas de remuneracion acordadas se indicaran en el Modelo del Formulario I. Este formulario ha sido
elaborado sobre la base del Apéndice A del Formulario FIN-3 de las “Declaraciones de los “Consultores
en relacion con Costos y Cargos” presentadas al Cliente por el Consultor en el momento de las
negociaciones del Contrato.

En caso de que el Cliente encuentre (bien sea mediante inspecciones o auditorias de acuerdo con la
Clausula CGC 25.2 o por otro medio) que estas declaraciones son materialmente incompletas o
imprecisas, el Cliente podra introducir las modificaciones apropiadas en las tarifas de remuneracion
afectadas por dichas declaraciones materialmente incompletas o imprecisas. Las modificaciones a que
haya lugar tendran efecto retroactivo y, en caso de que la remuneracion ya haya sido pagada por el Cliente
antes de la modificacién (i) el Cliente tendra derecho a compensacion cualquier pago sobrante contra el
proximo pago mensual a los Consultores, o (ii) si no hay mas pagos que el Cliente deba hacer a los
Consultores, estos deberan rembolsar al Cliente cualquier pago sobrante dentro de treinta (30) dias
siguientes al recibo de una reclamacién escrita del Cliente. Dicha reclamacion por el Cliente por concepto
de reembolso debera hacerse dentro de doce (12) meses calendario luego de que el Cliente reciba un
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informa definitivo y una declaracion definitiva aprobada por el Cliente de acuerdo con la Clausula CGC
45.1 (d) de este Contrato.”|
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Modelo del Formulario |
Desglose de Tarifas Fijas acordadas en el Contrato del Consultor

Por le presente confirmamos que hemos acordado pagar a los Expertos que se indican abajo, quienes participaran en la prestacion de los
Servicios, honorarios basicos y viaticos cuando se encuentren fuera de la oficina base (segln corresponda) que se indican a continuacion:

(Expresado en [indique la moneda])’

Expertos 1 2 3 4 5 6 7 8
ReLE::nggién Prestaci Gastos Viaticos Tarifa Final Tarifa Final por
L ones L Utilida fueradela Acordada por . PS
Nombre Cargo Bésica por . Administr| Subtotal . PPN Mes/Dia/ Afio
. ~ Sociales : dio Oficina Mes/Dia/ Ao
Mes/Dia/ Afio . ativos® Base Laboral Laboral Horal!
Laboral
Oficina Base
Trabajo en el Pais del
Cliente
Firma Fecha
Nombre y cargo:

7 En caso de incluir mas de una moneda, incluir tabla adicional
8 Expresado como porcentaje de 1

9 Expresado como porcentaje de 1

10 Expresado como porcentaje de 4

11 Expresado como porcentaje de 1
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Apéndice D — Gastos Reembolsables — Estimacion de Costos

1.

[Inserte la tabla con las tarifas de gastos reembolsables. La tabla se deberé basar en el
[Formulario FIN-4] de la Propuesta del Consultor y debera reflejar los cambios acordados en el
momento de las negociaciones del Contrato, si las hubiere. La nota al pie debera indicar los
cambios que se hayan hecho al [Formulario FIN-4] en el momento de las negociaciones, o indicar que
no se ha hecho ninguno.]

Todos los gastos reembolsables seran reembolsado al costo, salvo que este Apéndice disponga
explicitamente otra cosa, y en ningln caso, se hara reembolso por encima del monto del Contrato.
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Apéndice E - Formulario de Garantia de Pagos Anticipados
[Nota: Ver Clausulas CGC 45.1 (a) y CEC 45.1(a)]
[Membrete y codigo de identificacion SWIFT del Banco que emite la garantia]
Garantia de Pago Anticipado

Emisor de la Garantia: [indique el nombre del Banco comercial, y la direccion de la sucursal]
Beneficiario: [indique el nombre y la direccion del Cliente]
Date: [indique la fecha]

GARANTIA POR ANTICIPO No.: [indique numero]

Hemos sido informados que [Nombre del Consultor o nombre de la APCA, segun figura en el Contrato
firmado] (referido en adelante, como el “Consultor”) ha celebrado el Contrato No. [Numero de referencia
del contrato] de fecha [indicar fecha] para la provision de [incluya una breve descripcion de los Servicios]
(referido en adelante el “Contrato").
Adicionalmente, considerando que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hara un pago por
anticipo por la suma de [monto en palabras] ([monto en cifras]) contra una garantia de pago por anticipo.
A solicitud del Consultor, nosotros, [Nombre del Banco] por el presente hos comprometemos de manera
irrevocable a pagar al Beneficiario cualquier suma o sumas que no excedan en total el monto de [monto
en palabras] ([monto en cifras]) *una vez recibamos del Beneficiario la reclamacién por escrito y una
declaracioén, ya sea en el mismo documento o por separado por escrito y firmado, estableciendo que el
Consultor esté en violacién de su obligacién segun el Contrato debido a que el Consultor:

a) Haincumplido el repago del anticipo de acuerdo con las condiciones del contrato, especificando

las cantidades incumplidas por parte del Consultor.

b) Ha utilizado el anticipo para fines diferentes al suministro de los Servicios contratados.
Como condicién para hacer cualquier reclamacién y pago bajo esta garantia se requiere que el anticipo
gue se indica arriba haya sido recibido por el Consultor en su cuenta nimero [indicar nUmero de cuenta]
en [Nombre y direccién del Banco].
El monto maximo de esta garantia sera reducido en forma progresiva por el monto del anticipo pagado por
el Consultor segun figure en los extractos certificados o facturas marcadas como “pagadas por el Cliente,
gue nos seran presentados. Esta garantia vencera, a mas tardar, cuando ustedes reciban el certificado de
pago donde se indique que el Consultor ha pagado en su totalidad el monto del anticipo, o el [dia] de [mes],
[afio], 2la fecha que sea anterior. En consecuencia, toda solicitud de pago de acuerdo con esta garantia debera
ser recibida por esta entidad en o antes de dicha fecha.

Esta garantia est4 sujeta a las Reglas Uniformes de la Cadmara de Comercio Internacional relativas a las
garantias a primer requerimiento (URDG) revision de 2010, Publicacién de la CCI No. 758.

[Firma(s)]

[Nota: Todo el texto en letra cursiva es solo para propoésitos de indicacion para ayudar a diligenciar este
formulario y seréa eliminado del producto final.]

1El Garante debera introducir una cantidad que represente el monto del anticipo y denominado bien sea en la(s) moneda(s) del
anticipo segun se especifica en el Contrato, o en una moneda libremente convertible aceptable al Cliente.

2|nsertar la fecha de vencimiento prevista. En caso de prérroga para la finalizacién del Contrato, el Cliente tendra que solicitaral
Garante una prérroga de esta garantia. Dicha solicitud deberd hacerse por escrito antes de la fecha de vencimiento que figure
en la garantia. Para la elaboracién de esta garantia, el Cliente podra considerar agregar el siguiente texto al formularioal final
del pendltimo paragrafo: “El Garante acuerda una prérroga por una vez de esta garantia por un periodo que no exceda [seis
meses] [unafio], en respuesta a la solicitud escrita del Cliente para dicha prérroga, la cual debera ser presentada al Garante antes
del vencimiento de la garantia.”
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FORMATOS DE CONTRATO ESTANDAR

SERVICIOS DE CONSULTORIA: SUMA GLOBAL

Prefacio

El Formulario de Contrato estandar consta de cuatro partes: Forma de Contrato a ser firmada
por el Cliente y el Consultor, y las Condiciones Generales de Contrato (CGC), incluido el Anexo
1 (Politica del Banco — Practicas Corruptas y Fraudulentas); las Condiciones Especiales de
Contrato (CEC); ylos Apéndices.

Las Condiciones Generales de Contrato, incluido el Anexo 1 no podran modificarse. Las
Condiciones Especiales de Contrato que contengan clausulas especificas a cada Contrato
pretenden suplementar, mas no reemplazar ni de otra forma contradecir las Condiciones
Aspectos Generales.
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CONTRATO PARA SERVICIOS DE CONSULTORIA
Suma Global

Nombre del Proyecto

Préstamo No.

Contrato No.

Entre

[Nombre del Cliente]

[Nombre del Consultor]

Fecha:
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|. Formulario de Contrato — Suma Global

[El texto en corchetes [ ] contiene instrucciones sobre informacion pertinente al proyecto; todas las

notas deben eliminarse en el texto definitivo]

Este CONTRATO (referido en adelante, el “Contrato”) se celebra el [nimero] dia del mes de [mes],
[afio], entre, de una parte, [Nombre del Cliente o Receptor o Beneficiario] (referido en adelante el
“Cliente”) y, de otra parte, [Nombre del Consultor] (referido en adelante, el “Consultor”).

[Nota: Si el Consultor consiste de mas de una entidad, lo anterior debe modificarse parcialmente
para que quede asi: “ (referido en adelante el “Cliente”) y, de otra parte, una APCA [Nombre de la
APCA] consistente de las siguientes entidades, cada integrante de la cual serd conjunta y
solidariamente responsable para con el Cliente por todas las obligaciones del Consultor segun este
Contrato, es decir [Nombre del integrante] y [Nombre del integrante] (referido en adelante el
“Consultor”).]

POR CUANTO

a) el Cliente ha solicitado al Consultor que preste ciertos servicios de consultoria segun se define
en este Contrato (referidos en adelante, los “Servicios”);

b) el Consultor, habiendo manifestado al Cliente que cuenta con las capacidades profesionales,
experiencia y recursos técnicos, ha acordado prestar los Servicios de acuerdo con los términos
y condiciones gue se indican en este Contrato;

c) el Cliente ha recibido [0 ha solicitado] un préstamo del Banco Interamericano de Desarrollo para

cubrir el costo de los Servicios y se propone aplicar una porcion del producto de este préstamo
para pagos elegibles en virtud de este Contrato, entendiéndose que (i) los pagos por el Banco
se haran solo a solicitud del Cliente y mediante aprobacién del Banco; (ii) dichos pagos estaran
sujetos, en todos los aspectos, a los términos y condiciones del contrato de préstamo, incluidas
las prohibiciones de desembolso de la cuenta de préstamo para propésitos de cualquier pago a
personas o entidades, o para la importacién de bienes, si dicho pago o importacion, hasta donde
el Banco tenga conocimiento, esta prohibido por la decision del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas tomada en virtud del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas; vy (iii)
ninguna Parte, diferente del Cliente, podra derivar ningun derecho del contrato de préstamo ni
podra reclamar el producto del préstamo;

POR CONSIGUIENTE, las Partes acuerdan lo siguiente:

Los siguientes documentos adjuntos se consideraran que forman parte integral de este Contrato:

a) Las Condiciones Generales de Contrato (incluido el Anexo 1 “Politicas de Banco — Practicas
Corruptas y Fraudulentas);

b) Las Condiciones Especiales de Contrato;

¢) Apéndices:

Apéndice A: Términos de Referencia

Apéndice B: Expertos Clave

Apéndice C: Estimacion de Costo de Remuneracion
Apéndice D: Forma de Garantia de Pagos Anticipados

En caso de no concordancia entre los documentos, prevalecera el siguiente orden de
precedencia: las Condiciones Especiales de Contrato; las Condiciones Generales de Contrato,
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incluido el Anexo 1; Apéndice A; Apéndice B; Apéndice C y el Apéndice D. Cualquier referencia
a este Contrato incluira, donde el contexto lo permita, una referencia a sus Apéndices.

2. Los derechos y obligaciones mutuas del Cliente y del Consultor seran las que se estipulan en
este Contrato, en particular:

a) el Consultor prestara los Servicios de acuerdo con las disposiciones del Contrato; y

b) el Cliente efectuara los pagos al Consultor de acuerdo con las disposiciones del Contrato.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las Partes han causado que este Contrato sea firmado en sus
respectivos nombres en la fecha escrita al comienzo.

Por y en nombre de [Nombre del Cliente]

[Representante Autorizado del Cliente — Nombre, cargo y firma]

Por y en nombre de [Nombre del Consultor o Nombre de una APCA]

[Representante Autorizado del Consultor — Nombre y firma]

[Nota: Para una APCA, firmaran todos los integrantes o Unicamente el integrante principal, en cuyo
caso se adjuntara el poder para firmar en nombre de todos los integrantes].

Por y en nombre de los integrantes del Consultor [indique el Nombre de la APCA]

[Nombre del integrante responsable]

[Representante Autorizado en nombre de una APCA]

[Agregar blogues de firmas para cada integrante si todos firman]
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Il. Condiciones Generales de Contrato — Suma Global

A. Disposiciones Generales

1.
11

Definiciones

Salvo que el contexto exija otra cosa, los siguientes términos tendran los significados que se
indican a continuacion:

(a)

(b)
(c)

(d)
(e)

()

(g)

(h)
(i)

i)

(k)

(1)

(m)

(o)

(p)

“Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)” significa una asociacion
con o sin personeria juridica distinta de la de sus integrantes, de mas de una entidad,
donde un integrante tiene la autoridad para realizar todos los negocios para y en
nombre de cualesquiera y todos los integrantes de la APCA, y donde los integrantes
del APCA son responsables conjunta y solidariamente para con el Cliente por la
ejecucion del Contrato.

“Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo

“CEC” significa las Condiciones Especiales de Contrato por las cuales el CGC podra
ser modificado o adicionado pero no reemplazado.

“CGC” significa estas Condiciones Generales de Contrato.

“Cliente” significa la Agencia Ejecutora que suscriba el Contrato con el Consultor por
concepto de los Servicios.

“Consultor” significa una firma o entidad de consultoria profesional legalmente
establecida seleccionada por el Cliente para prestar los Servicios de acuerdo con el
Contrato firmado.

“Contrato” significa el contrato legalmente obligatoria suscrito entre el Cliente y el
Consultor y el cual incluye todos los documentos que se indican en el paragrafo 1 del
Formato del Contrato (las Condiciones Generales (CGC), las Condiciones Especiales
(CEC) y los Apéndices.

“Dia” significa un dia laboral salvo indicacion al contrario.

“Expertos” significa, colectivamente, Expertos Clave, Expertos No Clave o cualquier
otro personal del Consultor. Un Subconsultor o integrantes de la APCA asignados por
el Consultor para prestar los Servicios o cualquier parte de los mismos de acuerdo con
el Contrato.

“Experto Clave” significa un profesional individual cuyas competencias, calificaciones,
conocimiento y experiencia son esenciales para la prestacion de los Servicios segin
el Contrato y cuya Hoja de Vida (CV) fue tomada en cuenta en la evaluacion técnica
de la Propuesta del Consultor.

“Experto No Clave” significa un profesional individual proporcionado por el Consultor
0 su subconsultor para prestar los Servicios o cualquier parte de los mismos segun el
Contrato.

“Fecha Efectiva” significa la fecha en que este Contrato entre en vigor de acuerdo con
la Clausula CGC 11.

“Gobierno” significa el gobierno del pais del Cliente.

“Ley Aplicable” significa las leyes y cualesquiera otras disposiciones que
tengan fuerza de ley en el pais del Gobierno o en el pais que se especifique en las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC) y que de cuando en cuando puedan
dictarse y estar en vigencia.

“Moneda Extranjera” significa cualquier moneda diferente de la Moneda del pais del
Cliente.

“Moneda nacional” significa la Moneda del pais del Cliente.
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51

6.1

6.2

()  “Parte” significa el Cliente o el Consultor, segun sea el caso, y “Partes” significa ambos.
(r) “Politicas Aplicables” significa Politicas para la Seleccion y Contratacion de
Consultores Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (GN-2350).

(s) “Prestatario” significa el Gobierno, agencia del Gobierno u otra entidad que suscriba

el contrato de préstamo con el Banco.

(t) “Servicios” significa el trabajo a realizar el Consultor de acuerdo con este Contrato,
segln se describe en el Apéndice a adjunto.

(u)  “Subconsultores” significa una entidad con la que el Consultor subcontrate alguna
parte de los Servicios siendo exclusivamente responsable por la ejecucion del
Contrato.

(v)  “Tercero” significa cualquier persona o entidad, excepto el Gobierno, el Cliente, el

Consultor o un Subconsultor.
Relaciones entre las Partes

Nada de lo que aqui se incluye se interpretara como que se establece una relacion de sefior
y servidor ni de principal y agente entre el Cliente y el Consultor. Sujeto a este Contrato, el
Consultor se encarga completamente de los Experto y Subconsultores, si corresponde, que
presten los Servicios y serd totalmente responsable por los Servicios que ellos presten en
su nombre de acuerdo con este Contrato.

Ley que Rige el Contrato

Este Contrato, su significado e interpretacion y la relacién entre las Partes se regira por la
Ley Aplicable.

Idioma

Este Contrato se ha firmado en el idioma sefialado en las CEC, por el que se regiran
obligatoriamente todos los asuntos relacionados con el mismo o con su significado o
interpretacion.

Encabezados
Los encabezados no limitaran, alteraran o afectaran el significado de ese Contrato.

Comunicaciones

Toda comunicacion que deba o pueda cursarse o darse en virtud de este Contrato se hara
por escrito en el idioma que se indica en la Clausula CGC 4. Toda notificacién, solicitud o
consentimiento se considerard dado o hecho cuando el mismo sea entregado personalmentea
un representante autorizado de la Parte a la que se dirige la comunicacién, o cuando sea
enviado a esa parte a la direccién que se indica en las CEC.

Una Parte podra cambiar su direccion de notificaciones mediante informacion escrita a la
otra Parte sobre dicho cambio de la direccion que se indica en las CEC.

Lugar

Los Servicios se prestaran en los lugares indicados en el Apéndice A y cuando no esté
indicado en donde habra de cumplirse una tarea especifica, se cumplira en el lugar que el
Contratante apruebe, ya sea en el pais del Gobierno o en otro lugar.

Autoridad del Integrante a Cargo

En caso de que el Consultor sea una APCA, los integrantes autorizan al integrante que se
indica en las CEC para que actle en su nombre y representacion en el ejercicio de todos los
derechos y obligaciones del Consultor para con el Contratante de acuerdo con este Contrato,
incluido sin limitacién, recibir instrucciones y pagos del Cliente.
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10.
10.1

10.2

B.

11.
111

12.
12.1

13.
131

14.
141

15.
151

16.
16.1

Representantes Autorizados

Toda medida que se deba o pueda adoptar, y cualquier documento que el Cliente o el
Consultor deba o pueda expedir de acuerdo con este Contrato podra tomarse o expedirse
por los funcionarios que se indican en las CEC.

Practicas Prohibidas

El Banco exige cumplimiento con su politica con respecto a las Practicas Prohibidas que se
indican en el Anexo 1 de las CGC.

a. Comisiones y Honorarios

El Cliente exige al Consultor revelar todas las comisiones, gratificaciones u honorarios que
puedan haberse pagado o que se vayan a pagar a los agentes o a cualquier otra parte con
respecto al proceso de seleccién o ejecucion del Contrato. Esta informacion debera incluir
al menos el nombre y la direccién del agente o de la otra parte, el monto y la moneda vy el
propésito de la comision, gratificacion u honorario. La falta en revelar dichas comisiones,
gratificaciones u honorarios podra resultar en la terminacion y/o sanciones por parte del
Banco.

Iniciacion, Ejecucién, Modificacidon y Terminacion del Contrato

Entrada en Vigor del Contrato

Este Contrato entrara en vigor en la fecha (la “Fecha Efectiva”) de la notificacion del Cliente
al Consultor con instrucciones a éste para que comience la prestacion de los Servicios. Esta
notificacién confirmara que se han cumplido las condiciones de puesta en vigor que figuran
en las CEC.

Terminacién del Contrato por no Entrada en Vigor

Si este Contrato no ha entrado en vigor dentro del periodo siguiente a la firma del mismo que
se indica en las CEC, cualquiera de las Partes podra, mediante aviso de no menos de 22
dias a la otra parte, declarar este Contrato nulo e invalido, y en caso de tal declaracién por
cualquiera de las partes, ninguna de las partes podra reclamar contra la otra parte con
respecto a lo mismo.

Iniciacién de los Servicios

El Consultor debera confirmar la disponibilidad de Expertos Clave y comenzara a prestar los
Servicios no mas tarde que el nimero de dias siguientes a la fecha Efectiva que se indica
en las CEC.

Vencimiento del Contrato

Salvo terminacién anticipada de acuerdo con la Clausula CGC 19, este Contrato vencera al
final del periodo siguiente a la fecha Efectiva que se indica en las CEC.

Acuerdo Total

Este Contrato contiene todos los convenios, estipulaciones y disposiciones acordados por
las Partes. Ningun agente o representante de ninguna de las Partes esta autorizado para
hacer, y las Partes no estardn obligadas ni serdn responsables por ninguna declaracion,
afirmacién, promesa o acuerdo que no se contemple aqui.

Modificaciones o Variaciones

Toda modificacién o variacion a los términos y condiciones de este Contrato, incluida
cualquier modificacion o variacién del alcance de los Servicios, solo podra hacerse mediante
acuerdo escrito entre las Partes. Sin embargo, cada una de las Partes considerara
debidamente cualquier propuesta de modificacién o variacién que haga la otra Parte.
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16.2

17.

17.1

17.2

17.3

17.4

175

17.6

177

17.8

En casos de modificaciones o variaciones sustanciales, se requerira el previo consentimiento
escrito del Banco.

Fuerza Mayor

a. Definicién

Para los propésitos de este Contrato, “Fuerza Mayor” significa un evento fuera del control
razonable de una Parte y que no sea previsible, sea inevitable y haga el cumplimiento de las
obligaciones de una Parte imposibles o tan impracticas como se considere razonablemente
seguln las circunstancias, y sujeto a dichos requisitos, incluyen, mas no se limitan a guerra,
motines, disturbios civiles, terremoto, incendio, explosién u otras condiciones climaticas

adversas, huelgas, cierres u otra accion de la industria, confiscacion o cualquier otra accion
por parte de agencias del Gobierno.

Fuerza Mayor no incluira (i) ningln evento que sea ocasionado por negligencia o accion
intencional de una Parte o de los Expertos, Subconsultores o agentes o empleados de esa
Parte, ni (i) ningln evento que una parte diligente podria haber previsto de manerarazonable
tanto para tener en cuenta en el momento de la Conclusion de este Contrato, como para
evitar o superar el desempefio y cumplimiento de sus obligaciones segun este Contrato.

Fuerza Mayor no incluira insuficiencia de fondos ni incumplimiento en hacer ningln pago
requerido segun este Contrato.

b. Ningunaviolacion del Contrato

El incumplimiento de una de las Partes de cualquiera de sus obligaciones no sera
considerada una violaciéon o incumplimiento segun este Contrato, en la medida que dicha
incapacidad surja de un evento de Fuerza Mayor, siempre y cuando la Parte afectada por
dicho evento haya tomado todas las precauciones razonables, debido cuidado y medidas
alternativas razonables, todo con el objetivo de cumplir con los términos y condiciones de
este Contrato.

C. Medidas a Tomar

Una Parte afectada por un evento de Fuerza Mayor continuara cumpliendo con sus
obligaciones segun el Contrato en la medida que ello sea razonablemente practico, y tomara
todas las medidas razonables para minimizar las consecuencias de cualquier evento de
Fuerza Mayor.

Una Parte afectada por un evento de Fuerza Mayor debera notificar a la otra Parte dicho
evento tan pronto como sea posible, y en cualquier caso, no después de 14 dias calendario
siguientes al suceso, suministrara las pruebas de la naturaleza y causa de dicho evento, e
igualmente dara aviso escrito de la restauracion de las condiciones normales tan pronto
como le sea posible.

Cualquier periodo dentro del cual una Parte, segun este Contrato, termine cualquier accion
o0 tarea, sera prorrogado por un periodo igual al tiempo durante el cual esa Parte no haya
podido realizar tal accion como resultado de la Fuerza Mayor.

Durante el periodo de su incapacidad en prestar los Servicios como resultado de un evento
de Fuerza Mayor, el Consultor, por instrucciones del Cliente debera:

(a) desmovilizarse, en cuyo caso, se reembolsara al Consultor por concepto de costos

adicionales en que razonable y necesariamente haya incurrido, y si asi lo exige el Cliente,
en reactivar los Servicios; o

(b) continuar con los Servicios en la medida razonablemente posible, en cuyo caso, se

continuarq pagando al Consultor de acuerdo con los términos y condiciones de este
Contrato y se le reembolsaran los costos en que razonable necesariamente haya incurrido.
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17.9

18.
18.1

19.
19.1

En caso de desacuerdo entre las Partes en cuanto a la existencia o alcance de la Fuerza
Mayor, el asunto sera transado de acuerdo con las Clausulas CGC 44 y 45.

Suspensién

Mediante notificacidn escrita de suspensién al Consultor, el Cliente podra suspender todos
los pagos bajo este Contrato si el Consultor no cumple con cualquiera de sus obligaciones
bajo el mismo, incluida la prestacién de los Servicios, siempre y cuando dicha notificacién
de suspension (i) especifique la naturaleza del incumplimiento, y (ii) solicite al Consultor
remediar dicho incumplimiento dentro de un periodo que no exceda 30 dias calendario
siguientes a que éste reciba dicha notificacion.

Terminacion

Este Contrato podra ser terminado por cualquiera de las partes de acuerdo con las
disposiciones que se contemplan a continuacion:

a. Por el Cliente

19.1.1.  El Cliente podra terminar este Contrato en caso de que suceda cualquiera de los
eventos que se indican en los paragrafos (a) a (f) de esta Clausula. En tal caso, el
Cliente debera dar al Consultor aviso escrito con al menos 30 dias de antelacion
en caso de los eventos referidos en los literales (a) a (d); aviso escrito con al
menos 60 dias calendario de antelacion en caso del evento referido en el literal
(e); y aviso escrito con al menos 5 dias calendario en caso del evento referido en
el literal (f):

(a) Si el Consultor no subsana un incumplimiento de sus obligaciones segun se
indica en una notificacion de suspensién de acuerdo con la Clausula CGC 18;

(b) Si el Consultor queda (o, si el Consultor consiste de mas de una entidad, si
alguno de sus miembros queda) insolvente o en quiebra, o celebra acuerdos
con sus acreedores para el alivio de deudas, o si aprovecha alguna ley en
beneficio de deudores o si entra en liquidacién o custodia, bien sea obligatoria
o voluntaria;

(c) Si el Consultor incumple con cualquier decision final que se llegue como
resultado de una accién de arbitramento de acuerdo con la Clausula CGC
45.1;

(d) Si, como resultado de un evento de Fuerza Mayor, el Consultor no puede
cumplir con una porcion material de los Servicios por un periodo no menor de
60 dias calendario;

(e) Si el Cliente, a su exclusiva discrecién y por cualquier motive, decide terminar
este Contrato;

(f) Si el Consultor no confirma disponibilidad de los Expertos Clave de acuerdo
con la Clausula CGC 13.

19.1.2. Ademaés, si el Cliente establece que el Consultor ha cometido practicas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para realizar o ejecutar el
Contrato, entonces el Cliente, mediante notificacion escrita con 14 dias de
antelacién al Consultor, podra terminar la contratacién del Consultor bajo ese
Contrato.

b. Porel Consultor

19.1.3.  El Consultor podra terminar este Contrato mediante notificacion escrita al Cliente
con no menos de 30 dias calendario, en caso de que suceda alguno de los eventos
sefialados en los paragrafos (a) a (d) de esta Clausula.
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(a) Si el Cliente no paga alguna suma adeudada al Consultor de acuerdo con este
Contrato y que no sea objeto de discrepancia de acuerdo con las Clausulas
CGC 45.1 dentro de 45 dias calendario siguientes a que reciba la notificacion
escrita del Consultor de que dicho pago esta vencido.

(b) Si como resultado del evento de Fuerza Mayor, el Consultor no puede
proporcionar una porcién material de los Servicios por un periodo no menor
de 60 dias calendario.

(c) Si el Cliente no cumple con alguna decision final como resultado del
arbitramento de acuerdo con la Clausula CGC 45.1.

(d) Si el Cliente comete una violacién material de sus obligaciones conforme a
este Contrato y no ha subsanado la misma dentro de 45 dias (o un periodo
mas largo que el Consultor haya aprobado por escrito) luego de que el Cliente
reciba notificacion del Consultor donde indique dicha violacion.

C. Cesacién de Derechos y Obligaciones

19.1.4.  Una vez termine este Contrato de acuerdo con las Clausulas CGC 12 o CGC 19
del mismo, o cuando venza este Contrato de acuerdo con la Clausula CGC 14,
cesaran todos los derechos y obligaciones de las Partes, (excepto) (i) los derechos
y obligaciones que puedan haberse causado en la fecha de terminacién o
expiracion, (ii) la obligacion de confidencialidad que se indica en la Clausula CGC
22, (iii) la obligacion del Consultor de permitir inspeccién, copa y auditoria de sus
cuentas y registros segun se indica en la Clausula CGC 25, y (iv) cualquier derecho
gue una Parte pueda tener segun la Ley Aplicable.

d. Cesaciéon de Servicios

19.1.5. Mediante terminacién de este Contrato por notificacién de cualquiera de las Partes
a la otra, conforme a las Clausulas CGC 19a o CGC 19b, el Consultor,
inmediatamente despache o reciba dicha notificaciéon, debera tomar todas las
medidas necesarias para cerrar los Servicios en forma pronta y ordenada y hara
todo lo que esté a su alcance por mantener a un minimo los gastos para este
proposito. Con respecto a documentos elaborados por el Consultor y equipo y
materiales entregados por el Cliente, el Consultor, procedera segun se estipula,
respectivamente, por las Clausulas CGC 27 0 CGC 28.

e. Pago ala Terminacion

19.1.6. Cuando termine este Contrato, el Cliente debera hacer los siguientes pagos al
Consultor:

(a) pago por concepto de servicios prestados a satisfaccion antes de la fecha
efectiva de la terminacion; y

(b) en el caso de terminacion de acuerdo con los paragrafos (d) y (e) de la
Clausula CGC 19.1.1, el reembolso de cualquier costo razonable incidental
a la terminacion pronta y ordenada de este Contrato, incluido el costo de
viaje de regreso de los Expertos.

C. Obligaciones del Consultor

20.

20.1

General
a. Estandar de Cumplimiento

El Consultor prestard los Servicios y los desempefiara con toda la debida diligencia,eficiencia
y economia, de acuerdo con normas y practicas profesionales generalmente aceptables, y
observara practicas de gestion sélidas y empleara una tecnologia apropiada y equipo,
magquinaria, materiales y métodos seguros y efectivos. Con respecto a cualquier
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20.2

20.3

204

20.5

20.6

21.
211

asunto relacionado con este Contrato o los servicios, el Consultor actuara siempre como un
asesor leal al Cliente y apoyara y protegera en todo momento los intereses legitimos del
Cliente en tratos con terceros.

El Consultor empleara y suministrara los Expertos y Subcontratistas con experiencia que se
requieran para la prestacion de los Servicios.

El Consultor podra subcontratar parte de los Servicios hasta un grado y con los Expertos
Clave y subcontratistas que el Cliente apruebe previamente. No obstante dicha aprobacién,
el Consultor conservara la plena responsabilidad de los Servicios.

b. Ley Aplicable alos Servicios

El Consultor prestara los Servicios de acuerdo con el Contrato y la Ley Aplicable y tomara
todas las medidas practicas para garantizar que cualquiera de sus Expertos y subconsultores
cumplan con la Ley Aplicable.

Durante la ejecucion del Contrato, el Consultor deberd cumplir con las leyes sobre
prohibicién de importacién de bienes y servicios en el pais del Cliente cuando

(a) como materia de ley o normas oficiales, el pais del prestatario prohiba relaciones
comerciales con ese pais; 0

(b) por un acto de cumplimiento con una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas tomada segun el Capitulo VIl de la Carta de las Naciones Unidas, el Pais del
Prestatario prohiba la importaciéon de bienes de ese pais 0 pagos a cualquier pais,
persona o entidad en ese pais.

El Cliente notificara por escrito al Consultor las costumbres habituales relevantes, y el
Consultor, luego de dicha notificacion, debera respetar dichas costumbres.

Conflicto de Interés

El Consultor debera mantener los intereses del Cliente como de suprema importancia, sin
ninguna consideracion por trabajos futuros, y evitara estrictamente conflicto con otros
trabajos o con sus intereses corporativos.

a. El Consultor no sacaré provecho de Comisiones, Descuentos, etc.

21.1.1.  El pago del Consultor de acuerdo con CGC F (Clausulas CGC 38 a 42) constituira
el Unico pago del Consultor en relacion con este Contrato, y sujeto a la Clausula
de CGC 21.1.3, el Consultor no aceptara para su provecho, ninguna comision,
descuento o pago similar en relacién con las actividades segun este Contrato, ni
en el cumplimiento de sus obligaciones bajo el mismo, y el Consultor haré todo lo
gue esté a su alcance por garantizar que los Subconsultores, asi como los
Expertos y los agentes de cualquiera de ellos, igualmente no reciban ningun dicho
pago adicional.

21.1.2.  Ademas, si el Consultor, como parte de los Servicios, es responsable de asesorar
al Cliente sobre la adquisicion de bienes, trabajos o servicios, el Consultor debera
cumplir con las Politicas Aplicables del Banco y en todo momento ejercera dicha
responsabilidad en los mejores intereses del Cliente. Cualquier descuento o
comisién que el Consultor obtenga en ejercicio de dicha responsabilidad sera por
cuenta del Cliente.

b. El Consultor y sus afiliadas no se podran ocupar en ciertas actividades

21.1.3.  EIl Consultor acuerda que, durante la vigencia de este Contrato y luego de su
terminacion, él y cualquier entidad afiliada al mismo, asi como cualquier
Subconsultor y cualquier afiliada a éste, serd descalificado de proveer bienes,
trabajo o servicios que no sean de consultoria, que resulten de o que tengan
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22,
22.1

23.
231

24.
24.1

25.
251

25.2

26.
26.1

relacion directa con los Servicios del Consultor para la preparacién o ejecucion del
proyecto, salvo las CEC indiquen otra cosa.

C. Prohibicién de Actividades Conflictivas

21.1.4.  El Consultor no se podra ocupar, y hara que sus Expertos y sus Subconsultores
no se ocupen, bien sea directa o indirectamente, en ninguna actividad comercial
o profesional que pueda entrar en conflicto con las actividades que le sean
asignadas segun este Contrato.

d. Estricto deber de Divulgar actividades Conflictivas

21.1.5.  El Consultor tiene una obligacion y garantizara que sus Expertos y Subconsultores
tengan la obligacién de revelar cualquier situacidn de conflicto real o potencial que
tenga impacto en su capacidad de servir en los mejores intereses de su Cliente, o
gue razonablemente pueda percibirse como que tenga este efecto. El no revelar
dichas situaciones podra llevar a la descalificacion del Consultor o a la terminacion
de su Contrato.

Confidencialidad

Salvo con el previo consentimiento escrito del Cliente, el Consultor y los Expertos no podran
comunicar a ninguna persona o entidad ninguna informacién confidencial que adquiera en
el curso de los Servicios, ni el Consultor y los Expertos podran hacer publicas las
recomendaciones formuladas en el curso de, o como resultado de los Servicios.

Responsabilidad del Consultor

Sujeto a las disposiciones adicionales a que haya lugar sefialadas en las CEC, la
responsabilidad del Consultor conforme a este Contrato serdn segun lo contemplen la Ley
Aplicable.

Seguros a ser tomados por el Consultor

El Consultor (i) debera tomar y mantener, y hara que los Subconsultores tomen y mantengan por
su cuenta (o por cuenta de los Subconsultores, segun corresponda) pero de acuerdo con los
términos y condiciones que apruebe el Cliente, pélizas de seguro contra los riesgosy para
los amparos que se especifiquen en las CEC, y (ii) a solicitud del Cliente, deber& entregar
evidencia de que se ha tomado y mantenido dicho seguro y de que se han pagadolas
respectivas primas. El Consultor garantizar4 que se haya tomado dicho seguro antes de
iniciar los Servicios segun se indica en la Clausula CGC 13.

Contabilidad, Inspeccion y Auditoria

El Consultor debera mantener y hard todo lo que esté a su alcance por hacer que sus
Subconsultores mantengan cuentas y registros fieles y sisteméticos, y en la forma y detalle
que identifiquen claramente las variaciones de tiempo y costos.

El Consultor permitird y hard que sus Subconsultores permitan al Banco y/o a las personas
gue el Banco nombre, inspeccionar el Lugar y/o las cuentas y registros relacionados con el
cumplimiento del Contrato y la presentacion de la Propuesta para la prestaciéon de los
Servicios, y hara que dichas cuentas y registros sean auditados por auditores nombrados
por el Banco, si asi lo solicita el Banco. Se solicita atencién del Consultor a la Clausula CGC
10 la cual contempla, entre otras cosas, que acciones cuya intencidbn sea impedir
materialmente el ejercicio de los derechos de inspeccion y auditoria del Banco de acuerdo
con esta Clausula CGC25.2 constituye una practica prohibida sujeto a terminacién del
Contrato (asi como a una decisidon de no elegibilidad de acuerdo con los procedimientos
vigentes de sanciones del Banco)

Obligaciones para producir Reportes

El Consultor entregara al Cliente los informes y documentos que se indican en el Apéndice
A, en laforma, nimeros y dentro de los plazos que se indique en dicho Apéndice.
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27.
271

27.2

28.
28.1

28.2

Derechos de propiedad del Cliente en Reportes y Registros

Salvo que las CEC dispongan otra cosa, todos los informes y datos relevantes e informacion tales
como mapas, diagramas, planos, bases de datos, otros documentos y software,
registros/archivos de soporte o material recopilado o elaborado por el Consultor en el curso
de los Servicios seran confidenciales y seran y quedaran de propiedad absoluta del Cliente.
A mas tardar cuando este Contrato venza o termine, el Consultor debera entregar al Cliente
todos dichos documentos, junto con un inventario detallado de los mismos. El Consultor
podra conservar una copia de dichos documentos, datos y/o software pero no los podra
utilizar para propésitos que no tengan relacion con este Contrato sin la previa aprobacion
escrita del Cliente.

Si para propésitos de desarrollo de los planos, dibujos, especificaciones, disefios, bases de
datos, otros documentos y software son necesarios o indicados contratos de licencia entre el
Consultor y terceros, el Consultor debera obtener la previa aprobacion escrita del Cliente en
dichos contratos y el Cliente podra, a su discrecién, exigir la recuperacion de los gastos
relacionados con el desarrollo del/los respectivo(s) programa(s). En las CEC se especificaran
otras restricciones acerca del futuro uso de estos documentos y software a que hubiere lugar.

Equipo, Vehiculos y Materiales

El equipo, vehiculos y materiales que el Cliente ponga a disposicidon del Consultor, total o
parcialmente con recursos suministrados por el Cliente seran de propiedad del Cliente y
seran identificados como tales. Cuando este Contrato termine o expire, el Consultor pondra
a disposicion del Cliente un inventario de dicho equipo, vehiculos y materiales y dispondra
de tal equipo, vehiculos y materiales de acuerdo con instrucciones del Cliente. Mientras que
dicho equipo, vehiculos y materiales estén en poder del Consultor, y salvo instrucciones al
contrario por parte del Cliente, los asegurara a cargo del Cliente por un monto equivalente a
su valor de reemplazo total.

Todo equipo o materiales que el Consultor o sus Expertos ingresen al pais del Cliente para ser
utilizados bien sea para el proyecto o para uso personal seran de propiedad del Consultor o
de los Expertos, segun corresponda.

D. Expertosy Subconsultores del Consultor

29.
29.1

30.
30.1

30.2

31.
311

Descripcién de Expertos Clave

En el Apéndice B se describen los cargos, las funciones y calificaciones minimas de los
Expertos Clave del Consultor, asi como el tiempo estimado durante el que se prestaran los
Servicios.

Reemplazo de Expertos Clave

Salvo segun el Cliente acuerde otra cosa por escrito, no se haran cambios en los Expertos
Clave.

No obstante lo anterior, la sustitucion de Expertos Clave durante la ejecucién del Contrato
podra considerarse Unicamente con base en la solicitud escrita del Consultor y debido a
circunstancias fuera del control razonable del Consultor, incluida, mas no limitada a la muerte
o0 incapacidad fisica de este. En tal caso, el Consultor debera proveer de inmediato como
reemplazo, a una persona de calificaciones y experiencia equivalentes o mejores y por la
misma tarifa de remuneracion.

Remocidn de Expertos 0 Subconsultores

Si el Cliente encuentra que alguno de los Expertos o el Subconsultor ha cometido una falta
grave o0 ha sido acusado de haber una accién criminal, o si el Cliente determina que el
Experto o Subconsultor del Cliente ha estado implicado en practicas corruptas, fraudulentas,
colusorias u obstructivas durante la prestacion de los Servicios, a solicitud escrita del Cliente,
el Consultor debera proveer un reemplazo.
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312

31.3

314

En caso de que el Cliente encuentre que alguno de los Expertos Clave, Expertos No Clave o
Subconsultores es incompetente o incapaz de cumplir con los deberes que les hayan sido
asignados, indicando las bases para ello, el Cliente podra solicitar al Consultor que provea un
reemplazo.

Todo reemplazo de los Expertos o Subconsultores removidos deberd poseer mejores
calificaciones y experiencia y debera ser aceptable al Cliente.

El Consultor debera asumir los costos que resulten o que sean incidentales a la remocion
y/o reemplazo de dichos Expertos.

E. Obligaciones del Cliente

32,
32.1

33.
33.1

34,

Asistenciay Exenciones

Salvo que las CEC indiquen otra cosa, el Cliente hara todo lo que posible con el fin de lograr
gue el Gobierno o sus agencias:

(@) Otorgue al Consultor los permisos de trabajo y demas documentos necesarios para
gque pueda prestar los Servicios.

(b)  Facilite prontamente a los Expertos, y si corresponde, a sus familiares a cargoelegibles,
la provision de visas de entrada y salida, permisos de residencia, autorizaciones de
cambio de moneda y demas documentos requeridos para su permanencia en el pais
del Cliente durante el tiempo que dure la prestacion de los Servicios.

(c)  Facilite el pronto despacho de aduana de todos los bienes que se requieran para la
prestacion de los Servicios y de los efectos personales de los Expertos y de sus
familiares a cargo elegibles.

(d) Imparta a los funcionarios, agentes y representantes del Gobierno todas las
instrucciones necesarias 0 pertinentes para la pronta y eficaz ejecucién de los
Servicios.

(e)  Exima al Consultor y a los Expertos y a los Subconsultores que emplee el Consultor
por concepto de los Servicios de cualquier requisito de registro o de obtencion de
cualquier permiso para ejercer su profesién o para establecerse bien sea en forma
independiente 0 como entidad corporativa de acuerdo con la Ley Aplicable del pais del
Cliente.

(f) Autorice, conforme a la Ley Aplicable, al Consultor, cualquier Subconsultor y a los
Expertos de cualquiera de ellos el privilegio de ingresar al pais del Cliente, sumas
razonables de moneda extranjera para propositos de los Servicios o para uso personal
de los Expertos, asi como de retirar de dicho pais las sumas que los Expertos puedan
haber devengado alli por concepto de la prestacion de los Servicios.

(g)  Proporcione al Consultor cualquier otra asistencia segun se indique en las CEC.
Acceso alos Sitios del Proyecto

El Cliente garantiza que el Consultor tendrd acceso libre y gratuito al sitio del proyecto con
respecto al cual se requiera acceso para la prestacién de los Servicios. El Cliente sera
responsable por los dafios que el mencionado acceso pueda ocasionar al sitio del proyecto
0 a cualquier bien del mismo, e indemnizara al Consultor y a cada uno de los Expertos con
respecto a la responsabilidad de cualquier dicho dafio, salvo que el mismo sea causado por
falta voluntaria o negligencia del Consultor o de cualquiera de los Subconsultores o los
Expertos de cualquiera de ellos.

Cambio en laLey Aplicable relacionada con Impuestos y Derechos

Pag. 148



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

34.1

35.
35.1

36.
36.1

36.2

37.
37.1

Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se produce algiin cambio en la Ley Aplicable
en pais del Cliente con respecto a impuestos y derechos que aumente o reduzca el costo
incurrido por el Consultor en la prestacion de los Servicios, entonces la remuneracion y
gastos reembolsables que de otra forma serian pagaderos al Consultor bajo este Contrato
serd aumentada o reducida de conformidad mediante acuerdo entre las Partes, y se haran
los correspondientes ajustes a los montos maximos que se indican Clausula CGC 38.1.

Servicios, Instalaciones y Bienes del Cliente

El Cliente facilitara al Consultor y a los Expertos, para los fines de los Servicios y libres de
todo cargo, los servicios, instalaciones y bienes que se indican en el los Términos de
Referencia (Apéndice A) en el momento y en la forma que se especifican alli.

Personal de la Contraparte

El Cliente pondra a disposicion del Consultor sin costo alguno el personal profesional y de
apoyo de la Contraparte, a ser nombrado por el Cliente con la asesoria del Consultor, si asi
se dispone en el Apéndice A.

El personal profesional y de apoyo de la Contraparte, excluido el personal de coordinacion
del Cliente, trabajara bajo la direccion exclusiva del Consultor. En caso de que algun
integrante del personal de la Contraparte no cumpla satisfactoriamente con alguna parte del
trabajo que el Consultor encomiende a dicha parte y acorde con el cargo que ocupe dicho
integrante, el Consultor podra solicitar el reemplazo de dicho integrante y el Cliente no podra
negarse sin razén, a tomar las medidas pertinentes frente a tal peticion.

Obligacion de Pago

En consideracion de los Servicios que el Consultor preste de acuerdo con este Contrato, el
Cliente efectuara dichos pagos al Consultor en la forma que se contempla en las CGC
siguientes.

F. Pagos al Consultor

38.
38.1
38.2

39.
39.1

39.2

40.
40.1

41.
41.1

41.2

Precio del Contrato
El Precio del Contrato es fijo y es el que se contempla en las CEC.

Todo cambio al Precio del Contrato que se indique en la Clausula 38.1 puede hacerse solo
si las Partes han acordado el alcance revisado de los Servicios de acuerdo con la Clausula
CGC 16 y han modificado por escrito los Términos de Referencia en el Apéndice A.

Impuestos and Derechos

El Consultor, los Subconsultores y los Expertos son responsables por atender todas las
obligaciones fiscales que surjan del Contrato, salvo que las CEC indiquen otra cosa.

Como excepcién a lo anterior y segun se indica en las CEC, todos los impuestos indirectos
identificables (detallados y finalizados en las Negociaciones del Contrato) seran
reembolsados al Consultor o pagados por el Cliente en nombre del Consultor.

Moneda de Pago

Todo pago bajo este Contrato se hara en la(s) moneda(s) que se indican en el mismo, salvo
que las CEC indiquen otra cosa.

Modo de Facturaciéon y Pago

Los pagos totales bajo este Contrato no podran exceder el Precio del Contrato que se indica
en la Clausula CGC 38.1.

Los pagos bajo este Contrato se haran en pagos de suma global contra los entregables que
se indican en el Apéndice A. Los pagos se haran de acuerdo con el cronograma de pagos
gue figura en las CEC.
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42,
42.1

41.2.1. Pago Anticipado: Salvo que las CEC indiquen otra cosa, un anticipo se hara contra
una garantia bancaria de pago anticipado aceptable al Cliente por una suma (o
sumas) y en la moneda (0 monedas) que se indica en las CEC. Dicha garantia (i)
sera valida hasta que el pago anticipado sea compensado completamente, y (i)
sera en la forma que el Cliente haya aprobado por escrito. Los anticipos seran
compensados por el Cliente en porciones iguales contra los pagos de suma global
gue se indican en las CEC hasta que dichos pagos anticipados sean compensados
en su totalidad.

41.2.2. Pagos de Suma Global. El Cliente pagara al Consultor dentro de sesenta (60)
siguientes a que el Cliente reciba los entregables y la facture por concepto del
respectivo pago de suma global. El pago podra retenerse si el Cliente no aprueba
el/los entregable(s) como satisfactorios, en cuyo caso, el Cliente debera enviar
comentarios al Consultor dentro del mismo periodo de sesenta (60) dias, luego de
lo cual, el Consultor debera hacer las correcciones necesarias Yy
subsiguientemente se repetira el proceso.

41.2.3.  Pago Final El pago final que se dispone en esta Clausula se hara solamente después
de que el Consultor haya entregado el informe definitivo y una factura final, identificada
como tal, y aprobada a satisfaccion del Cliente. Se considerara que los Servicios han
sido terminados y finalmente aceptados por el Cliente. El Ultimo pago de la suma
global se considerara aprobado para pago por parte del Cliente dentro de noventa
(90) dias calendario luego de que éste reciba el informe final, salvo que dentro de
dicho periodo de noventa (90) dias, el Cliente de aviso escrito al Consultor donde
especifique las deficiencias en los Servicios. Luego de lo cual, el Consultor hara las
correcciones necesarias y subsiguientemente se repetira el proceso. Todos los
pagos bajo este Contrato se hardn a las cuentas del Consultor que se indican en
las CEC.

41.2.4. Excepto el pago final segin 41.2.3 anterior, los pagos no constituyen aceptacién
de los Servicios ni eximen al Consultor de ninguna de sus obligaciones en virtud de
este Contrato.

Intereses sobre Pagos en Mora

Si el Cliente ha demorado los pagos mas de quince (15) dias después de la fecha de
vencimiento que se indica en la Clausula CGC 41.2.2, se pagaran intereses al Consultor
sobre cualquier monto adeudado y no pagado en dicha fecha de vencimiento por cada dia
de mora, a la tasa anual que se indica en las CEC.

G. Equidad y BuenaFe

43.
43.1

Buena Fe

Las Partes se comprometen a actuar de buena en cuanto a los derechos de ambas Partes
en virtud de este Contrato y a adoptar todas las medidas razonables para garantizar el
cumplimento con los objetivos del mismo.

H. Resolucién de Conflictos

44,
44.1

44.2

Conciliacion Amigable

Las Partes buscaran resolver cualquier conflicto en forma amigable mediante consultas
mutuas.

Si alguna de las Partes objeta a alguna accion o inaccion de la otra Parte, la Parte que objeta
podra radicar una Notificacién de Discrepancia escrita a la otra Parte, donde haga un
resumen detallado de la base de la discrepancia. La Parte que reciba la Notificacion la
considerara y respondera por escrito dentro de catorce (14) dias siguientes al recibo. Si esa
Parte no responde dentro de catorce (14) dias, o si la controversia no puede arreglarse en
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forma amigable dentro de catorce (14) dias siguientes a la respuesta de esa Parte, se
aplicara la Clausula CGC 45.1.

45, Resolucion de Conflictos
451 Toda controversia entre las Partes relativa a cuestiones que surjan o que tengan relacién
con este Contrato que no pueda arreglarse en forma amigable podra ser referida a
adjudicacién/arbitramento por cualquiera de las Partes de acuerdo con lo dispuesto en las
CEC.
I. Elegibilidad
46. Elegibilidad
46.1 Los Consultores y sus Subcontratistas cumplen con los criterios de elegibilidad en los
siguientes casos:
(@) Unapersona natural se considera nacional de un pais miembro del Banco si cumple
con cualquiera de los siguientes requisitos:
(i) si es ciudadano de un pais miembro; o
(i)  si ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y
esta legalmente facultado para trabajar en el pais de domicilio.
(b) A Unapersonajuridica se considera que tiene la nacionalidad de un pais miembro si
cumple con los dos siguientes requisitos:
(i) si esta legalmente constituida o incorporada de acuerdo con las leyes de un pais
miembro del Banco; y
(i)  simas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
personas o firmas de paises miembro del Banco.
46.2 Todos los integrantes de una APCA vy todos los Subcontratistas deberan cumplir con los
criterios de nacionalidad que se indican arriba.
46.3 En caso de que el Contrato de Servicios de Consultoria incluya el suministro de bienes y

servicios afines, todos dichos bienes y servicios afines tendran como origen cualquier pais
miembro del Banco. Los bienes tienen origen en un pais miembro del Banco, si han sido
concebidos, cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien
ha sido producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble resulta otro
articulo comercialmente reconocido que se diferencie sustancialmente sus caracteristicas
bésicas, funcién o propésito de utilidad de sus partes o componentes. Para un bien que
conste de varios componentes que requieran ser interconectados (bien sea por el proveedor,
el comprador o un tercero) para que sea operativo e independientemente de la complejidad
de la interconexion, el Banco considera que dicho bien es elegible para financiar si el
ensamble de los componentes tuvo lugar en un pais miembro, independientemente del
origen de los componentes. Cuando el bien sea un conjunto de varios bienes individuales
que normalmente son empacados y vendidos comercialmente como una sola unidad, se
considera que el bien se origina en el pais donde el conjunto fue empacado y despachado
al comprador. Para propésitos de origen, los bienes rotulados “hecho en la Unién Europea”
seran elegibles sin necesidad de identificar el pais especifico correspondiente de la Union
Europea. El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad
de la firma que produzca, ensamble, distribuya o venda los bienes no determina el origen de
los mismos.
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Anexo 1: Politicadel Banco — Fraude y Corrupcion y Practicas Prohibidas
Fraude y Corrupcién

[Clausula exclusiva para contratos de préstamo firmados bajo la politica GN-2350-7]

1.1 El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
personas Oferentes por participar o participando en proyectos financiados por el Banco incluyendo,
entre otros, solicitantes, Oferentes, contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los mas altos niveles éticos y
denuncien al Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupcion del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecucién de un contrato. Los
actos de fraude y corrupcion estan prohibidos. Fraude y corrupcién comprenden actos de: (a) practica
corruptiva; (b) practica fraudulenta; (c) practica coercitiva; y (d) practica colusoria. Las definiciones
gue se transcriben a continuacién corresponden a los tipos mas comunes de fraude y corrupcién,
pero no son exhaustivas. Por esta razén, el Banco también adoptard medidas en caso de hechos o
denuncias similares relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupcién, aunque no estén
especificados en la lista siguiente. EI Banco aplicara en todos los casos los procedimientos
establecidos en el parrafo (c) siguiente.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:

() Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente,
algo de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i)  Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluyendo la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberadamente o por negligencia grave, engafie, o intente
enganiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra indole o para evadir
una obligacioén;

(i) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar en
forma indebida las acciones de una parte; y

(iv)  Una practica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la intencion de
alcanzar un propésito indebido, incluyendo influenciar en forma indebida las acciones de
otra parte.

(b) Si el Banco comprueba que, de conformidad con los procedimientos administrativos del Banco,
cualquier firma, entidad o persona actuando como Oferente o participando en un proyecto
financiado por el Banco incluyendo, entre otros, prestatarios, Oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios, organismos ejecutores u organismos
contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) ha cometido
un acto de fraude o corrupcion, el Banco podra:

(i) decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicién de bienes, la contratacién de obras o servicios de
consultoria financiadas por el Banco;

(i)  suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que
existe evidencia suficiente para comprobar el hallazgo de que un empleado, agencia
o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcion;

(i) cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas en un plazo que el Banco considere razonable y de conformidad con las
garantias de debido proceso establecidas en la legislacion del pais Prestatario;
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(iv)  emitir una amonestacién en el formato de una carta formal de censura a la conducta
de la firma, entidad o individuo;

(v) declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que se le adjudiquen o participen en contratos
bajo proyectos financiados por el Banco, excepto bajo aquellas condiciones que el
Banco considere ser apropiadas;

(vi)  remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes;
ylo

(vii) imponer otras sanciones que considere ser apropiadas bajo las circunstancias del
caso, incluyendo la imposicién de multas que representen para el Banco un reembolso
de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de otras sanciones.

(c) El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de fraude
y corrupcion dentro del proceso de adquisiciones o la ejecucion de un contrato financiadopor el
Banco, el cual esta disponible en el sitio virtual del Banco (www.iadb.org). Para tales propésitos
cualquier denuncia debera ser presentada a la Oficina de Integridad Institucional del Banco
(Oll) para la realizacion de la correspondiente investigacion. Las denuncias podran ser
presentadas confidencial o0 an6nimamente;

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que la participacién en el proceso de
adquisiciones y las negociaciones o la ejecucion de un contrato de quienes soliciten dichos pagos
se haya llevado de acuerdo con las politicas del Banco aplicables en materia de fraude y
corrupcion que se describen en esta Clausula, y

(e) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas en el literal b) de esta Clausula podra hacerse de forma publica o privada,
de acuerdo con las politicas del Banco;

1.2 El Banco tendré el derecho a exigir que en los contratos financiados con un préstamo o donacién
del Banco, se incluya una disposicién que exija que los Oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y registros y
cualquier otros documentos relacionados con la presentacién de propuestas y con el cumplimiento
del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco. Para estos efectos,
el Banco tendra el derecho a exigir que se incluya en contratos financiados con un préstamo del
Banco una disposicidn que requiera que los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios: (i) conserven todos los documentos Yy registros relacionados con los
proyectos financiados por el Banco por un periodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
investigacién de denuncias de fraude o corrupcién, y pongan a disposicion del Banco los empleados
0 agentes de los oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios
gue tengan conocimiento del proyecto financiado por el Banco para responder las consultas
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado para la revision o auditoria de los documentos. Si el Oferente, proveedor,
contratista, subcontratista, consultor o concesionario incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la revisidon del asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su sola
discrecion, podrd tomar medidas apropiadas contra el Oferente, proveedor, contratista,
subcontratista, consultor o concesionario.

1.3 Los Proponentes declaran y garantizan:

(a) que han leido y entendido la prohibicion sobre actos de fraude y corrupcion dispuesta por el Banco
y se obligan a observar las normas pertinentes;

(b) que no han incurrido en ninguna infraccion de las politicas sobre fraude y corrupcion descritas en
este documento;
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(c) que no han tergiversado ni ocultado ningan hecho sustancial durante los procesos de adquisicién
0 negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

(d) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido declarados
inelegibles para que se les adjudiquen contratos financiados por el Banco, ni han sido declarados
culpables de delitos vinculados con fraude o corrupcion;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director, funcionarioo
accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya sido declarada inelegible para
gue se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable deun delito
vinculado con fraude o corrupcion;

() que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios de
facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con el contrato o el contrato
financiado por el Banco;

(9) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el fundamento
para la imposicion por el Banco de cualquiera o de un conjunto de medidas que se describen en
la Clausula 1.1 (b).

2. Précticas Prohibidas
[Clausula exclusiva para contratos de préstamo firmados bajo la politica GN-2350-9]

1.1. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluyendo,
entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), observar los méas altos niveles éticos y denuncien al Banco!?todo acto sospechoso de
constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccién y las negociaciones o la ejecucién de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden
actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y

(iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para la
denuncia de la supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la
Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco
también ha adoptado procedimientos de sancion para la resolucion de casos y ha celebrado
acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un reconocimiento
reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i)  Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de hechos
y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafar, a
alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacion;

(i) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte 0 a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte; y

(iv)  Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de

12En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre cdmo denunciar la supuesta comision
de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancién y el convenio que rige el
reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.

Pag. 154


http://www.iadb.org/integrity

D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

(b)

alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

(v)  Una préctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para
la investigacién o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin
de impedir materialmente una investigacion del Grupo del Banco sobre
denuncias de una practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o
amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para la investigacion o que
prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccién del Banco
y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1 (e) de abajo.

Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios dedonaciones),
organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) hacometido una
Préactica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucién de un contrato, el Banco
podra:

() no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion de
bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(i)  suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(i)  declarar una contrataciéon no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacién adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la comisién de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv)  emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal
de censura por su conducta,

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado?®?® subconsultor, subcontratista
0 proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un
contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi)  remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicién de multas que representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser

13 Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo del documento de licitacion) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido
por el oferente en su oferta o solicitud de precalificacion debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos
y esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacién; o (ii) ha sido designado
por el Prestatario.
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(©

(d)

©

(f)

9)

impuestas en forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicara también en casos en los que
las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacién de nuevos
contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de sancién, o
cualquier otra resolucion.

La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse
sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra
Institucion Financiera Internacional (IFl) concernientes al reconocimiento reciproco de
decisiones de inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el presente péarrafo, el término
“sancién” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion de condiciones para la
participacion en futuros contratos o adopcién publica de medidas en respuesta a una
contravencién del marco vigente de una Institucion Financiera Internacional (IFl) aplicable a la
resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,proveedores
de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera
cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con
el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por el
Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y
concesionario deberd prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. El Banco también
requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,subconsultores, proveedores de servicios
y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
investigacién de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los
empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
Servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el
Banco estén disponibles para responder alas consultas relacionadas con la investigacion
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de
servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola
discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios, oconcesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras
0 servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 1.1 y ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,proveedores
de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
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1.2

y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que
haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en conexion con actividades financiadas por el
Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales
como la suspensidn o la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de
firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En
caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco
no financiara los gastos conexos y se acogera a otras medidas que considere convenientes.

Los Consultores declaran y garantizan:

(i)

(ii)

(i)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

gue han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comisién de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

gue no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

gue no han tergiversado ni ocultado ninglin hecho sustancial durante los procesos de
seleccién, negociacion, adjudicacién o ejecucion de un contrato;

que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios 0 accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucién Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen
contratos financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de delitosvinculados
con la comision de Practicas Prohibidas;

que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucién Financiera Internacional (IFl)y
con sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con
Practicas Prohibidas;

que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

gue reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye
el fundamento para la imposicién por el Banco de una o mas de las medidas que se
describen en la Clausula 1.1 (b).
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lll. Condiciones Especiales de Contrato

[Las notas en corchetes son Unicamente para propositos de orientacion y deben eliminarse

en el texto definitivo del contrato firmado]

Numero de Modificaciones y Suplementos alas Clausulas en las Condiciones
Clausula CGC Generales de Contrato

CEC 1.1(n) y CEC | El Contrato sera interpretado de conformidad con las leyes de [indicar nombre

3.1 del pais].
Normalmente, los contratos financiados por el Banco designan las leyes del
pais de [Cliente] como la ley que rige el contrato. Sin embargo, las partes
podran designar las leyes de otro pais, en cuyo caso se debera indicar el
nombre del respectivo pais, y eliminar los corchetes.

CEC4.1 El Idioma es: [indique el Idioma]

CEC6.1y6.2 Las direcciones son:
Cliente :
Atencion :
Facsimile :
E-mail (cuando corresponda):
Consultor :
Atencion :
Facsimile :
E-mail (cuando corresponda) :

CECS8.1 [Nota: Si el Consultor consiste solo de una entidad, indique “N/A”;
O
Si el Consultor es una APCA consistente de mas de una entidad, aqui se debe
indicar el nombre del integrante del APCA cuya direccion figure en la Clausula
CEC 6.1]
El Integrante Principal en nombre del APCA es [indique aqui el nombre del
integrante]

CEC9.1 Los Representantes Autorizados son:
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Por el Cliente: [Nombre, cargo]

Por el Consultor: [Nombre, cargo]

CEC111

[Nota: Si no hay condiciones de vigencia, indique “N/A”]
)

Haga una lista de las condiciones de vigencia del Contrato, como aprobacion
del Contrato por parte del Banco, vigencia del préstamo del Banco, recibo de
un anticipo por parte del Consultor, y por el Cliente de una garantia de pago
(ver Clausula CEC 45.1(a)), etc.]

Las condiciones de vigencia son las siguientes: [escriba “N/A” o haga una lista
de las condiciones]

CEC121

Terminacion del Contrato por no entrada en vigor:

El plazo seré [indique periodo de tiempo, por ej.: cuatro meses].

CEC13.1

Iniciacion de los Servicios:
El nimero de dias sera [por ej.: diez].

La confirmacion de la disponibilidad de los Expertos Clave para comenzar los
Trabajos debera presentarse al Cliente por escrito en forma de declaracion
escrita firmada por cada Experto Clave.

CEC14.1

Vencimiento del Contrato:

El plazo sera [indique plazo, por ej.: doce meses].

CEC 21 (b)

El Cliente se reserva el derecho de determinar sobre base caso por caso si
el Consultor debe ser descalificado de suministrar bienes, obras o servicios
que no sean de consultoria debido a un conflicto de la naturaleza que se
describe en la CGC 21.1.3

Si No

Si se indica “Si”:

Las excepciones deben cumplir con las disposiciones de la politica de
adquisiciones del Banco sobre Conflicto de Interés.

CEC23.1

Ningunas disposiciones adicionales.

La siguiente limitacion de la Responsabilidad del Consultor para con el Cliente
puede estar sujeta a las negociaciones del Contrato:

“Limitacién de la Responsabilidad del Consultor para con el Cliente:

(a) Salvo en casos de negligencia crasa o mala conducta intencional por parte
del Consultor o por parte de alguna persona o firma que actlie en
nombre del Consultor para la prestacion de los Servicios, con
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respecto a los dafios y perjuicios que ocasione el Consultor a los
bienes del Cliente, el Consultor sera responsable para con el Cliente:

(i) por pérdidas o dafios indirectos o eventuales; y

(ii) por cualquier pérdida o dafio directo que exceda [indique un
multiplicador, por ej.: uno, dos, tres] veces el valor total del
Contrato;

(b) Esta limitacién de responsabilidad no podra

(i) afectar la responsabilidad del Consultor, a que hubiere lugar, por dafio a
Terceros causado por el Consultor o por cualquier persona o firma que actie en
nombre del Consultor durante la prestacién de los Servicios;

(i) interpretarse como que se provee al Consultor alguna limitacién o
exclusion de responsabilidad que esté prohibida por la [indique “Ley
Aplicable”, sies laley del pais del Cliente, o indique “Ley Aplicable en
el pais del Cliente”, si la Ley Aplicable que se indica en la Clausula
CEC1.1 (b) es diferente de la ley del pais del Cliente].

[Notas al Cliente y al Consultor: Las sugerencias que el Consultor haga en la
Propuesta para introducir exclusiones/limitaciones de la responsabilidad del
Consultor conforme al Contrato deben ser examinadas cuidadosamente por el
Cliente y discutidas con el Banco antes de aceptar cualquier cambio a lo que se
habia incluido en la SP. A este respecto, las Partes deberan conocer la politica
del Banco esta material, la cual es:

Para que sea aceptable al Banco, cualquier limitacién de la responsabilidad del
Consultor deberd como minimo estar relacionada de manera razonable con (a)
el dafio que el Consultor pueda causar potencialmente al Cliente, y (b) la
capacidad del Consultor para pagar compensacion utilizando sus activos
propios y amparo obtenible de manera razonable. La responsabilidad del
Consultor no estard limitada a menos de un multiplicador de los pagos totales
al Consultor bajo el Contrato por concepto de remuneracion y [gastos
reembolsables]. Una declaracion de que el Consultor es responsable
Unicamente por la re-ejecucion de Servicios defectuosos no sera aceptable al
Banco. También, la responsabilidad del Consultor nunca debera estar limitada
a pérdida o dafio ocasionado por negligencia crasa o mala conducta intencional
del Consultor.

El Banco no acepta una disposicion de que el Cliente indemnizara y
mantendra al Consultor libre contra reclamaciones de Terceros, salvo,
obviamente, si la reclamacion se basa en pérdida o dafio causado por
incumplimiento o actos incorrectos del Cliente en la medida que ello sea
permitido por la Ley Aplicable en el pais del Cliente].

CEC24.1

El seguro contra los riesgos sera el siguiente:
[Nota: Elimine lo que no sea aplicable, excepto (a)].

(a) Seguro de responsabilidad profesional, con un amparo minimo de [indique
el monto y la moneda, lo cual no podra ser menor que el monto tope total
del Contrato];

(b) Seguro de vehiculos automotores de terceros con respecto a vehiculos
automotores que el Consultor o sus Expertos o Subcontratistas operen en
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el pais del Cliente [inserte el monto y la moneda, indique “de acuerdo con
la Ley Aplicable en el pais del Cliente,

(c) Seguro de terceros, con un amparo minimo de inserte el monto y la
moneda, indique “de acuerdo con la Ley Aplicable en el pais del Cliente];

(d) seguro patronal y de accidentes de trabajo con respecto a los Expertos y
Subconsultores de acuerdo con las disposiciones relevantes de la Ley
Aplicable en el pais del Cliente, asi como con respecto a dichos Expertos,
el seguro de vida, salud, accidentes, viaje u otros seguros seguin sea
apropiado; y

(e) seguro contra pérdida o dafio a (i) equipo comprador total o parcialmente
con recursos provistos bajo este Contrato, (ii) bienes del Consultor
utilizados en la prestacion de los Servicios y (iii) documentos que sean
preparados por el Consultor en la prestacion de los Servicios.

CEC27.1

[Nota: Si corresponde, indicar excepciones a la disposicién de derechos de
propiedad]

Nota: Para contratos financiados por cooperaciones técnicas, no seran
aplicables excepciones a esta clausula de acuerdo con las restricciones
incluidas en el convenio de cooperacién técnica].

CEC27.2

[Nota: Si no va a haber ninguna restriccion en el uso futuro de estos
documentos por ninguna de las Partes, se debe suprimir esta Clausula CEC
27.2. Silas Partes desean restringir dicho uso, se pueden usar cualquiera de
las siguientes opciones u otra opcion que las Partes acuerden:

[El Consultor no utilizara estos [indique los documentos y software que
correspondan] para propésitos diferentes a este Contrato sin la previa
aprobacion escrita del Cliente].

O

[El Cliente no utilizara [indique los documentos y software que correspondan]
para propdsitos que no tengan relaciéon con este Contrato sin la previa
aprobacion escrita del Consultor]

0

[Ninguna de las Partes podra utilizar estos [indique los documentos y
software que correspondan] para propdsitos que no tengan relacion con este
Contrato sin la previa aprobacién escrita de la otra Parte].

CEC32.1de(a)a
(e)

[Nota: Haga una lista de los cambios o adiciones a la Clausula CGC 35.1. Si
no hay cambios o adiciones, suprima esta Clausula CEC 35.1].

CEC 32.1(f) [Nota: Haga una lista de cualquier otra asistencia que preste el Cliente. Si no
hay otra asistencia, suprima esta Clausula CEC 35.1 (f).]
CEC38.1 El Precio del Contrato es: [indique el monto y la moneda para cada moneda

aplicable] [indique: incluye o excluye] impuestos indirectos nacionales.
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Los impuestos indirectos nacionales que se vayan a cobrar con respecto a
este Contrato por los Servicios que preste el Consultor seran [indique segln
corresponda: “pagados” o ‘“reembolsados”] por el Cliente [indique segun
corresponda: “para “o “al”] Consultor.

CEC 39.1y CEC
39.2

[Nota: El Banco deja al Cliente decidir si el Consultor (i) debe estar exento de
impuestos indirectos nacionales, o (ii) si el Cliente debe rembolsar el impuesto
que pueda tener que pagar (0 que el Cliente pagaria dicho impuesto en
nombre del Consultor)]

El Cliente garantiza que [escoja una opcidn aplicable acorde con IAC 16.3 y
el resultado de las negociaciones del Contrato (Forma FIN-2, Parte “/mpuesto
Nacional Indirecto — Estimacién’):

Si IAC16.3 indica un estatus de exencion, indique lo siguiente: “el Consultor,
los Subconsultores y los Expertos estaran exentos de”

0]

Si IAC16.3 no indica la exencion, y dependiendo de si el Cliente pagaréa la
retencién del impuesto, si el Consultor la debe pagar, incluya lo siguiente:

“el Cliente pagara en nombre del Consultor, los Subconsultores y los
Expertos,” O “el Cliente rembolsara al Consultor, los Subconsultores y los
Expertos”]

cualesquiera impuestos indirectos, comisiones, gravamenes y otros cargos
gravados de acuerdo con la Ley Aplicable del pais del Cliente, al Consultor,
los Subconsultores y los Expertos con respecto a:

(@) pagos que se hagan al Consultor, Subconsultores y los Expertos (que
no sean nacionales o residentes permanentes del pais del Cliente), en
relacién con la prestacion de los Servicios;

(b)  equipo, materiales y suministros que sean llevados al pais del Cliente
por el Consultor o los Subconsultores con el propdsito de llevar a cabo
los Servicios y que, luego de haber sido ingresados a dichos territorios,
posteriormente sean retirados por ellos;

(c) equipo importado con el propdsito de prestar los Servicios y que sea
pagado de los recursos del Cliente y que sea tratado como propiedad
del Cliente;

(d) bienes que sean introducidos en el pais del Cliente por el Consultor,
cualquier Subconsultor o los Expertos (que no sean nhacionales o
residentes permanentes del pais del Cliente), o los dependientes
elegibles de dichos Expertos para su uso personal y que posteriormente
sean retirados por ellos cuando salgan del pais del Cliente, siempre y
cuando:

i) el Consultor, los Subconsultores y los Expertos observen los
procedimientos aduaneros aplicables del pais del Clientepara
importar bienes al pais del Cliente; y

i) si el Consultor, los Subconsultores o los Expertos no retiran
dichos bienes sino que disponen de ellos en el pais del
Cliente y en los que los derechos e impuestos de aduana
hayan estado exentos, el Consultor, los Subconsultores o los
Expertos, segun corresponda, (a) asumiran dichos derechos
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e impuestos de conformidad con las regulaciones del pais del
Cliente, o (b) los reembolsara al Cliente si dichos bienes
fueron pagados por el Cliente en el momento en que dichos
bienes fueron introducidos al pais del Cliente.

CEC40.1 La(s) moneda(s) de pago seran las siguientes:

CEC41.2 Cronograma de pagos:

[Nota: El pago de las cuotas estara ligado a los entregables que se especifican
en el Apéndice A de los Términos de Referencia].

Primer pago: [indique el monto de la cuota, el porcentaje del precio total del
Contrato y la moneda. Si el primer pago es un anticipo, éste se hara contra la
garantia bancaria por el mismo monto, de acuerdo con CGC 41.2.1]

Segundo pago:

Pago final:

[Nota: La suma total de todas las cuotas no podra exceder el Precio del
Contrato establecido en CEC 38.1.]

CEC41.2.1 [Nota: El anticipo podra hacerse bien sea en moneda extranjera o en moneda
nacional, o ambas; seleccione el texto correcto en la siguiente Clausula. La
garantia bancaria del anticipo debera hacerse en la(s) misma(s) moneda(s)]
Las siguientes disposiciones serdn aplicables al anticipo y a la garantia
bancaria del anticipo:

1. Se hard un anticipo [de [indique el monto] en moneda extranjera] [y de
[indigue el monto] en moneda nacional dentro de [indique el nimero] dias
siguientes a que el Cliente reciba la garantia bancaria del anticipo. El
anticipo sera cancelado por el Cliente en porciones iguales contra [haga
una lista de los pagos contra los que se cancela el anticipo].

2. La garantia bancaria del anticipo sera por el monto y en la moneda de
la(s) moneda(s) del pago.

3. La garantia bancaria sera liberada cuando se haya cancelado totalmente
el anticipo.

CEC41.23 Las cuentas son:

Para moneda extranjera: [indique cuenta].

Para moneda nacional: [indique cuenta].

CEC42.1 Latasa de interés es: [indique la tasa].

CEC45.1 [Nota: En Contratos con consultores extranjeros, el Banco exige que el

arbitraje comercial internacional se realice en un lugar neutral]
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Los conflictos seran resueltos por arbitramento de acuerdo con las siguientes
disposiciones:

1.

Seleccion _de Arbitros. Toda discrepancia que una Parte someta a
arbitramento serd conocida por un solo arbitro o por un panel de
arbitramento compuesto por tres (3) arbitros, de acuerdo con las
siguientes disposiciones:

(a) Cuando las Partes acuerden que la discrepancia se refiere a un
aspecto técnico, las Partes podran acordar nombrar a un solo arbitro,
0 si no llegan a un acuerdo sobre la identidad de dicho arbitro en un
término de 30 dias siguientes a que la otra Parte reciba la propuesta
de un nombre para tal cargo por la Parte que inici6 las diligencias,
cualquiera de las Partes podra solicitar a [nombrar un érgano
profesional internacional apropiado, por ej.. la Federation
Internationale des Ingenieurs-Conseil (FIDIC) of Lausana, Suiza] para
una lista no menor de cinco (5) nhominados, y cuando reciba dicha
lista, las Partes suprimiran alternadamente los nombres, y el
nominado que quede de Ultimo en la lista sera el Unico arbitro quien
dirimira la discrepancia. Si en un plazo de sesenta (60) dias siguientes
a la fecha de la lista no se ha determinado el ultimo nominado, [indique
el nombre del mismo érgano profesional que se menciona arriba]
debera nombrar, a solicitud de cualquiera de las Partes y tomado de
dicha lista o de otra forma, a un solo arbitro para que dirima la
discrepancia.

(b) Cuando las Partes no estén de acuerdo que la discrepancia se refiere
a un aspecto técnico, el Cliente y el Consultor nombrara cada uno a
un (1) arbitro, y estos dos arbitros nombraran conjuntamente a un
tercer arbitro, quien presidira el panel. Si los arbitros nombrados por
las Partes no logran ponerse de acuerdo para nombrar a un tercer
arbitro dentro de un plazo de treinta (30) dia siguientes a que se haya
nombrado el Gltimo de los dos (2) arbitros, el tercer &rbitro, a solicitud
de cualquiera de las Partes, sera nombrado por [nombre una
autoridad internacional nominadora apropiada, por ej.: el Secretario
General del Tribunal Permanente de Arbitraje de La Haya; el
Secretario General del Centro Internacional para la Resoluciéon de
Disputas sobre Inversiones, Washington, D.C., la Camara de
Comercio Internacional, Paris; etc.].

(c) Si, en una discrepancia sujeta al paragrafo (b) anterior, una de las
Partes no nombra a su &rbitro dentro de treinta (30) dias siguientes a
que la otra Parte haya nombrado a su arbitro, la Parte que haya
nombrado un arbitro podréa solicitar a [nombre la misma autoridad
nominadora del paragrafo (b)] que nombre un solo &rbitro para el
asunto en disputa, y el arbitro nombrado de acuerdo a dicha solicitud
serd el solo arbitro para la discrepancia.

Reglas de Procedimiento. Salvo segun se indique otra cosa, los
procedimientos del arbitraje seran realizados de acuerdo con las reglas
de procedimiento para arbitramento de la Comision de las Naciones
Unidas sobre Derecho Comercial Internacional (UNCITRAL) vigentes en
la fecha de este Contrato.

Arbitros Sustitutos. Si por alguna razén un arbitro no puede desempefiar
su funcién, se nombrara un sustituto de la misma manera que el arbitro
original.
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Nacionalidad y Calificaciones de los Arbitros. El Gnico arbitro o el tercer
arbitro nombrado de acuerdo con los paragrafos 1(a) a 1(c) anteriores
debera ser un perito técnico o legal reconocido internacionalmente con
vasta experiencia en relacién con el asunto en disputa y no podra ser un
connacional del pais de origen del Consultor [Nota: Si el Consultor
consiste de mas de una entidad, agregar: o del pais base de cualquiera
de sus integrantes o de las Partes] o del pais del Gobierno. Para los
propdsitos de esta Clausula, “pais base” significa cualquiera de:

(a) el pais de constitucion del Consultor [Nota: si el Consultor consta de
mas de una entidad, agregar: o de cualquiera de sus integrantes o
Partes]; o

(b) el pais donde esta situado el lugar principal de negocios del Consultor
[0 de cualquiera de sus integrantes o partes]; o

(c) el pais de nacionalidad de una mayoria de los accionistas del
Consultor [0 de cualquiera de los integrantes o partes]; o

(d) el pais de nacionalidad de los Subconsultores del caso, donde la
discrepancia involucre un subcontrato

Varios. En cualquier proceso de arbitramento:

(a) salvo que las Partes acuerden otra cosa, el juicio arbitral tendra lugar
en [seleccione un pais que no sea el pais del Cliente ni el pais del
Consultor];

(b) el [tipo de idioma] sera el idioma oficial para todos los propdsitos; y

(c) la decision del unico arbitro o de una mayoria de los arbitros (o del
tercer &rbitro si no hay tal mayoria) serd definitiva y obligatoria y
tendrd mérito ejecutorio en cualquier tribunal de jurisdiccion
competente, y por el presente, las Partes renuncian a cualquier
objecion o reclamacion de inmunidad con respecto a dicho mérito
ejecutorio.
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V. Apéndices
Apéndices A—Términos de Referencia

[Nota: Este Apéndice incluye los Términos de Referencia (TDR) definitivos elaborados por el Cliente
y el Consultor durante las negociaciones; fechas de finalizacién de varias tareas; lugar de la
realizacion de las diferentes tareas; requisitos de informe detallados; insumos del Cliente, incluido
personal de la contraparte asignado por el Cliente para trabajar en el equipo del Consultor; tareas
especificas que requieren la previa aprobacion del Cliente.

Introducir el texto basado en la Seccién 7 (Términos de Referencia) de IAC en la SP y modificado
con base en las Formas TECH-1 a TECH-5 en la Propuesta del Consultor. Resaltar los cambios a la
Seccion 7 de la SP]

Apéndice B — Expertos Clave

[Inserte una tabla basada en el Formulario TECH-6 de la Propuesta Técnica del Consultor y finalizada en
el momento de las Negociaciones del Contrato. Adjunte las Hojas de Vida (CV) (actualizadas y
firmadas por los respectivos Expertos Clave) donde se demuestren las calificaciones de los Expertos
Clave.]

Apéndice C — Desglose del Precio del Contrato

[Inserte la tabla con las tarifas unitarias para llegar al desglose del precio de suma global. La tabla debera
basarse en la [Forma FIN-3 y FIN-4] de la propuesta del Consultor y deberé reflejar los cambios
acordados en las Negociaciones del Contrato, segun corresponda. La nota al pie debera incluir una lista
de los cambios que se hayan hecho a la [Forma FIN-3y FIN-4] en el momento de las negociaciones, o
indigue que no se ha ningun cambio.]

Cuando el Consultor haya sido seleccionado de acuerdo con el método de Seleccion Basado en
Calidad, también agregar lo siguiente:

“Las tarifas de remuneracién acordadas se indicaran en el Modelo del Formulario I. Este
formulario ha sido elaborado sobre la base del Apéndice A de la Forma FIN-3 de las
“Declaraciones de los “Consultores en relaciéon con Costos y Cargos” presentadas al Cliente
por el Consultor en el momento de las negociaciones del Contrato.

En caso de que el Cliente encuentre (bien sea mediante inspecciones o auditorias de acuerdo
con la Clausula CGC 25.2 o por otro medio) que estas declaraciones son materialmente
incompletas o imprecisas, el Cliente podré introducir las modificaciones apropiadas en las
tarifas de remuneracién afectadas por dichas declaraciones materialmente incompletas o
imprecisas. Las modificaciones a que haya lugar tendran efecto retroactivo y, en caso de que
la remuneracién ya haya sido pagada por el Cliente antes de la modificacion (i) el Cliente
tendra derecho a compensacién cualquier pago sobrante contra el préximo pago mensual a
los Consultores, o (i) si no hay mas pagos que el Cliente deba hacer a los Consultores, estos
deberan rembolsar al Cliente cualquier pago sobrante dentro de treinta (30) dias siguientes
al recibo de una reclamacion escrita del Cliente. Dicha reclamacion por el Cliente por
concepto de reembolso debera hacerse dentro de doce (12) meses calendario luego de que
el Cliente reciba un informa definitivo y una declaracion definitiva aprobada por el Cliente de
acuerdo con la Clausula CGC 45.1 (d) de este Contrato.”]
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Por el presente confirmamos que hemos acordado pagar a los Expertos cuyos nombres se indican a continuacion, quienes formaran parte de
la prestacion de los Servicios, honorarios basicos y viaticos durante el tiempo que se encuentren fuera de la oficina base (segun corresponda):

(Expresado en [indique el nombre de la moneda])!*

Expertos 1 2 3 4 5 6 7 8
ReLegggrggién Prestacio Gastos Viaticos fuera Tarifa Final Tarifa Fina
Nombre Cargo Basica por nes Administral Subtotal Ut||1|§jad de la Oficina Acorda}da por Acorda}da por
PR Sociales T Mes/Dia/Hora Mes/Dia(Hora
Mes/Dia/Afo 15 tivos Base Laborabl Laborablet®
Laborable aborable aborable
Oficina Base
Trabajo en el pais del
Cliente
Firma Fecha
Nombrey C

14 Si hay mas de una moneda, agregue una tabla

15 Expresado como porcentaje de 1
16 Expresado como porcentaje de 1
17 Expresado como porcentaje de 4
18 Expresado como porcentaje de 1

Pag. 167




D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

Apéndice D — Formulario de Garantia de Pagos Anticipados

[Nota: Ver Clausulas CGC 41.2.1 (a) y CEC 41.2.1]
[Membrete y cddigo de identificacion SWIFT del Banco que emite la garantia]

Garantia de Pago Anticipado

Emisor de la Garantia: [indique el nombre del Banco comercial, y la direccion de la sucursal]
Beneficiario: [indique el nombre y la direccion del Cliente]

Date: [indique la fecha]

GARANTIA POR ANTICIPO No.: [indique nimero]

Hemos sido informados que [Nombre del Consultor o nombre de la APCA, segun figura en el Contrato
firmado] (referido en adelante, como el “Consultor”) ha celebrado el Contrato No. [Numero de referencia
del contrato] de fecha [indicar fecha] para la provision de [incluya una breve descripcion de los Servicios]
(referido en adelante el “Contrato").

Adicionalmente, considerando que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hara un pago por
anticipo por la suma de [monto en palabras] ([monto en cifras]) contra una garantia de pago por anticipo.

A solicitud del Consultor, nosotros, [Nombre del Banco] por el presente hos comprometemos de manera
irrevocable a pagar al Beneficiario cualquier suma o sumas que no excedan en total el monto de [monto
en palabras] ([monto en cifras]) * una vez recibamos del Beneficiario la reclamacion por escrito y una
declaracioén, ya sea en el mismo documento o por separado por escrito y firmado, estableciendo que el
Consultor esta en violacién de su obligacién segun el Contrato debido a que el Consultor:

a) Haincumplido el repago del anticipo de acuerdo con las condiciones del contrato, especificando
las cantidades incumplidas por parte del Consultor.

b) Ha utilizado el anticipo para fines diferentes al suministro de los Servicios contratados.

Como condicién para hacer cualquier reclamacion y pago bajo esta garantia se requiere que el anticipo
gue se indica arriba haya sido recibido por el Consultor en su cuenta nimero [indicar nimero de cuenta]
en [Nombre y direccién del Banco].

El monto maximo de esta garantia sera reducido en forma progresiva por el monto del anticipo pagado por
el Consultor segun figure en los extractos certificados o facturas marcadas como “pagadas por el Cliente,
gue nos seran presentados. Esta garantia vencera, a mas tardar, cuando ustedes reciban el certificado de
pago donde se indique que el Consultor ha pagado en su totalidad el monto del anticipo, o el [dia] de [mes],
[afo], 2la fecha que sea anterior. En consecuencia, toda solicitud de pago de acuerdo con esta garantia debera
ser recibida por esta entidad en o antes de dicha fecha.

1El Garante deberd introducir una cantidad que represente el monto del anticipo y denominado bien sea en la(s) moneda(s) del
anticipo segun se especifica en el Contrato, o en una moneda libremente convertible aceptable al Cliente.

2 Insertar la fecha de vencimiento prevista. En caso de prérroga para la finalizacion del Contrato, el Cliente tendra que solicitar al
Garante una prorroga de esta garantia. Dicha solicitud debera hacerse por escrito antes de la fecha de vencimiento que figure en
la garantia. Para la elaboracion de esta garantia, el Cliente podra considerar agregar el siguiente texto al formulario al final del
penultimo paragrafo: “El Garante acuerda una prérroga por una vez de esta garantia por un periodo que no exceda [seis meses]
[un afio], en respuesta a la solicitud escrita del Cliente para dicha prérroga, la cual debera ser presentada al Garante antes del
vencimiento de la garantia.”
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Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional relativas a las
garantias a primer requerimiento (URDG) revision de 2010, Publicacion de la CCI No. 758.

[Firma(s)]

[Nota: Todo el texto en letra cursiva es solo para propésitos de indicacion para ayudar a diligenciar este
formulario y seré eliminado del producto final.]
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ANEXO N° 05

SOLICITUD DE NO OBJECION A LISTA CORTAY A SOLICITUD DE PROPUESTAS
(solo para procesos con revision ex ante)

Lugar y fecha)

Especialista Sectorial del BID

Presente.-
Ref: (Préstamo N° . Programa:
Consultoria:

Solicitud de no objecidn a Lista Corta y a Solicitud de Propuestas

De nuestra consideracion:

En Plan de Adquisiciones vigente, se encuentra registrada la consultoria de la referencia, con la siguiente
informacion:

Identificacion .
en el Plan de ) Plazo de Monto Referencial
Adauisicione Nombre de la consultoria eiecUCitN

a J (indicar moneda)
S
(indicar | | ..
namero) meses |

Por la presente solicitamos su no objecién a la Solicitud de Propuestas (SP) y a la lista corta para el
proceso de seleccion de la firma que ejecutara la mencionada consultoria.

Siguiendo las politicas de adquisiciones del Banco, en fecha ...... se ha realizado la publicacién de la
convocatoria a Expresiones de Interés en ...... (indicar medio de prensa); de los antecedentes recibidos
hasta ...... (indicar fecha) se ha conformado la siguiente lista corta:
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Caracteristica

(indicar si es firma
No. Nombre de la firma Nacionalidad comercial, ONG,
Fundacion,
Universidad, u otra)

Firmas suplentes:

Caracteristica

(indicar si es firma
No. Nombre de la firma Nacionalidad | comercial, ONG,
Fundacion,
Universidad, u otra)

Para su consideracién, adjuntamos los siguientes documentos:
e Detalle del Costo Estimado
e Fotocopia de la convocatoria publica a Muestra de Interés (UNDB y Diario Local)

¢ Documento de Solicitud de Propuestas, que incluye los Términos de Referencia y modelo de
contrato

Sin otro particular nos despedimos de usted, atentamente

Nombre yfirma
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ANEXO N° 06

INFORME DE EVALUACION DE PROPUESTAS - SERVICIO DE CONSULTORIA

Nombre del proyecto:

Préstamo del BID No.:

Nombre del contrato:

Numero de identificacion de la Solicitud de Propuestas: SBCC N°

Fecha de presentacion del informe al BID: dd/mm/aa
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INDICE

[Este modelo de informe puede ser adaptado para modalidades de seleccion de firmas consultoras teles
como SBCC, SBC, SBPF, SBMC, SCC]

Seccion 1, Evaluaciéon técnica

Cuadro

Cuadro 1.

Cuadro 2.

Cuadro 3.

Cuadro 4.

Cuadro 5.

Cuadro 6.

Contenido Péagina

Identificacion

Proceso de seleccién

Presentacién de propuestas técnicas y financieras y apertura
publica de las propuestas técnicas

Criterios de Evaluacion y Calificacion de las propuestas técnicas
segun la SP

Evaluacion de Propuestas Técnicas, Resumen General

Evaluacion detallada de las Propuestas Técnicas
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Seccién 1. Evaluacion técnica

Cuadro 1. Identificacion

1.1 | Nombre del Prestatario Republica del Peru
1.2 | Ndmero del Préstamo/Crédito XXX/OC-PE
13 Nombre del Proyecto segun el Contrato de

Préstamo

Contratante

1.4 | a) nombre

b) direccion

Cadigo Identificador de la adquisicion en
1.5 | SEPA o en el Plan de Adquisiciones de la
Cooperaciéon Técnica

1.6 | NUumero de identificacion del Proceso SBCC N°

Descripcion de los servicios de consultoria

1.7 . .
materia de la Solicitud de Propuestas

1.8 | Costo Estimado

1.9 | Método de adquisicién (marcar uno) SBCC__ X SBC SCC

1.10 | ¢Se requiere examen previo (ex ante)? Si No

Cofinanciamiento, si lo hubiere

111 a) nombre del organismo cofinanciador

b) porcentaje financiado por el organismo
cofinanciador
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Cuadro 2.

Proceso de selecciéon

2.1 | Fechadel Anuncio General de Adquisiciones en UNDB dd/mm/aa
2.2 | Anuncio especifico de la invitacién a presentar Expresiones
de Interés (*)
a) Fecha del anuncio en UNDB (si corresponde) dd/mm/aa
b) Fecha y nombre del periédico nacional donde fue dd/mm/aa;
publicado el aviso
[Nombre de periddico]
c¢) Fecha y nombre del portal web donde se publico el aviso dd/mm/aa
(ejemplo de SEACE, péagina institucional, etc.). [Nombre de la pag. Web]
2.3 | Lista Corta
a) fecha de la solicitud de no objeciéon del Banco a la Lista dd/mm/aa
Corta
b) fecha de comunicacién de la no objecion del Banco a la dd/mm/aa
Lista Corta
c) Conformacion de la Lista Corta
N° | Nombre de la firma o APCA Nacionalidad
1
2
3
4.
5
6
2.4 | Fechade envio al Banco de la Solicitud de Propuestas (SP) dd/mm/aa
2.5 | Fechade la no objecion del Banco a la SP dd/mm/aa
2.6 | Fechade envio de la SP a los integrantes de la Lista Corta dd/mm/aa

Pag. 175



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

2.7 | Modificacion de la Lista Corta (si procede)

a) detalle de la modificacién

(*) Adjuntar copia del anuncio especifico

b) fecha de envio al Banco de la nueva conformacion de la dd/mm/aa
Lista Corta al Banco para no objecién (si procede)

c) fecha de no objecién del Banco a las modificaciones a la dd/mm/aa
Lista Corta (si procede)
d) Lista Corta definitiva:

N° | Nombre de la firma o APCA Nacionalidad
1
2
3
4.
5
6
2.8 | Fechade la reunién previa, sila hubiere dd/mm/aa
2.9 | Nombre de las firmas o APCA participantes a la reunion 0]
previa (i)
(iii)
(iv)

2.10 | Aclaraciones y/o consultas

Fecha limite para formulacion de aclaraciones y/o consultas
Fecha de envio al Banco de las aclaraciones y/o consultas (si | dd/mm/aa
procede)
Fecha de no objecion del Banco a aclaraciones y/o consultas | dd/mm/aa
(si procede)
Fecha de entrega a los integrantes de la Lista Corta de las de | dd/mm/aa
aclaraciones y/o consultas ala SP
2.11 | Enmiendas a la SP

Numero de enmiendas a la SP Ne

Fecha de envio al Banco de las enmiendas(si procede) dd/mm/aa
Fecha de no objecion del Banco a las enmiendas (si procede) | dd/mm/aa

Fecha de entrega de enmiendas a los integrantes de la Lista dd/mm/aa
Corta

Pag. 176



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

Cuadro 3.
Presentacion de propuestas técnicas y financieras y apertura piblica de las propuestas técnicas

3.1 | Plazo para la presentacion de propuestas

a) Lugar, fecha y hora originales [consignar lugar de apertura]
dd/mm/aa; xx:xx horas

b) prérrogas, silas hubiere

3.2 | Apertura publica de los sobres conteniendo las propuestas [consignar lugar de apertura]

técnicas, lugar, fecha y hora dd/mm/aa: xx:xx horas

3.3 | Acta de la apertura y custodia de las propuestas de precio Las propuestas de precio sin

™* abrir quedaron en custodia de
fecha y hora del término del acto publico dd/mm/aa; xx:xx horas
fecha del envio del Acta al Banco dd/mm/aa

3.4 | Numero de propuestas presentadas N°

3.5 | Periodo de validez de las propuestas requerido en la SP
(dias)

a) fecha de expiracion de la validez de las propuestas dd/mm/aa
segun lo requerido en la SP

b) prérrogas, silas hubiere dd/mm/aa

c) fecha de comunicacion de la no objecion del Banco, a | dd/mm/aa
la prérroga de presentacién de propuestas y al periodo
de validez de las mismas (si procede)

3.6 | Sihubo baja concurrencia; explicar las razones por las que
los integrantes de la Lista Corta no presentaron propuestas

3.7 | Conformacion del comité de evaluacion

Fecha de designacién del comité de evaluacién dd/mm/aa

Nombres y cargos de las personas que conforman el
comité de evaluacion

(*) Adjuntar copia a este informe del Acta de Apertura Publica de las Propuestas Técnicas.
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Cuadro 4.

Criterios de Evaluacion y Calificacion de las propuestas técnicas definidos en la SP (¥)

Criterios de Evaluacidn y Calificacién

Puntaje técnico
definido en la SP

Légica, Metodologia y Plan de trabajo

11

Enfoque técnico y metodologia

1.2

Plan de trabajo

1.3

Organizacion y dotacion de personal

Sub total Légica, Metodologia y Plan

Calificacion del personal clave y competencia

a) Jefe de equipo

a.l) Formacién.

a.2) Experiencia Especifica

b) Especialista 1

b.1) Formacion.

b.2) Experiencia Especifica

c) Especialista 2

c.1) Formacion.

Total

100

(*) Ajustar segun los criterios de evaluacion técnica definidos en la SP.

Nota: El puntaje minimo requerido para pasar a la siguiente etapa apertura de propuestas de
precio es de____puntos [Conforme a lo definido en la SP]
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Cuadro 5.

Evaluacion de Propuestas Técnicas

D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

Criterios de Evaluacién
segun laSP (¥)

Puntaje
técnico
definido en
la SP

Puntaje técnico
evaluado de la
Firma o APCA 1

Puntaje técnico
evaluado de la
Firma o APCA 2

Puntaje técnico
evaluado de la
Firma o APCA 3

Puntaje técnico
evaluado de la
Firma o APCA 4

Puntaje técnico
evaluado de la
Firma o APCA 5

Puntaje técnico
evaluado de la
Firma o APCA 6

1 Légica, Metodologiay Plan

1.1 | Enfoque técnico y metodologia

1.2 | Plan de trabajo

Organizacion y dotacion de

1.3 personal

Sub total Légica,
Metodologia y Plan

Calificacion del personal
clave y competencia

a) Jefe de equipo

a.l) Formacion.

a.2) Experiencia Especifica

b) Especialista 1

b.1) Formacion.

b.2) Experiencia Especifica

c) Especialista 2

c.1) Formacion.

Sub total personal

Puntaje Total

100

(*) Ajustar segun los criterios de evaluacién técnica definidos en la SP

Firma o APCA 1: [consignar nombre]

Firma o APCA 3: [consignar nombre]

Firma o APCA 5: [consignar nombre]

Firma o APCA 2: [consignar nombre]

Firma o APCA 4: [consignar nombre]

Firma o APCA 6: [consignar nombre]
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Cuadro 6.

Evaluacion detallada de las Propuestas Técnicas (*)

Nombre de lafirmao APCA 1

Puntaje Puntaje
técnico Técnico
definido en Fortalezas Debilidades
la SP Evaluad

o]

Criterios de Evaluacién
técnica definidos en la SP

1 Logica, Metodologiay Resumir aqui las fortalezas de | Resumir aqui las debilidades
Plan de trabajo la propuesta en evaluacion de la propuesta en evaluacion
sobre Logica, Metodologia y sobre Logica, Metodologia y

Enfoque técnico y Plan de trabajo Plan de trabajo

metodologia

11

1.2 | Plan de trabajo

Organizacion y dotacion de

1.3
personal

Sub total Logica,
Metodologia y Plan

Calificacion del personal Resumir aqui las fortalezas de | Resumir aqui las debilidades
clave y competencia la propuesta en evaluacion de la propuesta en evaluacion
sobre personal clave y sobre personal clave y

2.1 | Jefe de equipo - competencia competencia

a.1l) Formacion. -

a.2) Experiencia Especifica -

b) Especialista 1 -

b.1) Formacion. -

b.2) Experiencia
3 o
Especifica

c) Especialista 2

c.1) Formacion.

c.2) Experiencia
Especifica

Sub total personal

Total 100

(*) el cuadro debe reflejar los criterios de evaluacién y calificacién definidos en la SP

Nota: Debe completarse este Cuadro 6 para cada firma o APCA evaluada.
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Cuadro 6.

Evaluacion detallada de las Propuestas Técnicas (*)

Nombre de lafirma o APCA 2

Criterios de Evaluacion
técnica definidos en la SP

Puntaje
técnico
definido en
la SP

Puntaje
Técnico

Evaluado

Fortalezas

Debilidades

Logica, Metodologia y Plan
de trabajo

11

Enfoque técnicoy
metodologia

1.2

Plan de trabajo

13

Organizacién y dotacidn de
personal

Sub total Ldgica,
Metodologia y Plan

Resumir aqui las fortalezas de
la propuesta en evaluacion
sobre Logica, Metodologia y
Plan de trabajo

Resumir aqui las debilidades de
la propuesta en evaluacion
sobre Logica, Metodologia y
Plan de trabajo

Calificacion del personal
clave y competencia

2.1

Jefe de equipo

a.1) Formacién.

a.2) Experiencia Especifica

b) Especialista 1

b.1) Formacion.

b.2) Experiencia Especifica

c) Especialista 2

c.1) Formacion.

c.2) Experiencia Especifica

Sub total personal

Total

100

Resumir aqui las fortalezas de
la propuesta en evaluacion
sobre personal clave y
competencia

Resumir aqui las debilidades de
la propuesta en evaluacion
sobre personal clave y
competencia

(*) el cuadro debe reflejar los criterios de evaluacién y calificacién definidos en la SP

Nota: Debe completarse este Cuadro 6 para cada firma o APCA evaluada.
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ANEXO 07

SOLICITUD DE NO OBJECION AL INFORME DE EVALUACION TECNICA.
(solo para procesos con revision ex ante)
Lugar y fecha)
N°
Sefior

Especialista Sectorial del BID
Presente.-

Ref: (Préstamo N° . Programa:
Consultoria:

Solicitud de no objecion a Evaluacion de Propuestas Técnicas

De nuestra consideracion:
Mediante Fax N°................ el BID comunicé la no objecién a la Lista Corta y al documento de Solicitud de

Propuestas para el proceso de contratacion de la consultoria de referencia.
Adjunto el Informe elaborado por el Comité de Evaluacion, revisado y con conformidad de XXXXXX; con

los siguientes resultados:

Puntaje Nacionalidad
Orden de Nombre de la tecnlpo .
. ; obtenido Observaciones
prelacion firma (sobre 100
puntos)*
Habilitada/no habilitada
1 para apertura sobre de
precio
Habilitada/no habilitada
2 para apertura sobre de
precio
Habilitada/no habilitada
3 para apertura sobre de
precio
Habilitada/no habilitada
n para apertura sobre de
precio

*Hacer mencidn al puntaje técnico minimo definido en el documento de Solicitud de Propuestas.
Con estos antecedentes, solicitamos la no objecién a la evaluacién efectuada. Para los propdsitos de esta nota,
adjuntamos a la presente copia de los siguientes documentos:
- Cartas de invitacion con acuse de recepcion.
- Acta de apertura de ofertas
- Copia de las Ofertas recibidas.
- Informe de la evaluacion del Comité de Evaluacion y cuadros de evaluacion.
Notas de solicitud de aclaracion y respuestas recibidas.

Otra documentacion pertinente.

Atentamente,
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ANEXO 08

SOLICITUD DE COMPLEMENTACION DE INFORMACION.

(utilizar Unicamente si se requieren aclaraciones a las ofertas)

(Lugar y fecha)

Ne ...
Sefior
nombre)
(direccion)
Pera.-

Ref.:  Solicitud de aclaraciones - consultoria ........

De nuestra consideracion:

Estando en proceso la evaluacién de su Propuesta, El Comité de Evaluacion solicita por la presente las
siguientes aclaraciones / documentacion complementaria:

Las aclaraciones solicitadas deben ser presentadas a mas tardar a hrs. ......... del dia .........

Sin otro particular, saludamos a ustedes atentamente.

Nombre vy firma
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ANEXO 09

NOTIFICACION DE RESULTADO - INVITACION A APERTURA PROPUESTA DE PRECIO.

Lugar y fecha)

Presente. -

Ref: (Préstamo N° . Programa:

Consultoria:

De nuestra consideracion:

Por la presente, ponemos a su conocimiento que el resultado de la evaluacién de propuestas técnicas
del proceso de la referencia es el siguiente:

Para SBCC

No. Nombre de la firma Puntaje técnico (sobre 100 puntos)

1

n

Las firmas que hayan presentado propuestas pero que no figuran en la relacién, no han alcanzado el
puntaje técnico minimo requerido en el documento de Solicitud de Propuestas, por tanto, sus propuestas
de precio les seran devueltas sin abrir una vez que finalice el proceso de seleccion.

Para SBCC
Las firmas que han alcanzado el puntaje minimo requerido estan invitadas al acto de apertura de las
propuestas de precio, que se realizara el dia indicar a horas, indicar en (indicar direccion)
Atentamente.

Firma

Entregué Conforme Recibi Conforme
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ANEXO 10
ACTA DE APERTURA

PROPUESTA DE PRECIO

Ref. : Apertura de Sobres con las propuestas de precio - consultoria:

En la fecha se procedio al acto publico de Apertura de la(s) propuesta(s) de precio de la(s) propuesta(s)
habilitada(s) en el proceso de la referencia. Iniciado el acto se dio lectura al informe de evaluacion de la
propuesta técnica, El Presidente del Comité Especial dio inicio al acto con las formalidades
correspondientes y, enseguida, procedié a dar cuenta que mediante Fax N° ..., de fecha ..., el BID
comunica a la entidad la No Objecion a la evaluacion de las propuestas técnicas, leyéndose en voz alta
los puntajes obtenidos por los participantes.

Acto seguido se mostrd a los presentes el sobre cerrado conteniendo la propuesta econémica la cual se
ha mantenido en custodia del Notario XXXX que certifica, comprobandose que no ha sufrido alteracién
alguna y procediéndose a su apertura. Las propuestas econdmicas son las siguientes:

El cuadro con la informacion de puntaje y precio leida es como sigue::

Nombre de la firma o Puntaje Propuesta de Precio S/.
consorcio Técnico sin impuestos locales
A XXXX

B xxxx

C XXXXXXXXXXXX
D XXXXXXXX

E XXXXXXXXXXX
F XXXXXXXXXXX

Observaciones:
A la conclusién del acto, la Comision de Evaluacion hizo conocer que la(s) propuesta(s) sera(n) objeto de
revision y calificacién conforme a lo establecido en el documento de solicitud de propuestas.

Para constancia firman los asistentes:

Nombre Nombre Nombre
Presidente del Comite Miembro Miembro

Otras firmas de asistentes

NOTARIO DE LIMA
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ANEXO 11

INFORME DE EVALUACION DE CONSULTORES

INFORME DE EVALUACION DE PROPUESTAS

Servicios de Consultoria

Nombre del proyecto:

Préstamo del BID No.:

Nombre del contrato:

Numero de identificacion de la Solicitud de Propuestas: SBCC N°

Fecha de presentacién del informe al BID: dd/mm/aa
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INDICE

[Este modelo de informe puede ser adaptado para modalidades de seleccion de firmas consultoras teles
como SBCC, SBC, SBPF, SBMC, SCC]

Seccién 1, Evaluaciéon técnica

Cuadro Contenido Péagina
Cuadro 1. Identificacion
Cuadro 2. Proceso de seleccion
Cuadro 3. Presentacion de propuestas técnicas y financieras y apertura

publica de las propuestas técnicas

Cuadro 4. Criterios de Evaluacion y Calificacion de las propuestas técnicas
segun la SP

Cuadro 5. Evaluacion de Propuestas Técnicas, Resumen General

Cuadro 6. Evaluacion detallada de las Propuestas Técnicas

Seccion 2, Evaluacion técnico financieray recomendacion de adjudicacion

Cuadro 7. Evaluacioén financiera

Cuadro 8. Evaluacion combinada técnica y financiera - Recomendacion de
adjudicacion SBCC

Cuadro 9. Negociacion del contrato
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Seccion 1. Evaluacién técnica

Cuadro 1. Identificacién

1.1 | Nombre del Prestatario Republica del Peru
1.2 | Ndmero del Préstamo/Crédito XXX/OC-PE
13 Normbre del Proyecto segun el Contrato de

Préstamo

Contratante

1.4 | a) nombre

b) direccion

Cadigo Identificador de la adquisicion en
1.5 | SEPA o en el Plan de Adquisiciones de la
Cooperacién Técnica

1.6 | NUumero de identificacion del Proceso SBCC N°

Descripcion de los servicios de consultoria

L7 materia de la Solicitud de Propuestas

1.8 | Costo Estimado

1.9 | Método de adquisicién (marcar uno) SBCC__ X SBC SCC

1.10 | ¢Se requiere examen previo (ex ante)? Si No

Cofinanciamiento, si lo hubiere

111 a) nombre del organismo cofinanciador

b) porcentaje financiado por el organismo
cofinanciador
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Cuadro 2.

Proceso de seleccion

2.1 | Fecha del Anuncio General de Adquisiciones en UNDB dd/mm/aa
2.2 | Anuncio especifico de la invitacién a presentar Expresiones
de Interés (*)
a) Fecha del anuncio en UNDB (si corresponde) dd/mm/aa
b) Fecha y nombre del periédico nacional donde fue dd/mm/aa;
publicado el aviso [Nombre de periédico]
¢) Fecha y nombre del portal web donde se publicé el aviso dd/mm/aa
(ejemplo de SEACE, pagina institucional, etc.). [Nombre de la pag. Web]
2.3 | Lista Corta
a) fecha de la solicitud de no objecion del Banco a la Lista dd/mm/aa
Corta
b) fecha de comunicacion de la no objecion del Banco a la dd/mm/aa
Lista Corta
c) Conformacion de la Lista Corta
N° | Nombre de la firma o APCA Nacionalidad
1
2
3
4,
5
6
2.4 | Fechade envio al Banco de la Solicitud de Propuestas (SP) dd/mm/aa
2.5 | Fechade la no objecién del Banco a la SP dd/mm/aa
2.6 | Fechade envio de la SP a los integrantes de la Lista Corta dd/mm/aa
2.7 | Modificacién de la Lista Corta (si procede)
a) detalle de la modificacion
(*) Adjuntar copia del anuncio especifico
b) fecha de envio al Banco de la nueva conformacion de la dd/mm/aa
Lista Corta al Banco para no objecién (si procede)
c) fecha de no objecién del Banco a las modificaciones a la dd/mm/aa
Lista Corta (si procede)
d) Lista Corta definitiva:
N° | Nombre de la firma o APCA Nacionalidad
1
2
3
4,
5
6
2.8 | Fechade la reunién previa, sila hubiere dd/mm/aa
2.9 | Nombre de las firmas o APCA participantes a la reunion 0]
previa (i)
(iii)
(iv)
2.10 | Aclaraciones y/o consultas

Fecha limite para formulacion de aclaraciones y/o consultas
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Fecha de envio al Banco de las aclaraciones y/o consultas dd/mm/aa
(si procede)
Fecha de no objecion del Banco a aclaraciones y/o consultas | dd/mm/aa
(si procede)
Fecha de entrega a los integrantes de la Lista Corta de las dd/mm/aa
de aclaraciones y/o consultas a la SP

2.11 | Enmiendas ala SP

Numero de enmiendas a la SP N°

Fecha de envio al Banco de las enmiendas(si procede) dd/mm/aa
Fecha de no objecion del Banco a las enmiendas (si dd/mm/aa
procede)

Fecha de entrega de enmiendas a los integrantes de la Lista | dd/mm/aa
Corta
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Cuadro 3.

Presentacion de propuestas técnicas y financieras y apertura publica de las propuestas técnicas

3.1 | Plazo para la presentacién de propuestas
a) Lugar, fecha y hora originales [consignar lugar de apertura]
dd/mm/aa; xx:xx horas
b) prérrogas, silas hubiere
3.2 | Apertura publica de los sobres conteniendo las propuestas [consignar lugar de apertura]
técnicas, lugar, fecha y hora
dd/mm/aa; xx:xx horas
3.3 | Actade la apertura y custodia de las propuestas de precio Las propuestas de precio sin
* abrir quedaron en custodia de
fecha y hora del término del acto publico dd/mm/aa; xx:xx horas
fecha del envio del Acta al Banco dd/mm/aa
3.4 | Numero de propuestas presentadas Ne
3.5 | Periodo de validez de las propuestas requerido en la SP
(dias)
a) fechade expiracion de la validez de las propuestas dd/mm/aa
segun lo requerido en la SP
b) prérrogas, silas hubiere dd/mm/aa
c) fecha de comunicacion de la no objecion del Banco, a | dd/mm/aa
la prérroga de presentacion de propuestas y al periodo
de validez de las mismas (si procede)
3.6 | Sihubo baja concurrencia; explicar las razones por las que
los integrantes de la Lista Corta no presentaron propuestas
3.7 | Conformacion del comité de evaluacion
Fecha de designacién del comité de evaluacién dd/mm/aa
Nombres y cargos de las personas que conforman el
comité de evaluacion

(*) Adjuntar copia a este informe del Acta de Apertura Piblica de las Propuestas Técnicas.
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Cuadro 4.

Criterios de Evaluacion y Calificacion de las propuestas técnicas definidos en la SP (*)

Criterios de Evaluacién y Calificacién

Puntaje técnico
definido en la SP

Légica, Metodologia y Plan de trabajo

11

Enfoque técnico y metodologia

1.2

Plan de trabajo

13

Organizacion y dotacion de personal

Sub total Légica, Metodologia y Plan

Calificacion del personal clave y competencia

a) Jefe de equipo

a.l) Formacion.

a.2) Experiencia Especifica

b) Especialista 1

b.1) Formacion.

b.2) Experiencia Especifica

c) Especialista 2

c.1) Formacion.

Total

100

(*) Ajustar segun los criterios de evaluacion técnica definidos en la SP.

Nota: El puntaje minimo requerido para pasar a la siguiente etapa apertura de propuestas de
precio es de___puntos [Conforme a lo definido en la SP]
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Resumen General

Cuadro 5.

Evaluacion de Propuestas Técnicas

Criterios de Evaluacion
segun la SP (*)

Puntaje
técnico

definido
enlaSP

Puntaje
técnico
evaluado de la
Firma o APCA
1

Puntaje
técnico
evaluado dela
Firma o APCA
2

Puntaje
técnico
evaluado dela
Firma o APCA
3

Puntaje técnico
evaluado de la
Firmao APCA 4

Puntaje
técnico
evaluado de la
Firma o APCA
5

Puntaje
técnico
evaluado de la
Firma o APCA
6

Logica, Metodologia y
Plan

1.1

Enfoque técnico y
metodologia

1.2

Plan de trabajo

1.3

Organizacion y dotacion de
personal

Sub total Légica,
Metodologia y Plan

Calificacion del personal
clave ycompetencia

a) Jefe de equipo

a.l) Formacioén.

a.2) Experiencia
Especifica

b) Especialista 1

b.1) Formacion.

b.2) Experiencia
Especifica

c) Especialista 2

c.1) Formacion.

Sub total personal

Puntaje Total

100

(*) Ajustar segun los criterios de evaluacion técnica definidos en la SP

Firma o APCA 1: [consignar nombre]

Firma o APCA 3: [consignar nombre]

Firma o APCA 5: [consignar nombre]

Firma o APCA 2: [consignar nombre]

Firma o APCA 4: [consignar nombre]

Firma o APCA 6: [consignar nombre]

Pag. 193




D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

Cuadro 6.

Evaluacion detallada de las Propuestas Técnicas (*)

Nombre delafirmao APCA 1

Criterios de

Evaluacién técnica
definidos en la SP

Puntaje
técnico

definido
enlaSP

Puntaj
e
Técnic
o]
Evalua
do

Fortalezas

Debilidades

Plan de trabajo

1 | Logica, Metodologiay

Enfoque técnico y
metodologia

Plan de trabajo

Organizacion y

W RN PR

dotacién de personal

Sub total Logica,
Metodologia y Plan

Resumir aqui las
fortalezas de la propuesta
en evaluacién sobre
Légica, Metodologia 'y
Plan de trabajo

Resumir aqui las

debilidades de la
propuesta en evaluacion

sobre Ldgica,
Metodologia y Plan de

trabajo

Calificacion del
2 | personal clavey
competencia

1 | Jefe de equipo

a.l) Formacion.

a.2) Experiencia
Especifica

b) Especialista 1

b.1) Formacion.

b.2) Experiencia
Especifica

c) Especialista 2

c.1) Formacion.

c.2) Experiencia
Especifica

Sub total personal

Total

100

Resumir aqui las
fortalezas de la propuesta

en evaluacion sobre
personal clave y

competencia

Resumir aqui las
debilidades de la

propuesta en evaluacion
sobre personal clave y

competencia

(*) el cuadro debe reflejar los criterios de evaluacion y calificacién definidos en la SP

Nota: Debe completarse este Cuadro 6 para cada firma o APCA evaluada.
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Cuadro 6.

Evaluacion detallada de las Propuestas Técnicas (*

Nombre de lafirmao APCA 2

Criterios de

Evaluacién técnica
definidos en la SP

Puntaje
técnico
definido
en laSP

Puntaj
e
Técnic
o}

Evalua
do

Fortalezas

Debilidades

Plan de trabajo

1 | Logica, Metodologiay

Enfoque técnico y
metodologia

Plan de trabajo

Organizacion y

W RN P

dotacién de personal

Sub total Logica,
Metodologia y Plan

Resumir aqui las
fortalezas de la propuesta
en evaluacién sobre
Légica, Metodologia 'y
Plan de trabajo

Resumir aqui las
debilidades de la
propuesta en evaluacion
sobre Ldgica,
Metodologia y Plan de
trabajo

Calificacion del
2 | personal clavey
competencia

1 | Jefe de equipo

a.l) Formacion.

a.2) Experiencia
Especifica

b) Especialista 1

b.1) Formacioén.

b.2) Experiencia
Especifica

c¢) Especialista 2

c.1) Formacion.

c.2) Experiencia
Especifica

Sub total personal

Total

100

Resumir aqui las
fortalezas de la propuesta
en evaluacion sobre
personal clave y
competencia

Resumir aqui las
debilidades de la

propuesta en evaluacion
sobre personal clave y
competencia

(*) el cuadro debe reflejar los criterios de evaluacién y calificacion definidos en la SP

Nota: Debe completarse este Cuadro 6 para cada firma o APCA evaluada.
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Seccién 2.

Evaluacion técnico financieray recomendacion de adjudicacion

Cuadro 7.

Evaluacion financiera

7.1 | Fecha del Informe de evaluacion técnica dd/mm/aa
7.2 | Fecha de envio al Banco del informe de la dd/mm/aa
evaluacion técnica (si corresponde)
7.3 | Fecha de la no objecién del Banco a la evaluacion dd/mm/aa
técnica (si corresponde)
7.4 | Puntaje de la evaluacién técnica de cada firma o APCA
N° Nombre de la firma o APCA Nacionalidad Puntaje total
técnico evaluado
1
2
3
4.
5
6
7.5 | El minimo puntaje técnico requerido para calificar es | ----- puntos
7.6 | Elvalor ponderado para establecer el puntaje final
es:
___% al puntaje técnico
___% al puntaje financiero
7.7 | Lugar, fecha y hora del acto publico de apertura de [consignar lugar de

las propuestas de precio (*)

apertura]

dd/mm/aa
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* Adjuntar copia del Acta de la Apertura Publica de las Propuestas de Precio

7.8 | Monto de las Propuestas de precio leidas en voz Comentario si hubiere
alta y consignadas en el Acta de la Apertura Publica
N° Nombre de la firma o APCA Moneda y
monto
1
2
3
4.
5
6
de las Propuestas de Precio:

7.10 | Metodologia de evaluacion, solo para SBCC:

La Propuesta de Precio (Fm) evaluada como la mas baja recibe el maximo puntaje
financiero (Sf) de 100.

La férmula para determinar el puntaje financiero (Fp) de todas las demas Propuestas es
la siguiente:

Sf =100 x Fm/ F, donde “Sf” es el puntaje financiero, “Fm” es el precio mas bajo, y “F” es
el precio de la propuesta bajo consideracion.

[0 inserte otra férmula inversamente proporcional aceptable para el Banco]
Las ponderaciones asignadas a las propuestas técnicas (T) y de precio (P) son:

T = [insertar peso, (70% 6 80% segun lo definido en la SP como peso al puntaje técnico)
Ly

P =[Insertar peso, (30% 6 20% segun lo definido en la SP como peso al puntaje
financiero) ],

Las propuestas clasificadas de acuerdo con los puntajes combinados técnicos (St) y
financieros (Sf) utilizando los pesos (T = el peso dado a la Propuesta Técnica; P = el
peso dado a la Propuesta de Precio; T + P=1) asi: S = Stx T% + Sf x P%.
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Cuadro 8

Evaluacién combinada técnica y financiera - Recomendacion de adjudicacién SBCC

Nombre de la firma o APCA

(SH

Puntaje
técnico

evaluado

Puntaje financiero

econdémica

Evaluacion combinada técnicay

(Fm)
Propuesta de
precio
evaluada
masbaja

F)

Precio de la
propuesta bajo
consideracion

(Sf)
Puntaje financiero

Sf=100*(Fm/F)

(S)
Puntaje combinado

S=(St * T%) + (Sf * P%)

Clasificacion

Nombre de la firma o APCA 1

Nombre de la firma o APCA 2

Nombre de la firma o APCA 3

Nombre de la firma o APCA 4

Nombre de la firma o APCA 5

Nombre de la firma o APCA 6

Recomendacion de adjudicacion

Al puntaje técnico y financiero combinado mas alto.

Nombre de la firma o APCA

Nacionalidad:
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Cuadro 9

Negociacién del contrato

8. | Nombre de la firma o APCA adjudicatario | Lafirma o APCA , ha obtenido el
1 puntaje final mas alto con su propuesta de
Moneda y monto, sin incluir impuestos.
8. | Fecha de notificacion para la negociacion | dd/mm/aa
2 | del contrato
8. | Numero y fecha de las reuniones de N ©
3 | negociacion Fechas: dd/mm/aa
dd/mm/aa
Fecha de negociacion final: dd/mm/aa
8. | Objeto de las negociaciones plasmadas en el acta final de negociacion:
4 | Representantes autorizados paralanegociacion:

Del consultor:
Nombre:
Cargo:
Direccion:

Se ratificé al personal clave propuesto como sigue:
Jefe de Proyecto o Equipo: Consignar nombre

Profesional o especialista en : Consignar nombre
Profesional o especialista en : Consignar nombre
Profesional o especialista en : Consignar nombre

[Llenar el cuadro segun los requerimientos de personal consignado en la propuesta de la
firma o APCA que debe ser concordante con los TDR]

Aspectos econémicos:

Monto negociado sin impuestos
Monto y % de impuestos locales
Monto total del contrato con impuestos locales
Solicitard anticipo Sl / NO; si es afirmativo, consignar [moneda y monto]

Precisiones técnicas adicionales alos TDR:

Fechas hito de la consultoria:

Fecha de inicio de la consultoria: dd/mm/aa

Fecha de entrega de los informes:

Entregable 1: dd/mm/aa

Entregable 2: dd/mm/aa

[llenar de acuerdo al Acta de Negociacion del Contrato y del borrador del contrato
negociado ] (*)

Incluir otros temas relevantes acordados durante la negociacion
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Identificacion de los firmantes del contrato
| L= : ;
Nombre completo
Cargo

DNI

Porel consultor

En caso sea una sola firma consultora
Nombre completo de la firma
Poder vigente por el que la firma otorga las facultades para firmar el contrato

Nombre del representante legal
DNI

En caso de ser APCA
Nombre completo de la firma o APCA:
Raz6n social de la firma lider

Nacionalidad

Cargo y nombre del Representante Legal de lafirmalTider

Registro como persona juridica en el registro publico nacional o su similar en el extranjero

Documento de Poder de Ta firmaTider con facultades para representar a la firma para
suscribir contratos:

Documento de

Identidad

Direccion

Razo6n social de la firma asociada 1

Nacionalidad

Cargo y nombre del Representante Legal de la firma asociada 1

Registro como persona juridica en el registro publico nacional o su similar en el extranjero

Documento de Poder de Ta firmaTider con facultades para representar a la firma para
suscribir contratos de asociacion:

Documento de
Identidad
Direccién

Razoén social delafirma asociada 2

Nacionalidad

Cargo y nombre del Representante Legal de la firma asociada 1

Registro como persona juridica en el registro publico nacional o su similar en el extranjero
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Documento de Poder de la firma lider con facultades para representar a la firma para
suscribir contratos de asociacion:

Documento de
Identidad
Direccién

Contrato de Consorcio o APCA
Integrantes del APCA y % de participacion de cada una de ellas:
%

%

%

Direccién o domicilio legal

= Ad

untar copla del Actia de Negociacion Final yel Borrador de Contrato Negociado

Fecha: dd/mm/aa

Nombre, cargo y firma de los integrantes del Comité de Evaluacién y negociacion

Nombres y apellidos Nombres y apellidos
Cargo [presidente] Cargo [miembro]

Nombres y apellidos Nombres y apellidos
Cargo [miembro] Cargo [miembro]
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ANEXO 12

ACTA DE NEGOCIACION.
MODALIDAD DE SELECCION XXXXXX
Numero del Proceso

“NOMBRE DE LA CONSULTORIA”

De acuerdo a las Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores Financiados por el Banco
Interamericano de Desarrollo — BID, para la contratacion de servicios de consultoria, bajo la modalidad
de Seleccién Basada en Calidad y Costo (SBCC), el NOMBRE DEL CONTRATANTE en adelante EL
CONTRATANTE, representado por el comité de evaluacién ha invitado al NOMBRE DE LA FIRMA
CONSULTORA, en adelante EL CONSULTOR, a fin de negociar el contrato, al haber sido seleccionada
como la firma con el puntaje méas alto para el desarrollo de la consultoria.

Con fechas XX, XXy XX de [mes] de 202X, se sostuvieron reuniones de negociacion en las instalaciones
de EL CONTRATANTE, en [consignar direccion exacta, piso, oficina), participando como representantes
para negociar el contrato las siguientes personas:

Por EL CONTRATANTE, de conformidad con lo dispuesto en el [Consignar el documento que acredita a
las personas a la negociacion), del [fecha]

e Sra. XXXXXXXXXX (Comité de Evaluacion — Area de Adquisiciones)
e Sr. XXXXXXXXXXXX(Area usuaria)

o Srta. XXXXXXXXXXX (Especialista en materia de la contratacion)

e Sra. XXXXXXXXXXXX (Especialista legal) Optativo

Por EI CONSULTOR:
o Sr. XXXXXXXXX —Representante legal de EL CONSULTOR
e Sra. XXXXXXXX— Gerente General de
° Sr.

l. DE LANEGOCIACION

En el marco de lo establecido en las clausulas 2.24 a 2.27 de las citadas Politicas de Contrataciones del
BID, en lo que se refiere a las negociaciones, éstas se han desarrollado segun lo siguiente:

XXXX (Definir los temas tratados durante la negociacién, por ejemplo: confirmacion del personal clave,
precisiones sobre los términos de referencia, precisiones sobre los impuestos a pagar, lugar y fecha de
inicio de la consultoria, cronograma de pagos y presentacion de productos, etc.)

XXXXXX XXXXXX XXXX XXX XXXX XXXX XXXXX
Representante del CONSULTOR

XX XXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX CONSULTOR
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OTROS
ANEXO 13
MODELO DE SOLICITUD DE REGISTRO EN EL SISTEMA PRISM.
Lugar y fecha)
NO.......
Sefior

Especialista Sectorial
Banco Interamericano de Desarrollo
Presente. -

Ref: (Préstamo N° . Programa:

Proceso: Consultoria

Soljcitud reqistro en el sistema PRISM
De nuestra consideracion:

Adjunto a la presente le enviamos copia del contrato firmado mencionado en la referencia, para
su registro en el sistema PRISM del Banco.

La informacién del contrato es la siguiente:

N°. de identificacién en el SEPA: ..........
Modalidad de revisién: ex ante/ ex post
Fecha de suscripcion del contrato: ..........
Fecha de conclusion del contrato: ..........
Monto de contrato: ..........

Nombre del Consultor: ..........

(elegir el parrafo que corresponda):

Tratandose de un proceso de contratacion con revisién ex ante, la documentacion del proceso
ha sido enviada al Banco a tiempo de solicitar las no objeciones correspondientes.

Tratandose de un proceso de contratacion con revision ex post, resguardaremos la
documentacion original de este proceso para su revision por parte del Banco.

Sin otro particular nos despedimos de usted, atentamente

Nombre yfirma
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ANEXO 14

NOTIFICACION DE ADJUDICACION DE CONTRATO.

. 61 de C I )

Proyecto: [Indicar nombre del proyecto/Cooperacion Técnica]
Préstamo No./Crédito No./
Fondo Fiduciario/

CT No./Donacién No.: [Insertar nimero]
Proyecto No. [Insertar nUmero]
Sector: [Indicar sector]
Sumario
Pais del Proyecto: [indicar el pais]

[Incluya breve descripcion de los servicios a contratar]
Contrato/Licitacion No.: [Insertar nimero]

Durante el proceso de seleccion de servicios de consultoria arriba sefialado, bajo el método de
seleccion [indigue método utilizado; ej. LPI, LPN, otros SBCC, etc], las firmas consultoras
indicadas més abajo presentaron propuestas. Los puntajes obtenidos por cada Propuesta
Técnicay de Precio, asi como el puntaje final, se encuentran a continuacion.

. . : | _

[Indicar nombre y nacionalidad de la firma consultora]
Puntaje propuesta técnica: [insertar puntaje]
Precio de lapropuesta: Indicar monto en moneda de libre convertibilidad]
Puntaje final: [Indicar puntaje final y lugar ocupado]

[Esta seccion se repite segun el nimero de oferentes
evaluados]

Cualquier Consultor participante que desee conocer las razones por las cuales su propuesta no
fue seleccionada, podra solicitar informacién adicional sobre su propuesta con una solicitud
formal a la direccion indicada méas abajo.

Eima Adjudicada: [Indicar nombre d la firma consultora]

Pais de la firma adjudicada: [Indicar el pais de nacionalidad del oferente adjudicado]
Monto del Contrato: [Indicar monto en moneda local y/o otra moneda de libre
convertibilidad]

Duracioén del Contrato: [Indicar la duracién del contrato]

Agencia Ejecutora: [Indicar nombre de la oficina]

Atn: [Indicar nombre del funcionario(a)y posicion]
[Indicar direccion postal y/o domicilio]

[Indicar cédigo postal, ciudad y pais]

Tel: [Incluir el cédigo del pais y de la ciudad]
Fax: [Incluir el cédigo del pais y de la ciudad]
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Correo electrénico: [Incluir el correo electrénico]

FORMATOS PARA SELECCION BASADA EN LAS CALIFICACIONES DE LOS

CONSULTORES
ANEXO 01
MODELO DE ESTRUCTURA DE COSTOS
Tiemp
o Und | Can | 0,Mes | Incidenci Parcial Sub Total
N Concepto t a % P.U. S/ S/,
1.0 | RECURSOS HUMANOS 191,231.31
1.1 | Personal Profesional
i'l' Jefe de Equipo - Ingeniero Civil Uf'd 1.00 | 8.80 1.00 10,000.00 88’000'8
%’1' Ing. Asistente Supervision Uhd 1.00 | 7.00 0.50 4,000.00 14’000'8
%‘1' Arquitecto Uf'd 1.00 | 8.80 0.33 7,800.00 22’879';
i'l' Ingeniero Sanitario Ur.1d 1.00 | 8.80 0.33 7,800.00 22’879';
é'l' Ingeniero Electricista Ur.1d 1.00 | 8.80 0.33 7,800.00 22’879';
é'l' Ingeniero Electricomecanico Uhd 1.00 | 8.80 0.15 7,800.00 10’296'8
%‘1' Ingeniero de Sistemas Und 1.00 8.80 0.15 7,800.00 10’296'8
2.0 | ALQUILERES Y SERVICIOS 8,790.00
Alquiler y mantenimiento de
2.1 | oficina Glb. | 1.00 8.80 0.20 2,000.00
2.2 | Equipo de computo Glb. | 2.00 8.80 0.15 1,000.00| 2,640.00
2.3 | Topografia Glb. | 1.00 | 1.00 2,000.00| 2,000.00
24 | Suelos Glb. | 1.00 | 1.00 2,000.00| 2,000.00
2.5 | Movilidad Glb. | 1.00 | 7.00 700.00
2.6 | Comunicacion Glb. | 2.00 | 7.00 100.00| 1,400.00
27 | pibos e sequrdady Glb. 1.00 750.00|  750.00
MATERIALES Y UTILES DE
3.0 | OFICINA 4,400.00
3.1 Utiles de oficina y dibujo Glb. | 1.00 8.80 1.00 200.00| 1,760.00
- %Ffr':;'o fgg"ducc'ones € Glb. | 1.00 | 8.80 1.00 200.00| 1,760.00
a3 | pateriales fotograficos y de Glb. [100| 880 | 1.00 100.00|  880.00
Costo Directo | 204,421.31
b 20.00%
Utilidad 40,884.26
Sub Total | 245,305.58
1.G.V. 18.00% 44,155.00
Costo Total | 289,460.58
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ANEXO 02

INVITACION A PRESENTAR EXPRESIONES DE INTERES - Y FORMULARIOS.
(Servicios de Consultoria — Seleccion Basada en las Calificaciones de los Consultores)

REPUBLICA DEL PERU
AUTORIDAD DE TRANSPORTE URBANO PARA LIMA'Y CALLAO (ATU)

“Asistencia Técnica Especializada para la elaboraciéon de las especificaciones técnicas y
plan de implementacion del Sistema Unico de Recaudo en los Corredores
Complementarios”

La Republica del Pert ha gestionado una Cooperacion Técnica No Reembolsable (ATN/OC-
16795-PE) del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), en el marco de la cual tiene previsto
utilizar una parte de los fondos para contratar a una firma o consorcio de firmas consultoras para
desarrollar la consultoria “Asistencia Técnica Especializada para la elaboracion de las
especificaciones técnicas y plan de implementacion del Sistema Unico de Recaudo en los
Corredores Complementarios”.

La consultoria tiene por finalidad que la Autoridad de Transporte Urbano para Lima y Callao
(ATU) cuente con un servicio técnico especializado en sistemas de ticketing integrado durante el
proceso de licitacién del sistema de recaudo del sistema de transporte regular “Corredores
Complementarios”.

Este servicio técnico contempla 2 etapas: i) primero, en la elaboracién del Proyecto de
implementacién del sistema de recaudo de corredores complementarios, que garantice la
seguridad y la integracion con el sistema de recaudo Unico, asi como los proyectos de
implementacién de los sistemas de ayuda a la explotacion, informaciéon al usuario y
videovigilancia; y ii) segundo, la ATU requiere contar con la asesoria y acompafamiento técnico
durante el proceso de licitacion del recaudo de corredores complementarios.

La consultoria incluye las siguientes actividades:
a) Elaborar de un Plan de Trabajo detallado para la ejecucion del servicio.

b) Revisar y evaluar la documentacién a ser entregada por la ATU e informacion disponible
para el desarrollo del presente servicio (contratos de concesién, documentacién técnica,
estandar aprobado, entre otros).

c) Elaborar el proyecto de implementacion del sistema de recaudo para Corredores
complementarios. Ello comprende la identificacion del hardware y software a detalle
necesarios para la migracion de la tecnologia actual del sistema de Corredores
complementarios a la tecnologia de Sistema Integrado de recaudo, asi como una estimacion
de presupuesto desagregado a nivel de componentes y el desarrollo del plan de
implementacion.

d) Elaborar el proyecto de implementacién de los sistemas de ayuda a la explotacion,
informacion al usuario y videovigilancia de Corredores complementarios. Ello comprende la
identificacion del hardware y software a detalle necesarios, asi como una estimacion del
presupuesto desagregado a nivel de componentes y el desarrollo del plan de
implementacion.
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e) Desarrollar los documentos técnicos del proceso de promocion de la inversion privada del
sistema de recaudo de Corredores Complementarios, tales como: Informe de Evaluacion,
Modelo Econdémico Financiero, propuestas de versiones iniciales y finales de Contrato.

f) Acompafiar y asesorar en el proceso de promocién de la inversién privada, participando en
las reuniones con los involucrados y emitiendo propuestas de informes de respuesta a las
observaciones que realicen las entidades involucradas en dicho proceso.

El plazo estimado de ejecucion de la consultoria es de 182 dias calendario; y a modo indicativo,

el valor estimado es de S/ 650,000, incluido los impuestos de ley peruanos. Se precisa que la

firma debera formular su propuesta en base a sus propias estimaciones.

En este contexto, la ATU invita a las firmas consultoras elegibles y que cuenten con experiencia
acreditada en el objeto de la consultoria, a expresar su interés en prestar los servicios solicitados.
Se precisa que los consultores interesados deberan proporcionar lo siguiente:

1. Informacion que indique que cuentan con experiencia especifica, en los Ultimos 08 afios,
en por lo menos 3 consultorias similares* al objeto de la convocatoria.

*Se consideran como consultorias similares a las siguientes:

i) Estudio o asistencia técnica para la Implementacién de sistemas de recaudo de
servicios de transporte urbano de ciudades de por lo menos 2 millones de habitantes,
con tarjeta sin contacto.

i) Implementacién del Sistema de Recaudo de servicios de transporte urbano de
ciudades de por lo menos 2 millones de habitantes, con tarjeta sin contacto.

iii) Consultoria para el desarrollo de estudios técnicos para procesos de licitacion de
sistemas de recaudo, de ciudades de por lo menos 2 millones de habitantes, con
tarjeta sin contacto.

iv) Consultoria técnica o servicios de asesoria para procesos de concesiéon de la
operacion de sistemas de recaudo, de ciudades de por lo menos 2 millones de
habitantes, con tarjeta sin contacto.

2. Informaciéon acerca de los volimenes de negocio, organizacibn de la empresa,
certificaciones de calidad de la empresa, curriculum institucional, disponibilidad del
personal que tenga los conocimientos pertinentes, etc.

Los consultores se podran asociar con el fin de mejorar sus calificaciones. Los consultores
interesados deberdn completar los formularios Al, A2, A3, A4 y A5, adjuntos al presente
documento.

Los consultores seran seleccionados conforme a los procedimientos indicados en las Politicas
para la Seleccién y Contratacion de Consultores financiados por el Banco Interamericano de
Desarrollo GN-2350-9, mediante la Seleccion Basada en las Calificaciones de los Consultores
(SCCQ), y podran participar en ella todos los consultores de paises de origen que sean elegibles,
segun se especifica en dichas Politicas.

Los Consultores interesados pueden realizar consultas referentes a la presentacion de
Expresiones de Interés a la direccion electrénica indicada al final de este documento.

Las expresiones de interés acompafiadas de los formularios Al, A2, A3, A4 y A5 deberan ser
enviadas en version digital (firmados y escaneados) en la direccion indicada al final de este
documento, hasta el XXXXXXX 202X, indicando en el asunto "Expresién de Interés Asistencia
Técnica Especializada para la elaboracion de las especificaciones técnicas y plan de
implementacion del Sistema Ginico de Recaudo en los corredores complementarios”. Para el caso
de los formularios A4 y A5, deberé adjuntarse adicionalmente su version editable.
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AUTORIDAD DE TRANSPORTE URBANO PARA LIMA' Y CALLAO (ATU)
Av. Domingo Orué N° 165, Surquillo

Lima 15047, Lima - Peru

E-mail; XXXXXXXXXX
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FORMULARIO A-1
DATOS DE LA FIRMA CONSULTORA

Nombre o razén social:

Domicilio Legal:

Ciudad:

Nacionalidad de la firma: Sucursal (si corresponde)

Casilla: Direccion electrénica:

Teléfonos:

Fax:

Pagina web:

Fecha de constitucion de la Firma:

Nombre del representante legal en Per(:

Direccion del representante legal en Peru:

Tipo de Organizacién marque el que corresponda.

Sociedad An6nima Cerrada ( )
Sociedad de Responsabilidad Limitada ( )
Organizacion no Gubernamental ()

Otros Especificar:

Ne de Registro Unico de Contribuyente:

(Firma y Nombre del Representante Legal de la firma)
(D.N.I.N° /Carné de Extranjeria de ser el caso)

(En caso de Consorcio cada firma deberéa de presentar este formulario)
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FORMULARIO A-2

DECLARACION JURADA

Lugar y Fecha

Sefores:
AUTORIDAD DE TRANSPORTE URBANO PARA LIMA Y CALLAO (ATU)
Presente.-

Ref: Expresiones de Interés “Asistencia Técnica Especializada para la
elaboracion de las especificaciones técnicas y plan de implementacion del Sistema Unico de
Recaudo en los Corredores Complementarios”

Mediante la presente y con caracter de declaracién jurada, expresamos que nuestra firma
(indicar el nombre de la firma a la que representan), es
responsable de la veracidad de los documentos e informacion que presenta para efectos de la
Elaboracion de la Lista Corta.

Igualmente, aseveramos que nuestra firma no tiene en tramite ni se ha declarado su disolucion
0 quiebra.

De ser contratado y de verificarse que la informacion sea falsa acepto expresamente que la
entidad proceda a mi retiro automatico, sin perjuicio de aplicarse las sanciones legales que me
correspondan

(Firma y Nombre del Representante Legal de la Firma)
(D.N.I. / N° Carné de Extranjeria de ser el caso)

(En caso de Consorcio cada firma deberé de presentar este formulario)
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FORMULARIO A-3
CARTA DE COMPROMISO DE CONSORCIO O ASOCIACION TEMPORAL
Sefiores:
AUTORIDAD DE TRANSPORTE URBANO PARA LIMA Y CALLAO (ATU)
Presente.-

Ref: Compromiso de suscribir un Contrato de Consorcio.

Sefiores:

Por la presente, los abajo suscritos representantes legales de (firma “A”),
(firma “B”) y (firma “C”)
(segun corresponda) expresamente manifestamos de nuestra libre voluntad que, de ser
adjudicados suscribiremos el contrato de consorcio protocolizado ante Notario Publico, que
tendrd las siguientes caracteristicas:

1. Sera conformada por las siguientes firmas consultoras, con el porcentaje de participacion
sefialado:

A) (nombre de la firma)
B) (nombre de la firma)
C) (nombre de la firma)

2. La carta de compromiso tendra vigencia desde la fecha de su presentacion, hasta la
conformidad del servicio de la consultoria que expedira para ese fin el proyecto.

3. Ladesignacion oficial como firma lider es: (senalar la firma),
constituida en (sefialar pais)

La responsabilidad y obligaciones que asumimos al presentar la propuesta y la que
asumiremos al concluir el servicio, es ilimitada y solidaria frente al proyecto.

1)
(Firma y Nombre del Representante Legal de la firma o Consorcio)
(D.N.I.N° /Carné de Extranjeria de ser el caso) (Firma A).

2)
(Firma y Nombre del Representante Legal de la firma o Consorcio)
(D.N.1.N° /Carné de Extranjeria de ser el caso) (Firma B).

3)

(Firma y Nombre del Representante Legal de la firma o Consorcio)
(D.N.I.N° /Carné de Extranjeria de ser el caso) (Firma C).
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FORMULARIO A-4
EXPERIENCIA GENERAL DE LA FIRMA
Relacion de servicios prestados en los tltimos (10) afios

NOMBRE DE LA FIRMA :
Fecha de Constitucién de la Firma:

PERIODO DE
NOMBRE DEL CONTRATANTE OBJETO DEL SERVICIO DE LA EJECUCION DE... A MONTO DI(Elljsg)ONTRATO

CONSULTORIA (MES-ARO)

Nombre de la entidad contratante
Contacto

Cargo :

e-mail; Hasta
Telf.
Pais :

Desde:

Nombre de la entidad contratante
Contacto

Cargo :

e-mail; Hasta
Telf.
Pais :

Desde:

TOTAL FACTURADO

Notas:
Podra incluir los campos que sean necesarios.
Podra indicar también los contratos que se encuentran actualmente en ejecucién
Deberé indicar solo aquellos servicios de consultoria que pueda acreditar con los respectivos contratos.
Declaro bajo juramento que toda informacién aqui consignada es veraz.

(Firma y Nombre del Representante Legal de la Firma)
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FORMULARIO A-5

EXPERIENCIA ESPECIFICA EN SERVICIOS SIMILARES DE LA FIRMA
Consultoria “Asistencia Técnica Especializada para la elaboracion de las especificaciones técnicas y plan de implementacién del Sistema Gnico de Recaudo en los
corredores complementarios”

NOMBRE DE LA FIRMA :

Experiencia especifica, en los ultimos 8 afios, en por lo menos 3 consultorias similares* al objeto de la convocatoria.

*Se consideran como consultorias similares alos siguientes:

i)  Estudio o asistencia técnica para la Implementacion de sistemas de recaudo de servicios de transporte urbano de ciudades de por lo menos 2 millones de habitantes,
con tarjeta sin contacto.

ii) Implementacion del Sistema de Recaudo de servicios de transporte urbano de ciudades de por lo menos 2 millones de habitantes, con tarjeta sin contacto.

iii) Consultoria para el desarrollo de estudios técnicos para procesos de licitacion de sistemas de recaudo, de ciudades de por lo menos 2 millones de habitantes, con
tarjeta sin contacto.

iv) Consultoria técnica o servicios de asesoria para procesos de concesion de la operacion de sistemas de recaudo, de ciudades de por lo menos 2 millones de habitantes,
con tarjeta sin contacto.

OBJETO DEL DURACION EN MESES Y FECHA | MONTO DEL
é‘g&"TBRRAETgE'A NOMBRE DEL CONTRATANTE | SERVICIO DE LA TAREAS (Ej.: 22 meses entre el 15/01/1998 al | CONTRATO

CONSULTORIA | REALIZADAS 16/11/1999) (sl)

PAIS DEL
PROYECTO

Nombre de Ta entidad contratante
Contacto

Cargo : Indicar exp(_eriencia
especifica

Pagina web:

e-mail:

Telf.:

Pais:

Nombre de la entidad contratante
Contacto

Cargo :

Pagina Web:

e-mail:

Telf.:

Pais :
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ANEXO 03

INFORME DE EVALUACION DE EXPRESIONES DE INTERES Y CONFORMACION DE
LISTA CORTA.

Nombre del proyecto:

Préstamo del BID No.:

Nombre de la consultoria:

Numero de identificacion de la Solicitud de Propuestas:

Fecha de presentacién del informe al BID: dd/mm/aa
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indice
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Cuadro 1. Identificaciéon

1.1 | Nombre del Prestatario Republica del Peru
1.2 | N°de Préstamo /OC-PE
1.3 | Nombre del Proyecto segun el
Contrato de Préstamo
1.4 | Nombre del contratante
1.5 | Nombre de los Servicios de “FORMULACION DE ?
consultoria
1.6 | Cadigo Identificador de la
consultoria en SEPA o en el Plan
de Adquisiciones de la
Cooperacién Técnica
1.7 | Monto estimado de los Servicios, Segun Plan de Adquisiciones US$
segun Plan de Adquisiciones
Actualizado (si corresponde) US$
[Indicar el monto estimado de los servicios de
consultoria indicado en el Plan de Adquisiciones. Si
para la fecha de la evaluacion de expresiones fuera
distinto: (i) explicar las razones de su variacion y (ii)
indicar los céalculos realizados y valores referenciales
utilizados.]
) ) SBCC_X_ SBC SBPF SBMC
1.8 | Método de seleccion a seguir scc
[Identificar con una X el método de seleccion
correspondiente]
19 ¢ Se requiere examen previo (ex Si No
' ante)?
1.10 | Cofinanciamiento, si lo hubiere

a) nombre del organismo
cofinanciador

b) porcentaje financiado por el
organismo cofinanciador
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Cuadro 2.

Publicacién de invitacién a presentar Expresiones de Interés (EdI)

2.1 | UNDB on line Si/No Fecha: dd/mm/aa
2.2 Otra pagina web de | Si/No Pagina: www.
libre acceso Fecha: dd/mm/aa
2.3 Periddicos Si Periddico: , dd/mm/aa
nacionales Periddico: , dd/mm/aa
2.4 Fuentes [
adicionales donde
la invitacién a
presentar
expresiones de
interés ha sido
publicada
24 Fecha limite para Fecha limite original para presentar EDI : dd/mm/aa
recepcion de EdI
Fecha de prérroga si hubiere: dd/mm/aa
25 Consultas recibidas
y respuestas Nombre | dd/mm/ | Consulta | [consignar aqui el resumen de la
enviadas a las de la aa : consulta de la firma 1]
Firmas durante el Firma 1
proceso d% dd/mm/ | Respues | [consignar aqui el resumen de la
presentacion de aa ta: respuesta a la consulta de la
EdI (resumen) firma 1]
Nombre | dd/mm/ | Consulta
de la aa :
Firma 2
dd/mm/ | Respues
aa ta:
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Cuadro 3.

Recepcién de Expresiones de Interés

NO

Nombre de la firma o APCA

Nacionalidad

10

11
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Cuadro 4.

Aclaraciones y complementaciones

Se requirié informacion complementaria de la firma o APCA SI/NO

gue remitié Expresion de Interés, para completar la evaluacion
de la Lista Corta?

De ser afirmativa la respuesta (*), detallar:

3.1

Nombre de la firma a la que se le solicité informacion complementaria

Resumen de la informacién solicitada:

Documentacioén adicional o aclaracion recibida de la firma que presenté EDI

Comentario:

3.2

Nombre de la firma ala que se le solicit6é informaciéon complementaria

Resumen de la informacién solicitada:

Documentacion adicional o aclaracion recibida de la firma que present6 EDI

Comentario:

3.3

Nombre de la firma ala que se le solicit6é informaciéon complementaria

Resumen de la informacién solicitada:

Documentacién adicional o aclaracion recibida de la firma que presenté EDI

Comentario:

3.4

Nombre de la firma ala que se le solicitd informacion complementaria

Resumen de la informacién solicitada:

Documentacién adicional o aclaracion recibida de la firma que presenté EDI

Comentario:

(*) Adjuntar copia de la comunicacion cursada a la firma.
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Cuadro 5.

Evaluacion de Expresiones de Interés

5.1 Criterios de evaluacion (*)

Cad. Requisito Descripcién

EG Experiencia general Un minimo de (#) afios de experiencia
en servicios generales de consultoria

EE EE1. Experiencia Especifica 1 Experiencia internacional en el disefio de al

menos una politica pdblica en innovacién.

EE2. Experiencia Especifica 2

Experiencia internacional en el disefio de al
menos un plan, y/o programa nacional
innovacion.

(*) Los criterios deben ajustarse de acuerdo a las caracteristicas y naturaleza de la consultoria,
estos criterios son presentados a titulo de ejemplo.
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Cuadro 5. Evaluacién de las Expresiones de Interés (EdI)

5.2. Listalarga: Cuadro Resumen

Sintesis Evaluacién

Realizada
Nombres de los Estatus juridico e?é%?;ﬂ?cn;; CIEJII’S'[;a
1 * *kk
Nombre delafirmao integrantes del APCA (") Nacionalidad (=) Experienci proyectos (Si/No)

EdI APCA* que expreso ageneral similares alos

interés **) del objeto de

la consultoria
Nombre del APCA
re | | owo | Sumwlel | cunrle)
firma lider . P P
asociada

1. Chilena X
2. Espafola X
3. Norteamericana X
4 Peruana
5 Peruana
6 Colombiana
7
8
9

(*) APCA: Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion.
(**) La nacionalidad de la APCA es la de la firma lider.
(***) Referencias: FC: Firma comercial, ONG: Organizacion No Gubernamental, otro: precisar Entidad: Universidad, entidad del Gobierno elegible
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Cuadro 5. Evaluacién de las Expresiones de Interés (EdI)

5.3. Listalarga: Detalle de la Evaluacion

Detalle de la evaluacion efectuada a las Edl recibidas Cumple/No cumple
. ] Experiencia general (EG) Experiencia especifica (EE)
N Nombre de lafirma o APCA que on o de ci ) aft EE 1. 'Experiencia internacional en el disefio de al menos una politica publica
EdlI expreso interés n minimo de cinco (05) afios en en innovacion
servicios generales de o L . | | disefio de al | '
consultorias’ EE 2: 'Experiencia internacional en el disefio de al menos un plan, y/o
programa nacional innovacion de.
Sl cumple.
1 EG: 8 afios de servicios generales NO cumple.
de consultoria del 200_ al 20 . EE 2: No demuestra la Experiencia especifica requerida
2 EG: 5 afios dSéZ:TV?Cl?OS generales EE 1y EE2: No demuestg(l)acllzjrzlﬁéncia especifica requerida
de consultoria del 200_-20 y ) P P q
Sl cumple.
3 EG: 6 afos de servicios generales Sl cumple.
de consultoria del 201_ al 201 _. Sustentar como la firma cumple con los requisitos de experiencia solicitada
Sl cumple.
4 EG: 8 afios de servicios generales NO cumple.
de consultoria del 200_ al 20_. EE 2: No demuestra la Experiencia especifica requerida
S EG: 5 afios (?é ZZTV?;TOS generales Sustentar como la firma cumple con Iilscrléml?ilseit.os de experiencia solicitada
de consultoria del 200 _-20__ P q P
Sl cumple.
6 EG: 8 afos de servicios generales NO cumple.
de consultoria del 200_ al 20 . EE 2: No demuestra la Experiencia especifica requerida
e S| cumplg. NO cumple.
! EG: 5 aflos de servicios generales EE 1y EE 2: No demuestra la Experiencia especifica requerida
de consultoria del 200 -20__ y : P P q
Sl cumple.
8 EG: 8 afios de servicios generales NO cumple.
de consultoria del 200_ al 20_. EE 2: No demuestra la Experiencia especifica requerida

Nota: Los textos en letra cursiva son a titulo de ejemplo, la evaluacion debe formularse de acuerdo a las caracteristicas y naturaleza de la
consultoria,
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Cuadro 6.

Conformacién de la Lista Corta

Sintesis Evaluacién Realizada

Experiencia
especifica en
Nombre de los integrantes del Nacionalidad | Experiencia _proyectos
. APCA () Estatus juridico (***) general similares a los
Ed Nombre de Ia*flrmao del objeto dela
APCA (%) consultoria
Cumple / Cumple /
No cumple No cumple
APCA
j ) FC ONG otro
lider socio
1 Norteamericana
2 Peruana
3 Peruana
4 Peruana
5
6

(*) APCA: Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacion.

(**)

La nacionalidad de la APCA es la de la firma lider.

(***) FC: Firma comercial, ONG: Organizacién No Gubernamental, otro: precisar Entidad: Universidad, entidad del Gobierno Elegible.
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Firmas y/o APCA suplentes

Cuadro 7.

Sintesis Evaluacién Realizada

Experiencia
o especifica en
Nombre de los integrantes del | Nacionalidad | Experiencia _proyectos
la fi APCA (%) Estatus juridico (***) general similares a los
Eq | Nombredelafirmao del objeto de la
APCA (%) consultoria
Cumple/ Cumple/
APCA No cumple No cumple
, ] FC ONG otro
lider socio
1
2

(*) APCA: Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacion.

(**)

Nota:

La nacionalidad de la APCA es la de la firma lider.
(***) FC: Firma comercial, ONG: Organizacion No Gubernamental, otro: precisar Entidad: Universidad, entidad del Gobierno Elegible.

El ejecutor puede incluir hasta dos (2) firmas o APCAS suplentes, que cumplan los requisitos de experiencia general y experiencia
especifica, que podrian ser invitados en el caso de que algun (nos) integrantes de la Lista Corta no ratifiquen su intencion de presentar

propuesta en el plazo establecido en la Carta de Invitacion de la Solicitud de Propuestas (SP).
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Cuadro 8.

Detalles de cumplimiento de Criterios de Elegibilidad de las firmas o APCA de lalista corta

Nombre de la firma o APCA 1:

del pais del Prestatario

Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

Requisitos de Cumplimiento Cumple/No
o o Asociacion en participacion, Consorcio | cumple
Criterio de elegibilidad o0 Asociacion (APCA) *)
del oferente . Entidad
Requisito L _
Individual | Todas las partes Cada Socio Un
combinadas Socio
Nacionalidad Nacionalidad de conformidad con el numeral 1.11 | Debe cumplirel | La APCA existente | Debe N/A
acionafida de las Politicas. requisito 0 propuesta debe | cumplir el
cumplir el requisito | requisito
No presenta conflictos de interés de conformidad | Debe cumplir el | La APCA existente | Debe N/A
con el numeral 1.9 de las Politicas. requisito 0 propuesta debe cumplir el
. B - Asociacion directa o indirecta con la empresa o cumplir el requisito | requisito
Conflictos de Interés sus afiliados en la preparacion de los TDR.
Declaracion de No ha sido declarado inelegible por el Banco. Debe cumplir el | LaAPCA existente | Debe N/A
Inelegibilidad por parte requisito 0 propuesta debe cumplir el
del Banco cumplir el requisito | requisito
Entidad de propiedad del El Oferepte debe cumplir con las condiciones Debe cumplir el | La APCA existente Debe' N/A
Gobierno establecidas en el sub numeral 1.11 de las requisito 0 propuesta debe cumplir el
Politicas. cumplir el requisito | requisito
Resolucién de | No haber sido excluido como resultado de Debe cumplir el | La APCA existente | Debe N/A
N soluci Unid as . alguna ley o regulacién del pais del Prestatario, | requisito o propuesta debe | cumplir el
aciones Lnidas o Leyes 0 en cumplimiento de una resolucién del cumplir el requisito | requisito

(*) Este recuadro debe completarse para cada firma o APCA de la Lista Corta
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Cuadro 8.

Detalles de cumplimiento de Criterios de Elegibilidad de las firmas o APCA de la lista corta

Nombre de la firma o APCA 2:

Leyes del pais del
Prestatario

resolucién del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas.

Requisitos de Cumplimiento Cumple/No
L . Asociacién en participacion, cumple
Criterio de elegibilidad . Consorcio o Asociacion (APCA) *)
del oferente . Entidad
Requisito L .
Individual | Todas las partes Cada Socio | Un
combinadas Socio
Nacionalidad Nacionalidad de conformidad con el numeral | Debe cumplir | La APCA existente | Debe N/A
acionalida 1.11 de las Politicas. el requisito o propuesta debe | cumplir el
cumplir el requisito | requisito
No presenta conflictos de interés de Debe cumplir | La APCA existente | Debe N/A
conformidad con el numeral 1.9 de las el requisito o propuesta debe | cumplir el
) . Politicas. cumplir el requisito | requisito
Conflictos de Interés - Asociacion directa o indirecta con la
empresa o sus afiliados en la preparacién
de los TDR.
Declaracion de No ha sido declarado inelegible por el Banco. Debe cumplir | La APCA existente | Debe N/A
Inelegibilidad por parte el requisito o propuesta debe | cumplir el
del Banco cumplir el requisito | requisito
Entidad de propiedad del El Oferente debe cumplir con las condiciones | Debe cumplir | La APCAexistente | Debe N/A
Gobierno establecidas en el sub numeral 1.11 de las el requisito 0 propuesta debe | cumplir el
Politicas. cumplir el requisito | requisito
C No haber sido excluido como resultado de Debe cumplir | La APCA existente | Debe N/A
Resolucion de las i . .y .
Naciones Unidas o alguna ley o regulacion del pais del el requisito o propuesta debe | cumplir el
Prestatario, o en cumplimiento de una cumplir el requisito | requisito

(*) Este recuadro debe completarse para cada firma o APCA de la Lista Corta
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ANEXO 04

SOLICITUD DE NO OBJECION A SOLICITUD DE PROPUESTAS Y LISTA CORTA.
(solo para procesos con revisién ex ante)

Lugar y fecha)

Especialista Sectorial del BID

Presente.-
Ref: (Préstamo N° . Programa:
Consultoria:

Solicitud de no objecion alLista Cortay a Solicitud de Propuestas

De nuestra consideracion:

En Plan de Adquisiciones vigente, se encuentra registrada la consultoria de la referencia, con la siguiente
informacion:

Identificacion er Monto Referencial
. Plazo de
el Plan de Nombre de la consultoria ejecucion
Adquisiciones (indicar moneda)
(indicar ﬁ-{é.s.es ......
namero)

Por la presente solicitamos su no objecion a la Solicitud de Propuestas (SP) y a la lista corta para el proceso de
seleccion de la firma que ejecutara la mencionada consultoria.

Siguiendo las politicas de adquisiciones del Banco, en fecha ...... se ha realizado la publicacion de la
convocatoria a Expresiones de Interés en ...... (indicar medio de prensa); de los antecedentes recibidos
hasta ...... (indicar fecha) se ha conformado la siguiente lista corta:

Caracteristica
(indicar si es firma
comercial, ONG,
Fundacién,
Universidad, u otra)

No. Nombre de la firma Nacionalidad
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Firmas suplentes:

No.

Nombre de la firma

Nacionalidad

Caracteristica

(indicar si es firma
comercial, ONG,
Fundacion,
Universidad, u otra)

Para su consideracién, adjuntamos los siguientes documentos:
e Detalle del Costo Estimado
e Fotocopia de la convocatoria publica a Muestra de Interés (UNDB y Diario Local)
¢ Documento de Solicitud de Propuestas, que incluye los Términos de Referencia y modelo de

contrato

Sin otro particular nos despedimos de usted, atentamente

Nombre yfirma
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ANEXO 05

DOCUMENTOS DE INVITACION A FIRMA CONSULTORA PARA SELECCION BASADA EN
CALIFICACIONES DE LOS CONSULTORES.

Nombre del proyecto:

Préstamo del BID Ne:

N° de identificacion del proceso:

Nombre de la consultoria:
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1. Cartade invitaciéon
Lugar,

Fecha
CarfaNe

Sefiores

NOMBRE DE LA FIRMA
Direccion

Telef.

correo@electronico
Presente.-

Asunto: Invitacion a presentar propuestatécnica-financiera.

Ref.: Servicio de Consultoria basada en Calificacion de Consultores
SCC N° 0X-201X-XXXXX: “Nombre del Servicio”.

De mi consideracion:

Es grato dirigirme a ustedes, a fin de hacer de su conocimiento que, en el marco del [Contrato de Préstamo
o Convenio de Financiamiento No Reembolsable] #### para Nombre del Proyecto, se tiene previsto

realizar el Servicio de Consultoria: , bajo la modalidad de Seleccién basada
en la Calificacién de Consultores (SCC). El plazo para la prestaciéon del servicio es dias y el costo estimado
asciende a S/. ,0USD ; este monto es indicativo, no existiendo limites por

encima ni debajo de este monto; su representada deberd formular su propuesta técnica y de precio en
base a sus propias estimaciones.

Es por ello, que les solicitamos la presentacion de una propuesta técnica y de precio, a efectos de que la
misma pueda ser evaluada. Para dicho fin, remitimos los Términos de Referencia, Borrador de Contrato y
formularios respectivos que deberan presentar en su propuesta.

Todas las paginas de la Propuesta Técnica y Econémica deberdn ser rubricadas por el representante
autorizado del Consultor/ APCA que firme la propuesta.

Se adjunta a este documento la definicion de Practicas Prohibidas y la lista de paises elegibles del BID.
Su Propuesta deberé permanecer valida por 90 dias calendarios a partir de la fecha de recepcién.

Con el fin de aclarar conceptos, para el mejor del entendimiento de los TDR y objetivos de la consultoria;
asi como exponer lo que realmente se requiere, apreciaremos que de manera mas inmediata se sirva
contactar con (Consignar el nombre de la persona de contacto del contratante), al correo electrénico @-

- para establecer la fecha y hora de la reunién informativa y de coordinacion.

Atentamente,

Presidente del Comité de Evaluacion
Documentos Adjuntos: (i) Términos de Referencia

(i) Formularios para presentacion de propuesta.
(iii) Borrador de contrato (suma alzada o tiempo trabajado)
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2. Términos de Referencia (no hay estandar)

3. Propuesta Técnica - Formularios Estandar

Formulario TECH-1: Formulario de Presentacion de Propuesta Técnica

[Lugar, Fecha]

A:[Nombre y direccién del Cliente]

Estimados Sefiores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de consultoria [Indique el titulo del trabajo]

de acuerdo con su Solicitud de Propuesta de fecha [Indique la Fecha] y nuestra Propuesta.

[Seleccione el texto apropiado segun el método de seleccién que se indica en la SP:

“Presentamos nuestra Propuesta, la cual incluye esta Propuesta Técnica y una Propuesta de

Precio sellada en sobre separado” o, si solo se invita a presentar una Propuesta Técnica

“Presentamos nuestra Propuesta, la cual solo incluye esta Propuesta Técnhica en sobre

sellado.”].

[Si el Consultor es una APCA indique lo siguiente: Presentamos nuestra Propuesta en

asociacién/como consorcio/como APCA con: [Indique una lista con el nombre completa y la

direccion de cada integrante e indique el nombre del miembro responsable del grupo.] Hemos
adjuntado una copia [indique: “de nuestra carta de intencion para conformar una APCA” o, si la

APCA ya esta conformada, “del acuerdo APCA”] firmada por cada uno de los integrantes

participantes, la cual describe en detalle la posible estructura legal y la confirmaciéon de la

responsabilidad conjunta y solidaria de los integrantes de dicha APCA.

Si la Propuesta del Consultor incluye Subconsultores, indique lo siguiente: Presentamos nuestra

Propuesta con las siguientes firmas como Subconsultores: [Indique una lista con el nombre

completo y direccion de cada Subconsultor.]

Por la presente declaramos que:

(i) Toda la informacién y afirmaciones que se hacen en esta Propuesta son verdaderas y
aceptamos que cualquier falsedad o interpretacién falsa que contenga la misma podra
conducir a nuestra descalificacién por parte del Cliente y/o podra ser sancionada por el
Banco.

(k) Nuestra Propuesta sera vélida y sera obligatoria para nosotros por el periodo que se indica
en la Carta de Invitacion.

()  No tenemos ningun conflicto de interés de acuerdo con las Politicas GN-2350-15

(m) Cumplimos con los requisitos de elegibilidad y confirmamos nuestro entendimiento de
nuestra obligacion de someternos a la politica del Banco con respecto a préacticas prohibidas.

(n) Nos comprometemos a negociar un Contrato sobre la base de los Profesionales Clave
propuestos. Aceptamos que la sustitucion de los Profesionales Clave por razones diferentes
de las que se indican en las Politica GN-2350-15 podra conducir a la terminacion de las
negociaciones del Contrato.

(o) Nuestra Propuesta tiene caracter obligatorio para nosotros y esta sujeta a cualquier
modificacion que resulte de las negociaciones del Contrato.

(p) No tenemos ningunas sanciones pendientes del Banco ni de ninguna otra Entidad Financiera
Internacional.

(q) Haremos todo lo que esté a nuestro alcance por ayudar al Banco en cualquier investigacion.
Si nuestra Propuesta es aceptada y el Contrato es firmado, nos comprometemos a iniciar los
Servicios relacionados con el trabajo a mas tardar en la fecha que se indica en la comunicacién
enviada por el Contratante.

Entendemos que el Cliente no esta obligado a aceptar ninguna Propuesta que el Cliente reciba.
Cordialmente,

Firma Autorizada [Nombre complete e iniciales]:
Nombre y Cargo del Signatario:
Nombre del Consultor (nhombre de la compafia o nombre del APCA):
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En capacidad de:
Direccion:

Informacién de contacto (teléfono e e-mail):
[Para una APCA, todos los integrantes deberan firmar o Unicamente el integrante responsable,
en cuyo caso, se deberd adjuntar el poder para firmar en nombre de todos los demés integrantes]

Formulario TECH-2: Organizacién y experienciadel consultor

Formulario TECH-2: una breve descripcion de la organizacion del Consultor y un resumen de la
experiencia reciente del Consultor que sea mas relevante para el trabajo. En el caso de una APCA,
suministrar informacion sobre trabajos similares para cada integrante. Para cada trabajo, el resumen
debera indicar los nombres de los Profesionales Clave y Subconsultores del Consultor que hayan
participado, la duracion del trabajo, el monto del contrato (total y, si se realiz6 en forma de una APCA o
como subconsultoria, el monto pagado al Consultor) y la funcién/participacion del Consultor.

A — Organizacién del Consultor

[1. Suministrar aqui una breve descripcion de los antecedentes y organizacién de su compafiia, y — en
el caso de una APCA, - de cada uno de los integrantes para este trabajo.]

B — Experiencia del Consultor
1. Hacer una lista Gnicamente de trabajo similares realizados con éxito en los Ultimos [. ] afios.

2. Hacer una lista Unicamente de los trabajos para los que el Consultor haya sido contratado legalmente
como compariia o si fue uno de los integrantes de la APCA. Los trabajos realizados por profesionales
individuales del Consultor que trabajen de manera privada o mediante otras firmas consultoras no podran
ser incluidos como experiencia relevante del Consultor, ni de los miembros o subconsultores del
Consultor, sino como Profesionales particulares en cada una de sus Hojas de Vida (CV). El Consultor
debera estar dispuesto a comprobar la experiencia mediante la presentacion de copias de los respectivos
documentos y referencias si asi lo solicita el Cliente.

Duracién | Nombre del trabajo/breve Nombre del Valor Funcién en el
descripcion de los Cliente y Pais aproximado del Trabajo
principales del Trabajo Contrato (en
entregables/resultados US$ o EURO)/
Monto pagado a
su firma

[e)., [e]., “Mejoramiento de [e]., Ministerio de | [jet, US$1 [Ej. Integrante
ene.2009- | calidad de............... “iplan | ... , pais] mill/US$0.5 mill] responsable en
abr.2010] | maestro disefiado para un APCA

racionalizacién de........ ] A&B&C]
[e]., ene- [e]., “apoyo al gobierno [€]., municipio [ej., US$0.2 [e]., Unico
mayo regional ....”: regulaciones de........ , pais] mil/US$0.2 mil] Consultor]
2008] de nivel secundario

sobre............. ]
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Formulario TECH-3: Comentarios y sugerencias sobre los términos de referencia, personal
dela contraparte e instalaciones a ser suministrados por el Cliente

Formulario TECH-3: Comentarios y sugerencias sobre los Términos de Referencia que puedan mejorar la
calidad/eficiencia del trabajo; y sobre requisitos del personal e instalaciones de la contraparte que vayan a ser
suministrados por el Cliente, incluido: apoyo administrativo, oficinas, transporte local, equipos, datos, etc.

A - Sobre los Términos de Referencia

[Mejoras a los Términos de Referencia, si corresponde]
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Formulario TECH-4: Descripcion del enfoque, metodologia y plan de trabajo para
ejecutar el trabajo

Formulario TECH-4: una descripcién del enfoque, metodologia y plan de trabajo para realizar
el trabajo, incluida una descripcion detallada de la metodologia propuesta y personal de
capacitacion, si los Términos de Referencia especifican capacitacibon como un componente
especifico del trabajo.

[Estructura sugerida de su Propuesta Técnica]

[Enfogue Técnico., Metodologia y Organizacidn del equipo del Consultor. [Explique lo que
usted entiende por objetivos del trabajo segun se indica en los Términos de Referencia (TDR),

el enfoque técnico y la metodologia que usted adoptaria en la ejecucion de las tareas para
entregar los resultados esperados, y el grado de detalle de dichos resultados. Por favor, no
repetir/copiar aqui los TDR.]

[BPlan _de Trabajo v Personal. [Describa el plan para la ejecucion de las principales

actividades/tareas del trabajo, su contenido y duracion, fases e interrelaciones, hitos (incluidas
aprobaciones provisionales del Cliente) y fechas de entrega tentativas de los informes. El Plan
de trabajo debera estar acorde con el enfoque técnico y la metodologia, indicando su
entendimiento de los TDR y la capacidad de traducirlos en un plan de trabajo factible. Aqui se
deberd incluir una lista de los documentos finales (incluidos informes) que vayan a ser
entregados como resultado final. El plan de trabajo debera estar acorde con el Formulario del
Cronograma de Trabajo.]

[Comentarios (alos TdR v al personal e instalaciones de la contraparte) [Sus sugerencias

deben ser concisas y puntuales y deben ser incorporadas en su Propuesta. Incluya también
comentarios, si corresponde, sobre el personal e instalaciones de la contraparte que el Cliente
vaya a proporcionar. Por ejemplo, apoyo administrativo, oficinas, transporte local, equipos,
datos, informes de antecedentes, etc.]
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Formulario TECH-5: Cronograma de los trabajos y planificacién de entregables

N° Entregables! (D-..) Meses*”
4 7 9 | ... TOTAL
D-1 | {ej., Entregable #1: Reporte A
1) Recoleccidon de informacion
2) Borrador
3) Informe inicial
4) Inclusion de comentarios
) [
6) entrega del informe final al Cliente}
D-2 | {ej., Entregable#2............... }
n

Haga la lista de los entregables con la distribucién de actividades requeridas para producirlos y otros hitos tales como aprobaciones del Cliente. Para

trabajos en fase, indique las actividades, entrega de informes e hitos por separados para cada fase.
La duracion de las actividades se indicara en forma de grafico de barras.
Si es necesario, incluya una leyenda para ayudar a leer el grafico.
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Formulario TECH-6: Composicion del equipo, trabajo e insumos de expertos clave

Insumos de Profesional (en persona/mes) por cada Entregable (que figure en TECH-5)? Total tlempso-lnsumo
N° Nombre (en meses)
Cargo D-1 D-2 D-3 | ... D-... Base | Campo | Total
EXPERTOS CLAVE?
{ej.: Mr. Abbbb} [Lider [Base] [ [2 meses] [1.0] [1.0]
K-1 del [Campo | [0.5 m] [2.5] [O] |
Grupo] |] L
K-2 Il
M
K-3 —
n
Subtotal
EXPERTOS NO CLAVE
[Base] il
N-1 [Campo
] ALt
i A
N-2
Il
n
Subtotal
Total

2

T Para EXpertos Clave, el Insumo debe Indicarse de manera indiviaual para 1os mismos cargos que Se requieren.

3

I |nsumo tiempo completo
P Insumo tiempo parcial

Los meses se cuentan desde el comienzo del trabajo/movilizacién. Un (1) mes equivale a 22 dias laborales (facturables). Un dia laboral (facturable) no podra ser menos de ocho (8)
horas laborales (facturables).
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Formulario TECH-7 Curriculum Vitae (CV)

[Continuacion]

Titulo del Cargo y No. [ej., K-1, LIDER DEL GRUPO]
Nombre del Profesional: [Indigue nombre completo]
Fecha de nacimiento: [dia/mes/afio]

Pais de Ciudadania/Residencia [Indique el Pais]

Educacién: [Haga una lista de educacion universitaria u otra clase de educacion especializada, con los
nombres de las instituciones educativas, fechas de asistencia, grado(s)/diploma(s) obtenido(s)]

Historia laboral relevante al trabajo: [Comenzando con el cargo actual, haga una lista en orden inverso.
Indique fechas, nombre de la organizacion empleadora, titulos de los cargos ocupados, tipos de
actividades realizadas y lugar del trabajo e informaciéon de contacto de clientes anteriores y entidades
laborales con las que se pueda contactar para propésitos de referencias. No se requiere incluir empleos
pasados que no tengan relevancia al trabajo.]

Periodo Entidad empleadoray su Pais Resumen de
cargo/posicion. Informaciéon de actividades
contacto para referencias realizadas relevantes
al Trabajo

[ej., Mayo [e]., Ministerio de ...... ,

2005- asesor/consultor de ...

presente] referencias: Tel.............. le-
mail...... ; Sr. Bbbbbb, vice
ministro]

Miembro en Asociaciones y Publicaciones Profesionales:

Idiomas (indique Gnicamente los idiomas en los que puede trabajar:

Idoneidad para el Trabajo:

Tareas detalladas asignadas al Grupo de

i Referencia a Trabajos/Tareas Anteriores que
Profesionales del Consultor:

mejor ilustre la capacidad para manejar las
Tareas asighadas

[Haga una lista de todos los entregables/tareas
igual que en TECH- 5 en las que participara el
Experto]

Informacién de contacto del Profesional: (e-mail...................... , teléfono.................. )
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Certificacion:

El suscrito certifica, hasta el mejor de mis conocimientos, que este CV describe correctamente a mi
persona, mis calificaciones y mi experiencia y que estoy disponible para asumir el trabajo en caso de que
me sea adjudicado. Entiendo que cualquier falsedad o interpretacion falsa aqui descrita podra conducir a
mi descalificacion o retiro por parte del Cliente y/o a sanciones por el Banco.

[dia/mes/afio]

Nombre del Profesional Firma Fecha

[dia/mes/afio]

Nombre del Representante Firma Fecha
Autorizado del Consultor

(El mismo que firma la Propuesta)

Si No

(i) Este CV describe correctamente mis calificaciones y experiencia

(i) Soy empleado por la Agencia Ejecutora

(iif) Formé parte del equipo que redacto6 los términos de referencia para este trabajo de
servicios de consultoria

(iv) Actualmente no estoy inhabilitado por un Banco desarrollo multilateral (Si la
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respuesta es “Si”, identifique cudl)

Certifico que he sido informado por la firma que ésta ha incluido mi CV en la Propuesta para [nombre del
proyecto y contrato]. Confirmo que estaré disponible para realizar el trabajo para el que he presentado mi
CV de acuerdo con las disposiciones de ejecucién y cronograma sefialados en la Propuesta.

[Si el CV estéa firmado por el representante autorizado de la firma. Adjuntar el acuerdo escrito]

Yo, como representante autorizado de la firma que presenta esta Propuesta para [nombre del proyecto y
contrato], certifico que he obtenido el consentimiento del profesional mencionado para incluir su CV y que
he obtenido una declaracion escrita de dicho profesional en el sentido de que estara disponible para
realizar el trabajo de acuerdo con las disposiciones de ejecucion y cronograma sefialados en la Propuesta.
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4. Propuesta de Precio- Formularios Estandar.
Formulario FIN-1: Formulario de Presentacién de la Propuesta de Precio

[Lugar, fecha]

A: [Nombre y Direccion del Cliente]

Sefores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de consultoria para [titulo del trabajo] de conformidad
con su Solicitud de Propuesta de fecha [Fecha] y nuestra Propuesta Técnica.

Nuestra Propuesta de Precio es por la suma de [Indique la(s) suma(s) correspondiente(s) a la(s) moneda(s)
{Indiqgue monto(s) en numeros y palabras], [Indique “incluidos” o “excluidos”] todos los impuestos locales.
El monto estimado de impuestos indirectos locales es [indique el monto] [en nimeros y palabras] el cual
sera confirmado o reajustado, si se requiere, durante las negociaciones. [Observar que todos los montos
deben ser los mismos que en la Formulario FIN-2].

Nuestra Propuesta de Precio sera obligatoria para nosotros, con sujecién a las modificaciones que resulten
de las negociaciones del contrato, hasta el vencimiento del periodo de validez de la Propuesta.

A continuacién, se enumeran las comisiones y bonificaciones, si las hubiere, pagadas o pagaderas por
nosotros a agentes en relacion con esta propuesta y con la ejecucion del contrato, en el caso de que el
contrato nos sea adjudicado:

Nombre y Direccion
de los Agentes / Otra Monto y Moneda Propdsito
Parte

[Si no se hacen o prometen pagos, agregue la siguiente declaracion: “No hemos pagado comisiones ni
bonificaciones a agentes ni a ninguna otra parte en relacion con esta Propuesta y en caso de ser
adjudicado, con la ejecucién del contrato.”]

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar ninguna de las propuestas que reciban.
Cordialmente,

Firma autorizada [nombre complete e iniciales]:

Nombre y cargo del signatario:

En capacidad de:

Direccion:

E-mail:

[Para una APCA, podran firmar todos los integrantes o0 Unicamente el integrante
principal/responsable/Consultor, en cuyo caso se debera adjuntar poder para firmar en nombre de todos
los integrantes]
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Formulario FIN-2: Resumen de Precios

Precio

{El Consultor debera indicar los costos propuestos

Rubro
. Indicar moneda Indicar moneda i
{Indicar moneda ixtran'era #2,sise ixtran'era #3,sise {lnd'lcar| moneda
extranjera # 1} - ) ’ . ) ’ nauong , siseutiliza
utiliza} utiliza} y/o requiere

Precio de la Propuesta de Precio

Incluye:

(1) Remuneracién

(2) [Reembolsables]

Precio total de la Propuesta Econdmica:

{debe concordar con el monto de la Formulario
FIN-1}

Estimativos Impuestos Indirectos Locales — a ser revisados y finalizados en las negociaciones si el Contrato es adjudicado

(i) {indique el tipo de impuestoej., IVA
o impuesto a las ventas}

(ii) {ej., impuesto de renta en
profesionales no residentes}

(iii) {indique el tipo de impuesto}

Total Estimado de Impuesto Indirecto Local:

Nota al pie: Los pagos se haran en la moneda que se expresa en su oferta.
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Formulario FIN-3 Desglose de la Remuneracion

Cuando se utilice para un trabajo con contrato de Suma Global, la informacion a ser suministrada en este Formulario serd utilizada Unicamente para
demostrar la base del calculo del monto de tope del Contrato; para calcular impuestos aplicables cuando se hagan las neg ociaciones del contrato, y si
se requiere, para establecer pagos al Consultor por concepto de posibles servicios adicionales solicitados por el Cliente. Este Formulario no sera
utilizado como base para pagos bajo contratos de Suma Global.

A. Remuneracion

No. i Insumo
Cargo rem-trjirclafr?a\cié tiempo en {Moneda | {Moneda# | {Moneda # {n'\ggir;ii?
Nombre (como en Persona/Mes # 1- como | 2- como 3- como en
TECH-6) N persona- enFIN-2} | en FIN-2} FIN-2} como en
mes (de TECH-6) FIN-2}

Expertos Clave

K-1 [Base] N A
[Campo) A
K-2 | S
- L T
M M I

Expertos No Clave

N-1 [Base]

N-2 [Campo]

lllm||l|l||\|H|IJ\I|||I\|| m IR

BRI

}IIIIIIJIIHII AL

LUFLIC AL ||I||H||HHIIIlIHIII\\II!JIIIIIIHIIHIIIIII\I

Costo Total
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Formulario FIN-4 Desglose de Gastos Reembolsables

Cuando la informacion utilizada para un trabajo de contrato de Suma Global se suministre en este Formulario, solo sera utilizada para demostrar la
base de calculo del monto tope del Contrato, calcular impuestos aplicables en el momento de las negociaciones del contrato, y si se requiere, para
establecer pagos al Consultor por concepto de posibles servicios adicionales solicitados por el Cliente. Este formulario no sera utilizado como base
para pagos bajo contratos de Suma Global.

B. [Reembolsable]

Tipo de [Gastos Costo [Moneda # 1- | [Moneda # 2- | [Moneda# 3- n[gﬂtzci)gr?;a—
N Reembolsables] Unidad unitario Cantidad gomo en FIN- gomo en FIN- comozen FIN- como en EIN-
] ] ] 2]
[e].: Viaticos diarios**] [Dia]
[Tiquete

[e].: Vuelos internacionales] 1

[ej.: Transporte Alde
aeropuerto]

[e].: Costos de comunicacion
entre (indique lugar y lugar]
[ ej.: reproduccion de

[Viaje]

[e].: alquiler de oficina]

[Capacitacion del personal
del Cliente — si se requiere
en los TDR]

Costos Totales
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5. Précticas Prohibidas
[Clausula exclusiva para contratos de préstamo en virtud de la Politica GN-2350-15]

1.1. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su personal, al igual que a todas las
firmas, entidades o individuos participando en actividades financiadas por el Banco o actuando como
oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre otros, observar los
mas altos niveles éticos y denunciar al Banco® todo acto sospechoso de constituir una Practica
Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y las
negociaciones o la ejecucién de un contrato. Las Practicas Prohibidas son las siguientes: (i) practicas
corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) practicas
obstructivas y (vi) apropiacion indebida. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la
supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de
Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco ha adoptado
procedimientos para sancionar a quienes hayan incurrido en Practicas Prohibidas. Asimismo, el Banco
suscribié con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) un acuerdo de reconocimiento mutuo
de las decisiones de inhabilitacion.

(a) Alos efectos de esta disposicion, las definiciones de las Practicas Prohibidas son las siguientes:

() Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacién de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna
parte para obtener un beneficio financiero o de otra indole o para evadir una obligacion;

(i) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o
causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte 0 a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la intencién de
alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte;

(v) Una practica obstructiva consiste en:

i destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una investigacion del
Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con la intencién de
impedir una investigacion del Grupo BID;

. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para una investigacién del Grupo BID
0 que prosiga con la investigacion; o

iii. actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos contractuales
de auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en el IAC 5.1 (f) de abajo, o sus
derechos de acceso a la informacién;

19 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacion sobre como denunciar la supuesta
comision de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancién, y el acuerdo que rige
el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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(vi) Una apropiacion indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID para un
proposito indebido o para un propésito no autorizado, cometido de forma intencional o por
negligencia grave.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de Sanciones del Banco, que los
Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y organismos
Compradores incluyendo miembros de su personal, cualquier firma, entidad o individuo
participando en una actividad financiada por el Banco o actuando como, entre otros, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios, (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o0 agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o ejecucién de un contrato,
el Banco podra:

i.  no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion de
bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

ii. suspender los desembolsos de la operacion si se determina, en cualquier etapa, que
un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Comprador ha cometido una Practica Prohibida;

ii. declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al
Banco tras tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo
que el Banco considere razonable;

iv. emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
oficial de censura por su conducta;

v. declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por un
periodo determinado de tiempo, para la participacion y/o la adjudicacion de contratos
adicionales financiados con recursos del Grupo BID;

vi. imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre otras, restitucion de fondos
y multas equivalentes al reembolso de los costos vinculados con las investigaciones
y actuaciones previstas en los Procedimientos de Sanciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba
referidas" (las sanciones “arriba referidas” son la amonestacion y la
inhabilitacién/inelegibilidad).

vii.  extender las sanciones impuestas a cualquier individuo, entidad o firma que, directa
o indirectamente, sea propietario o controle a una entidad sancionada, sea de
propiedad o esté controlada por un sancionado o sea objeto de propiedad o control
comun con un sancionado, asi como a los funcionarios, empleados, afiliados o
agentes de un sancionado que sean también propietarios de una entidad sancionada y/o
ejerzan control sobre una entidad sancionada aun cuando no se haya concluidoque
esas partes incurrieron directamente en una Practica Prohibida.

vii.  remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes encargadas de hacer cumplir
las leyes.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicara también en los casos en que las

partes hayan sido declaradas temporalmente inelegibles para la adjudicacion de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de sancion, u otra resolucion.
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(d)

()

()

(9)

La imposicién de cualquier medida definitiva que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de Inhabilitacion firmado con
otras Instituciones Financieras Internacionales (IFls), cualquier firma, entidad o individuo
participando en una actividad financiada por el Banco o actuando como oferentes, proveedores de
bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, personal de los Prestatarios (incluidos los beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores o0 contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre
otros, podra verse sujeto a una sancién. A los efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el
término “sancién” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicién de condiciones para la
participacion en futuros contratos o adopcidon publica de medidas en respuesta a una
contravencion del marco vigente de una IFI aplicable a la resolucion de denuncias de comision de
Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y
sus representantes 0 agentes, contratistas, consultores, funcionarios o empleados,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus representantes o agentes, y
concesionarios le permitan revisar cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y el cumplimiento del contrato, y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Banco. Todo licitante, oferente, proponente, solicitante, proveedor de
bienes y su representante o agente, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberd prestar plena asistencia al Banco en
su investigacién. El Banco también requiere que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por
un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato;
y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigacion de denuncias decomision de
Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que
tengan conocimiento de que las actividades han sido financiadas por el Banco,estén disponibles
para responder a las consultas relacionadas con la investigacién provenientes de personal del
Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor debidamente designado. Si los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y surepresentante o agente,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultorproveedor de servicios o
concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacion, el Banco, discrecionalmente, podra tomar medidas apropiadas en
contra los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su representante
0 agente, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios, 0 concesionario;

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras o
servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
relativas a las Practicas Prohibidas, y a las sanciones correspondientes, se aplicaran integramente
a los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes
0 agentes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en conexién con actividades financiadas por el
Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales
como la suspensidn o la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas
e individuos declarados inelegibles temporal o permanentemente por el Banco. En caso de que
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una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo
declarado inelegible por el Banco, este no financiara los gastos conexos y tomara las medidas que
considere convenientes.

1.4. Los Consultores declaran y garantizan:

(viii)

()

(x)

(xi)

(i)

(i)

(xiv)

que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las sanciones
aplicables a la comisiéon de las mismas que constan de este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

que no han incurrido en ninguna Préctica Prohibida descrita en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos de
seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

gue ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra Institucion
Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con lacomision
de Précticas Prohibidas;

gue ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (IFl) y con
sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha
sido declarado culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

gue han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios
de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades financiadas
por el Banco;

gue reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de una o mas de las medidas que se describen
en la Clausula 1.1 (b).
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6. Paises Elegibles

[Notas al Cliente: Dependiendo de la fuente de financiacion, seleccione una de las 2 opciones siguientes:
la financiacién. La financiacion podra provenir del BID, Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN/BIDLAB),
u ocasionalmente, los contratos podran ser financiados de recursos especiales con restricciones
adicionales sobre criterios de elegibilidad a un grupo de paises miembros en particular. Cuando se
seleccione la Ultima opcién, se deben mencionar los criterios de elegibilidad:

Opcidn (1) —cuando financie el Banco Interamericano de Desarrollo o el Fondo o Fondo Multilateral de
Inversiones (FOMIN/BIDLAB), incluir la siguiente lista de paises:

“Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia,
Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Ecuador, El
Salvador, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Holanda,
Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Jap6n, México, Nicaragua, Noruega, Panama, Paraguay, Peru,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de China,
Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y Venezuela.”

Opcidn (2) — cuando la financiacion se haga por un Fondo administrado por el Banco, indique la
lista de paises elegibles:

“Los Paises Elegibles: [Incluya la lista de paises]

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la nacionalidad de
las firmas e individuos elegibles para proponer o participar en un contrato financiado por el banco, y b) el
pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

ii. esciudadano de un pais miembro; o

i ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide”y esta
legalmente habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los siguientes
dos requisitos:

ii. estdlegalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco; y

iv.  mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una APCA y todos los subcontratistas deben cumplir con los criterios de
nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados, cultivados
0 producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido producido
cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo comercialmente
reconocido que se diferencie sustancialmente en sus caracteristicas basicas, funcién o propésito
de la utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
interconectados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho producto
es elegible para financiamiento si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un pais miembro,
independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea un conjunto de varios
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productos individuales que normalmente son empacados y vendidos comercialmente como una
unidad, se considera que ese producto se origina en el pais donde el conjunto fue empacado y
despachado al comprador.

Para propésitos de origen, los productos rotulados “hechos en la Union Europea” seran elegibles
sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Union Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los productos o la nacionalidad de la firma
que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los mismos.

(C) Origen de Servicios.

El pais del origen de servicios es el del individuo o firma que suministre los servicios segun se
determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son aplicables a
servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro, construccion,
ensamble, etc.).
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ANEXO 06

FORMATO DE CONTRATO SIMPLIFICADO

Prefacio

1. Este contrato estandar para Servicios de Consultoria ha sido elaborado por el Banco
Interamericano de Desarrollo?° (“el Banco”) para ser utilizado por sus prestatarios y sus entidades
ejecutoras cuando los prestatarios contratan una firma consultora para la prestaciéon de servicios
financiadas por el Banco. Se trata de una adaptacién del modelo normalizado de contrato
simplificado que ha sido elaborado por medio de los esfuerzos conjuntos de los Bancos
Multilaterales de Desarrollo (BMD), como: el Banco Asiatico de Desarrollo (ADB), Banco Africano
de Desarrollo (AfDB), Banco de Comercio y Desarrollo del Mar Negro (BSTDB), Banco de
Desarrollo del Caribe (CDB), Banco de Desarrollo del Consejo de Europa (CEB), Banco Europeo
para la Reconstruccion y el Desarrollo (BERD), Banco Interamericano de Desarrollo (BID), Banco
Islamico de Desarrollo (IsDB) y Banco Internacional para la Reconstruccion y el Fomento o Banco
Mundial (BIRF o BM).

2. Este contrato estandar esta disefiado para ser utilizado como base para que los Clientes preparen
un contrato de suma global o a término para un servicio de consultoria especifico de acuerdo con
las Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores financiados por el Banco
Interamericano de Desarrollo?! (Politicas).

3. Este contrato estandar puede ser utilizado como sustituto de los modelos complejos de contrato
estandar por tiempo trabajado o de suma global incluido en la Solicitud Estdndar de Propuestas
en las siguientes circunstancias:

4, Para tareas con firmas consultoras cuyo valor sea inferior al equivalente de US$200.000. También
puede utilizarse para tareas a corto plazo por encima del equivalente de US$200.000 previo
acuerdo del Banco, pero de todas formas, no mayores a US$1 millon. Este contrato de contrato
no es el indicado para tareas por tiempo trabajado que duren mas de 18 meses debido a que el
mismo no incluye una provision de ajuste de precio.

5. Se espera que este contrato sea utilizado para trabajos de suma global cuando la definicion de las
tareas a realizar sea clara y no ambigua, cuando el riesgo comercial que asuma el Consultor sea
relativamente bajo, y por lo tanto, cuando el Consultor esté dispuesto a realizar los trabajos por un
precio acordado y predeterminado de suma global. El Cliente acuerda pagar al Consultor de
acuerdo con un cronograma de pagos asociados a la entrega de ciertos resultados/entregables,
por ejemplo, informes. Una ventaja mayor de un contrato de suma global es la sencillez de su
administracion, donde el Cliente solo tiene que estar satisfecho con los resultados sin necesidad
de controlar la informacion de los expertos del Consultor. Por lo general, los estudios se realizan
sobre base de suma global: por ejemplo, estudios, planes maestro, estudios econémicos, del
sector factibilidad e ingenieria.

20Los requerimientos del BID y de los fondos administrados son idénticos con excepcidn de los paises elegibles en donde la
membresia es diferente (Ver Seccidn paises elegibles). Las referencias en este contrato al Banco incluye tanto al BID como a
cualquier fondo administrado, y las referencias a “préstamos” abarca los instrumentos y métodos de financiacion, las
cooperaciones técnicas (CT) y los financiamientos de operaciones. Las referencias a los “Contratos de Préstamo” comprenden
todos los instrumentos legales por medio de los cuales se formalizan las operaciones del Banco.
21gste documento incluye clausulas que se reflejen la version de las Politicas para la Seleccidn y Contratacidn de Servicios de
Consultoria financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo GN GN-2350-15 aprobadas en 2019. El Contrato de
Préstamo de la operacion establece las politicas aplicables que determinaran la cldusula aplicable.
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En el caso de trabajos por tiempo trabajado, este contrato es utilizado cuando al Consultor se le
paga sobre la base del tiempo que realmente gasto en la prestacién de los servicios. Por lo general,
los servicios de asesoria 0 de supervisién de ingenieria se hacen bajo contratos de tiempotrabajado.
Este tipo de contrato requiere que el Cliente supervise estrechamente el desempefio del Consultor
y facture por el tiempo real trabajado.

El Contrato estandar consta de dos partes: (i) El Contrato que vaya a ser suscrito por el Cliente y
el Consultor, incluido el Anexo 1: Politica del Banco — Fraude y Corrupcion y Practicas Prohibidas
y Anexo 2: Elegibilidad; vy (iii) Apéndices.

Sugerimos que quienes deseen someter comentarios 0 consultas sobre estos Documentos de
Licitacién u obtener informacion adicional sobre adquisiciones en proyectos financiados por el
Banco Interamericano de Desarrollo se dirijan a:

Oficinade Servicios de Gestion Financiera y Adquisiciones para Operaciones (VPC/FMP)
Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Avenue, NW
Washington, D.C. 20577 U.S.A.
procurement@iadb.org
www.iadb.org/procurement

Pag. 252


mailto:procurement@iadb.org
http://www.iadb.org/procurement

D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

CONTRATO DE SERVICIOS DE CONSULTORIA

Nombre de Proyecto

Numero de Préstamo

Numero de Contrato

entre

[Nombre del Cliente]

and

[Nombre del Consultor]

Fecha:

Pag. 253



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

Tabla de Contenido

TaDIA A CONTENMIAOD e 39
2 2 N =0 Y 44
Seccion 1. Carta de INVItaCion .........cciiiiiiieieeiiiiiiiiiiienneieiesiteeesnnessesssneeeesnnssssssssssessnnnssssssssssssennnnnes 44
Seccion 2. Instrucciones a 10S CONSUIOIES .........ccciiiiiereeiiiiiiiiiiiernneiieieiiieeennnsssesssseeeesssssssssssssssennnnnns 45
O I = T o T o o 1= 45
P 2 |1 4 e To LU o o Lo 1 o PP 46
E JO O o { [Tod do I [= 0 1 (= =1 PRSP 46
4. Ventaja por Competencia Desleal ..............uuiviiiiiiiiiiiiiiiiii e 47
5. Practicas Prohibidas ..........oooviiiiiiiiiiiee e 47
6. EIegibDilidad .......ccooiiiiiiiiieeeeeee 47
7. CONSIderaCiones GENEIAIES. .. .cii it i ittt e e e e e e e e e e e aeaaaa e e e e eaeeeannnes 49
8. Costo dela Elaboracion dela Propuesta.........cccuveeiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeiieeee e 49
L TR (o 1 o T o - USSP 49
10. Documentos que Comprenden |a PropueSta........ccovvviiiiiiiieciieeeiiiiciee e 49
O Yo Y (o I U g - W o] o] o U L= - NP ORI 49
12, Validez de la PrOPUESTIA .......cuiiiiiii e e e 49
13.  Aclaracion y CorrecCion de la SP ........ccuuiiiiiiiiiiiiii et 50
14. Preparacion de las Propuestas — Consideraciones Técnicas...........ccccceeeeeeeeeeenn.. 50
15. Formato y Contenido de la Propuesta TECNICA.....ccccceevieeiiiiiiiiii e, 51
16. Propuesta d@ PreCiO ..ot e e 51
17. Entrega, Sellamiento y Marcacidon de las Propuestas ..........cccceeeeveeiiiiiiiiiiiiieee e, 52
18.  Confidencialidad ..o 52
19. Apertura de las Propuestas TECNICAS ....uuieeiiieiiiiiiiiiiiii e 53
20. Evaluacion de las PropuUESIaS.........ciiiiiiii it e e e 53
21.  Evaluacion de Propuestas TECNICAS.....cuiieiiiiiiiiiii e i eeeeeeeeettie e s e e e e e e e eeeennees 53
22.  Propuesta de Precios para SBC ... e 53
23. Apertura Pablicade Propuestas de Precio (para métodos SBCC, SBPF y SBMC)
54
P SO0 ] £ Tol ol [0 Ie L= =i o o] =S PSP 54
25. 1T o TUTCE] oL PSPPI 54

Pag. 254



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

26. Conversion a UNAa MONEAA.........uuiiiiiiiiiiiie e ece e e e e e e e e e e e e 55
27. Evaluacion Combinada de Calidad ¥y COSIO ......uuvieiiieiiiiiiiiiii e 55
P2 T N (=To [oTod F- Yol [o] o [T S PP PP PP PP PPPPPPPPPPPPPP 55
29. Conclusion de 1as NegOCIACIONES. .....ccuuii ittt 56
30.  Adjudicacion del CONTrALO.......cc.uueiiiiiieeee e e e 56
SECCION 2. HOJA d@ DAtOS.....cciiiiireeeiiiiiiiiiieieneiieiesinerennnssssesessneaennnssssssssssessnnnsssssssssssssnnnsssssssssssssnnnsnns 56
Seccion 3. Propuesta Técnica — FOrmularios ESEANAAr ........ce.ceiieeneieiieenieiieennierteenneeriennseereensseeseennneenes 65
Formulario TECH-1: Formulario de Presentacion de Propuesta Técnica .........cccccceeennn. 66
Formulario TECH-2: Organizacion y experiencia del consultor .........ccccccoviiiiiiiiiiennennnne 68
Formulario TECH-3: Comentarios y sugerencias sobre los términos de referencia,
personal de la contraparte e instalaciones a ser suministrados por el Cliente............... 69
Formulario TECH-4: Descripcion del enfoque, metodologia y plan de trabajo para
responder alos TErminos de ReferencCia........cccuveeiiiiiiiiiiiiiii e 70
Formulario TECH-4: Descripcion del enfoque, metodologia y plan de trabajo para
€JECULAr €] TraD@JO ....ccoiiiiiiiiiiiie e 71
Formulario TECH-5: Cronograma de los trabajos y planificacion de entregables .......... 72
Formulario TECH-6: Composicién del equipo, trabajo e insumos de expertos clave.....73
Formulario TECH-6 Curriculum Vitae (CV)......cuuiiiiii i 74
Seccidn 4. Propuesta de Precio — Formularios EStandar.........c.cceeeciiiieeeciiieeecernennnceriennscersennsseseensnsenns 76
Formulario FIN-1: Formulario de Presentacion de la Propuesta de Precio...................... 77
Formulario FIN-2: ReSUMEN A€ PreCioS .....uu e e 78
Formulario FIN-3 Desglose de la Remuneracion [*] .........coooeiiiiiiiiiiiiiiii e 79
Formulario FIN-4 Desglose de Gastos Reembolsables * ..........cccccovviiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee, 84
Seccion 5. Paises EIegIbIes...........ciiieeiiiiiiiiiiiiiciirine et sereese s ssasssesesasssssenasssssennsssssenassnaes 85
Seccidn 6. Fraude y Corrupcion y Practicas Prohibidas..........ccoveeueiiiieniiiiieccrrreccrrrceccrreneceseennneens 87
PARTE Il ccueuieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiietiesiessesresssssessssesssssressessessessesssssesssssssssssesssssesssssessssssssssssssssssssnssassnss 94
Seccion 8. Condiciones de CONrato........civiieeeiiiiiiiiiiirenmusiiiisiiiiisssmisiisiirerssmsesssiimerssssssisssisessssses 924
SERVICIOS DE CONSULTORIA: TIEMPO TRABAJADO .......ccocuiieureiirresseressresssessssessssesssessssssssessssesssesssnsas 95
I. Formulario de Contrato — Tiempo Trabajado ......cccccereeeeiiiieeiiiiieciciirecccereeeeeereeee e e senansesesenssassennns 97
Il. Condiciones Generales de Contrato — Tiempo Trabajado ........ccccciveiireeiiiiniiiiiiieiiieceiesenennereeenennns 99
O = T o ot o =T 99
2. Relaciones entre [as Part@s .......ooooiiiiiiiiiii e e e 100
T I =Y o L= IO o] 11 = o PP 100

Pag. 255



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

L T (o 1o 0 = PP 100
5. ENCADEZAUOS ...cooiiiiiiiiiiii e 100
6. COMUNICACIONES ...ciiiiiiiiiieie ettt ettt e e et ettt ettt et e et e et e e e et eeeeeeeeees 100
725 S U Lo - 1 PP 100
8. Autoridad del INtegrant@ @ CArgO.......uuuiiiiieeiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e eaaane 100
9. Representantes AULOMIZAAOS ...coiociiiiiiiiii e e aeeaananes 100
10.  Practicas Prohibidas........cccoiiiiiiiii 101
11.  Entrada en Vigor del CONtrato.........coooiiiiiiiiiii e 101
12. Terminacion del Contrato por No Entrada en Vigor .......coooviiiiiiiiiiiiieniniiiiiieeeen. 101
13. INICiativa dE [0S SEIVICIOS ..uiiiieiii i e e e e et e e e e eeeaeenes 101
14. Vencimiento del CONTIAlO . ...uuuiii e e e e e e e e e e e ees 101
T o] U= o o TR e - | 101
16.  MoOdificaciones 0 VariaCiONES .......ccviviiiiiiiii e e e e e e e e e 101
17. FUBIZA MY OT ..ottt e e e e e e r e e e e e e eeenrena s 101
T S U Ry o1=T o 1= o] o [OOSR PP PPP O PPTPPPPPI 102
19, TeIrMINACION oo 103
P L R €= YT = [ = To [ PP 104
P T ©7o ] o) {1 Ted o Jo L= TN [ g1 4= =T PRSP 105
P I O7o ] oY o [=] oot F= 11 o =T PSRRI 106
23. Responsabilidad del CONSUITOT........couiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee e 106
24. Seguros a ser tomados por el CONSUITOr .......covviiiiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeeee 106
25. Contabilidad, INSpecCion Y AUAITOTIA .cccoooeeiiiiiiiiei e e 106
26. Obligaciones para producir REPOIES .........covviiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 106
27. Derechos de propiedad del Cliente en Reportes y Registros ........cccceeeeveeeeeennnnn, 106
28. EQUIip0, VEhiculoS Y MaterialesS ........ccoouiiiiiiiiiiiiiee et 107
29. DescripCion de EXPertOS ClaVe........uiiiiiiiiiiiiiiiiiieee et 107
30. Reemplazo de EXPErtos ClaVve .........iiiiiiiiiiiiiiiii e 107
31. Aprobacion de Expertos Clave AdIiCIoNales ..........occoovviviiiiiii e, 107
32. Remocion de Expertos 0 SUDCONSUILOrES..........covvvvviiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 107
33. Reemplazo/ Remocién de Expertos — Impacto en [0S Pagos........ccccccceeeeeiiinnneee. 108
34. Horario laboral, Tiempo adicional, PErmiso, etC ......c.coeevvviiiiiiiiiiiieiieeeieeeee e, 108
35.  ASIStENCIA Y EXENCIONES .uiiiiiiii e e et e et e e e eaan s 108

Pag. 256



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

36.  Acces0 alos SitioS del ProYECIO c.uuuiiiiiiiii i eee e e e e e e e e e aaenns 109
37. Cambio enlaLey Aplicable con respecto a Impuestos y Derechos.................... 109
38.  Servicios, Instalaciones y Bienes del Cliente ... 109
39. Personal de la CoNtrapart.........oouiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie ettt 109
40.  ODbligacCiOn € PAgO .........ueeiiiiiiiiiiiiiiiiiiie et e e e a e e e 109
s T VoY o TN 1Y/ = D412 o 109
42. Remuneraciony Gastos Reembolsables .........cccccoiiiiiii 110
43.  IMPUESTOS Y DEIECINOS ..eiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii it 110
44,  MONEAA UE PAYO ...euiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiebeeee e e 110
45. Modo de FacturaCion Y PAgO ......cc.uuuuiiiiiiiaaiiiiiiiiee ettt e e e e e 110
46.  Intereses SODre PAgOS €N IMOT@ ...uuuuuuiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieieseeeeeeeieeie e 111
47. BUBNA F B e e eae 111
48.  ReSOIUCION AMIQADIE ....uiiiiiiiiiiii e 111
49. ReSOIUCION A€ CONTFHCTOS .uuvuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiirrtirrrrrrrar e rrnrennannnnnnnnnnnes 111
50.  Elegibilidad........ccooiiiiiiiiee 112
Il APENAICES . ceuereeniieniirieiereneereeereanerrnnerenseerassernsserassersnsessnssesassssassessnsssensssenssssassesnssesansssensesansesens 129
Apéndice A—Terminos de RefereNCia.........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 129
APENAICE B = EXPEITOS ClAVE ....uuiiiiiiiieiiiiiiiieiie ettt et e e e e e e e 129
Apéndice C — Estimacion del Costo de ReEmMUNEracion ..........cccccuueuunuiiiinennnnnnnnnnnnnnns 129
Apéndice D — Gastos Reembolsables — Estimacion de CoStOS ........ccccccuvivviiiinininnnnnnnns 132
Apéndice E — Formulario de Garantia de Pagos AntiCipados .......cccccceeeiiiiiiiiiiieeeennnnnns 133
SERVICIOS DE CONSULTORIA: SUMA GLOBAL.........cecveeveererrerreereessessessessessessessessssssessessessassessessssseens 134
I. Formulario de Contrato — Suma GIobal .........cccuuuiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiirrrr s 136
Il. Condiciones Generales de Contrato — SUMa GIobal .........cccceuiiiiiiiiiinnnnniiiiiniien 138
1. DefiNICIONES oo 138

2. Relaciones entre 1as Partes ........oouiiiiiiiiiiiiiiiiiieiee e 139

3. Leyque RIge €l CONIalO.....cuuiii it e e e e e e e e e e e eeraees 139

L TR (o 1T ] o = TSRS 139

5. ENCADEZAUOS ..o e e 139
(©70] 04 U] oY o= o [o ] 1 == T 139

2 T Vo -1 ST PP PRSPPI 139
8. Autoridad del Integrante @ Cargo ......ooeeieiiiiieiiii e e e 139

Pag. 257



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

9. Representantes AULOTIZAUOS .. .cuuuiiiiiiiii i e e er e e e e e e e e e e reerenaeeeanaaaeeannnns 140
10.  Practicas Prohibidas. ... 140
11.  Entrada en Vigor del CONrato.......ccooviiiiiiiii i 140
12. Terminacion del Contrato por no Entrada en Vigor........cccccvviiiiieiecieeceiiiiiec e, 140
13.  INiciaCion de 10S SEIVICIOS .oooiiiiiiie e 140
14.  Vencimiento del CONtrato ..o 140
15, ACUEIO TOtAl ..o 140
16.  MoOdificacionN@s 0 VariaCiONES ......cceviiiiiiiiiie e e e e e e e 140
17. UL = 1Y = Yo T PP PPTTT 141
18, SUSPENSION ittt e e e e e e e e ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e bn e eeaaas 142
19, TeIrMINACION oo 142
P T 1= 1T | SRR 143
P T ©7o ] o) { 1] o Jo L= [} €= =PSRN 144
P I OFo ] oY o 1] oot F= 11 To =T SRR 145
23. Responsabilidad del CONSUITOT.........coviiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 145
24.  Seguros a ser tomados por el CONSUILOr ......covvviviiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeee 145
25. Contabilidad, INSPeccion Yy AUAItOrIa .....cc.uuvviiiiiiieee e 145
26. Obligaciones para producir REPOIES .........covviiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeee e 145
27. Derechos de propiedad del Cliente en Reportes y Registros ........cccccvvvvevvvveennee. 146
28. EQUip0, VEhiculoS Y MaterialesS ........ccoouiiiiiiiiiiiiiieee et 146
29. DescripCion de EXPertOS ClaVe........uoiiiiiiiiiiiiiiiieee et 146
30. Reemplazo de EXPErtos Clave ... 146
31. Remocion de Expertos 0 SUDCONSUITOrES..........covvvvvviiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeee 146
32.  ASISTENCIAY EXENCIONES ...ooiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeee ettt 147
33. Acceso alos Sitios del ProyeCto .......ccovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 147
34. Cambio enlalLey Aplicable relacionada con Impuestos y Derechos.................. 147
35.  Servicios, Instalaciones y Bienes del Cliente ..., 148
36. Personal de 1a CoNtraparti........oouuiiiiiiiiiiiiiiiiiei ettt 148
E Y A O] o] 1o F= (o1 oY a We [T 2= To o 1 148
1 O = To] [o o =T I @0 o |1 =1 o LSRR 148
39.  IMPUESTOS ANA DEIECNOS. . .. e ee e e e e e eeaeee 148
40. [ [oT g Y=To k= Wo L= == To o 1P 148

Pag. 258



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

41. Modo de FacturacCion Y PAgO.........couuuuiiiiie ettt 148
42, Intereses sobre Pagos €N MOT@ .....cuuieiiiii i e e e e aaaanes 149
43. BUBNA FE . 149
44.  ConcCiliaCion AMIQADIe......ooii i 149
45. ResOoluCiON de CONFIICIOS ..oiiiiiiiiiiiiieiiicie e 150
46.  Elegibilidad.......ccooiiiiiiii e 150
Anexo 1: Politica del Banco — Fraude y Corrupcion y Practicas Prohibidas .......ccccccceciriiiireenniiciinnnnnnee 151
IV, APENAICES ceeereeniiiiiiiiiietieieieitietetnneneesesstareransssssssssssseesnnnsssssssssnessnsssssssssssssesnnnsssssssssnsssnnnssnssnss 165
Apéndices A— TErminos de RefereNCia...... ...t 165
APENAICE B — EXPEItOS CIAVE ....uviiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e 165
Apéndice C — Desglose del Precio del CoNtrato.........cccceuuruiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnns 165
Apéndice D — Formulario de Garantia de Pagos Anticipados .......ccccccceevriiiiiiiiiiieennnnnnns 167
INFORME DE EVALUACION DE CONSULTORES.........coieiiiiiiieeece et 185
(OIUE=To o I T PP P PP PP PPPPPPPPPPPPPPP 197

Evaluacién combinada técnicay financiera - Recomendacion de adjudicacion SBCC197

(Lo 1= Ta s 1¥ 01 =T (o ) IR TSP P PP PTTPTPPP 226
Formulario TECH-1: Formulario de Presentacion de Propuesta Técnica...........ccc....... 231
Formulario TECH-3: Comentarios y sugerencias sobre los términos de referencia,
personal de la contraparte e instalaciones a ser suministrados por el Cliente............. 233
Formulario TECH-4: Descripcion del enfoque, metodologia y plan de trabajo para
EJECULAr Bl traAD@JO ..o e e 234
Formulario TECH-5: Cronograma de los trabajos y planificacién de entregables ........ 235
Formulario TECH-7 Curriculum Vitae (CV)......uueiiiiieiiiiiiiiiiiieee et 237
Formulario FIN-2: ReSUMEN A€ PreCiOS ...coiiiiiiiiiiiiie e e e 240
Formulario FIN-4 Desglose de Gastos Reembolsables.........cccooooiiviiiiiii, 242
l. FOrmulario de CoNtrato .........ceeiiiiiiimeeiiiiiiiiiiniieiiieniiirnnssessssssinnnessassssssesssnnesssssssssssssenessnsssssssses 259
Il. Condiciones Generales de CONrato........ccoiiirrruuiiiiiiiiiinnnnsiiiiiiiirrsssinrrerssssssesssrressssssssssses 261
N 0 T 41Tl o 4 =T 261
T B P 7 Y 261
3.  Fraude y Corrupcion y Practicas Prohibidas ........cc.ccoiuueuiiiiiniiiieciccrececcerececcseeenceeecnnneeeeenns 262
4. Divulgacion de Comision@s Y HONOKArioS.........ccceuuiiieennieiiennieeiennnieesennseeeeenssesseenssesssenssessennns 262
T oV =Y 2 TN 1Y/ £ o T RN 262

Pag. 259



D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

6. SUSPENSION ..ceunrnieiiiiiirnnensiesessierersnnsssssesssssessnsssssssssssssssnsssssssssssssssnssssssssssssssssnnsssssssssssssnnnsnes 263

N 1 =1 4011 ol T T TN 263

8. Obligaciones del CONSUITON .......ccuiiiiiuiiiiiiiiiiiiiieiiiieiieiirssetessssiesssasssssesssssssesssssssenns 264

9.  Confidencialidad ..........ccoiriiimmeiiiiiiiiii e 265
10. Seguros que debe tomar el CONSUIOr.......cieciiiiieiiiiiiiiiiiiir s rnessssessenssses 265
11. Contabilidad, Inspeccion y AUdItOria ......c.ccuveieeeniiiiiiiiiireeiiieiniirerenessesseeeesnsssssssssssaaenns 265
12. Obligaciones de REPOIte.....cccciiieeeiiiiieniiiiinniiiiiieniiiiieniisiieseesisessistiesssssssessssssssnsssssssnssns 266
13. Derechos de Propiedad del Cliente en Informes y Registros.........cccceeeiiienniniienniiinieneninnnenes 266
14. Descripcion de EXPertos Clave.........ccucieeeeiiiiiiiiiermnnneineisiinerenmssssessiesennsnsssssssssssessnsssssssses 266
15. Reemplazo de EXPertos Clave ........ccccciieeuiiiiineiiniennniniieeiisiensisiiessisisessssssesssssssssssssssanes 266
16. Remocion de EXpertos 0 SUDCONSUILOreS .........ccccieeeiiieniiieeciieniienereeneeennerenseeressernscerensenens 266
17. Obligacion de Pago por parte del Cliente.......ccceveeiiieiiiiiireiiteecreeeereneernecerenseresnerensesnnnes 267
18. (1Y FoTe [o X0 [l = Yot d VT &= ol Lo o VAN 2= V- { o JOU N 267
19. Resolucion Amigable de Conflictos......cccceereeriiiniiieeiirieniiieiereniereeiereeserennerenserresseressesensenens 267
Anexo 1: Practicas Prohibidas .........cceeeeereeeeeieimieiiieiiiiiiiiiiiiiiiiieieieieieieieieieeieereeerenesesesesesesssenesesene 268
ANEXO0 2: Elegibilidad .. ... iveuiiieiiieiiiiiiciei et et e reenerenneseneserenserenserensessnsesenseenansesannesansesannes 273

| DO Vo 1= 3 e [T =L PN 275

Apéndice A— Términos de Referencia y Requisitos de Reporte........cccccovviivvivieeeneennnns 275
Apéndice B — Expertos Clave y HOjas de Vida .....cccciveeiiieeiiieniirenicreniitecrenecerenerenerenserensesenseesannens 276
Apéndice C— Desglose del Precio de Contrato .........cccceviiiieiiiiiniiiiiieeiiineninenneniennenissnenesssssnes 277
Apéndice D — Formulario de Garantia por ANtiCIPO .......eeeiiieeiiiiiiiiiiiiieeee i 281
INFORME DE EVALUACION DE CONSULTORES ......ooviviiieeeeeece e 282
LU= To I o T - TP SSPPST 294

Evaluacién combinada técnicay financiera - Recomendacidon de adjudicacion SBCC
.............................................................................................................................................................. 294

Pag. 260



D-001-2021-ATU/GG-0OA-UA V02

. Formulario de Contrato

[El texto en corchetes [ ] contiene instrucciones sobre informacion pertinente al proyecto; todas las notas
deben eliminarse en el texto definitivo]

Este CONTRATO (el “Contrato”) se celebra el [nimero] del mes de [mes], [afio], entre, [nombre del Cliente]
(el “Cliente”) de una parte, y [nombre del Consultor??] (el “Consultor”) de la otra parte, para la prestacion
de [escriba el titulo de los trabajos/servicios de consultoria] (los “Servicios”) que se describen en los
Términos de Referencia en el Apéndice A.

POR CUANTO, el Cliente ha aceptado la propuesta del Consultor para la prestacion de los Servicios, y el
Consultor puede y desea prestar dichos Servicios.

EL CLIENTE Y EL CONSULTOR (las “Partes”) ACUERDAN LO SIGUIENTE:

1. Este Contrato, su significado, interpretacion y la relacion entre las Partes se regiran por la legislacion
aplicable de [escribir nombre del pais??].

2. Este Contrato es firmado y ejecutado en [escriba el idioma] y todas las comunicaciones, notificaciones
y modificaciones relacionadas con este Contrato se haran por escrito y en el mismo idioma.

3. El precio total del Contrato es [escriba el monto y la moneda] e [indique si: incluye o excluye?*
impuestos locales indirectos. El Apéndice C muestra el desglose del precio del Contrato.

4. Lafecha esperada para la iniciacion de los Servicios es [escriba dia, mes y afio] en [escriba lugar]. El
plazo serd [escriba periodo, por ej.: 12 meses].

5. El Cliente designa a [escriba nombre y cargo] como el coordinador del Cliente y el Consultor designa
a [escriba nombre y cargo] como sus respectivos representantes para los efectos de coordinacién de
las actividades segun este Contrato.

6. Toda discrepancia, controversia o reclamacion que surja o que tenga relacién con este Contrato, o la
violacion, terminacién o invalidez del mismo sera resuelta mediante [resolucién de conflictos de
acuerdo con la legislacion aplicable?®] o [arbitramento de acuerdo con las [escriba reglas de arbitraje
aplicables, por ej.: UNCITRAL, CCI, o normas que rijan el arbitramento] vigentes y en efecto en la
fecha de este Contrato]].

7. Los siguientes documentos forman parte integral de este Contrato:

(a) Condiciones Generales de Contrato (incluido el Anexo 1 “Politica del Banco - Fraude y Corrupcién
y Préacticas Prohibidas” y Anexo 2 “Elegibilidad”);

(b) Apéndices:

Apéndice A: Términos de Referencia y Requerimientos de Reporte

Apéndice B: Expertos Clave

22 [Nota: Si el Consultor consta de mds de una entidad, lo anterior debe modificarse parcialmente para que quede asi: “...(el
“Cliente”) y, de otra parte, una Joint Venture (nombre de la JV) consistente de las siguientes entidades, cada integrante de la
cual serd responsable conjunta y solidariamente para con el Cliente por todas las obligaciones del Consultor segtn este
Contrato, en particular [nombre del integrante ] y [nombre del integrante ] (el “Consultor”).]

23[Normalmente, los contraltos financiados por el Banco designan la legislacion del pais del Cliente como la ley que rige el contrato.
Sin embargo, excepcionalmente, las Partes podrdn designar la legislacion de otro pais, en cuyo caso se debe escribir el nombre
del respectivo pais y suprimir los paréntesis.]

24[Incluir los impuestos indirectos locales cuando la lista corta esté compuesta exclusivamente por firmas nacionales; y excluyalos
cuando la lista incluya firmas internacionales]

25 egislacion aplicable significa las leyes y cualesquiera otras disposiciones que tengan fuerza de ley en el pais del

Gobierno o en el pais que se especifique en esta seccién y que de cuando en cuando puedan dictarse y estar en

vigencia.
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Apéndice C: Desglose del Precio del Contrato

Apéndice D: Garantia por Anticipo

SUSCRITO:

Por y en nombre de [Nombre del Cliente]

[Representante Autorizado del Cliente— nombre, cargo y firma]

Por y en nombre de [Nombre del Consultor o Nombre de una Joint Venture]

[Representante Autorizado del Consultor — nombre y firma]

[Nota: Para una joint venture, todos los integrantes firman o sélo el integrante principal, en cuyo caso se
debera adjuntar el poder para firmar en nombre de todos los integrantes].

Por y en nombre de cada uno de los integrantes del Consultor [escriba el Nombre de la Joint Venture]

[Nombre del integrante principal]

[Representante Autorizado en nombre de una Joint Venture]

[Agregue bloques de firma para cada integrante si todos firman]
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1.

2.

Definiciones

Elegibilidad

Il. Condiciones Generales de Contrato

J.

11

Disposiciones Generales

Salvo que el contexto exija otra cosa, los siguientes términos
tendran los significados que se indican a continuacion:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

“Politicas Aplicables” significa Politicas para la Seleccién
y Contratacidn de Consultores Financiados por el Banco
Interamericano de Desarrollo.

“Expertos” significa, colectivamente, Expertos Clave,
Expertos No Clave o cualquier otro personal del
Consultor. Subconsultor o integrantes de la Joint
Venture (JV) asignados por el Consultor para prestar los
Servicios o cualquier parte de los mismos de acuerdo
con el Contrato.

“Experto Clave” significa un profesional individual cuyas
competencias, calificaciones, conocimiento v
experiencia son esenciales para la prestacién de los
Servicios segun el Contrato y cuya Hoja de Vida (CV) fue
tomada en cuenta en la evaluacidn técnica de la
Propuesta del Consultor.

“Experto No Clave” significa un profesional individual
proporcionado por el Consultor o su subconsultor para
prestar los Servicios o cualquier parte de los mismos
segun el Contrato.

“Subconsultores” significa una entidad con la que el
Consultor subcontrate alguna parte de los Servicios
siendo exclusivamente responsable por la ejecucion del
Contrato.

2.1 Es responsabilidad del Consultor garantizar que sus Expertos,
los integrantes de JV, Subcontratistas, agentes (declarados o
no), subcontratistas, proveedores de servicio, proveedores
y/o sus empleados cumplan con los requisitos de elegibilidad
durante el tiempo de ejecucidn de este Contrato, tal como lo
establece el Banco Interamericano de Desarrollo en las
Politicas Aplicables, y seguiin se describe en el Anexo 2.
Durante el tiempo de ejecucion del Contrato, el Consultor
debera cumplir con las prohibiciones sobre la importacion de
bienes y servicios en el pais del Cliente cuando

como material de ley o reglamentos oficiales, el pais del
Prestatario prohiba relaciones comerciales con ese pais; o
por un acto de cumplimiento con una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas tomada de acuerdo con el
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, el Pais del

2.2

(a)
(b)
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3. Fraude y Corrupciény
Practicas Prohibidas

4. Divulgacion de
Comisiones y Honorarios

5. Fuerza Mayor

a. Definicion

b. Ninguna Violacién del
Contrato

c. Medidas atomar

3.1

4.1

Prestatario prohiba cualquier importacién de bienes de ese
pais o que se efectle cualquier pago a ese pais, persona o
entidad en ese pais.

El Banco exige cumplimiento con sus Politicas Aplicables con
respecto a fraude y corrupcion y practicas prohibidas segun
se indica en el Anexo 1.

El Cliente exige al Consultor que divulgue las comisiones,
gratificaciones o valores que puedan haber sido pagados o
gue se vayan a pagar a agentes o a terceros con respecto al
proceso de seleccion o ejecucion del Contrato. Dicha
informacion debera incluir al menos el nombre y direccidn del
agente o del tercero, el monto y la moneda y el propésito de
la comisidn, gratificacion u honorarios. El no divulgar dichas
comisiones, gratificaciones o valores podra resultar en la
terminacion del Contrato y/o sanciones por parte del Banco.

5.1. Para efectos de este Contrato, “Fuerza Mayor” significa un

evento mas alla del control razonable de una Parte, no sea
previsible, que no se pueda evitar, y que haga imposible el
cumplimiento de las obligaciones de una Parte o tan
impracticas que razonablemente sean consideradas
imposibles segln las circunstancias, y sujeto a estos
requisitos, incluye, mas no se limita a guerra, motin,
asonada, terremoto, incendio, explosién, tempestad,
anegacion u otras condiciones climaticas adversas, huelgas,
cierres u otra accién gremial, confiscacidén o cualquier otra
accion por parte de entidades oficiales.

5.2.Fuerza Mayor no incluird insuficiencia de fondos o

incumplimiento para hacer alguin pago exigido segun este
Contrato.

5.3. Elincumplimiento de una Parte en atender sus obligaciones

conforme a este Contrato no se considerara violacién o
incumplimiento en la medida que dicha incapacidad surja
de un evento de Fuerza Mayor, siempre y cuando la Parte
afectada por tal evento haya tomado todas las
precauciones razonables, debido cuidado y medidas
alternativas razonables, todo con el objeto de llevar a cabo
los términos y condiciones de este Contrato.

5.4. Una Parte afectada por un evento de Fuerza Mayor debera

continuar con el cumplimiento de sus obligaciones segun
este Contrato en la medida que ello sea razonablemente
practico, y tomard todas las medidas razonables para
minimizar las consecuencias de cualquier evento de Fuerza
Mayor.
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6.

7.

Suspension

Terminacion

a. Por el Cliente

5.5. Una Parte afectada por un evento de Fuerza Mayor debera
notificar a la otra Parte dicho evento tan pronto como sea
posible, y de todas formas, a mds tardar 14 dias calendario
siguientes a que suceda tal evento, entregando pruebas de
la naturaleza y causa de dicho evento, e igualmente, dard
aviso escrito del restablecimiento de las condiciones
normales tan pronto como sea posible.

5.6.Todo periodo dentro del cual, una Parte, segin este
Contrato, termine alguna accidén o tarea, sera prorrogado
por un periodo igual al tiempo durante el cual esa Parte no
haya podido realizar dicha accidn como resultado de un
evento de Fuerza Mayor.

5.7.Durante el tiempo de su incapacidad de prestar los
Servicios como resultado de un evento de Fuerza Mayor, el
Consultor, por instrucciones del Cliente, debera:

a) desmovilizarse, en cuyo caso, se reembolsaran al Consultor
los costos adicionales en que haya incurrido razonable y
necesariamente, y, si asi lo exige el Cliente, en la
reactivacién de los Servicios ; o

b) continuard con los Servicios en la medida que sea
razonablemente posible, en cuyo caso, debera seguirsele
pagando al Consultor de acuerdo con los términos vy
condiciones de este Contrato y se le reembolsaran los
costos adicionales en que haya incurrido, razonable vy
necesariamente.

6.1. Mediante notificacién escrita de suspensién al Consultor, el
Cliente podrd suspender parte o todos los pagos al Consultor segun
este Contrato si el Consultor incumple con alguna de sus obligaciones
bajo el mismo, incluida la prestacidn de los Servicios, siempre y
cuando dicho aviso de suspensién (i) especifique la naturaleza del
incumplimiento, vy (ii) solicite al Consultor subsanar dicho
incumplimiento dentro de un plazo que no exceda siete (7) dias
calendario siguientes a que el Consultor reciba dicho aviso de
suspension.

7.1 Este Contrato podra ser terminado por cualquiera de las
Partes de acuerdo con las disposiciones que se indican a
continuacion:

7.2.El Cliente podra terminar este Contrato mediante notificacidn
escrita al Consultor con al menos catorce (14) dias siguientes a
gue suceda cualquiera de los eventos que se indican en los
paragrafos (a) a (d) de esta Clausula:

(a) Si el Consultor no subsana una falla en el cumplimiento
de sus obligaciones segln este Contrato luego de que el
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b. Por el Consultor

Obligaciones del
Consultor

a. Estandar de
Desempeiio

b. Cumplimiento

c. Conflicto de Interés

Cliente le indique por escrito la naturaleza de la falla y
solicite subsanarla al menos dentro de un lapso de diez
(10) dias calendario siguientes a que reciba la notificacion
del Cliente;

(b) Siel Consultor queda insolvente o entra en quiebra;

(c) Si a juicio del Cliente, el Consultor se ha ocupado en
fraude y corrupcién o practicas prohibidas segun se
define en el Anexo 1, para competir o cumplir con el
Contrato;

(d) Si el Cliente, a su exclusiva discrecién y por algin motivo,
decide terminar este Contrato.

7.3.El Consultor deberd notificar rdpidamente por escrito al Cliente
cualquier situacién o evento fuera del control razonable del
Consultor que sea imposible para el Consultor cumplir con sus
obligaciones segun este Contrato.

7.4.Mediante confirmacién escrita del Cliente o si el Cliente no
responde dicha notificacion dentro de catorce (14) dias
calendario siguientes al recibo de la misma, el Consultor quedara
exonerado de toda responsabilidad y podra entonces terminar el
Contrato mediante notificacidon escrita de terminacién al menos
con catorce (14) dias de antelacion.

8.1. El Consultor prestara los Servicios con debida diligencia y
eficiencia, y ejercera toda la capacidad y cuidado razonables en el
desempefio de los Servicios acordes con sodlidas practicas
profesionales.

8.2. El Consultor actuara en todo momento de manera que proteja los
intereses del Cliente, y tomard todas las medidas razonables para
mantener todos los gastos a un minimo, en concordancia con sélidas
practicas profesionales.

8.3. El Consultor prestard los Servicios en concordancia con el
Contrato y la Legislacién Aplicable y tomarda todas las medidas
practicas para garantizar que todos y cada uno de sus Expertos y
Subconsultores cumplan con la Legislacion Aplicable.

8.4. El Consultor mantendra los intereses del Cliente por encima de
todo, sin ninguna consideracion en cuanto a trabajos futuros y
evitard estrictamente conflicto con otros trabajos o con los
intereses corporativos del mismo.

8.5. El Consultor acuerda que durante la vigencia de este Contrato y
luego de su terminacidn, el Consultor y cualquier entidad afiliada
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9.

10.

11.

Confidencialidad

Seguros que debe
tomar el Consultor

Contabilidad,
Inspeccion y Auditoria

al Consultor, asi como cualquier Subconsultor y cualquier entidad
afiliada a dicho Subconsultor estardan descalificados de
suministrar bienes, trabajos o servicios que no sean de
consultoria, que resulten o que tengan relacién directa con los
Servicios del Consultor para la preparacion o ejecucion del
proyecto.

8.6.El Consultor no se ocupara y hard que sus Expertos y sus
Subconsultores no se ocupen, directa o indirectamente, en
ningln negocio o actividad profesional que pueda entrar en
conflicto con las actividades que les sean asignadas segun este
Contrato.

8.7.El Consultor tiene la obligacion y garantizard que sus Expertos y
Subconsultores tengan la obligacion de revelar cualquier
situacion de conflicto real o potencial que afecte su capacidad
para servir en los mejores intereses de su Cliente, o que
razonablemente pueda percibirse como que tenga tal efecto. El
hecho de no revelar dichas situaciones podra conducir a la
descalificacidn del Consultor o a la terminacion de su Contrato.

9.1. Salvo con el previo consentimiento escrito del Cliente, el
Consultor y los Expertos no podran comunicar a ninguna persona
o entidad ninguna informacién confidencial que hayan adquirido
en curso de la prestacién de los Servicios.

10.1  El Consultor tomard y mantendrd a su cargo pdlizas de
responsabilidad adecuada asi como seguro contra terceros y
pérdida o dafo a equipo adquirido total o parcialmente con
recursos facilitados por el Cliente. El Consultor garantizara que
dichas pdlizas estén en vigor antes de la iniciacion de los Servicios.

10.2  El Cliente no asume ninguna responsabilidad con respecto a
seguro de vida, salud, accidente, viaje u otros seguros que sean
necesarios o aconsejables para el Consultor, el/los Experto(s),
subcontratistas o especialistas asociados con el Consultor para
efecto de la prestacidn de los Servicios, ni por ningln
dependiente de ninguna de dichas personas.

10.3  ElCliente se reserva el derecho de exigir pruebas en el sentido
de que el Consultor ha tomado las pdlizas necesarias.

11.1.  El Consultor mantendrd y hard todo lo que esté a su alcance
razonable para que sus Subcontratistas mantengan cuentas y
registros fieles y sistematicos con respecto a los Servicios y en tal
forma y detalle que identifiquen claramente los cambios en
tiempo y costos relevantes.

11.2. El Consultor permitird y hard que sus Subconsultores
permitan al Banco y/o a las personas que designe el Banco,
inspeccionar el sitio y/o todas las cuentas y registros relacionados
con el cumplimiento del Contrato y la entrega de la Propuesta
para la prestacidon de los Servicios, y que dichas cuentas y
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12. Obligaciones de
Reporte

13. Derechos de Propiedad
del Cliente en Informes
y Registros

14. Descripcion de Expertos
Clave

15. Reemplazo de Expertos
Clave

16. Remocién de Expertos o

Subconsultores

15.1

15.2

registros sean revisadas por los auditores nombrados por el
Banco, si asi lo solicita el Banco.

12.1 El Consultor entregara al Cliente los reportes y documentos que

se indican en el Apéndice A, en la forma y, nUmeros y dentrode
los plazos que se indican en dicho Apéndice.

13.1 Todos los informes y datos e informacidn relevantes, tales como

mapas, diagramas, planos, bases de datos y demds documentos
y software, archivos de soporte o material que el Consultor haya
compilado o elaborado para el Cliente en el cursode la prestaciéon
de los Servicios seran confidenciales y serdn y permaneceran de
propiedad absoluta del Cliente salvo que éste acuerde otra cosa
por escrito®. A mas tardar a la terminacién deeste Contrato, el
Consultor entregara dichos documentos al Cliente junto con un
inventario detallado de los mismos El Consultor podra conservar
una copia de dichos documentos,datos y/o software pero no
podra utilizar los mismos para propdsitos que no tengan relacion
con este Contrato sin la previaaprobacién escrita del Cliente.

14.1 El Apéndice B describe el cargo, descripcion de funciones

acordadas, calificacibn minima y periodo estimado del
compromiso para la prestacién de los Servicios por cada uno de
los Expertos Clave del Consultor.

Salvo segun el Cliente acuerde otra cosa por escrito, no se
hardn cambios en los Expertos Clave.

No obstante lo anterior, la sustitucion de Expertos Clave
durante la ejecucién del Contrato podra considerarse solo con
base en solicitud escrita del Consultor y debido a circunstancias
fuera del control razonable del Consultor, incluido, mas no
limitado a muerte o incapacidad médica. En tal caso, el Consultor
debera suministrar inmediatamente un reemplazo que sea una
persona con calificaciones y experiencia equivalentes o mejores y
a la misma tarifa de remuneracion.

16.1 Si el Cliente encuentra que alguno de sus Expertos o

Subconsultores ha cometido una falta grave o ha sido acusado de
haber cometido un acto penal, o si el Cliente establece que un
Experto o Subconsultor del Consultor ha cometido fraude o
corrupcién o practicas prohibidas durante la prestacién de los
Servicios, a solicitud escrita del Cliente, el Consultor deberd
suministrar un reemplazo.

26 Para contratos financiados por cooperaciones técnicas, no seran aplicables excepciones a esta clausula de acuerdo
con las restricciones incluidas en el convenio de cooperacién técnica.
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17.

18.

19.

Obligacion de Pago por
parte del Cliente

Modo de Facturaciény
Pago

Resolucion Amigable de
Conflictos

16.2 En caso de que el Cliente encuentre que alguno de los
Expertos Clave, Expertos No Clave o Subconsultores es
incompetente o incapaz de cumplir con las funciones que lehayan
sido asignadas, el Cliente podrd solicitar al Consultor que
suministre un reemplazo especificando los motivos para ello.

16.3 Todo reemplazo de los Expertos o Subconsultores que sea
removido deberd tener mejores calificaciones y experiencia y ser
aceptable al Cliente.

16.4  El Consultor asumird todos los costos que resulten o que sean
incidentales a cualquier remocién y/o reemplazo de dichos
Expertos.

17.1 En consideracién de los Servicios que preste el Consultor
conforme a este Contrato, el Cliente efectuard los pagos al
Consultor por concepto de los servicios que se indican en el
Apéndice Ay de la manera que se describe en el Apéndice C.

18.1  Los pagos segun este Contrato se haran de acuerdo con las
disposiciones de pago del Apéndice C.

18.2  Los pagos no constituyen aceptacién de la totalidad de los
Servicios ni exonerardn al Consultor de sus obligaciones.

19.1 Las Partes buscaran resolver cualquier discrepancia den
forma amigable mediante consultas mutuas.

19.2  Si alguna de las Partes objeta alguna accidn o inaccién de la
otra Parte, la Parte que objeta podra radicar una Notificacion de
Conflicto escrita a la otra Parte donde suministre en detalle la
base de la discrepancia. La Parte que reciba la Notificacion del
Conflicto la considerara y la respondera dentro de siete (7) dias
calendario siguiente a su recibo. Si esa Parte no responde dentro
de siete (7) dias calendario o si la discrepancia no puede
resolverse de manera amigable dentro de siete (7) dias siguientes
a la respuesta de esa Parte, dicha disputa podra ser presentada a
la jurisdicciéon o arbitraje de acuerdo con el parrafo 6 del
“Formulario de Contrato.”
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Anexo 1: Practicas Prohibidas
3. Practicas Prohibidas

[Cldusula exclusive para contratos de préstamo y convenios de cooperacion técnica firmados bajo la
politica GN-2350-15]

1.2. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su personal, al igual que a todas las
firmas, entidades o individuos participando en actividades financiadas por el Banco o actuando como
oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre otros, observar los
mas altos niveles éticos y denunciar al Banco?” todo acto sospechoso de constituir una Practica
Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas son las siguientes: (i) practicas
corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) practicas
obstructivas y (vi) apropiacién indebida. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la
supuesta comisidn de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberad ser remitida a la Oficina de
Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco ha adoptado
procedimientos para sancionar a quienes hayan incurrido en Prdcticas Prohibidas. Asimismo, el Banco
suscribié con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFl) un acuerdo de reconocimiento
mutuo de las decisiones de inhabilitacion.

(h) Alos efectos de esta disposicion, las definiciones de las Practicas Prohibidas son las siguientes:

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(ii) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacién de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna
parte para obtener un beneficio financiero o de otra indole o para evadir una obligacion;

(iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de
alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte;

27 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacion sobre cdmo denunciar la supuesta
comision de Précticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancidn, y el acuerdo que rige
el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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(i)

(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

iv. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una investigacién del
Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con la intencién de
impedir una investigacién del Grupo BID;

V. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para una investigacion del Grupo BID
0 que prosiga con la investigacion; o

Vi. actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos contractuales
de auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en el IAC 5.1 (f) de abajo, o sus
derechos de acceso a la informacidn;

(vi) Una apropiacion indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID para un
propdsito indebido o para un propdsito no autorizado, cometido de forma intencional o por
negligencia grave.

Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de Sanciones del Banco, que los
Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y organismos
Compradores incluyendo miembros de su personal, cualquier firma, entidad o individuo
participando en una actividad financiada por el Banco o actuando como, entre otros, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios, (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucién de un contrato,
el Banco podra:

ix. no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicion
de bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

X. suspender los desembolsos de la operacidn si se determina, en cualquier etapa, que
un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Comprador ha cometido una Practica Prohibida;

xi. declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacién adecuada al
Banco tras tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo
que el Banco considere razonable;

xii.  emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
oficial de censura por su conducta;
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(i)

(k)

()

xiii.  declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por un
periodo determinado de tiempo, para la participacién y/o la adjudicacién de
contratos adicionales financiados con recursos del Grupo BID;

xiv. imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre otras, restitucién de
fondos y multas equivalentes al reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones previstas en los Procedimientos de Sanciones. Dichas
sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de las sanciones
arriba referidas" (las sanciones “arriba referidas” son la amonestacion y la
inhabilitacion/inelegibilidad).

xv. extender las sanciones impuestas a cualquier individuo, entidad o firma que, directa
o indirectamente, sea propietario o controle a una entidad sancionada, sea de
propiedad o esté controlada por un sancionado o sea objeto de propiedad o control
comun con un sancionado, asi como a los funcionarios, empleados, afiliados o
agentes de un sancionado que sean también propietarios de una entidad
sancionada y/o ejerzan control sobre una entidad sancionada aun cuando no se
haya concluido que esas partes incurrieron directamente en una Practica Prohibida.

Xvi.  remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes encargadas de hacer cumplir
las leyes.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicara también en los casos en que las
partes hayan sido declaradas temporalmente inelegibles para la adjudicaciéon de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de sancién, u otra resolucion.

La imposicion de cualquier medida definitiva que sea tomada por el Banco de conformidad con
las provisiones referidas anteriormente serd de caracter publico.

Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de Inhabilitacion firmado con
otras Instituciones Financieras Internacionales (IFls), cualquier firma, entidad o individuo
participando en una actividad financiada por el Banco o actuando como oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, personal de los Prestatarios (incluidos los beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre
otros, podra verse sujeto a una sancién. A los efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el
término “sancion” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion de condiciones para la
participacién en futuros contratos o adopcién publica de medidas en respuesta a una
contravencion del marco vigente de una IFl aplicable a la resolucién de denuncias de comisién de
Practicas Prohibidas.

(m) EI Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y

sus representantes o agentes, contratistas, consultores, funcionarios o empleados,
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(n)

subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus representantes o agentes, y
concesionarios le permitan revisar cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacién de propuestas y el cumplimiento del contrato, y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Banco. Todo licitante, oferente, proponente, solicitante, proveedor
de bienes y su representante o agente, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera prestar plena
asistencia al Banco en su investigacién. El Banco también requiere que los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados
o agentes de los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de que las actividades han
sido financiadas por el Banco, estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con
la investigacidon provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor,
o consultor debidamente designado. Si los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedor de bienes y su representante o agente, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o
incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacién, el
Banco, discrecionalmente, podrd tomar medidas apropiadas en contra los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su representante o agente, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario;

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras o
servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
relativas a las Practicas Prohibidas, y a las sanciones correspondientes, se aplicaran integramente
a los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes
o agentes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provisidon de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en conexidon con actividades financiadas por el
Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales
como la suspensidn o la rescisidn. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas
e individuos declarados inelegibles temporal o permanentemente por el Banco. En caso de que
una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo
declarado inelegible por el Banco, este no financiara los gastos conexos y tomara las medidas que
considere convenientes.
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1.2. Los Consultores declaran y garantizan:

(xv)

(xvi)

(xvii)

(xwiii)

(xix)

(xx)

(xxi)

gue han leido y entendido las definiciones de Prdacticas Prohibidas del Banco y las sanciones
aplicables a la comisidon de las mismas que constan de este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

gue no hanincurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

gue no han tergiversado ni ocultado ninglin hecho sustancial durante los procesos de
seleccion, negociacion, adjudicacién o ejecucidn de un contrato;

qgque ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra Institucién
Financiera Internacional (IFl) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos vinculados con lacomisién de
Practicas Prohibidas;

gue ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compaiiia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucidn Financiera Internacional (IFl) y con
sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha
sido declarado culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

gue han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios
de facilitacidn o acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades financiadas
por el Banco;

qgue reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicién por el Banco de una o mas de las medidas que se describen
en la Clausula 1.1 (b).
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Anexo 2: Elegibilidad

Los Consultores y sus Subcontratistas deberan tener la nacionalidad del pais miembro del Banco.

[La expresion “Banco” utilizada en este contrato incluye al BID, al Fondo Multilateral de Inversiones
(FOMIN/BIDLAB) y a cualquier otro fondo administrado por el Banco. La financiacién podrd provenir
del BID, del FOMIN, u ocasionalmente, los contratos podrdn ser financiados de recursos especiales con
restricciones adicionales sobre criterios de elegibilidad a un grupo de paises miembros en particular.
Cuando se seleccione la ultima opcidn, se deben mencionar los criterios de elegibilidad.]

Lista de Paises Miembros:

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canada, Colombia,
Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Unidos,
Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Holanda, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japdn, México,
Nicaragua, Noruega, Panam4, Paraguay, Peru, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica
Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y
Venezuela.

Territorios elegibles
a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunidén— por ser Departamentos de Francia.
b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.
c) Aruba - por se Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.
d) HongKong — por ser Regién Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

[Si la financiacidn proviene de un fondo especial con restricciones de elegibilidad, indique la lista de
paises elegibles o criterios de elegibilidad]

Los consultores y subconsultores cumplen con los criterios de elegibilidad en los siguientes casos:
(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple
con los siguientes requisitos:

iii. esciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y estd
legalmente habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

20. esta legalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro
del Banco; y

21. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una JV y todos los subcontratistas deben cumplir con los criterios de
nacionalidad que se indican arriba.
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(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo
comercialmente reconocido que se diferencie sustancialmente en sus caracteristicas bdsicas,
funcién o propésito de la utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
interconectados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamiento si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea
un conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos
comercialmente como una unidad, se considera que ese producto se origina en el pais donde
el conjunto fue empacado y despachado al comprador.

Para propdsitos de origen, los productos rotulados “hechos en la Unién Europea” seran
elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unidn Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los productos o la nacionalidad de la
firma que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los
mismos.

(C) Origen de Servicios.

El pais del origen de servicios es el del individuo o firma que suministre los servicios segun se
determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son aplicables
a servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro, ereccion,
ensamble, etc.).
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Ill. Apéndices

Apéndice A-Términos de Referencia y Requisitos de Reporte

1.

Antecedentes

[Incluir texto]

Objetivos de los Trabajos

[Incluir texto]

Alcance de los Servicios, Tareas (Componentes) y Entregables Esperados

3.1 [incluir descripcion detallada o resumen y adjunte una descripcion detallada al final]
3.2 [indique se requiere trabajo posterior (downstream)]

3.3 [indique si la capacitacion es un componente especifico del trabajo]

Composiciéon del Equipo y Requisitos de Calificacion de los Expertos Clave

[escriba la lista de expertos con nombres y cargos y describa los requisitos de calificacion de
cada uno]

Requisitos de Reporte y Cronograma de Entregables
[Como minimo, indique lo siguiente:
= idioma, formato, periodicidad y contenido de los informes;

* ndmero de copias y requisitos de entrega electrénica (o en CD ROM). Los informes finales
seran entregados en CD ROM ademas del numero especificado de copias fisicas;

= fechas de entrega;
= personas (indique nombres, cargos, direccion de entrega) que los reciba; etc.
Si no se entregan informes, indicar, “No es aplicable’.

Si los Servicios consisten en o incluyen la interventoria de obras civiles, se debera agregar
la siguiente accidén que requiera previa aprobacion por parte del Cliente: “La toma de
cualquier accion bajo un contrato de obras civiles que designe al Consultor como “Ingeniero”
conforme a dicho contrato de obras civiles, se requiere la aprobacion escrita del Cliente como
“Empleador.”]

Informacién del Cliente, Personal de la Contraparte y Lugar de los Servicios
6.1 El Consultor prestara los Servicios en el/los siguiente(s) lugar(es): [escriba lugar]

6.2 Servicios, facilidades y propiedades que el Cliente pondra a disposicion del Consultor: [haga
una lista/especifique/ o escriba “ninguno’]

6.3  Asegurese que el Consultor tenga acceso a los lugares que requiera para la prestacion de
los Servicios que se mencionan arriba.

6.4  Personal profesional y de soporte de la contraparte que el Cliente ha asignado al equipo del
Consultor: [haga una lista/especifique]

6.5  ElRepresentante Autorizado del Cliente durante la ejecucion de este Contrato es: [escriba
nombre, titulo del cargo e informacioén de contacto]
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Apéndice B — Expertos Clave y Hojas de Vida

Composicion del Equipo, Trabajo y Datos

Total datos en tiempo
Informacioén del Experto en cada Entregable o Tarea (D-....)% (indique en Meses ¥ o
N° Nombre en Dias)
Posicion D-1 D-2 D3 | e D-.. Base3*® | Campo| Total
EXPERTOS CLAVE
(1 | (el Mr. Abbbb] [Lider de TN
i Equipo]
K_z T
TR,
K-3 L
| |
Subtotal |
PERSONAL NO CLAVE
H i ﬂ JN
N-1 ‘ “
I
| |
N-2 |
I;I I I}
Subtotal
Total (OO A

[Adjuntar Hojas de Vida (actualizadas y firmadas por los respectivos Expertos Clave) donde se demuestren las calificaciones de los Expertos Clave]

28 Para trabajos de Suma Global, escriba “X” para identificar cual Experto Clave o Experto No Clave participa en cada Entregable o Tarea. Para trabajos por Tiempo Trabajado,
escriba informacidn en dias o meses.

29| os meses se cuentan desde el comienzo del trabajo/movilizacién.

Para trabajos por Tiempo Trabajado:
Un (1) mes equivale a veintidds (22) dias laborables (facturables). Un dia laborable (facturable) no debe ser de menos de ocho (8) horas laborales (facturables).
30“Base” significa trabajo en la oficina del pais de residencia del experto. Trabajo de “campo” significa trabajo realizado en el pais del Cliente o en cualquier otro pais fuera

del pais de residencia del experto, a solicitud del Cliente.
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Apéndice C — Desglose del Precio de Contrato3!

Remuneracion (Tarifa de los Expertos/Honorarios)

No. Cargo/Titulo Nombre Tarifa del Unidades de Tiempo Total
Experto(por (nimero de (cantidad y moneda)
mes/dia/hora)*? en meses/dias/horas)
moneda
K33-1 Base Campo
K-2
N34-1
N-1
(1A) Subtotal Remuneracion/Tarifas:
(1B) Impuestos Indirectos Locales sobre Remuneracion:
[Adjunte cdlculos, referencias legales e indique quién es responsable
porel pago de impuestos —el Cliente o el Consultor]
|

31 Cuando se utilice para trabajos de Suma Global, la informacion en esta Forma solo sera utilizada para demostrar la base del célculo del monto tope del Contrato e impuestos
aplicables. Esta Forma no podra ser utilizada para pagos bajo contratos de Suma Global.

32| os meses se cuentan a partir del comienzo del trabajo/movilizacién. Un (1) mes equivale a veintidds (22) dias laborables /facturables). Un dia laborable (facturable) no serd de
menos de ocho (8) horas laborables (facturables).

33 “K-,.” se refiere a “Experto Clave”

34 “N-...” se refiere a Experto No Clave
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GASTOS REEMBOLSABLE [la siguiente tabla es una lista no exhaustiva de ejemplos. Escriba lo que corresponda segun el trabajo]

Descripcion Unidad (de medida) Costo por Tarifa Nimero de unidades Total
Unitaria
[viaje] [“viaje’/"tiquete3>”] [escriba monto y [escriba nimero of [escriba monto y moneda]
moneda] viajes/vuelos]
[transporte hacia/desde aeropuerto] [‘viaje”] [escriba monto y [escriba nimero of [escriba monto y moneda]
moneda] viajes]
[hotel/alojamiento] [‘noches’] [escriba monto y [escriba nimero] [escriba monto y moneda]
moneda]
[transporte local en el pais del Cliente] [‘monto’/*viaticos por | [escribamontoy [escriba nimero] [escriba monto y moneda]
semana/mes’/etc.] moneda]
[vidticos diarios]
TOTAL MONTO DEL CONTRATO- CONTRATO BASADO EN TIEMPO | Moneda Monto
TRABAJADO (Monto Tope del Contrato)
(1A) Total Remuneracion/Tarifas
(2) Total Gastos Reembolsables
(1B) Impuestos Indirectos Locales pagados por [escriba “Cliente” O
“Consultor”]

3 Tiquete serd en Clase Econdmica complete o su equivalente.
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TOTAL MONTO DEL CONTRATO - CONTRATO DE SUMA GLOBAL

(3A) Cronograma de Pagos para Entregables: [escriba lista detallada de
pagos indicando el monto de cada cuota, entregable/resultado para el
cual se paga la cuota y la moneda:

Moneda

Monto

1. | Primer Pago porconcepto de [Entregable 1................. ]

2. | Segundo Pago por concepto de [Entregable 2................. ]

n. | (3B) Impuestos Indirectos Locales pagados por [escriba “Cliente”
O “Consultor”]
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[FORMATOS OPCIONALES:]

Modelo Formulario |

Desglose de Tarifas Fijas Acordadas en el Contrato del Consultor

Por la presente confirmamos que hemos acordado pagar a los Expertos que figuran en la lista, quienes participardn en la prestacion de los

Servicios, honorarios bdsicos y vidticos por concepto de viaje (si fuere el caso) que se indican a continuacion:

(Expresado en [escriba el nombre de la moneda])*®

Expertos 1 2 3 4 5 6 7 8
i6 Prestacio . ifa Fij
Nombre Cargo a por . Administr| Subtotal 39 concepto de cor ‘,7 a por por mes/dia/hora
mes/dia/afio Sociales . 3g o mes/dia/hora trabaiado 40

trabajado 37 ativos viaje trabajado /

Base
Trabajo en Pais del Cliente
Firma Fecha

Nombre y Titulo:

36 /f more thanone currency, add a table
37 Expressed as percentage of 1
38 Expressed as percentage of 1
39 Expressed as percentage of 4
40 Expressed as percentage of 1
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Apéndice D - Formulario de Garantia por Anticipo

[Membrete y cddigo de identificacion SWIFT del Banco que emite la garantia]

Garantia de Pago por Anticipo

Emisor de la Garantia: [indique el nombre del Banco comercial, y la direccion de la sucursal]
Beneficiario: [indique el nombre y la direccion del Cliente]

Date: [indique la fecha]

GARANTIA POR ANTICIPO No.: [indique nimero]
Hemos sido informados que [Nombre del Consultor o nombre de la JV, segun figura en el Contrato firmado]
(referido en adelante, como el “Consultor”’) ha celebrado el Contrato No. [Numero de referencia del
contrato] de fecha [indicar fecha] para la provision de [incluya una breve descripcion de los Servicios]
(referido en adelante el “Contrato").
Adicionalmente, considerando que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hara un pago por
anticipo por la suma de [monto en palabras] ([monto en cifras]) contra una garantia de pago por anticipo.
A solicitud del Consultor, nosotros, [Nombre del Banco] por el presente nos comprometemos de manera
irrevocable a pagar al Beneficiario cualquier suma o sumas que no excedan en total el monto de [monto
en palabras] ([monto en cifras]) *una vez recibamos del Beneficiario la reclamacién por escrito y una
declaracién, ya sea en el mismo documento o por separado por escrito y firmado, estableciendo que el
Consultor esté en violacién de su obligacién segun el Contrato debido a que el Consultor:
a) Ha incumplido el repago del anticipo de acuerdo con las condiciones del contrato, especificando
las cantidades incumplidas por parte del Consultor.
Como condicion para hacer cualquier reclamacion y pago bajo esta garantia se requiere que el
anticipo que se indica arriba haya sido recibido por el Consultor en su cuenta ndmero [indicar
nuamero de cuenta] en [Nombre y direccién del Banco].
El monto maximo de esta garantia sera reducido en forma progresiva por el monto del anticipo pagado por
el Consultor segun figure en los extractos certificados o facturas marcadas como “pagadas por el Cliente,
gue nos seran presentados. Esta garantia vencera, a mas tardar, cuando ustedes reciban el certificado de
pago donde se indique que el Consultor ha pagado en su totalidad el monto del anticipo, o el [dia] de [mes],
[afio], 2la fecha que sea anterior. En consecuencia, toda solicitud de pago de acuerdo con esta garantia debera
ser recibida por esta entidad en o antes de dicha fecha.

Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional relativas a las
garantias a primer requerimiento (URDG) revision de 2010, Publicacion de la CCI No. 758.

[Firma(s)]

[Nota: Todo el texto en letra cursiva es solo para propdésitos de indicacion para ayudar a diligenciar este
formulario y seréa eliminado del producto final.]

1El Garante debera introducir una cantidad que represente el monto del anticipo y denominado bien sea en la(s) moneda(s) del
anticipo segun se especifica en el Contrato, o en una moneda libremente convertible aceptable al Cliente.

2|nsertar la fecha de vencimiento prevista. En caso de prérroga para la finalizacion del Contrato, el Cliente tendré que solicitaral
Garante una prérroga de esta garantia. Dicha solicitud deberd hacerse por escrito antes de la fecha de vencimiento que figure
en la garantia. Para la elaboracion de esta garantia, el Cliente podra considerar agregar el siguiente texto al formularioal final
del penultimo paragrafo: “El Garante acuerda una prérroga por una vez de esta garantia por un periodo que no exceda/seis
meses] [un afio], en respuesta a la solicitud escrita del Cliente para dicha prérroga, la cual debera ser presentada al Garante antes
del vencimiento de la garantia.”
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ANEXO 07

INFORME DE EVALUACION DE PROPUESTAS

INFORME DE EVALUACION DE CONSULTORES

Servicios de Consultoria

Nombre del proyecto:

Préstamo del BID No.:

Nombre del contrato:

Numero de identificacion de la Solicitud de Propuestas: SBCC N°

Fecha de presentacion del informe al BID: dd/mm/aa
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INDICE

[Este modelo de informe puede ser adaptado para modalidades de seleccion de firmas consultoras teles
como SBCC, SBC, SBPF, SBMC, SCC]

Seccién 1, Evaluaciéon técnica

Cuadro Contenido Péagina
Cuadro 1. Identificacion
Cuadro 2. Proceso de seleccion
Cuadro 3. Presentacién de propuestas técnicas y financieras y apertura

publica de las propuestas técnicas

Cuadro 4. Criterios de Evaluacién y Calificacién de las propuestas técnicas
segun la SP

Cuadro 5. Evaluacion de Propuestas Técnicas, Resumen General

Cuadro 6. Evaluacion detallada de las Propuestas Técnicas

Seccion 2, Evaluacion técnico financieray recomendacion de adjudicacion

Cuadro 7. Evaluacioén financiera

Cuadro 8. Evaluacion combinada técnica y financiera - Recomendacion de
adjudicacién SBCC

Cuadro 9. Negociacién del contrato
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Seccién 1. Evaluaciéon técnica
Cuadro 1. Identificacion

1.1 | Nombre del Prestatario Republica del Peru
1.2 | Numero del Préstamo/Crédito XXX/OC-PE
13 No,mbre del Proyecto segun el Contrato de

Préstamo

Contratante

1.4 | a) nombre

b) direccion

Cddigo Identificador de la adquisicién en
1.5 | SEPA o en el Plan de Adquisiciones de la
Cooperacién Técnica

1.6 | Numero de identificacion del Proceso SBCC N°

Descripcién de los servicios de consultoria

1.7 materia de la Solicitud de Propuestas

1.8 | Costo Estimado

1.9 | Método de adquisicién (marcar uno) SBCC _X SBC SCC

1.10 | ¢Se requiere examen previo (ex ante)? Si No

Cofinanciamiento, si lo hubiere

111 a) nombre del organismo cofinanciador

b) porcentaje financiado por el organismo
cofinanciador
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Cuadro 2.
Proceso de seleccion
2.1 | Fechadel Anuncio General de Adquisiciones en UNDB dd/mm/aa
2.2 | Anuncio especifico de la invitacion a presentar Expresiones
de Interés (*)
a) Fecha del anuncio en UNDB (si corresponde) dd/mm/aa
b) Fecha y nombre del periédico nacional donde fue dd/mm/aa;
publicado el aviso [Nombre de periddico]
c¢) Fecha y nombre del portal web donde se public6 el aviso dd/mm/aa
(ejemplo de SEACE, pagina institucional, etc.). [Nombre de la pag. Web]
2.3 | Lista Corta
a) fecha de la solicitud de no objecion del Banco a la Lista dd/mm/aa
Corta
b) fecha de comunicacion de la no objecion del Banco a la dd/mm/aa
Lista Corta
c) Conformacion de la Lista Corta
N° | Nombre de la firma o APCA Nacionalidad
1
2
3
4.
5
6
2.4 | Fechade envio al Banco de la Solicitud de Propuestas (SP) dd/mm/aa
2.5 | Fechade la no objecién del Banco a la SP dd/mm/aa
2.6 | Fecha de envio de la SP a los integrantes de la Lista Corta dd/mm/aa
2.7 | Modificacién de la Lista Corta (si procede)
a) detalle de la modificacion
(*) Adjuntar copia del anuncio especifico
b) fecha de envio al Banco de la nueva conformacion de la dd/mm/aa
Lista Corta al Banco para no objecién (si procede)
c) fecha de no objecién del Banco a las modificaciones a la dd/mm/aa
Lista Corta (si procede)
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d) Lista Corta definitiva:

N° | Nombre de la firma o APCA Nacionalidad
1
2
3
4.
5
6
2.8 | Fechade la reunién previa, sila hubiere dd/mm/aa
2.9 Nom_bre de las firmas o APCA patrticipantes a la reunién §:|))
previa (i)
(iv)

2.10 | Aclaraciones y/o consultas

Fecha limite para formulacion de aclaraciones y/o consultas

Fecha de envio al Banco de las aclaraciones y/o consultas dd/mm/aa
(si procede)

Fecha de no objecion del Banco a aclaraciones y/o consultas | dd/mm/aa
(si procede)

Fecha de entrega a los integrantes de la Lista Corta de las dd/mm/aa
de aclaraciones y/o consultas ala SP

2.11 | Enmiendas ala SP

Numero de enmiendas a la SP N°

Fecha de envio al Banco de las enmiendas(si procede) dd/mm/aa
Fecha de no objecion del Banco a las enmiendas (si dd/mm/aa
procede)

Fecha de entrega de enmiendas a los integrantes de la Lista | dd/mm/aa
Corta
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Cuadro 3.
Presentacién de propuestas técnicas y financieras y apertura publica de las propuestas técnicas

3.1 | Plazo para la presentacion de propuestas

a) Lugar, fecha y hora originales [consignar lugar de apertura]
dd/mm/aa; xx:xx horas

b) prérrogas, silas hubiere

3.2 | Apertura publica de los sobres conteniendo las propuestas [consignar lugar de apertura]

técnicas, lugar, fecha y hora dd/mm/aa: xx:xx horas

3.3 | Actade la apertura y custodia de las propuestas de precio Las propuestas de precio sin

*) abrir quedaron en custodia de
fecha y hora del término del acto publico dd/mm/aa; xx:xx horas
fecha del envio del Acta al Banco dd/mm/aa

3.4 | Numero de propuestas presentadas Ne

3.5 | Periodo de validez de las propuestas requerido en la SP
(dias)

a) fechade expiracion de la validez de las propuestas dd/mm/aa
segun lo requerido en la SP

b) prérrogas, silas hubiere dd/mm/aa

c) fecha de comunicacién de la no objecién del Banco, a | dd/mm/aa
la prérroga de presentacion de propuestas y al periodo
de validez de las mismas (si procede)

3.6 | Sihubo baja concurrencia; explicar las razones por las que
los integrantes de la Lista Corta no presentaron propuestas

3.7 | Conformacion del comité de evaluacion

Fecha de designacién del comité de evaluacién dd/mm/aa

Nombres y cargos de las personas que conforman el
comité de evaluacion

(*) Adjuntar copia a este informe del Acta de Apertura Publica de las Propuestas Técnicas.
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Cuadro 4.

Criterios de Evaluacion y Calificacion de las propuestas técnicas definidos en la SP (¥)

Criterios de Evaluacién y Calificacién

Puntaje técnico
definido en la SP

Légica, Metodologia y Plan de trabajo

11

Enfoque técnico y metodologia

1.2

Plan de trabajo

1.3

Organizacion y dotacion de personal

Sub total Légica, Metodologia y Plan

Calificacion del personal clave y competencia

a) Jefe de equipo

a.l) Formacion.

a.2) Experiencia Especifica

b) Especialista 1

b.1) Formacion.

b.2) Experiencia Especifica

c) Especialista 2

c.1) Formacion.

Total

100

(*) Ajustar segun los criterios de evaluacion técnica definidos en la SP.

Nota: El puntaje minimo requerido para pasar a la siguiente etapa apertura de propuestas de
precio es de___ puntos [Conforme a lo definido en la SP]

Pag. 290




D-001-2021-ATU/GG-OA-UA V02

Resumen General

Cuadro 5.

Evaluacién de Propuestas Técnicas

Criterios de Evaluacion
seglnla SP (*)

Puntaje
técnico
definido
en la SP

Puntaje técnico
evaluado de la
Firmao APCA 1

Puntaje técnico
evaluado de la
Firma o APCA 2

Puntaje técnico
evaluado de la
Firma o APCA 3

Puntaje técnico
evaluado de la
Firma o APCA 4

Puntaje técnico
evaluado de la
Firmao APCA 5

Puntaje técnico
evaluado de la
Firma o APCA 6

Logica, Metodologiay Plan

1.1

Enfoque técnico y
metodologia

1.2

Plan de trabajo

1.3

Organizacion y dotacion de
personal

Sub total Légica,
Metodologia y Plan

Calificacion del personal
clave y competencia

a) Jefe de equipo

a.1) Formacion.

a.2) Experiencia Especifica

b) Especialista 1
b.1) Formacion.

b.2) Experiencia Especifica

c) Especialista 2

c.1) Formacion.

Sub total personal

Puntaje Total

100

(*) Ajustar segun los criterios de evaluacion técnica definidos en la SP

Firma o APCA 1: [consignar nombre]

Firma o APCA 3: [consignar nombre]

Firma o APCA 5: [consignar hombre]

Firma o APCA 2: [consignar nombre]

Firma o APCA 4: [consignar nombre]

Firma o APCA 6: [consignar nombre]
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Cuadro 6.

Evaluacion detallada de las Propuestas Técnicas (*)

Nombre delafirmao APCA 1

Criterios de

Evaluacién técnica
definidos en la SP

Puntaje
técnico

definido
enlaSP

Puntaj
e
Técnic
0
Evalua
do

Fortalezas

Debilidades

Plan de trabajo

1 | Logica, Metodologiay

Enfoque técnico y
metodologia

Plan de trabajo

Organizacion y

W RN PR

dotacion de personal

Sub total Lagica,
Metodologia y Plan

Resumir aqui las
fortalezas de la propuesta
en evaluacién sobre
Légica, Metodologia y
Plan de trabajo

Resumir aqui las

debilidades de la
propuesta en evaluacion
sobre Légica,
Metodologia y Plan de
trabajo

Calificacion del
2 | personal clavey
competencia

1 | Jefe de equipo

a.l) Formacion.

a.2) Experiencia
Especifica

b) Especialista 1

b.1) Formacion.

b.2) Experiencia
Especifica

c) Especialista 2

c.1) Formacion.

c.2) Experiencia
Especifica

Sub total personal

Total

100

Resumir aqui las
fortalezas de la propuesta

en evaluacion sobre
personal clave y

competencia

Resumir aqui las
debilidades de la

propuesta en evaluacion
sobre personal clave y

competencia

(*) el cuadro debe reflejar los criterios de evaluacién y calificacion definidos en la SP

Nota: Debe completarse este Cuadro 6 para cada firma o APCA evaluada.
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Cuadro 6.

Evaluacion detallada de las Propuestas Técnicas (*)

Nombre de lafirmao APCA 2

Criterios de

Evaluacién técnica
definidos en la SP

Puntaje
técnico

definido
enlaSP

Puntaj
e
Técnic
0
Evalua
do

Fortalezas

Debilidades

Plan de trabajo

1 | Logica, Metodologiay

Enfoque técnico y
metodologia

Plan de trabajo

Organizacion y

W RN PR

dotacion de personal

Sub total Lagica,
Metodologia y Plan

Resumir aqui las
fortalezas de la propuesta
en evaluacién sobre
Légica, Metodologia y
Plan de trabajo

Resumir aqui las

debilidades de la
propuesta en evaluacion
sobre Légica,
Metodologia y Plan de
trabajo

Calificacion del
2 | personal clavey
competencia

1 | Jefe de equipo

a.l) Formacion.

a.2) Experiencia
Especifica

b) Especialista 1

b.1) Formacion.

b.2) Experiencia
Especifica

c) Especialista 2

c.1) Formacion.

c.2) Experiencia
Especifica

Sub total personal

Total

100

Resumir aqui las
fortalezas de la propuesta

en evaluacion sobre
personal clave y

competencia

Resumir aqui las
debilidades de la

propuesta en evaluacion
sobre personal clave y

competencia

(*) el cuadro debe reflejar los criterios de evaluacién y calificacion definidos en la SP

Nota: Debe completarse este Cuadro 6 para cada firma o APCA evaluada.
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Seccion 2.

Evaluacién técnico financieray recomendacion de adjudicacion

Cuadro 7.
Evaluacioén financiera

7.1 | Fechadel Informe de evaluacién técnica dd/mm/aa
7.2 | Fechade envio al Banco del informe de la evaluacion técnica | dd/mm/aa
(si corresponde)
7.3 | Fechade la no objecién del Banco ala evaluacion técnica (si | dd/mm/aa
corresponde)

7.4 | Puntaje de la evaluacién técnica de cada firma o APCA

N° | Nombre de la firma o APCA Nacionalidad Puntaje total
técnico evaluado
1
2
3
4,
5
6
7.5 | Elminimo puntaje técnico requerido para calificares | ----- puntos

7.6 | Elvalor ponderado para establecer el puntaje final es:
___% al puntaje técnico
___% al puntaje financiero

7.7 | Lugar, fecha y hora del acto publico de apertura de las [consignar lugar de apertura]
propuestas de precio (*) dd/mm/aa
*) Adjuntar copia del Acta de la Apertura Publica de las Propuestas de Precio
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7.8 | Monto de las Propuestas de precio leidas en voz alta y Comentario si hubiere
consignadas en el Acta de la Apertura Pablica de las
Propuestas de Precio:

N° | Nombre de la firma o APCA Moneda y
monto
1
2
3
4,
5
6

7.10 | Metodologia de evaluacién, solo para SBCC:

La Propuesta de Precio (Fm) evaluada como la méas baja recibe el médximo puntaje financiero
(Sf) de 100.

La formula para determinar el puntaje financiero (Fp) de todas las demés Propuestas es la
siguiente:

Sf =100 x Fm/ F, donde “Sf” es el puntaje financiero, “Fm” es el precio mas bajo, y “F” es el
precio de la propuesta bajo consideracion.

[0 inserte otra férmula inversamente proporcional aceptable para el Banco]

Las ponderaciones asignadas a las propuestas técnicas (T) y de precio (P) son:

T = [insertar peso, (70% 6 80% segun lo definido en la SP como peso al puntaje técnico) ], y
P =[Insertar peso, (30% 6 20% segun lo definido en la SP como peso al puntaje financiero) ],

Las propuestas clasificadas de acuerdo con los puntajes combinados técnicos (St) y
financieros (Sf) utilizando los pesos (T = el peso dado a la Propuesta Técnica; P = el peso
dado a la Propuesta de Precio; T+ P =1) asi: S = St X T% + Sf x P%.
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Cuadro 8

Evaluacién combinada técnica y financiera - Recomendacion de adjudicacién SBCC

Nombre de la firma o APCA

(SH

Puntaje
técnico

evaluado

Puntaje financiero

econdémica

Evaluacion combinada técnicay

(Fm) (F (Sf)
Propuesta de
precio Precio de la Puntaje financiero
evaluada propuesta bajo
masbaja consideracion Sf=100*(Fm/F)

(S)
Puntaje combinado

S=(St * T%) + (Sf * P%)

Clasificacion

Nombre de la firma o APCA 1

Nombre de la firma o APCA 2

Nombre de la firma o APCA 3

Nombre de la firma o APCA 4

Nombre de lafirma o APCA 5

Nombre de la firma o APCA 6

Recomendacion de adjudicacion

Al puntaje técnico y financiero combinado mas alto.

Nombre de la firma o APCA

Nacionalidad:
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Cuadro 9

Negociacion del contrato

8. | Nombre de la firma o APCA adjudicatario La firma o APCA , ha
1 obtenido el puntaje final méas alto con
su propuesta de Moneda y monto,
sin incluir impuestos.
8. | Fecha de notificacién para la negociacion del contrato | dd/mm/aa
2
8. | Numero y fecha de las reuniones de negociacion N©
3 Fechas: dd/mm/aa
dd/mm/aa
Fecha de negociacion final:
dd/mm/aa
8. | Objeto de las negociaciones plasmadas en el acta final de negociacién:
4 | Representantes autorizados paralanegociacion:
Del consultor:
Nombre:
Cargo:
Direccion:
Se ratificé al personal clave propuesto como sigue:
Jefe de Proyecto o Equipo: Consignar nombre
Profesional o especialista en ___: Consignar nombre
Profesional o especialista en ___: Consignar nombre
Profesional o especialista en___: Consignar nombre
[Llenar el cuadro segun los requerimientos de personal consignhado en la propuesta de la
firma o APCA que debe ser concordante con los TDR]
Aspectos econdmicos:
Monto negociado sin impuestos
Monto y % de impuestos locales
Monto total del contrato con impuestos locales
Solicitara anticipo SI/ NO; si es afirmativo, consignar [moneda y monto]
Precisiones técnicas adicionales a los TDR:
Fechas hito de la consultoria:
Fecha de inicio de la consultoria: dd/mm/aa
Fecha de entrega de los informes:
Entregable 1: dd/mm/aa
Entregable 2: dd/mm/aa
[llenar de acuerdo al Acta de Negociacion del Contrato y del borrador del contrato negociado
10
Incluir otros temas relevantes acordados durante la negociacion
9. | Identificacién de los firmantes del contrato

Por la Agencia Ejecutora (contratante)
Nombre completo
Cargo
DNI

Por el consultor

En caso sea una sola firma consultora
Nombre completo de la firma
Poder vigente por el que la firma otorga las facultades para firmar el contrato

Nombre del representante legal
DNI

En caso de ser APCA
Nombre completo de la firma o APCA:
Razon social de la firma lider
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Nacionalidad

Cargo y nombre del Representante Legal de la firma lider

Registro como persona juridica en el registro publico nacional o su similar en el extranjero

Documento de Poder de la firma lider con facultades para representar a la firma para suscribir
contratos:

Documento de

Identidad

Direccion

Razon social de la firma asociada 1

Nacionalidad

Cargo y nombre del Representante Legal de la firma asociada 1

Registro como persona juridica en el registro publico nacional o su similar en el extranjero

Documento de Poder de la firma lider con facultades para representar a la firma para suscribir
contratos de asociacion:

Documento de
Identidad
Direccién

Raz6n social delafirmaasociada 2

Nacionalidad

Cargo y nombre del Representante Legal de la firma asociada 1

Registro como persona juridica en el registro publico nacional o su similar en el extranjero

Documento de Poder de la firma lider con facultades para representar a la firma para suscribir
contratos de asociacion:

Documento de
Identidad
Direccién

Contrato de Consorcio o APCA
Integrantes del APCA y % de participacion de cada una de ellas:
%

%

%

Direccién o domicilio legal
(*) Adjuntar copia del Acta de Negociacion Final yel Borrador de Contrato Negociado

e T r
Fecna. aarmmim/aa

Nombre, cargo y firma de los integrantes del Comité de Evaluacién y negociacién

Nombres y apellidos Nombres y apellidos
Cargo [presidente] Cargo [miembro]
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Nombres y apellidos Nombres y apellidos
Cargo [miembro] Cargo [miembro]
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ANEXO 08

ACTA DE NEGOCIACION.

SELECCION BASADA EN LAS CALIFICACIONES DE LOS CONSULTORES
NuUmero del Proceso

“NOMBRE DE LA CONSULTORIA”

De acuerdo a las Politicas para la Seleccién y Contratacion de Consultores Financiados por el Banco
Interamericano de Desarrollo — BID, para la contratacion de servicios de consultoria, bajo la modalidad de
Seleccion Basada en las Calificaciones de los Consultores SCC, el NOMBRE DEL CONTRATANTE en
adelante EL CONTRATANTE, representado por el comité de evaluacion ha invitado al NOMBRE DE LA
FIRMA CONSULTORA, en adelante EL CONSULTOR, a fin de negociar el contrato, al haber sido
seleccionada como la firma méas adecuada para el desarrollo de la consultoria.

Con fechas XX, XX y XX de [mes] de 20XX, se sostuvieron reuniones de negociacién en las instalaciones
de EL CONTRATANTE, en [consignar direccion exacta, piso, oficina), participando como representantes
para negociar el contrato las siguientes personas:

Por EL CONTRATANTE, de conformidad con lo dispuesto en el [Consignar el documento que acredita a
las personas a la negociacion), del [fecha]

Sra. XXXXXXXXXXXXXX (Comité de Evaluacion — Area de Adquisiciones)
Sr. XXXXXXXXXXXXXX (Area usuaria)

Srta. XXXXXXXXXX (Especialista en materia de la contratacion)

Sra. XXXXXXXXXXX (Especialista legal) Optativo

Por El CONSULTOR:
o Sr. XXXXXXXXXXXX —Representante legal de EL CONSULTOR
o Sra. XXXXXXXXXXXX— Gerente General de
o Sr. XXXXXXXXXXXX

Il. DE LANEGOCIACION

En el marco de lo establecido en las clausulas 2.24 a 2.27 de las citadas Politicas de Contrataciones del
BID, en lo que se refiere a las negociaciones, éstas se han desarrollado segun lo siguiente:

XXXX (Definir los temas tratados durante la negociacion, por ejemplo: confirmacion del personal clave,
precisiones sobre los términos de referencia, precisiones sobre los impuestos a pagar, lugar y fecha de
inicio de la consultoria, cronograma de pagos y presentacion de productos, etc.)

XXXXXX XXXXXX WOOXXKXXXXXX
Representante del CONSULTOR

XXX X XXXXXXXX XX XXXXXXXX
CONSULTOR

OTROS
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ANEXO 09

MODELO DE SOLICITUD DE REGISTRO EN EL SISTEMA PRIM

Lugar y fecha)

Especialista Sectorial
Banco Interamericano de Desarrollo

Presente.-

Ref: (Préstamo N° . Programa:

Proceso: Consultoria

Solicitud reqgistro en el sistema PRISM

De nuestra consideracion:

Adjunto a la presente le enviamos copia del contrato firmado mencionado en la referencia, para
su registro en el sistema PRISM del Banco.

La informacién del contrato es la siguiente:

N°. de identificacion en el SEPA: ..........
Modalidad de revisién: ex ante/ ex post
Fecha de suscripcién del contrato: ..........
Fecha de conclusion del contrato: ..........
Monto de contrato: ..........

Nombre del Consultor: ..........

(elegir el parrafo que corresponda):

Tratandose de un proceso de contratacidn con revisién ex ante, la documentacion del proceso
ha sido enviada al Banco a tiempo de solicitar las no objeciones correspondientes.

Tratandose de un proceso de contratacidn con revision ex post, resguardaremos la
documentacién original de este proceso para su revision por parte del Banco.

Sin otro particular nos despedimos de usted, atentamente

Nombre yfirma
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ANEXO 10

NOTIFICACION DE ADJUDICACION DE CONTRATO
(Seleccidn y Contratacion de Consultores)

Proyecto: [Indicar nombre del proyecto/Cooperacion Técnica]
Préstamo No./Crédito No./
Fondo Fiduciario/

CT No./Donacién No.: [Insertar numero]
Proyecto No. [Insertar numero]
Sector: [Indicar sector]

Sumario
Pais del Proyecto: [indicar el pais]

[Incluya breve descripcion de los servicios a contratar]
Contrato/Licitaciéon No.: [Insertar numero]
Durante el proceso de seleccion de servicios de consultoria arriba sefialado, bajo el método de seleccién
[indique método utilizado; ej. LPI, LPN, otros SBCC etc], las firmas consultoras indicadas mds abajo
presentaron propuestas. Los puntajes obtenidos por cada Propuesta Técnica y de Precio, asi como el

puntaje final, se encuentran a continuacion.

Lista de Firmas Consultoras:

[Indicar nombre y nacionalidad de la firma consultora]

Puntaje propuesta técnica: [insertar puntaje]
Precio de la propuesta: Indicar monto en moneda de libre convertibilidad]
Puntaje final: [Indicar puntaje final y lugar ocupado]

[Esta seccion se repite segtin el nimero de oferentes evaluados]

Cualquier Consultor participante que desee conocer las razones por las cuales su propuesta no fue
seleccionada, podra solicitar informacién adicional sobre su propuesta con una solicitud formal a la
direccién indicada mas abajo.

Fima Adjudicada: [Indicar nombre d la firma consultora]

Pais de la firma adjudicada: [Indicar el pais de nacionalidad del oferente adjudicado]
Monto del Contrato: [Indicar monto en moneda local y/o otra moneda de libre
convertibilidad]

Duracidn del Contrato: [Indicar la duracidn del contrato]

Agencia Ejecutora: [Indicar nombre de la oficina]

Atn: [Indicar nombre del funcionario(a)y posicion]
[Indicar direccidn postal y/o domicilio]

[Indicar cédigo postal, ciudad y pais]

Tel: [Incluir el cédigo del pais y de la ciudad]

Fax: [Incluir el cédigo del pais y de la ciudad]
Correo electronico: [Incluir el correo electronico]
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MODELOS DE FORMATOS UTILIZADOS PARA LA SELECCION DIRECTA DE FIRMAS

CONSULTORAS
ANEXO 01
vemye: Incidenci Parcial Sub
o Mes ncidencia, arcial u
N Concepto Und. Cant. % P.U. s/ Total S/.
1.0 RECURSOS HUMANOS HHHHEHH
1.1 Personal Profesional
111 Jc?\f/ﬁ de Equipo - Ingeniero Und. | 1.00| 880 1.00 10,000.00| 88,000.00
1.1.2 | Ing. Asistente Supervision und. 1.00 7.00 0.50 4,000.00| 14,000.00
1.1.3 | Arquitecto uUnd. 1.00 8.80 0.33 7,800.00| 22,879.77
1.1.4 | Ingeniero Sanitario uUnd. 1.00 8.80 0.33 7,800.00| 22,879.77
1.1.5 | Ingeniero Electricista uUnd. 1.00 8.80 0.33 7,800.00| 22,879.77
1.1.6 | Ingeniero Electricomecanico uUnd. 1.00 8.80 0.15 7,800.00| 10,296.00
1.1.7 | Ingeniero de Sistemas uUnd. 1.00 8.80 0.15 7,800.00| 10,296.00
2.0 ALQUILERES Y SERVICIOS 13,690.00
01 ﬁf'%‘i‘r']':r y mantenimiento de Gb. | 1.00 | 8.80 0.20 2,000.00
2.2 | Equipo de cédmputo Glb. 2.00 8.80 0.15 1,000.00| 2,640.00
2.3 | Topografia Glb. 1.00 1.00 2,000.00| 2,000.00
2.4 Suelos Glb. 1.00 1.00 2,000.00| 2,000.00
25 Movilidad Glb. 1.00 7.00 700.00| 4,900.00
26 Comunicacion Glb. 2.00 7.00 100.00| 1,400.00
57 Eﬂ)‘:&‘fmﬂf seguridady Glb. 1.00 750.00|  750.00
MATERIALES Y UTILES DE
3.0 OFICINA 4,400.00
3.1 | Utiles de oficina y dibujo Glb. 1.00 8.80 1.00 200.00| 1,760.00
32 ifr?g’r'::i’ofepsr"ducc'o”es € Glb. 1.00 | 8.80 1.00 200.00| 1,760.00
23 m%tgé'%'ﬁs fotograficos y de Gb. | 1.00| 880 1.00 100.00|  880.00
Costo Directo | ###HHHHHH#H
ey 20.00%
Utilidad 41,864.26
Sub Total | #####HHH
1.G.V. 18.00% | 45,213.40
Costo Total | ######HH
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ANEXO 02

Documentos de invitacién a firma consultora para la Seleccidn Directa
(SD)

Nombre del proyecto:

Préstamo o Cooperacién Técnica del BID Ne:

N° de identificacién del proceso:

Nombre de la consultoria:
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Cartade invitacion

Lugar,
Fecha

Carta N°

Sefnores
NOMBRE DE LA FIRMA
Direccion
Telef.
correo@electronico
Presente.-
Asunto: Invitacion a presentar propuesta técnica-financiera.

Ref.: Servicio de Consultoria basada en la Seleccion Directa SD
N° 0X-201X-XXXXX: “Nombre del Servicio”.

De mi consideracion:

Es grato dirigirme a ustedes, a fin de hacer de su conocimiento que, en el marco del [Contrato
de Préstamo o Convenio de Financiamiento No Reembolsable] #### para Nombre del Proyecto,

se tiene previsto realizar el Servicio de Consultoria: , bajo la
modalidad de Seleccion Directa (SD). El plazo para la prestacion del servicio es_dias y el costo
estimado asciende a S/. , 0 USD : este monto es indicativo, no

existiendo limites por encima ni debajo de este monto; su representada debera formular su
propuesta técnica y de precio en base a sus propias estimaciones.

Es por ello, que les solicitamos la presentacion de una propuesta técnica y de precio, a efectos
de que la misma pueda ser evaluada. Para dicho fin, remitimos los Términos de Referencia,
Borrador de Contrato y formularios respectivos que deberan presentar en su propuesta.

Todas las paginas de la Propuesta Técnica y Econdémica deberan ser rubricadas por el
representante autorizado del Consultor/ APCA que firme la propuesta.
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Se adjunta a este documento la definicion de Practicas Prohibidas y la lista de paises elegibles
del BID.

Su Propuesta debera permanecer valida por 90 dias calendarios a partir de la fecha de recepcion.

Con el fin de aclarar conceptos, para el mejor del entendimiento de los TDR y objetivos de la
consultoria; asi como exponer lo que realmente se requiere, apreciaremos que de manera mas
inmediata se sirva contactar con (Consignhar el nombre de la persona de contacto del
contratante), al correo electrénico @-- para establecer la fecha y hora de la reunién informativay

de coordinacion.

Atentamente,

Presidente del Comité de Evaluacion

Documentos Adjuntos: (i) Términos de Referencia

(i) Formularios para presentacion de propuesta.

(iiiy Borrador de contrato (suma alzada o tiempo trabajado)
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Términos de Referencia
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Propuesta Técnica - Formularios Estandar

Formulario TECH-1: Formulario de Presentacion de Propuesta Técnica
[Lugar, Fecha]
A:[Nombre y direccion del Cliente]

Estimados Seriores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de consultoria [Indique el titulo del trabajo]
de acuerdo con su Solicitud de Propuesta de fecha [Indique la Fecha] y nuestra Propuesta.
[Seleccione el texto apropiado segun el método de seleccion]: “Presentamos nuestra Propuesta,
la cual incluye esta Propuesta Técnica y una Propuesta de Precio sellada en sobre separado” o,
si solo se invita a presentar una Propuesta Técnica “Presentamos nuestra Propuesta, la cual solo
incluye esta Propuesta Técnica en sobre sellado.”].

[Si el Consultor es una APCA indique lo siguiente: Presentamos nuestra Propuesta en
asociacién/como consorcio/como APCA con: [Indique una lista con el nombre completa y la
direccion de cada integrante e indique el nombre del miembro responsable del grupo.] Hemos
adjuntado una copia [indique: “de nuestra carta de intencién para conformar una APCA” o, si la
APCA ya esta conformada, “del acuerdo APCA”] firmada por cada uno de los integrantes
participantes, la cual describe en detalle la posible estructura legal y la confirmacién de la
responsabilidad conjunta y solidaria de los integrantes de dicha APCA.

O

Si la Propuesta del Consultor incluye Subconsultores, indique lo siguiente: Presentamos nuestra
Propuesta con las siguientes firmas como Subconsultores: [Indique una lista con el nombre
completo y direccion de cada Subconsultor.]

Por la presente declaramos que:

(r) Toda la informacion y afirmaciones que se hacen en esta Propuesta son verdaderas y
aceptamos que cualquier falsedad o interpretacion falsa que contenga la misma podra
conducir a nuestra descalificacion por parte del Cliente y/o podra ser sancionada por el
Banco.

(s) Nuestra Propuesta sera valida y sera obligatoria para nosotros por el periodo que se indica
en la Carta de Invitacion.

(t) No tenemos ningun conflicto de interés de acuerdo con las Politicas GN-2350-9

(u) Cumplimos con los requisitos de elegibilidad y confirmamos nuestro entendimiento de nuestra
obligacion de someternos a la politica del Banco con respecto a practicas prohibidas.
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(v) Nos comprometemos a negociar un Contrato sobre la base de los Profesionales Clave
propuestos. Aceptamos que la sustitucion de los Profesionales Clave por razones diferentes
de las que se indican en las Politica GN-2350-9 podrd conducir a la terminacion de las
negociaciones del Contrato.

(w) Nuestra Propuesta tiene caracter obligatorio para nosotros y estd sujeta a cualquier
modificacion que resulte de las negociaciones del Contrato.

(x) No tenemos ningunas sanciones pendientes del Banco ni de ninguna otra Entidad Financiera
Internacional.

(y) Haremos todo lo que esté a nuestro alcance por ayudar al Banco en cualquier investigacion.

Si nuestra Propuesta es aceptada y el Contrato es firmado, nos comprometemos a iniciar los
Servicios relacionados con el trabajo a més tardar en la fecha que se indica en la comunicacién
enviada por el Contratante.

Entendemos que el Cliente no esta obligado a aceptar ninguna Propuesta que el Cliente reciba.
Cordialmente,

Firma Autorizada [Nombre complete e iniciales]:

Nombre y Cargo del Signatario:

Nombre del Consultor (nombre de la compafia o nombre del APCA):

En capacidad de:

Direccion:

Informacion de contacto (teléfono e e-mail):

[Para una APCA, todos los integrantes deberan firmar o Gnicamente el integrante responsable,
en cuyo caso, se debera adjuntar el poder para firmar en nombre de todos los demas integrantes]
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Formulario TECH-2: Organizacion y experiencia del consultor

Formulario TECH-2: una breve descripcion de la organizacion del Consultor y un resumen de la
experiencia reciente del Consultor que sea mas relevante para el trabajo. En el caso de una
APCA, suministrar informacion sobre trabajos similares para cada integrante. Para cada trabajo,
el resumen deberd indicar los nombre de los Profesionales Clave y Subconsultores del Consultor
gue hayan participado, la duracion del trabajo, el monto del contrato (total y, si se realiz6 en forma
de una APCA o como subconsultoria, el monto pagado al Consultor) y la funcién/participacion
del Consultor.

A — Organizacion del Consultor

[1. Suministrar aqui una breve descripcién de los antecedentes y organizacion de su compafiia,
y — en el caso de una APCA, - de cada uno de los integrantes para este trabajo.]

B — Experiencia del Consultor
1. Hacer una lista Gnicamente de trabajo similares realizados con éxito en los ultimos [ ] afios.

2. Hacer una lista Unicamente de los trabajos para los que el Consultor haya sido contratado
legalmente como compafiia o si fue uno de los integrantes de la APCA. Los trabajos realizados
por profesionales individuales del Consultor que trabajen de manera privada o mediante otras
firmas consultoras no podran ser incluidos como experiencia relevante del Consultor, ni de los
miembros o subconsultores del Consultor, sino como Profesionales particulares en cada una de
sus Hojas de Vida (CV). El Consultor deberd estar dispuesto a comprobar la experiencia
mediante la presentacion de copias de los respectivos documentos y referencias si asi lo solicita
el Cliente.

Duracion Nombre del Nombre del Valor Funcion en el
trabajo/breve Cliente y Pais aproximado Trabajo
descripcion de los del Trabajo del Contrato
principales (en US$ o
entregables/resultados EUROQO)/ Monto
pagado a su
firma

[e]., [e]., “Mejoramiento de [e]., Ministerio [jet, US$1 [Ej. Integrante
ene.2009- | calidad de............... " de....... , pais] mill/US$0.5 mill] | responsable en
abr.2010] | plan maestro disefiado un APCA

para racionalizacion A&B&C]

de....... /]
[e]., ene- [e]., “apoyo al gobierno [e]., municipio [e]., US$0.2 [e]., Unico
mayo regional.... ”: de........ , pais] mil/US$0.2 mil] | Consultor]
2008] regulaciones de nivel

secundario

sobre ............ ]
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Formulario TECH-3: Comentarios y sugerencias sobre los términos de referencia,
personal de la contraparte e instalaciones a ser suministrados por el Cliente

Formulario TECH-3: Comentarios y sugerencias sobre los Términos de Referencia que puedan
mejorar la calidad/eficiencia del trabajo; y sobre requisitos del personal e instalaciones de la
contraparte que vayan a ser suministrados por el Cliente, incluido: apoyo administrativo, oficinas,

transporte local, equipos, datos, etc.
A —Sobre los Términos de Referencia

[Mejoras a los Términos de Referencia, si corresponde]
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Formulario TECH-4: Descripcion del enfoque, metodologia y plan de trabajo para
ejecutar el trabajo

Formulario TECH-4: una descripcién del enfoque, metodologia y plan de trabajo para realizar el
trabajo, incluida una descripcién detallada de la metodologia propuesta y personal de
capacitacion, si los Términos de Referencia especifican capacitacion como un componente
especifico del trabajo.

[Estructura sugerida de su Propuesta Técnica]

[Enfogue Técnico. Metodologia vy Organizacion del equipo del Consultor. [Explique lo que
usted entiende por objetivos del trabajo segun se indica en los Términos de Referencia (TDR), el

enfoque técnico y la metodologia que usted adoptaria en la ejecucion de las tareas para entregar
los resultados esperados, y el grado de detalle de dichos resultados. Por favor, no repetir/copiar

aquilos TDR.]
[Plan _de Trabajo v Personal. [Describa el plan para la ejecucion de las principales

actividades/tareas del trabajo, su contenido y duracion, fases e interrelaciones, hitos (incluidas
aprobaciones provisionales del Cliente) y fechas de entrega tentativas de los informes. El Plan
de trabajo debera estar acorde con el enfoque técnico y la metodologia, indicando su
entendimiento de los TDR y la capacidad de traducirlos en un plan de trabajo factible. Aqui se
debera incluir una lista de los documentos finales (incluidos informes) que vayan a ser entregados
como resultado final. El plan de trabajo debera estar acorde con el Formulario del Cronograma
de Trabajo.]

[Comentarios (a los TdR v al personal e instalaciones de la contraparte) [Sus sugerencias

deben ser concisas y puntuales y deben ser incorporadas en su Propuesta. Incluya también
comentarios, si corresponde, sobre el personal e instalaciones de la contraparte que el Cliente
vaya a proporcionar. Por ejemplo, apoyo administrativo, oficinas, transporte local, equipos, datos,
informes de antecedentes, etc.]
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Formulario TECH-5: Cronograma de los trabajos y planificacién de entregables

Meses?*? 43
N° Entregables* (D-..)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 | ... n TOTAL

D-1 | {ej., Entregable #1: Reporte A

1) Recoleccidon de informacion

2) Borrador

3) Informe inicial

4) Inclusion de comentarios

6) entrega del informe final al Cliente}

D-2 | {ej., Entregable #2................ }

41 Haga la lista de los entregables con la distribucién de actividades requeridas para producirlos y otros hitos tales como aprobaciones del Cliente. Para trabajos
en fase, indique las actividades, entrega de informes e hitos por separados para cada fase.

42 La duracion de las actividades se indicara en forma de gréafico de barras.

43 Sj es necesario, incluya una leyenda para ayudar a leer el gréfico.
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Formulario TECH-6: Composicion del equipo, trabajo e insumos de expertos clave

Total tiempo-insumo
Insumos de Profesional (en persona/mes) por cada Entregable (que figure en TECH-5)?
N° Nombre (en meses)?®
Cargo D-1 D-2 D-3 | ... D-... Base | Campo | Total
EXPERTOS CLAVE!
o {ej.: Mr. Abbbb} [Lider del [Base] [2 meses] [1.0] [1.0]
Grupol e mpol | 0.5 ml [2.5] [0]
K-2
K-3
n
Subtotal
EXPERTOS NO CLAVE
[Base]
N-1
[Campo]
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N-2

Subtotal
Total

4  ParaExpertos Clave, el insumo debe indicarse de manera individual para los mismos cargos que se requieren.
5  Los meses se cuentan desde el comienzo del trabajo/movilizacion. Un (1) mes equivale a 22 dias laborales (facturables). Un dia laboral (facturable) no podra ser menos

de ocho (8) horas laborales (facturables).
6  “Base” significa trabajo en la oficina del pais de residencia del profesional. Trabajo de “Campo” significa trabajo realizado en el pais del Cliente o en cualquier otro pais

fuera del pais de residencia del profesional.
I (\sumo tiempo completo

PELAFAAA] Insumo tiempo parcial
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Formulario TECH-7 Curriculum Vitae (CV)

[Continuacion]

Titulo del Cargo y No.

[ej., K-1, LIDER DEL GRUPO]

Nombre del Profesional:

[Indique nombre completo]

Fecha de nacimiento:

[dia/mes/afio]

Pais de Ciudadania/Residencia

[Indique el Pais]

Educacidén: [Haga una lista de educacion universitaria u otra clase de educacion especializada,
con los nombres de las instituciones educativas, fechas de asistencia, grado(s)/diploma(s)

obtenido(s)]

Historia laboral relevante al trabajo: [Comenzando con el cargo actual, haga una lista en orden
inverso. Indique fechas, nombre de la organizacion empleadora, titulos de los cargos ocupados,
tipos de actividades realizadas y lugar del trabajo e informacién de contacto de clientes anteriores
y entidades laborales con las que se pueda contactar para propdsitos de referencias. No se
requiere incluir empleos pasados que no tengan relevancia al trabajo.]

Periodo Entidad empleadoray su Pais Resumen de
cargo/posicién. Informacion actividades
de contacto parareferencias realizadas

relevantes al
Trabajo

[ej., Mayo | [e]., Ministerio de ...... ,

2005- asesor/consultor de ...

presente] referencias: Tel ............. le-
mail....... : Sr. Bbbbbb, vice
ministro]

Miembro en Asociaciones y Publicaciones Profesionales:

Idiomas (indique Gnicamente los idiomas en los que puede trabajar:

Idoneidad para el Trabajo:

Tareas detalladas asignadas al Grupo de
Profesionales del Consultor:

Referencia a Trabajos/Tareas Anteriores
que mejor ilustre la capacidad para
manejar las Tareas asignadas
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[Haga una lista de todos los
entregables/tareas igual que en TECH- 5 en
las que participara el Experto]

nformacién de contacto del Profesional: (e-mail...................... , teléfono................. )

Certificacion:

El suscrito certifica, hasta el mejor de mis conocimientos, que este CV describe correctamente a
mi persona, mis calificaciones y mi experiencia y que estoy disponible para asumir el trabajo en
caso de que me sea adjudicado. Entiendo que cualquier falsedad o interpretacion falsa aqui
descrita podra conducir a mi descalificacion o retiro por parte del Cliente y/o a sanciones por el
Banco.

[dia/mes/afio]

Nombre del Profesional Firma Fecha

[dia/mes/afio]

Nombre del Representante Firma Fecha
Autorizado del Consultor

(El mismo que firma la Propuesta)

Si No

() Este CV describe correctamente mis calificaciones y experiencia

(i) Soy empleado por la Agencia Ejecutora

(i) Formé parte del equipo que redacté los términos de referencia para este
trabajo de servicios de consultoria

(iv) Actualmente no estoy inhabilitado por un Banco desarrollo multilateral (Si la
respuesta es “Si”, identifique cual)

Certifico que he sido informado por la firma que ésta ha incluido mi CV en la Propuesta para
[nombre del proyecto y contrato]. Confirmo que estaré disponible para realizar el trabajo para el
gue he presentado mi CV de acuerdo con las disposiciones de ejecucion y cronograma sefialados
en la Propuesta.
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0]
[Siel CV estéa firmado por el representante autorizado de la firma. Adjuntar el acuerdo escrito]

Yo, como representante autorizado de la firma que presenta esta Propuesta para [nombre del
proyecto y contrato], certifico que he obtenido el consentimiento del profesional mencionado para
incluir su CV y que he obtenido una declaracién escrita de dicho profesional en el sentido de que
estara disponible para realizar el trabajo de acuerdo con las disposiciones de ejecucion y
cronograma sefalados en la Propuesta.
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Propuesta de Precio- Formularios Estandar.
Formulario FIN-1: Formulario de Presentaciéon de la Propuesta de Precio

[Lugar, fecha]

A: [Nombre y Direccion del Cliente]

Sefores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de consultoria para [titulo del trabajo] de
conformidad con su Solicitud de Propuesta de fecha [Fecha] y nuestra Propuesta Técnica.

Nuestra Propuesta de Precio es por la suma de [Indigue la(s) suma(s) correspondiente(s) a la(s)
moneda(s) {Indique monto(s) en numeros y palabras], [Indique “incluidos” o “excluidos”] todos los
impuestos locales. EI monto estimado de impuestos indirectos locales es [indique el monto] [en
nameros y palabras] el cual sera confirmado o reajustado, si se requiere, durante las
negociaciones. [Observar que todos los montos deben ser los mismos que en la Formulario FIN-
2].

Nuestra Propuesta de Precio sera obligatoria para nosotros, con sujecion a las modificaciones
gue resulten de las negociaciones del contrato, hasta el vencimiento del periodo de validez de la
Propuesta.

A continuacion se enumeran las comisiones y bonificaciones, si las hubiere, pagadas o
pagaderas por nosotros a agentes en relacion con esta propuesta y con la ejecucién del contrato,
en el caso de que el contrato nos sea adjudicado:

Nombre y Direccion de los

Mon Mon Pr jsi
Agentes / Otra Parte onto y Moneda oposito

[Si no se hacen o prometen pagos, agregue la siguiente declaracion: “No hemos pagado
comisiones ni bonificaciones a agentes ni a ninguna otra parte en relacion con esta Propuesta y
en caso de ser adjudicado, con la ejecucion del contrato.”]

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar ninguna de las propuestas que reciban.
Cordialmente,

Firma autorizada [nombre complete e iniciales]:
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Nombre y cargo del signatario:

En capacidad de:

Direccion:

E-mail:

[Para una APCA, podran firmar todos los integrantes o Unicamente el integrante
principal/responsable/Consultor, en cuyo caso se debera adjuntar poder para firmar en nombre
de todos los integrantes].
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Rubro

Formulario FIN-2: Resumen de Precios

Precio

{El Consultor debera indicar los costos propuestos

{Indicar moneda
extranjera # 1}

{ Indicar moneda
extranjera # 2,si se
utiliza}

{ Indicar moneda
extranjera # 3, si se
utiliza}

{Indicar moneda
nacional, sise utiliza

y/o requiere

Precio de la Propuesta de Precio

Incluye:

(1) Remuneracion

(2) [Reembolsables]

Precio total de la Propuesta Econémica:

{debe concordar con el monto de la Formulario
FIN-1}

Estimativos Impuestos Indirectos Locales — a ser revisados y finalizados

en las negociaciones si el Contrato es adjudicado

(iv) {indique el tipo de impuesto-ej., IVA
o impuesto a las ventas}

(v) {ej., impuesto de renta en
profesionales no residentes}

(vi) {indique el tipo de impuesto}

Total Estimado de Impuesto Indirecto Local:

Nota al pie: Los pagos se haran en la moneda que se expresa en su oferta.
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Formulario FIN-3 Desglose de la Remuneracion

Cuando se utilice para un trabajo con contrato de Suma Global, la informacion a ser suministrada en este Formulario sera util izada
Unicamente para demostrar la base del calculo del monto de tope del Contrato; para calcular impuestos aplicables cuando se hagan
las negociaciones del contrato, y si se requiere, para establecer pagos al Consultor por concepto de posibles servicios adici onales
solicitados por el Cliente. Este Formulario no seré utilizado como base para pagos bajo contratos de Suma Global.

A. Remuneracion

No. . Insumo tiempo {Moneda
Tarifa {Moneda # | {Moneda # {Moneda # .
Cargo (como .. en nacional
Nombre remuneracion 1- como 2- como en 3-como en
en TECH-6) Persona/Mes como en FIN-
persona-mes en FIN-2} FIN-2} FIN-2}
(de TECH-6) 2}
Expertos Clave
K-1 [Base] i" I
|||| |
- A A AR RN A |
— TR LR A
I I i
K-2 1L I I T TAT AT DAL L ITATNTINTY

AL
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Formulario FIN-4 Desglose de Gastos Reembolsables

Cuando la informacion utilizada para un trabajo de contrato de Suma Global se suministre en este Formulario, solo sera utilizada para
demostrar la base de calculo del monto tope del Contrato, calcular impuestos aplicables en el momento de las negociaciones del
contrato, y si se requiere, para establecer pagos al Consultor por concepto de posibles servicios adicionales solicitados por el Cliente.
Este formulario no seré utilizado como base para pagos bajo contratos de Suma Global.

B. [Reembolsable]

[Moneda
. [Moneda # 1- | [Moneda # 2- [Moneda# 3- )
R Tipo de [Gastos . Costo . nacional —
N Unidad L. Cantidad | como en FIN- | como en FIN- como en FIN-
Reembolsables] unitario como en FIN-
2] 2] 2]
2]
[ej.: Vidticos diarios™*] [Dia]
[e].: Vuelos internacionales] | [Tiquete
[ej.: Transporte A/de [Viaje]
aeropuerto]

[ej.: Costos de comunicacion
entre (indique lugary lugar]

[ ej.: reproduccion de

[ej.: alquiler de oficina]

[Capacitacion del personal
del Cliente — si se requiere
en los TDR]

Costos Totales
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Practicas Prohibidas

[Clausula exclusiva para contratos de préstamo firmados en virtud de la Politica GN-2350-9]

1.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas
por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar
los méas altos niveles éticos y denuncien al Banco* todo acto sospechoso de constituir
una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso
de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas
comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas
coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda
denuncia deber& ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para
gue se investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de
sancién para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones
impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:

i) Una préactica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

i) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacién de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten
engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza
o para evadir una obligacion;

i) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte 0 a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma
inapropiada las acciones de otra parte; y

v) Una practica obstructiva consiste en:

a.b. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante
los investigadores con el fin de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de una practica
corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento
de asuntos que son importantes para la investigacion o que prosiga la
investigacion, o

44En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre cdmo denunciar la supuesta comision
de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige el
reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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b.c. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del
Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1 (e) de
abajo.

b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u organismos
contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Préactica Prohibida
en cualquier etapa de la adjudicacion o ejecucion de un contrato, el Banco podré:

i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacioén de un contrato para la adquisicion
de bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

i) suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa,
que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor
o el Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

i) declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacién
adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de la Préactica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiguen contratos o participe
en actividades financiadas por el Banco, y (i) sea designado* subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que
se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes; y/o;

vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del
caso, incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un
reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas
sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucion de las
sanciones arriba referidas.

c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicar4 también en casos en
los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva
en un proceso de sancion, o cualquier otra resolucion.

d) Laimposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con
las provisiones referidas anteriormente seréa de carécter publico.

45 Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo del documento de licitacion) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por
el oferente en su oferta o solicitud de precalificaciéon debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y
esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacidn; o (ii) ha sido designado por
el Prestatario.
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e)

f)

g)

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando
en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios,
Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra Institucion
Financiera Internacional (IFl) concernientes al reconocimiento reciproco de
decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el
término “sancién” incluye toda inhabilitaciébn permanente, imposicion de condiciones
para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en respuesta
a una contravencion del marco vigente de una Institucion Financiera Internacional (IFI)
aplicable a la resolucion de denuncias de comisiéon de Préacticas Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos
relacionados con la presentacién de propuestas y con el cumplimiento del contrato y
someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco. Todo solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera
prestar plena asistencia al Banco en su investigacién. El Banco también requiere que
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros
relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
afos luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii)
entreguen todo documento necesario para la investigacion de denuncias de comision
de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios vy
concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco
estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o
consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes
y Su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios 0 concesionario se niega a cooperar o incumple
el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas
contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios,
0 concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria,
obras o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 1.1 y relativas a sanciones y Practicas
Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos
sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
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expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provision de bienes, obras o servicios distintos de
servicios de consultoria en conexion con actividades financiadas por el Banco. El
Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales
como la suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la
lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente
por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una
orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a
otras medidas que considere convenientes.

1.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

i) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento
y se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

i) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

i) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos
de seleccidn, negociacion, adjudicacién o ejecucion de un contrato;

iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un
acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se
les adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de
delitos vinculados con la comisidon de Préacticas Prohibidas;

v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compafia o entidad que
haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra Institucién Financiera
Internacional (IFI) y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un
delito vinculado con Practicas Prohibidas;

vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

vii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye
el fundamento para la imposicion por el Banco de una o méas de las medidas que
se describen en la Clausula 1.1 (b).
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Paises Elegibles

[Notas al Cliente: Dependiendo de la fuente de financiacidn, seleccione una de las 2 opciones

siguientes: la financiacion. La financiacion podra provenir del BID, Fondo Multilateral de
Inversiones (FOMIN), u ocasionalmente, los contratos podran ser financiados de recursos
especiales con restricciones adicionales sobre criterios de elegibilidad a un grupo de paises
miembros en particular. Cuando se seleccione la ultima opcién, se deben mencionar los
criterios de elegibilidad:

Opcidn (1) — cuando financie el Banco Interamericano de Desarrollo o el Fondo o
Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN), incluir la siguiente lista de paises:

“Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice,
Bolivia, Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia,
Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala,
Guyana, Haiti, Holanda, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Jap6n, México, Nicaragua,
Noruega, Panama, Paraguay, Peru, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea,
Republica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad
& Tobago, Uruguay y Venezuela.”

Opcidn (2) — cuando la financiacién se haga por un Fondo administrado por el
Banco, indique la lista de paises elegibles:

“‘Los Paises Elegibles: [Incluya la lista de paises]

Nacionalidad v origen de Bienes v Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran
los siguientes criterios:
(A) Nacionalidad.
a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple
con los siguientes requisitos:
iv. es ciudadano de un pais miembro; o
i ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y
esta legalmente habilitado para trabajar en el pais del domicilio.
b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple
los siguientes dos requisitos:

v. esta legalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro
del Banco; y

vi. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.
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Todos los integrantes de una APCA ytodos los subcontratistas deben cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido
explotados, cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que
un producto ha sido producido cuando mediante manufactura, procesamiento o
ensamble, resulte otro articulo comercialmente reconocido que se diferencie
sustancialmente en sus caracteristicas basicas, funcién o propésito de la utilidad de
Sus partes 0 componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
interconectados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexién, el Banco considera que
dicho producto es elegible para financiamiento si el ensamble de los componentes tuvo
lugar en un pais miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando
el producto sea un conjunto de varios productos individuales que normalmente son
empacados y vendidos comercialmente como una unidad, se considera que ese
producto se origina en el pais donde el conjunto fue empacado y despachado al
comprador.

Para propositos de origen, los productos rotulados “hechos en la Unién Europea”
seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la
Union Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los productos o la hacionalidad
de la firma que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el
origen de los mismos.

(C) Origen de Servicios.

El pais del origen de servicios es el del individuo o firma que suministre los servicios
segun se determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos
criterios son aplicables a servicios secundarios para el suministro de bienes (tales
como transporte, seguro, construcciéon, ensamble, etc.).
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ANEXO 04

CONTRATO DE SERVICIOS DE CONSULTORIA
SUMA GLOBAL

(FINANCIADOS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO O CUALQUIER FONDO
ADMINISTRADO POR EL BANCO)

Nombre de Proyecto

Numero de Préstamo

Numero de Contrato

entre

[Nombre del Cliente]

and

[Nombre del Consultor]
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Contrato de Servicios de Consultoria
TRABAJOS MENORES
MEDIANTE PAGO DE UNA SUMA GLOBAL

(FINANCIADOS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO O
CUALQUIER FONDO ADMINISTRADO POR EL BANCO)

CONTRATO

ESTE CONTRATO (el “Contrato”) se celebra en este [insertar fecha de inicio de los trabajos], entre [insertar
nombre del Contratante] el “Contratante”), con domicilio social en [insertar direccién del Contratante] y
[insertar nombre del Consultor] (el “Consultor”), cuya oficina principal esta ubicada en [insertar direccién del
Consultor].

CONSIDERANDO QUE el Contratante tiene interés en que el Consultor preste los servicios que se seialan
a continuacion, y

CONSIDERANDO QUE el Consultor esta dispuesto a prestar dichos servicios,
POR LO TANTO, LASPARTES convienen en lo siguiente:

1. Servicios (i) El Consultor prestara los servicios (los “Servicios”) que se
especifican en el Anexo A, “Términos de referencia y alcance
de los Servicios”, que forma parte integral de este Contrato.

(ii) El Consultor encomendard la prestacion de los Servicios al
personal que se enumera en el Anexo B, “Personal del
Consultor”.

(iii) ElConsultorpresentardlosinformes al Contratante enlaforma
ydentro de los plazosindicados en el Anexo C, “Obligacion del
Consultor de presentar informes”.

2. Plazo El Consultorprestaralos Serviciosdurante el periodo que se iniciarael [insertar
fecha de inicio] hasta el [insertar fecha de término], o durante cualquier otro
periodo en que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito.

3. Pagos A. Montomaximo

El Contratante pagara al Consultor una suma no superior a [insertar
cantidad médxima] por los Servicios prestados conforme a lo indicado
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en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en el entendido de
gue incluye todos los costos y utilidades para el Consultor, asi como
cualquier obligacidn tributaria a que éste pudiera estar sujeto.

B. Calendario de pagos

El calendario de pagos sera el siguiente®:

[insertar monto y moneda] contra recibo por el Contratante de una
copia de este Contrato firmada por el Consultor;

[insertarmonto ymoneda] contrarecibo porel Contratante delinforme
preliminar, a satisfaccién del Contratante, y

[insertarmonto ymoneda] contrarecibo porel Contratante delinforme
final, a satisfaccion del Contratante.

[insertar monto y moneda] Total

B. Condiciones de pago

Los pagos se efectuaran en [indicar la moneda], dentro de los 30 dias
contados a partir de la presentacion por el Consultor de las facturas
en duplicado al Coordinador designado en el parrafo 4.

4. Administracion A. Coordinador

del proyecto
El Contratante designa al [Sr./a la Sra]. [insertar nombre] como

Coordinador(a) del Contratante, quien serd responsable de la
coordinacion de las actividades contempladas en este Contrato, la
aceptaciony aprobacioén por parte del Contratante de los informes u
otros elementos que deban proporcionarse, y la recepcion y
aprobacidn de las facturas para cursar los pagos.

B. Informes

Los informes enumerados en el Anexo C, “Obligacion del Consultor
de presentar informes”, deberan ser presentados durante el
desarrollo de las actividades asignadas, y constituiran la base para los
pagos que deberan efectuarse conforme a lo indicado en el parrafo
3.

5. Calidad de los El Consultor se compromete a prestarlos Servicios de acuerdocon las normas
Servicios mas elevadas de competencia e integridad ética y profesional. El Consultor

! Modificar el calendario a fin de indicar los elementos que se describen en el Anexo C.
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10.

11.

12.

Confidenciali-
dad

Propiedad de
los materiales

Prohibicion al
Consultor de
participar en
ciertas
actividades

Seguros

Cesion

Ley e idioma
por los que se
regira el
Contrato
Solucién  de
controversias*

deberd reemplazar sin demora a cualquier empleado que haya sido asignado
a un trabajo en virtud de este Contrato cuyo desempefio sea considerado
insatisfactorio por el Contratante.

Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes a su
término, el Consultor no podra revelar ninguna informacién confidencial o de
propiedad del Contratante relacionada con los Servicios, este Contrato o las
actividades u operaciones del Contratante sin el consentimiento previo por
escrito de este ultimo.

Todos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u otros
materiales preparados por el Consultor para el Contratante en virtud de este
Contrato seran de propiedad del Contratante. El Consultor podra conservar
una copia de dichos documentos y programas de computacion?.

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato
como después de su terminacién, ni el Consultor, ni su matriz, ni ninguna
entidad afiliada a éste podra suministrar bienes, construir obras o prestar
servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacidn de los mismos)
para cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté estrechamente
relacionado con ellos.

El Consultor serd responsable de contratar los seguros pertinentes.

El Consultor no podra ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del
mismo, sin el consentimiento previo por escrito del Contratante.

El Contrato se regira por las leyes de [insertar pais], y el idioma del Contrato
serd? [insertar el idiomal].

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan
solucionar en forma amigable deberd someterse a proceso (Seleccionar
judicial/arbitraje) conforme a la ley del pais del Contratante.

2 Si hubiera alguna restriccion con respecto al uso de estos documentos y programas de computacion en el futuro, ésta se
deberd indicar al final del parrafo 7.

Normalmente el Contratante selecciona la ley de su pais. Sin embargo, el Banco no tiene objeciones si el Contratante y
el Consultor convienen en designar la ley de otro pais. El idioma debera ser inglés, francés, espafiol o portugués.

4 En el caso de un Contrato celebrado con un Consultor extranjero, el parrafo 12 podra reemplazarse por la siguiente
disposicion: “Toda diferencia, controversia o reclamacion que surja de este Contrato o en relacion con el mismo, o con su
incumplimiento, rescision o invalidez, debera solucionarse mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de

Arbitraje de la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (UNCITRAL) vigente en ese

momento.”
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13. Elegibilidad

14. Fraude y
corrupcion
[clausula
exclusiva para
contratos de
préstamo
firmados bajo
politica GN-
2350-7]

Los Consultores y sus Subcontratistas deberdn ser originarios de paises
miembros del Banco. Se considera que un Consultor tiene la nacionalidad
de un pais elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(@)  Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del
Banco si el o ella satisface uno de los siguientes requisitos:
i es ciudadano de un pais miembro; o
ii. ha establecido su domicilio en un pais miembro como
residente “bona fide” y estd legalmente autorizado
para trabajar en dicho pais.
(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si
satisface los dos siguientes requisitos:
i. esta legalmente constituida o incorporada conforme
a las leyes de un pais miembro del Banco; y
ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la
firma es de propiedad de individuos o firmas de paises
miembros del Banco.
Todos los socios de una asociacidn en participacidn, consorcio o asociacién
(APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los

subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

En caso que el contrato de prestacidon de servicios de consultoria incluya el
suministro de bienes y servicios conexos, estos bienes y servicios conexos
deben ser originarios de paises miembros del Banco. Los bienes se originan
en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados
o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un
articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su
funcién o propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus partes
0 componentes.

14.1 El Banco Interamericano de Desarrollo (el “Banco”) exige que todos
los Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes) observen las Politicas para la
Contratacién y Seleccion de Consultores financiados por el Banco
Interamericano de Desarrollo. En particular, el Banco exige que
todos los Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes) que han presentado sus ofertas o
gue estan participando en proyectos financiados por el Banco,
observen los mas altos niveles éticos, y denuncien al Banco todo
acto sospechoso de fraude o corrupciéon del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccidn y
de negociaciones o la ejecucidn de un contrato. Los actos de fraude
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14. Précticas
Prohibidas
[clausula
exclusiva para
contratos de
préstamo
firmados bajo
politica GN-
2350-9]

141

y corrupcidon estdn prohibidos.?® El Banco también adoptara
medidas en caso de hechos o denuncias relacionadas con
supuestos actos de fraude y corrupcién, de acuerdo a los
procedimientos administrativos del Banco.

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes,
al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por
participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, proveedores de servicios y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas),
observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco* todo
acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y
las negociaciones o la ejecucién de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias y
(v) practicas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos
para denunciar la supuesta comisidon de Practicas Prohibidas. Toda
denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad
Institucional (Oll) del Banco para se investigue debidamente. El
Banco también ha adoptado procedimientos de sancion para la
resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras
Instituciones Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos érganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(ii) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisidn,
incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias, que
deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten

46 El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de fraude y corrupcion
dentro del proceso de adquisiciones o la ejecucion de un contrato financiado por el Banco, el cual estd
disponible en el sitio virtual del Banco (www.iadb.org). Para tales propdsitos cualquier denuncia debera ser
presentada al Banco para la realizacién de la correspondiente investigacion. Las denuncias deberan ser
presentadas ante la Oficina de Integridad Institucional (OIl) confidencial o anénimamente.

47En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta

comision de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién y el convenio
que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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(iii)

(iv)

(v)

(b)

(c)

engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar
daino, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar indebidamente las acciones de una parte;

Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes
realizado con la intencién de alcanzar un propdsito
inapropiado, lo que incluye influenciar en forma
inapropiada las acciones de otra parte; y

Una prdctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante
los investigadores con el fin de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de una practica
corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar
o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para la investigacion o
que prosiga la investigacion, o

b.b. acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccién
del Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo
1.6 (e) de las Instrucciones a los Consultores.

Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de Sancion del Banco, cualquier firma,
entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, sub-consultores, proveedores
de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) ha cometido una Préctica
Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o
ejecucion de un contrato, el Banco tomar las acciones
establecidas en la clausula 1.6 yss. de las IAC.

El Banco exige que los Solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, sub-consultores,
proveedores de servicios y concesionarios permitan al
Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros
documentos relacionados con la presentacion de
propuestasy con el cumplimiento del contrato y someterlos
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(d)

a una auditoria por auditores designados por el Banco. Bajo
esta politica, todo solicitante, oferente, proveedor de bienes
Yy su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, sub-consultor, proveedor de
servicios y concesionario deberd prestar plena asistencia al
Banco en su investigacién. El Banco también requiere que
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, sub-consultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de comision de Practicas
Prohibidas y pongan a disposicion del Banco los empleados
o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, sub-consultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de las actividades
financiadas por el Banco para responder las consultas
relacionadas con la investigacion provenientes de personal
del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado. Si el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, sub-consultor proveedor de servicios o
concesionario se niega a cooperar o incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco,
bajo su sola discrecidn, podra tomar medidas apropiadas
contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, sub-consultor, proveedor de
servicios o concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios de
consultoria directamente de una agencia especializada,
todas las disposiciones contempladas en la Clausula 1.7 de
las IAC relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se
apliqguen integramente a los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito
contratos con dicha agencia especializada para la provision
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14.2

de bienes, obras o servicios distintos de servicios de
consultoria en conexidén con actividades financiadas por el
Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al
Prestatario a que se acoja a recursos tales como la
suspension o la rescisién. Las agencias especializadas
deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco.
En caso de que una agencia especializada suscriba un
contrato o una orden de compra con una firma o individuo
declarado inelegible de forma temporal o permanente por
el Banco, el Banco no financiard los gastos conexos y se
acogera a otras medidas que considere convenientes.

Los Oferentes, se comprometen a mantener las declaraciones y
garantias establecidas en la cldusula 1.6 IAC.

POR ELCONTRATANTE POR ELCONSULTOR
Firmado por Firmado por
Cargo: Cargo:
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Lista de Anexos

Anexo A: Terminos de referencia yalcance de los Servicios
Anexo B: Personal del Consultor
Anexo C: Informes que el consultor debe presentar
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Seccibn 7. Paises Elegibles

[Nota:. Las referencias en esta SEP al Banco incluyen tanto al BID, como a cualquier fondo
administrado por el BID.

A continuacién se presentan 2 opciones de nimero 1) para que el Usuario elija la que corresponda
dependiendo de donde proviene el Financiamiento. Este puede provenir del BID, del Fondo Multilateral
de Inversiones (FOMIN) u, ocasionalmente, los contratos pueden ser financiados por fondos especiales
que restringen ain mas los criterios para la elegibilidad a un grupo particular de paises miembros, caso
en el cual se deben determinar estos utilizando la Gltima opcién:

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canada, Chile,
Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafa, Estados Unidos,
Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, lIsrael, Italia, Jamaica, Jap6n, México,
Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panama, Paraguay, Peru, Portugal, Reino Unido, Republica de
Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y
Tobago, Uruguay, y Venezuela.

1) Lista de Paises de conformidad con el Acuerdo del Fondo Administrado:

(Incluir la lista de paises)]

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacidn sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para participar en
contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y servicios, se utilizardn los siguientes
criterios:
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A) Nacionalidad

a) Unindividuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface uno de los siguientes
requisitos:

i) es ciudadano de un pais miembro; o
ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes requisitos:

i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco;y

ii) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos
o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacién, consorcio o asociacion (APCA) con responsabilidad
mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o producidos
en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura, procesamiento o
ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcién o
propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse (lo que
puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda operar, y
sin importar la complejidad de la interconexién, el Banco considera que dicho bien es elegible para su
financiacién si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es
una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como
una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue empacado y embarcado con
destino al comprador.

Para efectos de determinacion del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”, estos
serdn elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los mismos.

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a los criterios
de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios conexos al suministro de bienes (tales
como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de construccidon y a los servicios
de consultoria.
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ANEXO 05

INFORME DE EVALUACION DE CONSULTORES

Pais: PERU

Nombre del proyecto:

Convenio No.

SD No.

SERVICIO DE CONSULTORIA PARA

Fecha de presentacion: [insertar la fecha del Informe de Evaluacién]
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3.

Antecedentes

Proceso de
seleccidn (antes
dela evaluacion
técnica)

Evaluacion
técnica

Informe de evaluacioén

(Explicar aqui en forma breve el objeto del PROGRAMA )

(Los antecedentes relevantes que se estime pertinente)
Registro en el Plan de Adquisiciones

El proceso esta consignado en el SEPA como:

Si no esta en el SEPA por ser una cooperacién No Reembolsable, precisar el Cédigo que figura

en el Plan de adquisiciones.

Identificacion: SD-CF- Consignar N2 de identificacion

Categoria: Consultoria de firmas

Tipo de Revision Prevista: Opciones: Revision Previa o Revision Posterior
Nombre tal como figura en el SEPA.

Costo Estimado seguin SEPA

Si no tiene registro, no corresponde ser reconocido el proceso para financiamiento del BID.

Términos de Referencia.

Con comunicacion xx del xx de xxx de 201x, el BID concedié la No Objecién a los TDR (con
observaciones), las que fueron subsanadas en el documento definitivo, (Solo si corresponde)

El costo estimado asciende a S/.. , para un plazo de xx dias calendario, el plazo incluye los
periodos de revisidn y conformidad.

En privado el (dd-mm-aa) el comité se reunio para evaluar la propuesta técnica y econémica

presentada suscribiéndose el Acta de Evaluacion con el resumen siguiente:

Personal Clave

Requerido en los TDR Propuesto

Jefe de Proyecto o Coordinador (Resumen de | Ing, Eco. Adm. Nnnn, con xx afios de
perfil) profesional con xx afios de experiencia | experiencia en xxxxx cumple o no cumple
en XXXXXX

Especialista en xxxxxxxx, con experienciaen | Ing, Eco. Adm. Nnnn, con xxx cumple o no
XXXXXXXX cumple

nnnnn nnnnn
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Personal técnico y de apoyo

Requerido en los TDR Propuesto

Especialista en Sistemas informaticos con xx | xxxxx cumple o nocumple
afos de experiencia en Xxxxxx

Encuestadores, asistentes, XXXXXXXX Xxxxx xxx cumple o no cumple

XXXXX XXX

XXXXX XXX

Enfoque y Concepcion del servicio, Plan de Trabajo y Metodologia:

Entendimiento y calidad del enfoque técnico (el consultor entiende exactamente lo la el
contratante requiere), y la metodologia propuesta asi como innovaciones al servicio esperado.
(Parrafos de maximo una cara)

Propuesta de Precio:
El Costo estimado es de S/.
La propuesta del consultor esde S/.

En esta parte el Comité debe evaluar internamente cuales son las principales diferencias con el
presupuesto estimado, podria ser diferencia en remuneraciones, en logistica y servicios no
presupuestados (como pasajes, viaticos, transporte interno, materiales, servicios de laboratorio,
servicios externos etc.) el presupuesto estimado es una herramienta interna para
posteriormente ponderar una negociacion.

a) Fortalezas: xxxxx
b) Debilidades: xxx

Como resultado de la evaluacién el comité expresé que la propuesta es aceptable (o no
aceptable) para su negociacidon quedando los siguientes puntos a negociacion:
e Confirmacién del personal clave [0 cambio del profesional propuesto para xx] por xx
razones.
e Sobre el plan de trabajo, calendario de actividades, participacion de profesionales,
entregables, etc.
Cuestiones que requieren posterior negociacion.

(Use una pagina).

4. Negociaciones Con comunicacidn del (dd-mm-aa) se invité a la firma firma GGXXX S.S para una reunién de

negociacion del contrato a realizarse el (dd-mm-aa), indicdndole que los puntos a tratar

serian:
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e Confirmacién del personal clave [o cambio del profesional propuesto para xx] por xx
razones.

e Sobre el plan de trabajo, calendario de actividades, participacién de profesionales,
entregables, etc.

e [Siel caso lo amerita, como resultado del ajuste a lo solicitado, podria discutirse un
reajuste de la propuesta de precio. N2 de viajes, viaticos, nimero de personal de
apoyo, otros].

e impuestosy tributos, forma de pago.

Reunidn(es) de negociacion:

El (dd-mm-aa), se realizé(aron) la(s) reunién(nes) de negociacidn conforme a las actas
adjuntas, definiéndose lo siguiente:

Plazo

El plazo es de xx dias calendario y se contara a partir de la fecha en que sea notificada por el
Contratante sobre la persona que tendra a cargo la coordinacién de su contrato y que este
coordinador le precise la fecha de inicio.

Monto del Contrato y Forma de Pago:

El monto de la propuesta presentada por la FIRMA es de S/. xx,xxx.xx (Monto en letras /100
nuevos soles), monto que no incluye impuestos.

Como resultado de las negociaciones el monto del contrato es de S/. xx,xxx.xx (Monto en
letras /100 nuevos soles), agregando los impuestos el monto final es de S/. yy,yyy.yy (Monto
en letras /100 nuevos soles),

Por consiguiente y agregado los impuestos, el monto total del contrato a suscribirse asciende
a S/. ZZ,###.00 (consignar en letras nuevos soles), monto del contrato suma global o suma
alzada, incluye impuestos e incluye todos los gastos necesarios para cumplir con el objeto de
la consultoria

Seleccionar una de las dos opciones:

Opciodn 1:
La FIRMA no solicitara el adelanto.
Opciodn 2:

Solicitud de adelanto del XX%:

La FIRMA ratifica que solicitara el adelanto del xx% del monto total del contrato, equivalente
a S/. xx,xxx, para lo cual presentard una carta fianza bancaria por el mismo valor, con las
caracteristicas de solidaria, irrevocable, incondicional y de realizacion automatica, emitida por una
entidad bancaria reconocida por la Superintendencia de Banca y Seguros. Esta Carta fianza
debera ser extendida a favor del PROGRAMA NNN NNNN o Unidad Ejecutora, por un plazo de
xx dias, renovable hasta la amortizacién total del anticipo otorgado.

Los montos y forma de pago acordado se especifican en la siguiente tabla:

ESTRUCTURA DE PAGO Del SERVICIO DE
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Plazo maximo de presentacion de
Producto % pago Monto S/.

productos

Plan de Trabajo | Alos X dias de suscrito el contrato XX% Hit HHt
Primer Informe | Alos xx dias del inicio del servicio. XX% Hit #
Is:fit:qdeo A los xx dias del inicio del servicio XX% A

Tercer Informe | Alos xx dias del inicio del servicio XX% Hit #
Informe Final A los xxx dias del inicio del servicio XX% Hit i

Se suscribio el acta de Negociacién que se adjunta.

Se adjunta borrador de contrato negociado.
Fecha dd/mm/aa

Comité de Evaluacion
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ANEXO 06

ACTA DE NEGOCIACION
MODALIDAD DE SELECCION XXXXXX
Numero del Proceso

“NOMBRE DE LA CONSULTORIA”

De acuerdo a las Politicas para la Seleccion y Contratacién de Consultores Financiados por el Banco Interamericano de
Desarrollo — BID, para la contratacion de servicios de consultoria, bajo la modalidad de Seleccion XXXXX, el NOMBRE DEL
CONTRATANTE en adelante EL CONTRATANTE, representado por el comité de evaluacion ha invitado al NOMBRE DE
LA FIRMA CONSULTORA, en adelante EL CONSULTOR, a fin de negociar el contrato, al haber sido seleccionada como
la firma con el puntaje mas alto para el desarrollo de la consultoria.

Con fechas ##, ## y ## de [mes] de 201#, se sostuvieron reuniones de negociacion en las instalaciones de EL
CONTRATANTE, en [consignar direccion exacta, piso, oficina), participando como representantes para negociar el contrato
las siguientes personas:

Por EL CONTRATANTE, de conformidad con lo dispuesto en el [Consignar el documento que acredita a las personas a la
negociacion), del [fecha]

e Sra. Aaaaaa AAaaaa (Comité de Evaluacion — Area de Adquisiciones)
e  Sr. Bbbbbbb Bbbbbbbbbbb (Area usuaria)

e Srta. Cccc Cecccc (Especialista en materia de la contratacion)

e Sra. Ddddd Ddddddddd (Especialista legal) Optativo

Por EIl CONSULTOR:

e Sr. liii liiiiiiiiiiiiii —Representante legal de EL CONSULTOR
e Sra. Jjjjiiii diiiiiiiiiij — Gerente General de
e Sr.

M. DE LANEGOCIACION

En el marco de lo establecido en las clausulas 2.24 a 2.27 de las citadas Politicas de Contrataciones del BID, en lo que se
refiere a las negociaciones, éstas se han desarrollado segun lo siguiente:

XXXX (Definir los temas tratados durante la negociacion, por ejemplo: confirmacion del personal clave, precisiones sobre los
términos de referencia, precisiones sobre los impuestos a pagar, lugar y fecha de inicio de la consultoria, cronograma de
pagos y presentacion de productos, etc.)

XXXXXX XXXXXX _
XXX XXXX xxxxx
Representante del CONSULTOR
h XXX X XXXXXXXX XX XXXXXXXX

XXXXKXXXXXKXXKXXXXXKXXXX

OTROS
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ANEXO 07

MODELO DE SOLICITUD DE NO OBJECION PARA CONTRATACION DIRECTA.

Lima, de de 202X

CARTA N° -2021-ATU/GG
Sefior
) 0.90.9.0.9.0.90.9.09.0.9.90.0.9.0.9.0.0.4

Especialista Sectorial
Banco Interamericano de Desarrollo (BID)
Calle Dean Valdivia N° 146 — piso 10, San Isidro

Presente.-

Asunto : Solicitud de “No Objecién” para contratacion directa de una empresa
consultora.

Referencia : a)
b)

De mi mayor consideracion:

Me dirijo a usted XXXXXXXXXXX que brindara el servicio de XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

El monto ascendente de dicho servicios es de XXXXXXXXXX.., cuya duracion es hasta....., contados desde
el dia siguiente de la suscripcion del contrato.

Al respecto, segun lo indicado en el documento, la citada contratacion se sustenta en lo estipulado en |
seccion Il numeral 3.1.0 literal ¢c) de las Politicas para la Seleccion y Contrataciéon de Consultores
financiados por el Banco GN 2350-9, la cual establece entre otros métodos de seleccion, la seleccion
directa, que aplica para servicios “muy pequefos”, que no deben exceder los cien mil dolares de cien mil
dolares de los Estados Unidos de Ameérica, como es el presente caso.

En tal sentido, agradeceré se sirva otorgar la No Objecién a la contratacion directa de la empresa consultora,
para lo cual se adjuntan los términos de referencia, la propuesta técnica y curriculum vitae respectivos,
propuesta econémica y la propuesta de contrato y sus anexos.

Atentamente,
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ANEXO 08

MODELO DE SOLICITUD DE REGISTRO EN EL SISTEMA PRISM

Lugar y fecha)

Especialista Sectorial
Banco Interamericano de Desarrollo

Presente.-

Ref: (Préstamo N° . Programa:

Proceso: Consultoria

Solicitud registro en el sistema PRISM

De nuestra consideracion:

Adjunto a la presente le enviamos copia del contrato firmado mencionado en la referencia, para su registro en el sistema
PRISM del Banco.

La informacién del contrato es la siguiente:
No. de identificacion en el SEPA: ..........
Modalidad de revision: ex ante/ ex post
Fecha de suscripcion del contrato: ..........
Fecha de conclusién del contrato: ..........
Monto de contrato: ..........
Nombre del Consultor: ..........
(elegir el parrafo que corresponda):

Tratdndose de un proceso de contratacion con revision ex ante, la documentacion del proceso ha sido enviada al Banco a
tiempo de solicitar las no objeciones correspondientes.

Tratandose de un proceso de contratacion con revision ex post, resguardaremos la documentacion original de este proceso
para su revision por parte del Banco.

Sin otro particular nos despedimos de usted, atentamente

Nombre y firma
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ANEXO 09

NOTIFICACION DE ADJUDICACION DE CONTRATO

(Seleccidn y Contratacion de Consultores)

Proyecto: [Indicar nombre del proyecto/Cooperacion Técnica]
Préstamo No./Crédito No./
Fondo Fiduciario/

CT No./Donacién No.: [Insertar numero]
Proyecto No. [Insertar numero]
Sector: [Indicar sector]
Sumario
Pais del Proyecto: [indicar el pais]
[Incluya breve descripcion de los servicios a contratar]
Contrato/Licitacién No.: [Insertar numero]

Durante el proceso de seleccién de servicios de consultoria arriba sefialado, bajo el método de seleccion [indique método
utilizado; ej. LPI, LPN, otros SBCC etc], las firmas consultoras indicadas mds abajo presentaron propuestas. Los puntajes
obtenidos por cada Propuesta Técnica y de Precio, asi como el puntaje final, se encuentran a continuacion.

Lista de Firmas Consultoras:

[Indicar nombre y nacionalidad de la firma consultora]

Puntaje propuesta técnica: [insertar puntaje]
Precio de la propuesta: Indicar monto en moneda de libre convertibilidad]
Puntaje final: [Indicar puntaje final y lugar ocupado]

[Esta seccion se repite segun el numero de oferentes evaluados]
Cualquier Consultor participante que desee conocer las razones por las cuales su propuesta no fue seleccionada, podra
solicitar informacién adicional sobre su propuesta con una solicitud formal a la direccion indicada mas abajo.

Fima Adjudicada: [Indicar nombre d la firma consultora]

Pais de la firma adjudicada: [Indicar el pais de nacionalidad del oferente adjudicado]

Monto del Contrato: [Indicar monto en moneda local y/o otra moneda de libre convertibilidad]
Duracion del Contrato: [Indicar la duracidn del contrato]

Agencia Ejecutora: [Indicar nombre de la oficina]

Atn: [Indicar nombre del funcionario(a)y posicion]
[Indicar direccién postal y/o domicilio]

[Indicar coédigo postal, ciudad y pais]

Tel: [Incluir el cédigo del pais y de la ciudad]

Fax: [Incluir el cédigo del pais y de la ciudad]
Correo electrdnico: [Incluir
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MODELO DE SOLICITUD DE NO OBJECION PARA CONTRATACION DIRECTA DE CONSULTOR
INDIVIDUAL

ANEXO 01

Estimacion de costos: Consultor Individual

Descripcién Délares Americanos o Soles*

Pasajes aéreos/ terrestres

Hospedaje (numero de dias XXX)

Per diem

Equipo de computo

Utiles de oficina

Honorarios por dia/mes etc..

Total

*Indica moneda en la que se realizara el contrato.
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ANEXO 02
Contrato de Consultor Individual

(La Entidad preparard y elaborard el contrato, considerando las cldusulas que sean aplicables del presente
Modelo y el contenido de las mismas para cada proceso y caso especificos).

Intervienen en la celebracidn del presente Contrato, por una parte (nombre de la
Entidad), a la que en este contrato se denominara (nombre abreviado de la Entidad) o simplemente “la
Entidad”, legalmente representada por , en su calidad de (definir); y, por
otra parte (titulo profesional y nombre del Consultor), de nacionalidad

, con documento de identidad (o pasaporte No. ) otorgado en ,
domiciliado en , por sus propios y personales derechos, a quien en adelante se le denominara
“el Consultor”, quienes convienen en celebrar este contrato de prestacién de servicios de consultoria,
contenido en las siguientes clausulas:

PRIMERA: DEFINICIONES

Los siguientes términos serdn interpretados como se indica a continuacion:

(a) “Servicios de Consultoria” son servicios profesionales de diversa indole tales como asesoria, dictdmenes de
expertos y servicios relacionados con alguna ciencia, arte u oficio que requiera la aplicacién del intelecto
humano.

(b) "BID" es el Banco Interamericano de Desarrollo. Institucidn financiera multilateral de caracter regional, con

sede en Washington DC de los Estados Unidos de Norte América.

(c) "La Entidad", "Entidad Contratante"”, o “Contratante” es la institucidon que requiere los servicios del
Consultor.

(d) “Consultor", "Consultor Individual”, o “Experto”, es toda personal natural especializada en
alguna ciencia, arte u oficio que ofrezca servicios de consultoria que requieren la aplicacién del
intelecto humano. El Consultor no adquiere la condicidn de empleado del BID. Puede ser un experto
nacional o internacional, dependiendo de si reside permanentemente en el pais o fuera de él.

(e) “Concurso” es el proceso que tiene por objeto seleccionar y contratar al Consultor.

(f) "Documentos Precontractuales”, son los documentos que contemplan las disposiciones para el proceso de
seleccidny contratacion del Consultor, los Términos de Referencia y las condiciones del contrato.

(g) "Contrato" es el convenio celebrado entre la Entidad y el Consultor. Incluye los TDR, sus apéndices y todos
los documentos incorporados a él por referencia.

(h) "Precio del contrato" es el precio total pagadero al Consultor por la prestacion de sus servicios y
por cualquier otro concepto contemplado en sus Términos de Referencia.
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(i) “Honorarios” es el pago por la prestacion de los servicios realizados por el Consultor. Por la naturaleza del
contrato, no admite relacién de dependencia laboral alguna y por tanto reconocimiento de ningin beneficio
de orden social.

(j) “Remuneracién” incluye los honorarios y los gastos incurridos por la prestacién de los servicios.

(k) “Programa” es aquél que se financia con los recursos del Préstamo o Cooperacion Técnica del BID.

(1 “Proyecto” es el objeto del contrato.

(m) “Financiamiento” se entenderd como los fondos que el BID conviene en poner a disposicién del Prestatario

o Beneficiario para contribuir a la realizacidn del Proyecto.

(n) "Fuerza Mayor" o "Caso Fortuito" es el imprevisto al que no es posible resistir, como un naufragio,
terremoto, apresamiento de enemigos, los actos de autoridad ejercidos por un funcionario publico, etc.

(o) "Plazo", periodo en dias calendario sucesivos, incluyendo sdbados, domingos y feriados, dentro del cual se
deberdn realizar la prestacién de los servicios.

SEGUNDA: ANTECEDENTES

El de del 20 se suscribié el Contrato de Préstamo (o Convenio de Cooperacion Técnica)No.

entreel BIDy (indicar el nombre del Prestatario o Beneficiario) con el objeto de
financiar la ejecucidn del Programa

TERCERA: DOCUMENTOS QUE INTEGRAN EL CONTRATO
Forman parte integrante del presente contrato los siguientes documentos:
(a) Los Términos de Referencia.

(b) El curriculum vitae del Consultor (y de ser el caso, si lo solicita la Entidad, la(s) copia(s) de las
acreditaciones pertinentes).

(c) (Otros documentos que sean necesarios)

CUARTA: OBJETO DEL CONTRATO

El objeto del contrato se encuentra sefialado en los Términos de Referencia, cuyas actividades son resumidamente
las siguientes:

(Resumen del objetivo que consta en los términos de referencia)

QUINTA: PRACTICAS PROHIBIDAS

La descripcidn integral de practicas prohibidas segun la Politica de Adquisiciones del BID GN-2350-9, se
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encuentran en el anexo N2 1 de este contrato y su inclusidn es de cardacter obligatorio y hace parte integra del
presente contrato.

SEXTA: EJECUCION DEL TRABAJO Y SUPERVISION DEL CONTRATO

Para el cumplimiento de sus obligaciones, el Consultor se compromete a desarrollar su trabajo en forma coordinada
conel Supervisor del contrato y otros profesionales y personal de la Entidad.

La Supervisién de las actividades del Consultor estara a cargo de la maxima autoridad de la Entidad o de su delegado
designado para el efecto, a quien el Consultor debe reportar sobre el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales.

SEPTIMA: INFORMES

Es obligacion del Consultor presentar a la Entidad los informes sefialados en los Términos de Referencia, los mismos
qgue forman parte del contrato.

El Consultor debe suministrar a la Entidad cualquier otro informe que razonablemente se le solicite en relacidn
con el desarrollo de su trabajo, siendo también obligacion del Consultor proporcionar las aclaraciones y/o
ampliaciones que la Entidad estime necesarias en cualquiera de los informes anteriormente indicados.

El plazo para solicitar las eventuales aclaraciones al Consultor es de dias (Se acordara durante la negociacion,
dependiendo de la magnitud y complejidad del contrato. Se recomienda que no sea superior a 7 dias) contados
desde la presentacion de los informes. De no solicitarlas en el plazo sefialado, se entendera que la Entidad aprobd
tales informes. A su vez, el Consultor tendrd un plazo de hasta_dias (igualmente, se recomienda que no sea
mayor a 7 dias) para satisfacer las aclaraciones solicitadas. Sin embargo, de lo indicado, el Informe Final
necesariamente debe contar con la aprobacion expresay por escrito del Contratante.

Las opiniones y recomendaciones del Consultor no comprometen a la Entidad, que se reserva el derecho de
aplicarlas o no.

OCTAVA: CALIDAD Y RESPONSABILIDAD TECNICA DE LOS SERVICIOS

El Consultor se compromete a prestar sus servicios de acuerdo con las normas mas elevadas de competencia e
integridad ética, moral y profesional, aplicando en forma eficiente y efectiva sus conocimientos y experiencia y
utilizando los métodos y procedimientos mas convenientes para el logro del objeto del contrato.

Asimismo, el Consultor reconoce su responsabilidad profesional directa ante la Entidad por la utilizacion y aplicacion
de métodos, procedimientos o elementos que fuesen de propiedad de terceros, asi como por casos de negligencia,
error uomision en el desempefio de sus actividades, liberando a la Entidad de cualquier accidn judicial o extrajudicial
por estos conceptos.

NOVENA: CONFLICTO DE INTERES

El Consultor no podra participar en actividades que generen conflicto de interés como consecuencia de sus servicios
de consultoria derivados de este contrato.
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DECIMA: DURACION DEL CONTRATO

Los servicios de consultoria serdn ejecutados en el plazo total de (indicar el numero de dias o de
meses negociados) a partir de la fecha de vigencia del contrato (la misma que no debe ser previa a la fecha de
suscripcion del contrato).

DECIMA PRIMERA: PRORROGAS Y MODIFICACIONES

Se podra prorrogar el contrato/modificar Términos de Referencia del Consultor siempre y cuando se cumplan con
los siguientes requisitos: i) la prérroga sea consistente con los objetivos de la operacidn; ii) la evaluacién del
desempefio del Consultor hasta la fecha sea satisfactoria; iii) Que el contrato no se haya vencido; iv) para los
contratos por productos, o por suma global alzada (valor total fijo), la eventual prérroga no implica incremento
alguno de costos; v, iv) que haya fondos.

DECIMA SEGUNDA: LUGAR DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS

El Consultor realizard sus actividades en (ciudad(es) o lugar).
DECIMA TERCERA: VALOR DEL CONTRATO Y MONEDA DE PAGO

El monto del contrato asciende a la suma global (suma alzada) de (indicar
moneda y monto), incluido todo tipo de impuestos. (De ser el caso se afiadird, "cuyo desglose es: por
honorarios, por vidticos, S/. por pasajes aéreos y_por otros gastos en que debe incurrir el
Consultor para llevar a cabo la consultoria o la redaccion que corresponda y se ajuste al caso).

DECIMA CUARTA: FORMA DE PAGO

El valor del contrato se pagard al consultor, enla moneda indicada en el parrafo precedente, de la siguiente
manera:

- ___%, 0sealacantidad de , dentro de los X dias siguientes a la fecha de entrega del

primer informe.

- __%, o sea la cantidad de , en el caso de entrega de cada informe parcial -si éstos

existiesen- dentro de los X dias siguientes a la fecha de entrega del informe correspondiente.

- __%, osealacantidad de , dentro de los X dias siguientes a la fecha de presentacion

delinforme final, considerandose esta entrega como Entrega Provisional de las obligaciones del Contrato.

- __% (no menos del 10% del valor del contrato), o sea la cantidad de , COMO pago
final, dentro de los X dias siguientes a la fecha de aprobacién del informe final considerandose esta

aprobacién como Entrega Definitiva de las obligaciones del Contrato.

z

o
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Ne de Descripcion Plazo contado a partir | % del monto del
entregable de lafecha deinicio contrato
del servicio
1 Plan de Trabajo 10% e;j.
2 XX XXX 20%
3 30%
4 20%
5 Informe Final 20%

DECIMA QUINTA: IMPUESTOS Y RETENCIONES

15.1 Impuestos

El consultor se obliga a pagar todos los impuestos que le fueren aplicables de acuerdo con las leyes locales. Si fuera
del caso, la Entidad actuara como agente de retencién, en cumplimiento de la Ley Tributaria vigente.

DECIMA SEXTA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE (Cldusula negociable. Se debe incluir inicamente la
redaccion que corresponda)

Los vidticos y gastos de viajes internacionales y nacionales estdn incluidos en el monto total fijo negociado del
contrato, por lo que la Entidad no pagard al consultor valor adicional alguno por estos conceptos. De existir la
necesidad de realizar viajes no inicialmente previstos los TDR, se debera tramitar una adenda por viaticos.

El costo de los pasajes no debe exceder la tarifa econdmica por la ruta mas directa.
DECIMA SEPTIMA: APOYO LOGISTICO

Se estard a lo dispuesto en los Términos de Referencia que forman parte del contrato.

DECIMA OCTAVA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

En caso de incumplimiento del contrato imputable al Consultor, éste dispondra de X dias contados a partir de la
notificacién de la Entidad para justificar o enmendar el incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones
contractuales. Si no lo hiciese, o no justificare o enmendare adecuadamente el incumplimiento, la Entidad declarara
anticipaday unilateralmente terminado el contrato.

Serd también causa para que la Entidad proceda a declarar la terminacién anticipada y unilateral del contrato,
cuando el Consultor incurriere en practicas corruptivas (soborno, extorsion o coercién, fraude, colusién),
desmerezca en el concepto publico o resulte sancionado por tribunales de justicia con privacion de libertad por
delito grave. Cuando el contrato termine por las causas indicadas en éste parrafo, el Consultor perdera el derecho
de percibir los pagos por los trabajos no realizados. En caso de haberse causado perjuicio a la Entidad, el Consultor
estara sujeto a las acciones legales que correspondan, ademas de asumir la responsabilidad total por los dafosy
perjuicios causados.
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El incumplimiento de la Entidad respecto a sus obligaciones, que afecte de manera importante al desarrollo del
trabajo del Consultor, le da derecho a éste a demandar la terminacién del contrato con indemnizacidn de dafios y
perjuicios. Cuando el contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio correspondiente debera tramitarse le-
galmente y contendrd el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidacidon contractual. La
terminacién por mutuo acuerdo no implicara renuncia a derechos causados o adquiridos en favor de la Entidad o
del Consultor. La Entidad no podra celebrar con el mismo Consultor contrato posterior que contemple el mismo
objeto.

Para el caso de terminacion de mutuo acuerdo, el Consultor se compromete a presentar los informes que
eventualmente estén pendientes de entrega, asi como a elaborar y presentar un informe final en el que dé cuenta
de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentacién de los informes periddicos o de alguna de las
fases que puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, a entera satisfaccion de la Entidad, sera
condicidn indispensable para cancelar los pagos a que tenga derecho el Consultor, incluyendo las sumas que tenga
retenidas, desde el momento que se haya invocado las causas para la terminacion anticipada del contrato.
Consecuentemente, la Entidad a partir de tal fecha, suspendera cualquier pago que adeude al Consultor hasta tanto
éste presente los informes a que esté obligado y los mismos hayan sido aprobados por la Entidad

En todo caso de terminacién, el Consultor debera devolver a la Entidad todo el material que se le hubiere entregado
para la realizacién de su trabajo y todos los documentos que hubiese producido hasta la fecha de terminacién;y, la
Entidad, por su parte, reembolsard al Consultor todas las cantidades a que éste tenga derecho bajo el presente
Contrato, pero solo hasta el dia efectivo de cancelacidn o terminacidn anticipada.

DECIMO NOVENA: CONFIDENCIALIDAD Y PROPIEDAD DE LOS DOCUMENTOS
20.1 Confidencialidad

El Consultor, excepto previo consentimiento por escrito del Contratante, no podra revelar en ningiin momento
a cualquier persona o entidad ninguna informacidn confidencial adquirida en el curso de la prestacién de los
servicios.

Ni el Consultor ni cualquier persona que le haya colaborado en su trabajo, podrdn publicar las
recomendaciones formuladas en el curso de, o como resultado de la prestacion de los servicios.

20.2 Propiedad del Contratante de los documentos preparados por el Consultor

Todos los planos, dibujos, especificaciones, disefos, informes, otros documentos y programas de computacion
preparados por el Consultor para el Contratante en virtud de este Contrato pasaran a ser de propiedad del
Contratante.

El Consultor entregara al Contratante dichos documentos junto con un inventario detallado, a mas tardar en la
fecha de terminacién del Contrato.

Si fuera necesario o apropiado establecer acuerdos de licencias entre el Consultor y terceros para desarrollar
cualquiera de esos programas, el Consultor debera obtener del Contratante previamente y por escrito
aprobacion a dichos acuerdos, y el contratante, a su discrecion, tendra derecho de exigir gastos de
recuperacion relacionados con el desarrollo del programa en cuestion.

(Se indicara aqui cualquier restriccion acerca del futuro uso de dichos documentos y programas de
computacion).
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VIGESIMA: AUSENCIA DE INCOMPATIBILIDADES

La Entidad y el Consultor declaran que no existe ninguna condicidn o circunstancia que sea incompatible con la
celebracidn del presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA:  PARTICIPACION DEL BID

Queda formalmente establecido que El BID no es parte del presente contrato y que por lo tanto no asumira
responsabilidad alguna con respecto al mismo. Por su parte, el consultor no tiene relacién laboral alguna con el
BID.

VIGESIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Negociaciones directas: La Entidad y el Consultor haran todo lo posible para resolver las controversias que surjan
en virtud del contrato o en relacién con él, en forma amistosa, de buena fe, mediante negociaciones directas
informales y agotando todas las instancias.

Arbitraje: De no existir entendimiento después de diez (10) dias desde el inicio de las negociaciones directas
(condicidn que se entendera cumplida cuando una de las partes rechace por escrito la reclamacién de la otra), las
partes acuerdan someter las controversias al procedimiento de arbitraje en derecho y al Centro Arbitraje y
Mediacién dela Camarade delaciudadde , de conformidad con el procedimiento previsto
enlaley de Arbitrajey Mediaciény al reglamento de dicho centro. (Indicar a qué Cdmara -Comercioo Construccion-

, dependiendo del objeto del contrato, se someten, siempre que la misma disponga de un Centro de Mediacion y
Arbitraje y éste haya emitido su reglamento).

Renuncia a presentar reclamos por via diplomatica: Si cabe esta posibilidad, el Consultor renuncia expresamente a
presentar reclamos por la via diplomatica.

VIGESIMA TERCERA:  ELEBILIDAD Y CONFLICTO DE INTERESES

En virtud de que el consultor seleccionado debe cumplir con los Requisitos de Elegibilidad y de
Integridad, establecidos por el BID para consultores individuales financiados o cofinanciados con sus
recursos, se adjunta al presente contrato como parte del integra del mismo el Anexo N2 2:
“Certificado de Elegibilidad y de Integridad” debidamente suscrito por el consultor.

VIGESIMA CUARTA: NOTIFICACIONES

A los efectos de cualquier aviso o notificacién que las partes deban dirigirse en virtud del presente Contrato, el
mismo se efectuard por escrito y se considerara dado, entregado o realizado desde el momento en que el
documento correspondiente se entregue al destinatario en su respectiva direccién. Con este fin las direcciones de
las partes son las siguientes:

Entidad: Direccion:
Telfs:

Fax:
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Email:

Consultor: Direccidn:
Telfs:
Fax:
Email:

Cualquier cambio de direccion deberd ser notificado por escrito a la otra parte para que surta sus efectos legales;
de lo contrario tendrdn validez los avisos efectuados a las direcciones antes indicadas.

VIGESIMA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO
El presente Contrato entra en vigencia a partir de su suscripcion.
VIGESIMA SEXTA: ACEPTACION

Las partes aceptan el contenido de todas y cada una de las Clausulas del presente Contrato y en consecuencia se
comprometen a cumplirlas en toda su extensién, en fe de lo cual y para los fines legales correspondientes, lo firman

en cuatro ejemplares del mismo tenory efecto, en la ciudad de alos dias del mes de del
ano

Por la Entidad El Consultor

Nombrey cargo del Nombre del Consultor

Representante Legal Doc. de Identidad No.
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Anexo N2 1: Practicas Prohibidas

El Banco (BID) exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores
y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, firmas de consultoria y consultores individuales, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, y proveedores de bienes o servicios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) observar los mas altos niveles éticos y
denunciar al Banco*® todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o
sea informado durante el proceso de seleccién y las negociaciones y la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden: (i) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv)
practicas colusorias; y (v) practicas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para denunciar la
supuesta comisién de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad
Institucional (Oll) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco también ha adoptado
procedimientos de sancién para la resolucién de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras
instituciones financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas
por sus respectivos drganos sancionadores. A efectos del cumplimiento de esta Politica:

(a) ElBanco define las expresiones que se indican a continuacion:

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;
(ii) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omisidn, incluida la tergiversacidn de hechos y

circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o intenten engaiar, a alguna
parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacién;

(iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de
alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

(aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la

investigacion o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de
impedir materialmente una investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de una
practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que
son importantes para la investigacién o que prosiga la investigacién, o

(bb) todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccién del Bancoy
los derechos de auditoria previstos en el parrafo (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los procedimientos de sancidn del Banco, cualquier firma,
entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, empresas de consultoria y consultores
individuales, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o
servicios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u

48En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre cémo denunciar la supuesta comision de Practicas
Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacidén y sancién y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones
entre instituciones financieras internacionales.
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organismos contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa
de la adjudicacién o ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacidn de un contrato para servicios de consultoria
financiado por el Banco;
(ii) suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier etapa, que un

empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo
Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar
el pago de una parte del préstamo o de la donacidn relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacidn, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisidon de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal
de censura por su conducta;
(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por

determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe en actividades
financiadas por el Banco, vy (ii) sea designado® subconsultor, subcontratista o proveedor de
bienes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar
actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incluida
la imposicidn de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en
forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.21 (b) se aplicara también en casos en los que las

partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacién de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decisidon definitiva en un proceso de sancidn, o cualquier otra
resolucion.

(d) Cualquier medida adoptada por el Banco de conformidad con las disposiciones referidas
anteriormente sera de caracter publico.

(d) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, empresas de
consultoria y consultores individuales, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco con otra institucion financiera
internacional concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion.A efectos
de lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacién permanente,
imposicién de condiciones para la participacidn en futuros contratos o adopcion publica de medidas
en respuesta a una contravencién del marco vigente de una institucién financiera internacional
aplicable a la resolucion de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas.

49 Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones dependiendo del
documento de licitacién) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el oferente en su oferta o
solicitud de precualificacion debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y esenciales que permiten al oferente cumplir
con los requisitos de elegibilidad de la licitacion; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.

Pag. 363



(f)

(8)

El Banco requiere que en las SP y los contratos financiados con un préstamo o donacién del Banco
se incluya una disposicién que exija que los consultores, sus solicitantes, oferentes, contratistas,
representantes, miembros del personal, subconsultores, subcontratistas y proveedores de bienes o
servicios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados
con la presentacién de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria
por auditores designados por el Banco. Bajo esta politica, todo consultor y sus representantes,
miembro del personal, subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios deberd
prestar plena asistencia al Banco en su investigacién. El Banco tendrd derecho asimismo a exigir que
se incluya en contratos financiados con un préstamo o donacién del Banco una disposicidn que
requiera que los consultores y sus representantes, miembros del personal, subconsultores,
subcontratistas o proveedores de bienes o servicios: (i) conserven todos los documentos y registros
relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de
terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) soliciten la entrega de todo
documento necesario para la investigacion de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas y
hagan que empleados o agentes del consultor que tengan conocimiento de las actividades
financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado. Si el consultor, su representante, miembro del personal,
subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios se niega a cooperar o incumple los
requerimientos del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion del Banco, el Banco,
bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra el consultor, su representante,
miembro del personal, subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios.

El Banco exigird que, cuando un Prestatario contrate a una agencia especializada para prestar
servicios de asistencia técnica, de conformidad con lo establecido en el parrafo 3.15, en el marco de
un acuerdo entre el Prestatario y dicha agencia especializada, todas las disposiciones contempladas
en el parrafo 1.21 relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se apliquen integramente a los
solicitantes, oferentes, contratistas, empresas de consultoria o consultores individuales, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para
la provision de bienes o servicios conexos relacionados con actividades financiadas por el Banco. El
Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la
suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas e
individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que
una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo
declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos
conexos y se acogera a otras medidas que considere convenientes.
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ANEXO 03

Contrato de Consultor Individual

(La Entidad preparard y elaborard el contrato, considerando las cldusulas que sean aplicables del presente
Modelo y el contenido de las mismas para cada proceso y caso especificos).

Intervienen en la celebracién del presente Contrato, por una parte (nombre de la
Entidad), a la que en este contrato se denominara (nombre abreviado de la Entidad) o simplemente “la
Entidad”, legalmente representada por , en su calidad de (definir); y, por
otra parte (titulo profesional y nombre del Consultor), de nacionalidad

, con documento de identidad (o pasaporte No. ) otorgado en ,

domiciliado en , por sus propios y personales derechos, a quien en adelante se le denominara
“el Consultor”, quienes convienen en celebrar este contrato de prestacidon de servicios de consultoria,
contenido en las siguientes clausulas:

PRIMERA: DEFINICIONES

Los siguientes términos seran interpretados como se indica a continuacion:

(a)

(b)

(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

“Servicios de Consultoria” son servicios profesionales de diversa indole tales como asesoria, dictdmenes de
expertos y servicios relacionados con alguna ciencia, arte u oficio que requiera la aplicacién del intelecto
humano.

"BID" es el Banco Interamericano de Desarrollo. Instituciéon financiera multilateral de caracter regional, con
sede en Washington DC de los Estados Unidos de Norte América.

"La Entidad", "Entidad Contratante", o “Contratante” es la institucién que requiere los servicios del
Consultor.
“Consultor"”, "Consultor Individual”, o “Experto”, es toda personal natural especializada en alguna

ciencia, arte u oficio que ofrezca servicios de consultoria que requieren la aplicacidon del intelecto
humano. El Consultor no adquiere la condicion de empleado del BID. Puede ser un experto nacional o
internacional, dependiendo de si reside permanentemente en el pais o fuera de él.

“Concurso” es el proceso que tiene por objeto seleccionar y contratar al Consultor.

"Documentos Precontractuales”, son los documentos que contemplan las disposiciones para el proceso de
seleccidony contratacion del Consultor, los Términos de Referencia y las condiciones del contrato.

"Contrato" es el convenio celebrado entre la Entidad y el Consultor. Incluye los TDR, sus apéndices y todos
los documentos incorporados a él por referencia.

"Precio del contrato" es el precio total pagadero al Consultor por la prestacion de sus servicios y

por cualquier otro concepto contemplado en sus Términos de Referencia.

(i)

()

“Honorarios” es el pago por la prestacion de los servicios realizados por el Consultor. Por la naturaleza del
contrato, no admite relacién de dependencia laboral algunay por tanto reconocimiento de ninguin beneficio
de orden social.

“Remuneracién” incluye los honorarios y los gastos incurridos por la prestacién de los servicios.
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(k) “Programa” es aquél que se financia con los recursos del Préstamo o Cooperacion Técnica del BID.
(1 “Proyecto” es el objeto del contrato.

(m) “Financiamiento” se entendera como los fondos que el BID conviene en poner a disposicidn del Prestatario
o Beneficiario para contribuir a la realizacién del Proyecto.

(n) "Fuerza Mayor" o "Caso Fortuito" es el imprevisto al que no es posible resistir, como un naufragio,
terremoto, apresamiento de enemigos, los actos de autoridad ejercidos por un funcionario publico, etc.

(o) "Plazo", periodo en dias calendario sucesivos, incluyendo sdbados, domingos y feriados, dentro del cual se
deberan realizar la prestacién de los servicios.

SEGUNDA: ANTECEDENTES

El de del 20 se suscribié el Contrato de Préstamo (o Convenio de Cooperacion Técnica)No.
entreel BIDy (indicar el nombre del Prestatario o Beneficiario) con el objeto de

financiar la ejecucion del Programa

TERCERA: DOCUMENTOS QUE INTEGRAN EL CONTRATO
Forman parte integrante del presente contrato los siguientes documentos:

a) LosTérminos de Referencia.

b) Elcurriculum vitae del Consultor (y de serelcaso, silo solicita la Entidad, la(s) copia(s) de las acreditaciones
pertinentes).

c) (Otros documentos que sean necesarios)

CUARTA: OBIJETO DEL CONTRATO
El objeto del contrato se encuentra sefialado en los Términos de Referencia, cuyas actividades son resumidamente

las siguientes:

(Resumen del objetivo que consta en los términos de referencia)

QUINTA: PRACTICAS PROHIBIDAS

La descripcion integral de practicas prohibidas segun la Politica de Adquisiciones del BID GN-2350-9, se
encuentran en el anexo N2 1 de este contrato y su inclusidn es de caracter obligatorio y hace parte integra del
presente contrato.

SEXTA: EJECUCION DEL TRABAJO Y SUPERVISION DEL CONTRATO

Para el cumplimiento de sus obligaciones, el Consultor se compromete a desarrollar su trabajo en forma coordinada
con el Supervisor del contrato y otros profesionales y personal de la Entidad.

Pag. 366



La Supervisidn de las actividades del Consultor estard a cargo de la maxima autoridad de la Entidad o de su delegado
designado para el efecto, a quien el Consultor debe reportar sobre el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales.

SEPTIMA: INFORMES

Es obligacion del Consultor presentar a la Entidad los informes sefialados en los Términos de Referencia, los mismos
que forman parte del contrato.

Las opiniones y recomendaciones del Consultor no comprometen a la Entidad, que se reservan el derecho de
aplicarlas o no.

OCTAVA: CALIDAD Y RESPONSABILIDAD TECNICA DE LOS SERVICIOS

El Consultor se compromete a prestar sus servicios de acuerdo con las normas mas elevadas de competencia e
integridad ética, moral y profesional, aplicando en forma eficiente y efectiva sus conocimientos y experiencia y
utilizando los métodos y procedimientos mas convenientes para el logro del objeto del contrato.

Asimismo, el Consultor reconoce su responsabilidad profesional directa ante la Entidad por la utilizacién y aplicacion
de métodos, procedimientos o elementos que fuesen de propiedad de terceros, asi como por casos de negligencia,
error uomision en el desempeio de sus actividades, liberando a la Entidad de cualquier accidn judicial o extrajudicial
por estos conceptos.

NOVENA: CONFLICTO DE INTERES

El Consultor no podra participar en actividades que generen conflicto de interés como consecuencia de sus servicios
de consultoria derivados de este contrato.

DECIMA: DURACION DEL CONTRATO

Los servicios de consultoria serdn ejecutados en el plazo total de (indicar el numero de dias o de
meses negociados) a partir de la fecha de vigencia del contrato (la misma que no debe ser previa a la fecha de
suscripcion del contrato).

DECIMA PRIMERA: PRORROGAS Y MODIFICACIONES

Se podra prorrogar el contrato/modificar Términos de Referencia del Consultor siempre y cuando se cumplan con
los siguientes requisitos: i) la prérroga sea consistente con los objetivos de la operacion; ii) la evaluacién del
desempefio del Consultor hasta la fecha sea satisfactoria; iii) Que el contrato no se haya vencido; iv) para los
contratos por productos, o por suma global alzada (valor total fijo), la eventual prérroga no implica incremento
alguno de costos; v, iv) que haya fondos.

DECIMA SEGUNDA: LUGAR DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS
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El Consultor realizard sus actividades en (ciudad(es) o lugar).
DECIMA TERCERA: VALOR DEL CONTRATO Y MONEDA DE PAGO

El monto del contrato asciende a (indicar moneda y monto), incluido todo tipo
de impuestos.

DECIMA CUARTA: FORMA DE PAGO

El monto total convenido sera cancelado en (nimero de cuotas) cuotas parciales mediante pagos mensuales de S/.
( /100 soles) cada una, pagaderas dentro de los (nimero de dias) dias de cada periodo vencido.

DECIMA QUINTA: IMPUESTOS Y RETENCIONES

15.1 Impuestos

El consultor se obliga a pagar todos los impuestos que le fueren aplicables de acuerdo con las leyes locales. Si fuera
del caso, la Entidad actuara como agente de retencién, en cumplimiento de la Ley Tributaria vigente.

DECIMA SEXTA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE (Cldusula negociable. Se debe incluir inicamente la
redaccion que corresponda)

De existir la necesidad de realizar viajes no inicialmente previstos los TDR, se debera tramitar una adenda por
viaticos.

El costo de los pasajes no debe exceder la tarifa econdmica por la ruta mas directa.

DECIMA SEPTIMA: APOYO LOGISTICO

Se estard a lo dispuesto en los Términos de Referencia que forman parte del contrato.

DECIMA OCTAVA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

En caso de incumplimiento del contrato imputable al Consultor, éste dispondrd de X dias contados a partir de la
notificacién de la Entidad para justificar o enmendar el incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones
contractuales. Si no lo hiciese, o no justificare o enmendare adecuadamente el incumplimiento, la Entidad declarara
anticipada y unilateralmente terminado el contrato.

Serd también causa para que la Entidad proceda a declarar la terminacién anticipada y unilateral del contrato,
cuando el Consultor incurriere en practicas corruptivas (soborno, extorsién o coercién, fraude, colusion),
desmerezca en el concepto publico o resulte sancionado por tribunales de justicia con privacidn de libertad por
delito grave. Cuando el contrato termine por las causas indicadas en éste parrafo, el Consultor perderd el derecho
de percibir los pagos por los trabajos no realizados. En caso de haberse causado perjuicio a la Entidad, el Consultor
estara sujeto a las acciones legales que correspondan, ademas de asumir la responsabilidad total por los dafios y
perjuicios causados.

El incumplimiento de la Entidad respecto a sus obligaciones, que afecte de manera importante al desarrollo del
trabajo del Consultor, le da derecho a éste a demandar la terminaciéon del contrato con indemnizacidn de dafios y
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perjuicios. Cuando el contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio correspondiente debera tramitarse le-
galmente y contendrd el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidacidn contractual. La
terminacién por mutuo acuerdo no implicara renuncia a derechos causados o adquiridos en favor de la Entidad o
del Consultor. La Entidad no podra celebrar con el mismo Consultor contrato posterior que contemple el mismo
objeto.

Para el caso de terminacidn de mutuo acuerdo, el Consultor se compromete a presentar los informes que
eventualmente estén pendientes de entrega, asi como a elaborar y presentar un informe final en el que dé cuenta
de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentacién de los informes periddicos o de alguna de las
fases que puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, a entera satisfaccién de la Entidad, sera
condicion indispensable para cancelar los pagos a que tenga derecho el Consultor, incluyendo las sumas que tenga
retenidas, desde el momento que se haya invocado las causas para la terminacién anticipada del contrato.
Consecuentemente, la Entidad a partir de tal fecha, suspendera cualquier pago que adeude al Consultor hasta tanto
éste presente los informes a que esté obligado y los mismos hayan sido aprobados por la Entidad

En todo caso de terminacidn, el Consultor debera devolver a la Entidad todo el material que se le hubiere entregado
para la realizacién de su trabajo y todos los documentos que hubiese producido hasta la fecha de terminacion; vy, la
Entidad, por su parte, reembolsard al Consultor todas las cantidades a que éste tenga derecho bajo el presente
Contrato, pero solo hasta el dia efectivo de cancelacidn o terminacidn anticipada.

DECIMO NOVENA: CONFIDENCIALIDAD Y PROPIEDAD DE LOS DOCUMENTOS

20.1 Confidencialidad

El Consultor, excepto previo consentimiento por escrito del Contratante, no podra revelar en ningiin momento
a cualquier persona o entidad ninguna informacién confidencial adquirida en el curso de la prestacién de los
servicios.

Ni el Consultor ni cualquier persona que le haya colaborado en su trabajo, podrdn publicar las
recomendaciones formuladas en el curso de, o como resultado de la prestacidn de los servicios.

20.2 Propiedad del Contratante de los documentos preparados por el Consultor

Todos los planos, dibujos, especificaciones, disefos, informes, otros documentos y programas de computacion
preparados por el Consultor para el Contratante en virtud de este Contrato pasaran a ser de propiedad del
Contratante.

El Consultor entregara al Contratante dichos documentos junto con un inventario detallado, a mas tardar en la
fecha de terminacién del Contrato.

Si fuera necesario o apropiado establecer acuerdos de licencias entre el Consultor y terceros para desarrollar
cualquiera de esos programas, el Consultor debera obtener del Contratante previamente y por escrito
aprobacion a dichos acuerdos, y el contratante, a su discrecién, tendra derecho de exigir gastos de
recuperacion relacionados con el desarrollo del programa en cuestién.
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(Se indicara aqui cualquier restriccion acerca del futuro uso de dichos documentos y programas de
computacion).

VIGESIMA: AUSENCIA DE INCOMPATIBILIDADES

La Entidad y el Consultor declaran que no existe ninguna condicién o circunstancia que sea incompatible con la
celebracion del presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA:  PARTICIPACION DEL BID

Queda formalmente establecido que El BID no es parte del presente contrato y que por lo tanto no asumira
responsabilidad alguna con respecto al mismo. Por su parte, el consultor no tiene relacion laboral alguna con el
BID.

VIGESIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Negociaciones directas: La Entidad y el Consultor hardn todo lo posible para resolver las controversias que surjan
en virtud del contrato o en relacién con él, en forma amistosa, de buena fe, mediante negociaciones directas
informales y agotando todas las instancias.

Arbitraje: De no existir entendimiento después de diez (10) dias desde el inicio de las negociaciones directas
(condicion que se entendera cumplida cuando una de las partes rechace por escrito la reclamacién de la otra), las
partes acuerdan someter las controversias al procedimiento de arbitraje en derecho y al Centro Arbitraje y
Mediacién dela Camarade delaciudadde , de conformidad con el procedimiento previsto
enlalLey de Arbitrajey Mediacidny al reglamento de dicho centro. (Indicar a qué Cdmara -Comercioo Construccion-

, dependiendo del objeto del contrato, se someten, siempre que la misma disponga de un Centro de Mediacion y
Arbitraje y éste haya emitido su reglamento).

Renuncia a presentar reclamos por via diplomatica: Si cabe esta posibilidad, el Consultor renuncia expresamente a
presentar reclamos por la via diplomatica.

VIGESIMA TERCERA:  ELEBILIDAD Y CONFLICTO DE INTERESES

En virtud de que el consultor seleccionado debe cumplir con los Requisitos de Elegibilidad y de
Integridad, establecidos por el BID para consultores individuales financiados o cofinanciados con
sus recursos, se adjunta al presente contrato como parte del integra del mismo el Anexo N2 2:
“Certificado de Elegibilidad y de Integridad” debidamente suscrito por el consultor.

VIGESIMA CUARTA: NOTIFICACIONES

A los efectos de cualquier aviso o notificacién que las partes deban dirigirse en virtud del presente Contrato, el
mismo se efectuard por escrito y se considerara dado, entregado o realizado desde el momento en que el
documento correspondiente se entregue al destinatario en su respectiva direccién. Con este fin las direcciones de
las partes son las siguientes:

Entidad: Direccion:
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Telfs:
Fax:

Email:

Consultor: Direccion:
Telfs:
Fax:

Email:

Cualquier cambio de direccién debera ser notificado por escrito a la otra parte para que surta sus efectos legales;
de lo contrario tendrdn validez los avisos efectuados a las direcciones antes indicadas.

VIGESIMA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente Contrato entra en vigencia a partir de su suscripcion.

VIGESIMA SEXTA: ACEPTACION

Las partes aceptan el contenido de todas y cada una de las Clausulas del presente Contrato y en consecuencia se
comprometen a cumplirlas en toda su extensidn, en fe de lo cual y para los fines legales correspondientes, lo firman

en cuatro ejemplares del mismo tenory efecto, en la ciudad de alos dias del mes de del
afio

Por la Entidad El Consultor

Nombrey cargo del Nombre del Consultor

Representante Legal Doc. de Identidad No.
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Anexo N2 1: Practicas Prohibidas

El Banco (BID) exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores
y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
firmas de consultoria y consultores individuales, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, y
proveedores de bienes o servicios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas) observar los méas altos niveles éticos y denunciar al Banco®® todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado durante el proceso
de seleccion y las negociaciones y la ejecucién de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden: (i) practicas
corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; y (v) practicas
obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para denunciar la supuesta comisidén de Practicas Prohibidas.
Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la resolucién de casos. Asimismo,
el Banco ha celebrado acuerdos con otras instituciones financieras internacionales a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos érganos sancionadores. A efectos del
cumplimiento de esta Politica:

a) El Banco define las expresiones que se indican a continuacion:

i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

ii) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o intenten engafiar, a alguna parte
para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacién;

iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar
dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte;

iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la intencién de alcanzar
un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte;

y
v) Una prdctica obstructiva consiste en:

(aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la
investigacion o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de
impedir materialmente una investigacidn del Grupo del Banco sobre denuncias de una
practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que
son importantes para la investigacién o que prosiga la investigacién, o

(bb) todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccién del Bancoy
los derechos de auditoria previstos en el parrafo (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los procedimientos de sancién del Banco, cualquier firma,
entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, empresas de consultoria y consultores
individuales, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o
servicios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u

S0En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre cémo denunciar la supuesta comisidén de Practicas
Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacidn y sancién y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones
entre instituciones financieras internacionales.
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organismos contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa
de la adjudicacién o ejecucion de un contrato, el Banco podra:

no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para servicios de consultoria financiado
por el Banco;

i) suspender los desembolsos de la operacidn, si se determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido una Practica Prohibida;

ii) declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el pago
de una parte del préstamo o de la donacién relacionada inequivocamente con un contrato, cuando
exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacidén, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacién
adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de la Practica Prohibida) en un plazo que
el Banco considere razonable;

iii) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal de censura
por su conducta;

iv) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por determinado
periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe en actividades financiadas por el Banco,
y (ii) sea designado®! subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma
elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

v) remitirel tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

vi) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incluida la
imposicién de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en
sustitucion de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.21 (b) se aplicard también en casos en los que las
partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacidon de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decisidn definitiva en un proceso de sancién, o cualquier otra
resolucion.

(d) Cualquier medida adoptada por el Banco de conformidad con las disposiciones referidas
anteriormente sera de caracter publico.

(e)  Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
empresas de consultoria y consultores individuales, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podrd verse sujeto a
sancion de conformidad con lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco con otra institucion
financiera internacional concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion.
A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacién
permanente, imposicién de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion

51Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones dependiendo del
documento de licitacién) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el oferente en su oferta o
solicitud de precualificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y esenciales que permiten al oferente cumplir
con los requisitos de elegibilidad de la licitacion; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.
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(f)

publica de medidas en respuesta a una contravencién del marco vigente de una institucion
financiera internacional aplicable a la resolucidn de denuncias de comisidn de Practicas Prohibidas.

El Banco requiere que en las SP y los contratos financiados con un préstamo o donacién del Banco
se incluya una disposicidon que exija que los consultores, sus solicitantes, oferentes, contratistas,
representantes, miembros del personal, subconsultores, subcontratistas y proveedores de bienes o
servicios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados
con la presentacidn de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria
por auditores designados por el Banco. Bajo esta politica, todo consultor y sus representantes,
miembro del personal, subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios debera
prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. El Banco tendrd derecho asimismo a exigir que
se incluya en contratos financiados con un préstamo o donacién del Banco una disposicion que
requiera que los consultores y sus representantes, miembros del personal, subconsultores,
subcontratistas o proveedores de bienes o servicios: (i) conserven todos los documentos y registros
relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de
terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) soliciten la entrega de todo
documento necesario para la investigacion de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas y
hagan que empleados o agentes del consultor que tengan conocimiento de las actividades
financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado. Si el consultor, su representante, miembro del personal,
subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios se niega a cooperar o incumple los
requerimientos del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacién del Banco, el Banco,
bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra el consultor, su representante,
miembro del personal, subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios.

El Banco exigird que, cuando un Prestatario contrate a una agencia especializada para prestar
servicios de asistencia técnica, de conformidad con lo establecido en el parrafo 3.15, en el marco de
un acuerdo entre el Prestatario y dicha agencia especializada, todas las disposiciones contempladas
en el parrafo 1.21 relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se apliquen integramente a los
solicitantes, oferentes, contratistas, empresas de consultoria o consultores individuales, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para
la provisidn de bienes o servicios conexos relacionados con actividades financiadas por el Banco. El
Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la
suspensidon o la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas e
individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que
una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo
declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos
conexos y se acogera a otras medidas que considere convenientes.
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ANEXO 04

CERTIFICACION DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD

(APLICABLE PARA LA CONTRATACION DE CONSULTORES INDIVIDUALES — POLITICA PARA LA SELECCION Y
CONTRATACION DE CONSULTORES FINANCIADOS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO)
(DEBE FORMAR PARTE DEL RESPECTIVO CONTRATO DE CONSULTORIA, COMO ANEXO DEL MISMO)

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la contratacion como consultor
individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o Programas) financiados por el Banco Interamericano de
Desarrollo (en adelante el Banco), CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide" del siguiente pais miembro del Banco:

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del Banco y en el caso de que
mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa)
por tareas desempefiadas en un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos Ultimos afios anteriores a la fecha de mi contrato de
consultoria, no participé directa y principalmente en la operacién a la que se encuentra vinculada la contratacién de los
servicios de consultoria objeto de este contrato.

(4) Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este contrato.

(5) No tengo una relacién de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la entidad contratante ni del personal
del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del Beneficiario de una Cooperacién Técnica que esté directa o
indirectamente involucrado de cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Referencia (TR) de este contrato;
(ii) el proceso de seleccion de dicho contrato; o (iii) la supervision de dicho contrato.

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin goce de sueldo durante el plazo
de ejecucién de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o
Beneficiario de una Cooperacion Técnica durante el periodo de (indicar expresamente el plazo)
inmediatamente anterior al periodo en que comenzo la licencia; y (iii) mi contratacién no genera un conflicto de intereses de
acuerdo con el parrafo 1.9 de las Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen Practicas Prohibidas
definidas en las Politicas para la Seleccién y Contratacion de Consultores financiados por el BID, las cuales declaro conocer,
y no he sido declarado inelegible para participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales
que han suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de sanciones. Si se comprueba, de acuerdo con el
procedimiento de sanciones del Banco, que durante el proceso de mi contratacién, he incurrido en practicas prohibidas, el
Banco podré adoptar una 0 més de las siguientes medidas:

(@) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacién Técnica o a las
autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas
apropiadas;

(c) Rechazar mi contratacion; y

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado por terceros elegibles, con
recursos del Banco o administrados por el Banco.

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION FALSA O EQUIVOCA QUE YO HAYA PROVEIDO
EN RELACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN
DE ESTA CERTIFICACION Y DE LAS POLITICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTO ESTE
CONTRATO Y NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION ALGUNA, SIN PERJUICIO DE
LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR DE ACUERDO CON SUS NORMASY
POLITICAS.

FIRMA! NOMBRE: FECHA:
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ANEXO 05

Lima, de de 202X

CARTA N° -2021-ATUIGG

Sefior

) 9.0.0.9.0.9.0.0.9.0.0.9.0.0.9.0.9.0.0.9.0.04

Especialista Sectorial

Banco Interamericano de Desarrollo (BID)

Calle Dean Valdivia N° 146 — piso 10, San Isidro

Presente.-
Asunto : Solicitud de “No Objecién” para contratacion directa de un consultor individual
Referencia : a)

b)
De mimayor consideracion:

Me dirijo a usted por especial encargo del Director Ejecutivo de la Autoridad Autbnoma del Sistema Eléctrico de
Transporte Masico de Lima y Callao — ATE, en atencion al documento de la referencia a), mediante el cual la
Direccion de Desarrollo de la AATE, solicité gestionar la No Objecién a la contratacion directa del consultor
individual del sefior Pedro Francisco Batle quien brindara el Servicios de Asesoramiento Estratégico durante el
Desarrollo del Plan Maestro del Sistema de Transporte Masico de Lima y Callao al 2050, por monto ascendente
a US$40,000.00(Cuarenta mil con 00/100 Ddlares de los Estados Unidos de América), incluido impuestos, cuya
duracion es de hasta ciento ochenta (180) dias calendario, desde el dia siguiente de la suscripcién del contrato.

La citada contratacién se sustenta en lo estipulado en la seccion V, numeral 5.4 literal b) de las Politicas para la
Seleccién y Contratacion de Consultores financiados por el Banco GN 2350-9, la cual establece entre otros
métodos de seleccion, el de seleccion directa, el cual aplica entre otros, para servicios cuya duracién total
estimada es menor de seis (06) meses, por lo que solicitamos admitir esta contratacion bajo dicho método de
contratacion.

En tal sentido, mucho agradeceré se sirva otorgar No Objecion a la documentacion presentada, para lo cual se
adjunta los términos de referencia, la propuesta de contrato y curriculum.

Atentamente,
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ANEXO 06

MODELO DE SOLICITUD DE REGISTRO EN EL SISTEMA PRISM

(Lugar y fecha)

Especialista Sectorial
Banco Interamericano de Desarrollo

Presente.-

Ref:  (Préstamo BID N°

Proceso: Consultoria

. Programa:

Solicitud registro en el sistema PRISM

De nuestra consideracion:

Adjunto a la presente le enviamos el contrato firmado mencionado en la referencia, para su registro en el

sistema PRISM del Banco.

La informacion del proceso es la siguiente:

No. de Tioo d
ipo de
identificacion p. ..
Revision
en el SEPA

Fecha de

suscripcion del

contrato

Plazo de

contrato

ejecucion del

Monto del
contrato

Nombre del
consulto

Sin otro particular nos despedimos de usted, atentamente

Nombre y firma
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